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Russland al$ (Utltrcicb und Dationalstaat- 


Es ist in der letzten Zeit viel davon geschrieben worden, 
dass, wenn der gegenwartige Krieg Europa einen dauernden 
Frieden bringen, wenn derselbe nicht erst eine Reihe von 
Kriegen erbffnen soli, das europaische Russland zertrtimmert 
werden mtisste. Denn, mag es auch sehr richtig sein, dass 
England der hervorragendste Gegner Deutschlands ist, fiir die 
klinftige Gestaltung der Dinge auf dem europaischen Konti- 
nent ist die Frage des weiteren Bestandes Russlands in seinen 
bisherigen Grenzen doch am wichtigsten. Die Stimmen jener, 
die unter Voraussetzung des endgiltigen Sieges des verbiin- 
deten Mitteleuropas mit der Demtitigung Russlands ohne er- 
hebliche territorielle Verschiebungen flirlieb nehmen mbchten, 
scheinen in der Minderheit zu sein. AIs das Minimum des 
Erreichbaren wird aber die Lostrennung Russisch-Polens be- 
trachtet. In weiterer Folge scheint man an die Mdglichkeit 
und ZweckmSssigkeit zu denken, Russland ausser den Balti- 
schen Provinzen um Finnland kiirzer zu machen, sowie es 
vom Schwarzen Meere zu verdrangen. Eine Aeusserung 
indes, wie sie Prof. Jastro w kurzlich im „Berliner Tageblatt" 
tat und die in der Ansicht gipfelt, dass die Lostrennung von 
Russisch-Polen und Finnland allein keineswegs eineSchwachung, 
vielmehr eine Starkung Russlands bedeuten wUrde, wurde 
unseres Erinnerns bisher nicht getan. Diese Aeusserung ist 
aber ebenso originell, als sie durchaus begriindet ist. 

Es ist gewiss, dass die Politik Russlands vornehmlich 
vom Gedanken des Imperialisms, der Weltbeherrschung ge- 
tragen wird. Es war nicht zu spat, ehe sich die europaischen 
Marhte dessen versahen, den politischen Gedankenschwung 
des Gatten^cier Erbin des ostrbmischen Kaisertums, des Zaren 
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Iwan III und seiner Nachfolger, wonach Russland von Peters¬ 
burg und Konstantinopel als Zentren des russischen lmpe- 
riums die Welt zu beherrschen hatte, ein Ziel zu setzen. 
Diesen Sinn hatte auch die Garantie der Integritat der Tftrkei. 
Auch die Anstrengungen Russiands im Jahre 1878 zerschellten 
an der Wachsamkeit der europaischen Machte. 

Die Verhaitnisse im Innern des Reiches, der nationale 
Auischwung der vielen das Reich bewohnenden VOiker ver- 
half indes Russland zu einer teilweisen Reorientierung seiner 
Politik, die von der Erwagung ausging, dass die erste und 
wichtigste Vorbedingung der Macht Russiands die Umwand- 
iung des Nationalitatenstaates Russland in einen Nationalstaat 
sei. Das ist natflrlich nur im Wege einer gewaltsamen Russi- 
fizierung mOglich. Auf 160 Millionen* der BevOikerung des 
russischen Imperiums sind ungefahr 70 Millionen National- 
russen. Der aite Plan Russiands, auch die den nichtslawischen 
Rassen angehbrenden VOlkerschaften zu russifizieren, wurde 
infolge der Aussichtslosigkeit fallen gelassen, seitdem auch 
die verschiedenen kaukasischen und Uralstamme von dem 
von Westen wehenden Hauch der nationaien Wiedergeburt 
berdhrt wurden. Mit Ausdauer wurde dagegen die Russifi- 
zierung der slawischen Polen, Ukrainer und Weissrussen 
fortgesetzt. Die Propaganda des Panslawismus und rohe 
Gewalt waren die Mittel. Aber auch die Russifizierung Polens 
stiess auf unUberwindliche Schwierigkeiten. Die Ueberlegen- 
heit an Kuttur und Inteliigenz, die Anlehnung an den Westen, 
die infolge Zugehttrigkeit eines Teiles der polnischen Gebiete 
zu Deutschland und Oesterreich nicht locker wurde, die le- 
bendige Tradition der staatlichen Unabhangigkeit und nicht 
zuletzt der katholische Glaube der polnischen Bevblkerung, 
machten die Russifizierungsbestrebungen in Russisch-Polen 
zuschanden. Von Seite Russiands wurde des Ofteren der 
Plan erwogen — russische nationalistische Blatter schrieben 
davon ganz offen — Russisch-Poien gegen das ukrainische 
Ostgalizien einzutauschen, vor allem seit der Zeit, als das 
Linzer Programm der Deutschnationalen Oesterreichs die Zu- 
gehOrigkeit Galiziens zu Oesterreich als eine Last bezeichnete. 
Die Erwerbung Galiziens ist tibrigens ein alter Traum Russ¬ 
iands. Schon Alexander 1. woilte es im Tauschwege gegen 
die Moldau, Nikolai I. aber gegen die Abtretung Russisch- 
Polens an sich bringen. 

Von einem Tauschgeschaft kann jetzt naturgemSss keine 
Rede sein. Nichtsdestoweniger wUrde der Verlust Russisch-Poiens 
nach dem Kriege, auch ohne den galizischen Ersatz, fUr Russ¬ 
land kein besonders Ungltick bedeuten, das wUrde vielmehr zu 
seiner inneren Konsolidierung beitragen. Russland wttrde 
dann nach Abzug der 12 Millionen Kernpolen und der wei- 
teren 8 Millionen jfldischer, litauischer, weissrussischer, 
deutscher und ukrainischer Minoritaten Russisch-Poiens in 
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seinen Grenzen nunmehr fast 70 Millionen Russen gegentiber 
ebensoviel Nichtrussen zahlen. Es wtirde ein Volk mit einer 
schr ausgeprfigten nationalen Individuals loswerden, welches 
jetzt einen wichtigen Zersetzungskbrper im Inneren des Reiches 
darstellt, und nachdem das Gleichgewicht zwischen der russi- 
schen und nichtrussischen Bevblkerung im Reiche hergestellt 
wtirde, sich dem Ideal eines Nationalstaates um ein Bedeu- 
tendes nahern. Wenn Russland ausserdem noch Finnland 
verlbre, so ware es dann eben einen zweiten bedeutenden 
Zersetzungsfaktor los und der Charakter Russlands als Na- 
tionalstaat ware dann um einige weitere Millionen naher ge- 
rtickt. 

Die Russifizierung der Tschuwaschen und Tscheremissen, 
Baschkiren und Kirgisen, Tataren und Kalmticken und wie 
die zahlreichen VOlkerschaften des vOlkerreichen Russland 
alle heissen, wurde schon langst als aussichtslos erkannt und 
sie lohnt sich auch nicht. Diese kleinen Stamme, die gegen- 
einander ausgespielt, also leicht regiert werden kOnnen, sind 
zum grossen Teil ein integrierender Bestandteil des russischen 
Reiches, da ftir sie, mit Ausnahme der Kaukasier, keine Ab- 
fallsmttglichkeiten gegeben sind. Es bleiben mithin nur die 
30 Millionen Ukrainer und 10 Millionen Weissrussen (letztere 
trotz Namensahnlichkeit, ein sprachlich und anthropologisch 
von den Russen durchaus verschiedener Volksstamm, welcher 
seine nationale Selbstandigkeit wahrt), also 40 Millionen slawi- 
scher BevClkerung, deren Russifizierung die alleinige Sorge 
der Nationalitatenpolitik Russlands bilden wtirde. Es ist hier 
nicht darzulegen, inwiefern die Russifizierung dieser Volks- 
stamme im Bereich der Mttglichkeit liegt. Die Fortschritte 
der nationalen Entwicklung der Ukrainer verneinen diese 
Moglichkeit, sie schliessen sie schlechtweg aus. Da die 
Ukrainer selbst nach Ansicht der russischen Gelehrten anthro¬ 
pologisch von den einen Uebergangstypus vom slawischen 
zum altai-tatarischen aufweisenden Russen einen beson- 
deren Rassentypus darstellen, so ist es ein regelrechter 
Rassengegensatz, der beide VOlker fernhait. Auch die Tra¬ 
dition der politischen Selbstandigkeit, die die Ukrainer 1709 
in der Schlacht bei Poltawa, endgiltig aber erst 1764 ver- 
loren, ist hier noch lange nicht verschwunden, Auch die 
Ukrainer verweist die Tradition nach dem Westen, mit dem 
sie auch jetzt der in Oesterreich lebende Teil ihres Volkes 
verbindet. Wahrend die russische Regierung mit den weichen, 
passiven, beinahe apathischen uud verarmten Weissrussen, 
die, weil es ihnen an der ntttigen Energie mangelt, aus Ge- 
gensatz zum Russentum, ihre Kraft zur nationalen Entwicklung 
in der Anlehnung an die Ukrainer schbpfen und selbst das 
Aufgehen im ukrainischen Element der Russifizierung vor- 
ziehen, gewiss einen leichten Stand hatte, ware die Russifi¬ 
zierung der Ukrainer ftir Russland eine harte Nuss, an welcher 
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schon seinerzeit das historische Polen sain Oabiss verrenkta. 
Die seit zwai Jahrhunderten gewaltsam russifiziertcn und 
dennoch zflh an ihrer Nationalitat hangenden Ukrainer, die 
Ftthrer alter russicchen Revolutionen und der wichtigste Zer- 
setzungsfaktor in Rnssland, kOnnen gewiss nicht entnationali- 
slert, aber — sia kttnnen mttrbe gemacht werden. Die Russi- 
fizierung wttrde hier noch mit intensiveren Mitteln betrieben 
werden, als es bisher der Fall war, wo dem Volke durch die 
gewaltsame Ausrottung seiner Kirche und das Verbot seiner 
Sprache, die zwei wichtigsten Vorbedingungen seiner Ent- 
wicklung genommen wurden. Nicht zu vergessen, dass wah- 
rend bis vor kurzem die Russifizierung das Werk der russi- 
schen Regierung allein war, seit der sogenannten Verfassungsara 
die ganze frtther Hand in Hand mit den unterdrtlckten V01- 
kern gegen den Absotutismus kftmpfende russische Inteiligenz, 
die, wie P. Struwe sagt, nationaiistischer als die Nationalisten 
geworden sei, unter die Russifizierer gegangen ist 

Wir iassen die Untersuchung dessen, was demgegen- 
tiber der Veriust der Ukraine ittr Russland bedeuten wttrde, 
beiseite. Das l&sst sich in einigen Worten kurz wieder- 
geben: Veriust der reichsten und fruchtbarsten Provinz, 
Veriust des Zuflusses an intelligentem Material in der 
Verwaltung, Armee und Kirche, vor aliem aber Veriust des 
Schwarzen Meeres, was die russischen imperialistischen Plane 
fflr immer begraben und Europa erst einen dauernden Frieden 
schenken wtlrde. Russland selbst wttrde aber, indem es erst 

I etzt ein richtiger Nationalstaat geworden und sich im Innern 
consolidiert hat, in die ihm zukommenden Orenzen gewiesen 
werden, um sich als Gebieter und Kulturtrager bei jenen Vttlkern 
Asiens zu betatigen, denen es rassenpolitisch und geistig so 
nahe steht, mit denen es sich so gut versteht und vertragt 
und wo es tiberdies nicht nur ein Kulturfaktor, sondern auch 
ein Verteidiger der weissen Rasse vor der gelben Oefahr 
sein kann. W. Stepankiwskyj. 



170 $— 1914 * 

Die international Lage Osteuropas war vor zwei Jahr¬ 
hunderten der jetzigen erstaunlich ahnlich. Geftthrt von der 
eisernen Hand Peters 1. drang das moskovitische Reich nach 
alien seinen Orenzen vor, um sich den ungehinderten Aus- 
gang zu den eisfreien Meeren zu erringen. Und ebenso wie 
jetzt stellten sich zwei europaische Machte — Danemark und 
Polen — der russischen Eroberungslust zu Diensten. Schon 
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bedrohte die moskovitische Sintftut die Osteee und das 
Schwarze Meer, als ihr ein Hemmnis in Gestalt eines 
kOniglichen Janglings, KOnig Karl XII. von Schweden, in 
den Weg trat. Die Logik der Verhaltnisse fflhrte auch den 
ukrainischen Hetman an dessen Seite. 

Dem breiten Publikum ist der Name Mazeppa haupt- 
sflchlich durch Werke Byrons und Victor Hugos bekannt ge- 
worden. Als glacklicher Liebhaber und kahner Abenteurer im 
Genre Alexander Dumas hat er sich die Sympathien der Laser 
erworbcn. Manchem der Letzteren blieb die wahre Gestalt 
dieser hOchst interessanten historischcn PersOnlichkeit ganz 
oder halb verborgen, so wie auch seine tie! in die Zukunft 
zielenden Plane, die — wftren sie gelungen — far das 
weitere Geschick Europas von grosser Bedeutung geworden 
wflren. Die tragische Geschichte des ukrainischen Verblindeten 
Karl XII. verdient besonders jetzt in Erinnerung ge- 
bracht zu werden, wo dasselbe Ziel, das einst dem greisen 
Hetman vorleuchtete — die Niederringung Russlands — von 
neuem auf die Tagesordnung der europ&ischen Politik zu 
kommen scheint. Dieses Band eines gemeinsamen politischen 
ideals, das Mazeppa mit den Bestrebungen unserer Zeit ver- 
knUpft, verleiht seiner PersOnlichkeit einen besonderen Reiz. 

Als kluger HOfling und erfahrener Diplomat nahm Ma¬ 
zeppa 1687 die HetmanswOrde an. Seine starmische Jugend- 
zeit war voraber. Als ein FUnfzigjahriger zog er in seine 
Residenz Baturin ein, wo er den Grandseigneur im Stile eines 
Wallenstein spielte und sich mit grossem Luxus umgab. 
Seines Landes Ruhm und Glanz wurde zur standigen Sorge 
dieses europ&isch gebildeten, fliessend lateinisch sprechenden 
Herrschers Uber die Ukraine. Mit grossem Geschick mahte 
sich Mazeppa zwanzig Jahre Iang, einen modus vivendi zu 
finden zwischen seinem voile Autonomie geniessenden Lande 
und den Zentralisierungstendenzen seines Souverans. Das war 
aber kein leichtes Spiel. Erst 33 Jahre von Polen losgelOst, 
noch ganz von den Erinnerungen eines erfolgreichen Freiheits- 
kampfes erfallt, trug die Ukraine mUrrisch ihre Abhangigkeit 
von dem Moskoviter. Andererseits war die PersOnlich¬ 
keit des damaligen Zaren keine solche, die irgend einen 
Widerspruch seiner politischen Plane dulden konnte. Und 
diese waren: Die Zusammenschmelzung alter durch besondere 
Privilegien regierten Lander des Zarenreiches zu einem homo- 
genen und starken Imperium, zu dessen GrUndung sich 
Peter far berufen hielt Zwei feindliche Prinzipien standen sich 
gegenUber. Der Zar Und der Hetman, das moskovitische 
Zarentum und die dasselbe vom Schwarzen Meere trennende 
ukrainische Militarrepublik. Mazeppa fahlte sich wie zwischen 
Hammer und Ambos I Die brutale Einmischung in die inneren 
Angelegenheiten der .Lander des Hetman’schen Regiments", 
•die sich Peter sehr oft eriaubte, sein eigenwilliges Verfagen 
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tiber die ukrainischfen Streitkrafte, die er bald gegen die 
Tataren, bald gegen die Tflrkei schickte, beleidigte das Selbst- 
geftihl Mazeppas. Ein Werkzeug der Politik Peters zu sein — 
dazu war er nicht geschaffen! Nicht umsonst hatte er in 
seiner Jugend am Hofe des polnischen KOnigs geweilt, nicht 
umsonst hatte er eine lange diplomatische Laufbahn hinter 
sich. Dort in Polen, in den Westlandern, in Konstantinopel — 
Hatte er seinen politischen Horizont erweitert. Dort lernte er 
sich in den schwierigen Problemen der damaligen internatio- 
nalen Politik auskennen und seinem Lande einen sicheren 
Weg aus deren Labyrinth zu finden. 

Diesen Weg fand er in einem Bruche mit Russland. 

Man stellte die Politik Mazeppas als rtlcksichtslos, als 
die Politik eines Phantasten und Ehrgeizigen dar. Dies ware — 
sei es nur in Anbetracht seines Alters (70 Jahre) — unwahr- 
scheinlich. Auch war es keine Hazardpolitik, die ihre pro 
und kontra nicht gut genug abwagen kann. Der alte Hetman 
war nicht, durch die Siege Karls verblendet, zu seinem Vor- 
gehen bewogen worden. Zwar waren Danemark, Polen und 
auch Russland geschlagen, aber sie standen noch nicht auf 
der Verlustliste der Kampfenden. Dies wusste der Hetman, so 
wie auch, dass die Neutralitat Hannovers und Preussens nicht 
ewig dauern wflrde. Und wenn er trotzdem auf die Seite 
Schwedens trat, so trieb ihn die bittere Erkenntnis eines 
untiberwindbaren Interessengegensatzes zwi- 
schen der Ukraine und Russland dazu, die ihm keine Wahl, kein 
Schwanken flbrig liess. Eine ntichterne Erwagung also und 
nicht va banque-Spiel I Die zwanzigjahrige Kompromisspolitik 
war misslungen. Es stellte sich heraus, dass dig Ziele Peters 
— Schwarze Meerktiste und Konstantinopel — nur tiber den 
Leichnam der Ukraine ftihren konnten. Eine poiitisch selbst- 
standige, autonome Ukraine hatte die Ziele Russlands ver- 
nichtet und war somit mit den Interessen Russlands unverein- 
bar. Jedem, der so wie der Hetman sein Vaterland heiss und 
innig liebte, blieb — unter solchen Umstanden — nur die 
Bekampfung Russlands auf Leben und Tod. Die Kriegs- 
ereignisse beschleunigten den Beschluss des Hetmans. Je 
tiefer das siegreiche schwedische Heer nach dem Stiden vor- 
rtickte, desto unruhiger wurde man in der Ukraine. Es begann 
dort wieder zu garen. 

Die Stimmen ftir eine blutige Abrechnung mit Russland 
mehrten sich und wurden lauter. Die glimmenden Funken 
des Russenhasses drohten in eine Feuersbrunst auszuarten. 
Jetzt Oder nie! — gait es, das moskovitische Joch abzu- 
schtitteln. Der Hetman entschloss sich, die Maske fallen zu 
lassen. 

Eine Abordnung sandte er zu Karl mit dem Anerbieten 
der Bundesgenossenschaft zwecks gemeinsamen Kampfes 
gegen Moskau. Man schickte urn Hilfe zu den Saporogern,. 
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die dem Rufe des Hetmans unverzOglich folgten. Fast alle 
Oenerale und Obersten stellten sich auf die Seite Mazeppas. 
Zwischen Mazeppa und Kar) wurde ein Vertrag geschlossen, 
dessen Ziele darin bestanden: Zurflckdrflngung Moskaus in 
seine ethnographischen Orenzen und Errichtung eines Boll- 
werkes gegen Russiand auf den Steppen der Ukraine, die 
einen unabhflngigen Staat unter dem Protektorate des weit- 
entfernten Schweden bilden soilte. Oegen Ende des Jahres 
1708 schloss sich Mazeppa den Schweden an. Niemand zwei- 
felte daran, dass dies zu Ounsten Schwedens geschehen wtirde. 
Aber es kam anders. 

Am 8. Juni 1709 fand die Schlacht bei Poltawa stat* 
und bald darauf verbreitete sich im damaligen Europa die 
flberraschende Nachricht von dem Siege des Zaren. Der KOnig 
und Mazeppa flohen mit dem Rest ihrer Armee in die Ttirkei. 
Aber nicht nur der Traum von der Unabhangigkeit der 
Ukraine war vernichtet, die schOnsten Hoffnungen eines 
ganzen Volkes wurden an diesem „ dread Poltavas day" zu 
Grabe getragen. Dieser Tag wurde zum Wendepunkt 
der europaischen Geschichte, indem er das Mosko- 
viterreich zum russischen Imperium erhob und ihm den Weg 
nach Konstantinopel freigab. Wenn gegenwSrtig dieser Weg 
— nach den Worten Alexanders II. — durch das Branden- 
burgertor fflhrt, so fflhrte er vor zwei Jahrhunderten durch 
die Ukraine. Ohne die Beherrschung dieses Landes konnte 
Russiand nie eine europaische Macht werden, nie die Ktlste 
das Schwarzen Meeres eriangen. Ohne Poltawa konnten die 
russischen Zaren die Eroberung Konstantinopels nie in den 
Bereich der Mbglichkeit ziehen. Das Land Mazeppas war nur 
das erste Hindemis auf demselben Wege, der jetzt Russiand 
an die Grenze Deutschlands und Oesterreich-Ungarns ge- 
Jangen liess. Der ukrainische Hetman k&mpfte 
eigentlich ftlr dieselbe Sache, fUr die jetzt auf 
den Feldern Galiziens und Westrusslands ge- 
rungen wird. Dies ist das Moment, das die PersOnlichkeit 
und die Plane Mazeppas unserem heutigen Empfinden so 
nahe rflckt. 1914 verdient der Name Mazeppas besonders 
genannt zu werden, als desjenigen, der als erster der mosko- 
vitischen Sintflut einen Damm entgegenzustellen wagte, der 
die Aufgabe einer Reihe zukOnftiger Generationen selbst Ibsen 
wollte. Sein Werk missgltickte, aber es bedeutet die Reliabilities 
rung des ukrainischen Volkes, welches nach heroischem 
Kampfe, nicht aber freiwillig, in ungleichem Kampfe besiegt 
wurde. Sein Opfer hat auch der heutigen Ukraine schbne 
Traditionen liberliefert. 

Nie war diese Tradition so frisch und lebendig, als 
gerade jetzt, wo die internationale Situation anno 1709 sich 
zu wiederholen scheint. Zweihundert und fOnf Jahre sind seit 
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der Poltawaer Schlacht verflossen. Aber das Echo des Kanonen- 
donners ist im Lande Mazeppas nicht vbllig verhallt. Auf- 
horchend lauscht ihm die ganze Ukraine . . . 

Dezember 1914. D. Donzow. 



Die Ukraine und die tllrkei. 

Das csni<-.ir;sche Reich spielte in ’der ukraiinischen Ge- 
schichte eine bedeutende Rolle und zw£r eine ganz andere, 
alsi bei den iibrigen christlictien slavischen Vdlkern. Als 
Protektor erschicn der Halbmoud in der Ukraine des 17. 
Jahrhunderis und als Schiitzer aller Frelheitsbel&egungcn ihres 
iVitilkes. Der Friedensschluss zwischsn Polen und Russland 
von Andrussowe (1667), durch welchen sich beide Macnte 
veipflichteten, die geteilte Ukraine im Zaumc zu halten, 
lenkte die Gedanken der politischen Fiihrer des ukrainischm 
Volkes auf einen bisher kaum belretenen .Weg. Da man narh 
dem pelnisch-russischen Bundnisvertrag zwischen den beiden 
versohnten Machten nicht balan'cieren konnte, such ten die 
ukrainischen Patrioten die Verwirklichung ihrer Ideale mit 
Hilfe der Tiirkei zu erlangen. Die Pforte sah inuner alien 
Versuchen irgerd eines Staates, an den Kiisten des Schwarzen 
Meercs festen Fuss zu fassen, mil grossem Misstraiien cnt- 
gegen. Ar.fangs war es Polen, das den Besitz dieser Kiisten 
zu erzwingen suchte. Deshalb 'war der Chan von *der Krim,. 
ein Vasall des Suitans, immer bereit, alle ukrainischen Auf- 
stande gegen die polnische Repiiblik mit bewaffneter Macht 
zu unterstiitzen. Nach 1*654 ist der Turkei ein neuer, ge- 
(faftirlicher Gegnei im Nor den erstandem, nainentlich Moskau, 
welches d e lAufgabe dei poirnschen Politik im Suden uber- 
nommea zu haben schien. Man gelangte schliesslieh in Kon¬ 
st anti no pel zu der Ansichl, dass das durch Emporkommen 
Moskaus aufgehobene osteuropais'che Gleichgew'cht am 
zweckmassigten durch die Erriclitung eines ukrainischen 
Staates wiederherzustellen ware. Die politischen Tnleressen 
der Pforte und der Ukraine begegneten einander. Schcti 
fChmelriickyj br.ue sich seiner zed dem Protektor at des Sultans 
(uinterworfcn, welchcm er sogar den JEiid der Treue leistete* 
Abo: ihren besten und energischesten Verfechter fand die 
Idee des Biindnisses mit der Turkei in der Person des Het¬ 
mans Doroschenko. Im Jahre 1669 schloss dieser Het¬ 
man einen Vertras - mit dem Sultan. Eigentlich war es nur ein 
Waffenbundnis. Die sowohl vom Osten, als auth vom Westen 
bedrangtc Ukraine hatte bisher nicht geniigend Zeit, eine 
bis in die Details fertige Reiclisverfassung auszuarbeiten. Aber 
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die Idee der ukrainischen Selbstandigkeit, die den Kernpunkt 
des Unternehmens Doroschenkos bildete, spicgelt sich deut- 
lich in diesem 'Biindnis wieder. Aus "der kaiserHch otto mani- 
schen Bntschaft an Doroschenko ergibt sich, dass die Ukraine 
in denselben Beziehun.yen zui Pforte stehen sollte, wie Moldau 
und die Walachei, d. h., wie cm Vasallenstaat. M Ich schicke 
Ihnen — stand iu dem Briefe des Sultans — den Hetinansstab' 
und die Fahne nicht als Zeichen der Unteigebenheit, sondern 
als das der Freundschaft und zur Furcht unsere- reinde.” 
Doroschenko antwortete, dass sein Volk „weder Sklaven nodi 
Tributpflichtiyc stin, sondern frei bleiben*" .wolle, und dass jer 
die ihm ubersandten Symbole seiner Wurde als „Zeichen 
eines Bundnisses zwischen der Ukraine und der Piortc” an- 
sehe. Die beiden vertragschiiess'enden Teile stinimten also 
in der staatsrechtlichen Qualifizierung dieses Paktcs aberein. 
Unter den 'Artikein des letzteren ist besonders jener charak- 
teristisch, demzufolge „weder der Sultan noch der Chan ohne 
Verstandigung ir-it dem Hetman irgend welche Vertrage mit 
benachbarteu Souveraneii schltessen durfes’C Von diesem Zeit- 
punkte an gait die Ukraine in Konstantinopel als Vasallen- 
land der Pforte, unter deren Scfiutz — wie TDoroschenko 
traumte — das junge ukrainisclie Staatswesen erstarkcn und 
sich kciihciiditicjj soiltc. Die langen Kricg“, in die sich die 
Pforte infolge des Vertrages mit Doroschenko mit P r len uod 
Russland verwickelte, wurden anfangs von vollein Erfolg 
gekrdnt und die ganze Ukraine, die Doroschenko wieder zu 
vereinigen vermocbte, wurde zu eftiem unabhangigen Staate 
unter dem Protektorate des Sultans erboben. "Die ukrainische 
Staatsidee feierte ihren hdchsten Triumph und die an den 
polnischen Gesandtcn gerichtete Drohung der Pforte, dass 
„ihr Ruhm und ihre Ehre es ihr zur "Pflicht mtclien, den 
Ukraine™ den Schut/. den Sie ihnen offen und vor aller 
.Welt zugesagt habe nun auch offen angedeihen zu ’fassen” 
— wurden zur 'Wirklichkeit ! Aber ’dem ukrainischen Hetman, 
der sicher einer der kiiigsten Kopfe seiner Zeit war, war es 
nicht beschieden, die voile Realisierung seiner kiihnen Plane 
zu erleben. Die Krafte des Osmanenreiches, das damals im 
Kriege mit einer halben Welt stand, reichten nicht aus, um 
das grosse Land erfolgreich zu beschtitzen. Zweimal 
noch emeuerte die Pforte ihr Biindnis mit der Ukiaine, 
wurde aber 7U:?tzt genotigt, auf ihr Ziei, die .Wiederherstelluinjgi 
des ukrainischen Staates, zu verzichten. Im jahre 1.677 erschicg 
das tiirkische Heer wieder in der Ukraine, auf seiner Seite 
die Armee Juras, eines Sohnes Chmelnickyjs, welchein der 
Sultan den Tdcl eines Fursten der Ukraine vtrliehe'l hatte. 
Alle diesc Erfolge waren nur vorubergehend. Die Ver- 
schiebung der Krafte ill Gunsten Moskaus war offenbjr. 
Im Jahre 1699 gab die Tiirkei ihr Untemehmen offizieil auf- 
Es kam zwischen Rolen und Russland einenseits und "der 
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Pforte andererseits ein Friede zustande, in welchcm die 
letztere auf alle ihre Anspruche auf die Ukraine verzicktcte. 
Zwoli Jahre spaicr spielte sich allerdings eine Episode ab, 
die (Anlass gab anzunehmen, dass die Turkei ihre ukrainer* 
frenndliche Politik doch nfcht vollstaridig fallen geTassen habe. 
Im Jahre 1711 wurde im Paragraph 3 der Friedensbestim- 
muugen zwischen Peter I. und der Turkei bestimm*, dass 
der moskovitische Zar sich kunftighin in 'die inneren 
lAngelegenheiten der Ukraine nicht eintnischen 
diirfe. Diescr Paragraph, wefeher auf Verlangen der Ukrainer 
hersingebracht worden wax, entbehrte jcdoch der notigen Klars 
he it, so dass es Fetcr lciclit kam, denselbeg — mit Hilfe des 
englisrhcn Eotschafteis in Konstantinopel — so zu inter- 
pretieren, als ob es sich dabei lediglich um den poluischen 
Teil der Ukraine handelte. 

Ukrainische Abordnungen drangten dann allerdings in den 
Sultara, die R;*dite der Ukraine zu wahren, indem sie ihn 
daran erinnerten, dass Taut Friedensbestimmungen von 1711 
die Ukraine zu beiacn Drileprufern "von jeder auswartigen 
Herrschaft frei sein solle. („Ukraine ab utraque parte l?o- 
risthenis sit ab oinni estera dominatiose tibera.”) Aber s/ier- 
gebtns. Die Macht der Turkei, die sich in die Defensive 
gedrangt sah, war ei>e&so wie die Polens im Siuken be-, 
griffen. 

Die Turkei war einc jener Grossmachte, mit welcber 
die Ukraine ihr Schicksai verkniiplte, um nil! uer Walfe in 
der Hand dem Expansionsdrang Russlands Stillstand zu ge- 
bieien. Auch diesma! versagten die bezuglichen Versuche. 
Damit war der ukrainischen Selbsiandigkeitsidee ein neuer 
schwerer Stoss versetzt worden. 

D. ’Donzow. 



1$09 ttttfl 1914* 

Der strategische Plan der gegen die gewaltige russische 
Uebermacht operierenden Osterreichischen Armee erforderte 
es, dass sich dieselbe westlich von Lemberg konzentrierte. 
Lemberg wurde von den Osterreichischen Truppen gerSumt. 
Schon vorher wurde Lemberg und andere galizische Stadte 
von den meisten Ukrainern verlassen, die irgendwie politisch 
engagiert waren. Nur das httchste Oberhaupt der mit Rom 
unierten griechisch-katholischen Kirche der Ukrainer, der 
Lemberger Metropolit Graf Andreas Szeptyckyj erklarte: 
Hier stehe ich und hier bleibe ich. Nichts half das Zureden 
seiner Freunde, die ihm das Schicksai, das ihm, dem Ober- 
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haupt der den Russen verhassten Kirche drohe, vor Augen 
fahrten. — Schon nach dem ersten OrenzUbertritt russischer 
Vorposten hatte Metropolit Szeptyckyj einen Hirtenbrief pro*, 
mulgieren lassen, in welchem der ehrwUrdige KirchenfOrst 
gegen die am Fusse des russischen Militars schreitenden 
Agenten der Orthodoxie, die das Volk von der Treue fUr 
ihre Kirche und ihren Kaiser entbinden zu kbnnen glaubten, 
einmal die Leidenschaft sprechen Hess. Dem ihm untergeordneten 
Klerus bedeutete aber Graf Szeptyckyj, dass es Fflicht der 
Hirten sei, bei ihrer Herde auszuharren. Er selbst glanzte als 
Beispiel. Als die russischen Truppen Lemberg besetzten, in 
Anwesenheit der hbchsten Spitzen der russischen Militar- und 
VerwaltungsbehOrden zelebrierte Graf Szeptyckyj in der 
St. Georgskathedrale die Messe, in welcher er den Segen des 
Himmels far den Kaiser Franz Josef als Protektor der ukrai- 
nischen Kirche herabflehte, und hielt eine Predigt, in welcher 
er die Glaubigen zur Treue for ihren Kaiser ermahnte. Dann 
wurde der Metropolit verhaftet und nach Russland Uberfahrt. 

Es ist dies bereits das zweitemal seit Anschluss Galiziens 
an Oesterreich, dass sich Lemberg in Feindeshand befindet. 
Das erstemal war es im Jahre 1809 der Fall, als sich die 
Freunde Napoleons nach zeitweisem ROckzug der Oster- 
reichischen Armee unter Erzherzog Ferdinand von Este far 
kurze Zeit Lembergs bemflchtigt hatten. General Rozniecki, 
der im Namen Napoleons von Lemberg Besitz ergriff und 
hier eine „Provisorische Zentralregierung unter der Protektion 
Seiner MajestSU des erlauchtesten Kaisers und KCnigs Napo¬ 
leons des Grossen* einsetzte, schlug sein Quartier in den far 
den Erzherzog Ferdinand vorbereiteten Gemachern in der 
ukrainischen Metropolitenresidenz auf und verkUndete von 
hier die Befreiung vom Joche der bisherigen UnterdrUcker". 
Auf dem Metropolitenstuhl sass damals Anton Anhellowycz, 
ein hochgebildeter Mann und politischer Schriftsteller. An ihn 
richteten nun die Eroberer das Verlangen, die neue Regierung 
anzuerkennen und seiner Geistlichkeit aufzutragen, bei der 
heiligen Messe nicht mehr far den bsterreichischen Kaiser, 
sondern far Napoleon Gebete zu verrichten. Anhellowycz er- 
widerte daraufhin, dass er und der ihm untergebene Klerus 
einmal Kaiser Franz Treue geschworen habe und diesem 
Schwur so lange treu zu bleiben gedenke, bis er vom 
Kaiser selbst desselben entbunden wUrde. In der Stadt 
wurden inzwischen Gertichte in Umlauf gesetzt, der Metro¬ 
polit habe mit seinem Generalvikar Harasewycz unter 
der ukrainischen Geistlichkeit ein Komplott gegen die neue 
Regierung angestiftet. Unter diesem Vorwande wurden zu- 
nachst die ukrainischen MetropolitangUter konfisziert und auch 
der PObel gegen die ukrainische Geistlichkeit und deren 
Oberhaupt in Bewegung gesetzt. Der Mob drang eines 
Tages unter den Rufen „Verrater“ in die Residenz des Metro- 


Digitized by 


Gck igle 


Original from 

INDIANA UNIVERSITY 



- 19 - 


politen ein, plOnderte sie aus, worauf die um das Leben des 
KlrchenfUrsten besorgte Umgebung ihn zur Plucht zwang. 
Fflr die Festnahme des Metropoliten und seines Begieiters 
Harasewycz wurde ein hoher Preis ausgesetzt und beide 
FlOchtlinge wurden tatsichlich, als sie die Karpathen erreicht 
batten, von Spahern erkannt und festgehalten. Aber bevor 
beide WUrdentrSger dem Kriegsgericht in Stryj eingeliefert 
werden konnten, batten auch schon die neuen Herren Lem- 
bergs die Fiucht ergriffen. FOr ihre erprobte Treue erhielten 
dann Metropolit Anhellowycz den Leopoldsorden, Harasewycz 
aber neben diesem hohen Orden auch den Titel eines Frei- 
herm von Neustern. Auch mehrere Pfarrer vom Lande 
wurden wegen ihres Festhaltens an der Treue gegenhber der 
Dynastie mit hohen Auszeichnungen geehrt 

Nach hundert und ffinf Jahren sollten wir ein ahnliches 
Schauspiel erleben. Beidemale war aus verwandten Motiven 
die Metropolitenresidenz und ihr Insasse das wichtigste Ob* 
jekt des Interesses der Eroberer. Beidemale wurde, wie dies 
im Jahre 1809 Metropolit Anhellowycz gegentlber dem Militar- 
verwaiter selbst ausdrflcklich betonte, die Forderung des Eid- 
bruches nur an das Oberhaupt der ukrainischen Kirche ge- 
stellt. Beidemale demonstrierten die ukrainischen Kirchenftirsten 
ihre Treue ffir Staat und Dynastie als illustre Muster und 
Spiegel der wahren Oesinnung der ukrainischen Geistlichkeit 
und des ukrainischen Volkes. Beidemale haben wir es 
schliesslich — so hoffen wir lest — nur mit einer vorUber- 
gehenden Episode zu tun. W. K. 



Da* Nkraittiscbt Treiwilligcnkorp*. 

Wahrend des ersten Balkankrieges und zwar in dem 
Momente, als es schien, dass derselbe das Signal zu einem 
allgemeln europaischen Krieg geben werde, tauchte unter den 
Ukrainern Oaliziens der Oedanke auf, eine militarische Orga¬ 
nisation ins Leben zu tufen. War es doch Ieicht vorauszusehen, 
dass der mit der Kraft der geschichtlichten Notwendigkeit 
herannahende Krieg zwischen der Osterreichischen Monarchic 
und Russland auf ukrainischem Oebiete gefUhrt werden wird. 
Es war auch ftlr niemanden ein Oeheimnis, dass die von den 
Ukrainern bewohnten Lander das Hauptstreitobjekt zwischen 
den feindlichen Nachbarstaaten bilden warden. Die Ukrainer 
konnten, vor allem aber wollten sie nicht objektive Zeugen 
des gewaltigen Ringens bleiben. Nachdem es sich um ihre 
Zukunft handelte, fahlten sie die vollste Berechtigung, ein 


Digitized by 


Gck igle 


Original from 

INDIANA UNIVERSITY 



— 13 — 


Wort mitzureden und an der BUdung neuer Verhaltnisse mft- 
zuarbeitcn. 

Unverztlglich schriiten nunmehr politische FOhrer der 
Ukrainer in Anlehnung an die bereits bestehenden Turnver- 
eine an die Biidung ukrainischer Vereine nach dem Muster 
der deutschen Freischatzenkorps. Das nfichstliegende Ziel war 
die Aufsteliung ukrainischer Legionen, welche in dem zuktlnf- 
tigen Kriege auf der Seite Oesterreichs gegen Russland kam- 
pfen soilten: gegen den gemeinsamen Feind und fftr die 
Befreiung der Ukraine vom russischen Joch! 

Indessen begegneten die bezttglichen Bestrebungen der 
Ukrainer ernstlichen Schwierigkeiten. Alle StatutenentwDrfe 
wurden von der galizischen Landesregierung konsequent ver- 
worfen, bis es erst im Winter des Jahres 1913 geiang, unter 
Ueberwindung der vieien dem patriotischen Werk in den 
Weg gelegten Hindernisse die Bestatigung der Statuten zu 
erwirken. Aber auch fernerhin wurden den BemOhungen der 
ukrainischen Patrioten die Wege nicht geebnet und es hiess 
noch manchen mUhsamen Kamp! auszufechten. Kein Wunder, 
dass unter den hOchst ungQnstigen Umstanden das ukrainische 
Freischatzenwesen sich keinesfalls so entwickeln konnte, wie 
es erwUnscht und in der Absicht der ukrainischen Politiker 
gelegen war. Nichtsdestoweniger hat der genannte Verein, 
der den Namen „Ukrainski sitschowi strilzi" fflhrte, 
seine Aufgabe wenigstens in der Hinsicht erfttllt, dass seine 
Mitglieder miiitarisch ausgebildet und in Ankntipfung an den 
Verein nach dem Ausbruche des Krieges gleich an die BH- 
dung ukrainischer Legionen in Ostgalizien geschritten werden 
konnte. 

Die eingeleitete Aktion schien auch die besten Hoffnun- 
gen zu rechtfertigen. Schon in den ersten zwei Wochen nach 
dem Ausbruch des Krieges meldeten sich auf den Aufruf des 
aus den drei sich zurUnabhangigkeitsidee der Ukraine bekennen- 
den Parteien in Galizien (Nationaldemokraten, Sozialdemokra- 
ten und Radikale) gebildeten Nationairates aber 15.000 kriegs- 
taugiiche Jttnglinge zu den ukrainischen Legionen, deren flotte 
Entwickelung indes auf weitere Schwierigkeiten, und zwar 
materieller Natur stiess. Nachdem die AusrUstungskosten un¬ 
sere knappen Mittei Uberstiegen, kam es zu einem Ueberein- 
kommen mit der Regierung, welche sich verpflichtete, zehn- 
tausend ukrainische Legionare auszurUsten. Ungeachtet des- 
sen, dass die russische Armee unerwartet die kernukrainischen 
Ostlichen Bezirke Galiziens inzwischen besetzt hatte, machte 
die Werbung ukrainischer Freiwilliger so rasche Fortschritte, 
dass wir Anfang September bereits imstande waren, fOnf 
Bataillone zu achthundert Mann aufzusteHen. 

In den ersten Septembertagen musste Lemberg, der Sitz 
der Zentralleitung unserer Freiwiliigenorganisation, geraumt 
werden, welcher Umstand auf die begonnene Organisierung 


Digitized by 


Gck igle 


Original from 

INDIANA UNIVERSITY 



— 14 — 


selbstredend einen httchst nachteiligen Einfluss hatte. Der 
ursprflngliche Plan bestand darin, dass die ukrainischen Legio- 
nen gemeinsam mit der ttsterreichischen Armee die russische 
Orenze Oberschreiten, wo sie erst ihre Tatigkeit zielgemflss 
entfalten konnten. Mit RUcksicht auf die inzwischen eingetre- 
tenen Kriegsereignisse wurden die ukrainischen Legionflre 
einstweilen gezwungen, zwar keineswegs auf ihre ursprtlng- 
liche Aufgabe zu verzichten, aber von derselben wenigstens 
auf gewisse Zeit Abstand zu nehmen nnd sich nach Stryj 
zurUckzuziehen. Infolge der russischen Offensive fand sich 
auch die Osterreichische Regierung veranlasst, die Zahl der 
auszurUstenden Legionare auf zweitausend herabzusetzen. Dieser 
Beschluss wurde von den fiber zehntausend in Stryj versam- 
melten ukrainischen Freiwilligen fiusserst schmerzlich empfun- 
den. Ich selbst war Augenzeuge tiefergreifender Szenen. „Wir 
verzichten auf die SoldatenrOcke! Gebt uns nichts als Ge- 
wehre und Munition — wir gehen in die Schlacht, so wie 
wir sindl* — riefen die Abgewiesenen verzweifelt. Leider 
konnte auch diesem sehr bescheidenen Wunsche der kampf- 
lustigen Jtlnglinge nicht entsprochen werden ... 

Nach fOnftagigem Aufenthalte in Stryj waren die Legio- 
nare genbtigt, sich aber die Karpathen nach den ukrainischen 
Gegenden Ungarns zurdckzuziehen. Erst hier konnten sie der 
vollkommenen militarischen Ausbildung unterzogen werden. 
Instruktoren und Kommandanten der einzelnen Unterabtei- 
lungen waren Reserveoffiziere ukrainischer Nationalitat. Die 
Organisation wurde ganz nach dem Muster der Osterreich- 
ischen eingefQhrt, nur die Benennungen der einzelnen Abtei- 
lungen den einst bei den Saporoger Kosaken gebrauchlichen 
entlehnt. So heisst ein Zug — tscheta, eine Kompagnie — 
sotnia, ein Bataillon — Kurin und dementsprechend ein Leut- 
nant — tschetar, ein Hauptmann — sotnyk, ein Major— 
Kurinnyj Otaman. 

Mitte September begannen die Russen in das Karpathen* 
gebirge einzudringen. Inzwischen waren die Legionare soweit 
ausgebildet, dass sie zum Dienste im Feld verwendet werden 
konnten. Schon am 13. September ging eine Kompagnie 
(sotnia) in die Feuerlinie ab und kampfte mehrere male bei 
Alsbvereczke mit den Russen, wo sie wegen hervorragender 
Tapferkeit wiederholt mit Belobungen seitens der dort ope* 
rierenden httheren 5sterreichischen Offiziere ausgezeichnet 
wurde. Etwas spater wurde auch die zweite Kompagnie ins 
Feuer geschickt. Dieselbe schlug bei Uzsok kleinere russische 
Abteilungen aufs Haupt, eroberte ein Osterreichisches GeschOtz 
von den Russen zurUck und besetzte im Sturm eine 
wichtige BrUcke. • In Anerkennung dieser Leistungen wurde 
den ukrainischen Legionaren im Tagesbefehl des Munkaczer 
Militarkommandos vom 30. Oktober die Belobung ausge* 
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sprochen und einigen besonders verdienten ulcrainischen 
Helden die allerhOchste Auszeichnung verliehen. 

Nunmehr steht das ganze Freiwilligenkorps der ukrainf- 
schen Legionare in der Gefechtslinie, wo sich dasselbe auch 
im Berichte des k. u. k. Militaroberkommandos flber die Ver- 
jagung der Russen aus den Karpathen ein besonderes Lob 
erwarb. 

Es verdient ganz besonders hervorgehoben zu werden, 
dass AngehOrige alter gesellschaftlichen Schichten der ukrai- 
nischen Nation bei den Freiwiiligen vertreten sind. Am stark- 
sten die lntelligenzberufe, d. i. die akademische und die 
Mittelschuljugend, ferner Richter, Advokaturskandidaten, Gym¬ 
nasia!- und Volksschullehrer usw. Die Intelligenzler bilden ca. 
60% der Freiwiiligen. Ausserdem ist die stadtische Arbeiter- 
jugend mit 20%, die kleinbtirgerliche mit 5% und diebauer- 
liche mit 15% vertreten, wohl der beste Beweis, wie tief- 
patriotisch die ukrainische BevOlkerung in alien ihren Schich¬ 
ten ist. Dass die ukrainische Frauenwelt den Mannem in 
punkto Patriotismus nicht nachsteht, beweist der Umstand, dass 
fQnf ukrainische Madchen dieselben Freiwilligendienste bei der 
Legion leisten wie ihre mannlichen Kameraden. Ausser diesen 
ffinf Heldinnen meldetenlj sich noch zahlreiche Ukrainerinnen 
zum Dienste in der Feuerlinie, doch mussten sie infolge kOr- 
perlicher Unzuianglichkeit abgewiesen werden. 

Aus dieser kurzen Darstellung geht zweifellos hervor, 
welch lauten Widerhall der Krieg gegen Russland in der 
ukrainischen Volksseele gefunden hat. Die Begeisterung fflr 
diesen Krieg, der Wide zum Siege — dies alles erinnert uns 
an langstvergangene Zeiten, in welchen sich das ganze ukrai¬ 
nische Volk zum Kampfe gegen die fremde Herrschaft auf- 
gerafft hatte. Denn seit den Zeiten Chmelnickyjs gabeskeinen 
Krieg, der unter den Ukrainern so popular ware, seit den 
Zeiten Mazeppas aber hatte kein anderer Krieg auch nur an- 
nahemd eine solche politische Bedeutung for die Ukraine, 
wie der gegenwartige Krieg gegen Russland. Mdge nur der 
Ausfail dieses Krieges for die Ukraine glQcklicher sein wie 
die beiden vorgenannten, ein Wunsch und eine Hoffnung* 
die uns alle beseelt. Dr. Wladimir Temnyckyj. 



Rutsiteber Bauernfattg und Revolution. 

Wenn wir den Bewegungen der russischen Armee in 
Oesterreich folgen, so fallt uns auf, dass sich hier die Russen 
vor allem nach den Spuren des ukrainischen Elements be- 
wegten. Sie besetzten das ukrainische Ostgalizien samt den 


Digitized by 


Gck igle 


Original from 

INDIANA UNIVERSITY 



— 16 — 


ukrainischen Auslaufern im polnischen Westgalizien, ferner 
ukrainische Teile Nordungarns, sowie den ukrainischen Teil 
der Bukowina. Seit den 30er Jahren des vergangenen Jahr- 
hunderts trieben die Russen unter den Ruthenen Oesterreich- 
Ungarns eine heftige Propaganda, deren Zweck die Gewin- 
nung der Ruthenen der Monarchic ftlr Russland war. Im ge- 
gebenen Moment soltten die FrQchte gepfltickt werden. Das 
ware nur mbglich, wenn der nationale Selbstandigkeitsgedanke 
im Volke erdrtickt werden wttrde. Russland hat es aber immer 
meisterhaft verstanden, nationale Bestrebungen bei den von 
ihm unterjochten Vdlkern zu unterdrticken. Mit ungeheuer 
viel Aufwand an Kraft und Mitteln brachte es diese negative 
Staatskunst gegentiber den Ukrainern in Anwendung. In Russ¬ 
land sowohl als auch in dem benachbarten Oesterreich, dessen 
Nationalitatenpolitik gegentiber den Ukrainern deren Volks- 
genossen in Russland in ftir Russland gefahrlichem Sinne zu 
beeinflussen schien. 

Im politischen Leben war die Demagogie bisher noch 
immer die wirkungsvollste Waffe in der Hand des Gegners. 
In Russland wurde aber dieses unreine politische Kampfmittel 
seit Jahrhunderten zur Bedeutung der Staatskunst erhoben. 
Als die russische Regierung am Ausgang des 18. Jahrhunderts 
die Autonomie der Ukraine vernichtete und es in der BevOl- 
kerung zu g&ren begann, da erliess Zarin Katharina II. ein 
Manifest, in welchem sie dem Bauernvolk versicherte, es ware 
ihr nur urn Zflgelung der das Volk bedrtlckenden „kleinen 
Tyrannen“ zu tun gewesen, als welche der ukrainische Adel, der 
Trttger der ukrainischen Autonomie, dargestellt wurde. Als sie 
aber bald darauf die infolge Verlustes politischer Rechte 
schmollenden ukrainischen Adeligen, die noch in den neun- 
ziger Jahren desselben Jahrhunderts einen Deiegierten nach 
Berlin urn Hilfe gegen die „russische Tyrannei“ schickten, 
wieder gut zu machen wtlnschte, zwang sie das Bauernvolk 
erst recht ins Joch der Leibeigenschaft, welches in der auto¬ 
nomen Ukraine unbekannt war. Durch beide Massregeln wurde 
die Kluft zwischen den beiden Hauptschichten des Volkes 
gegraben. Sp&ter wurde dieses seibe Mittel mit dem besten 
Erfolg im aufstflndischen Polen angewandt, wo der Adel 
gleichfalls Trager der politischen UnabhSngigkeit war. Durch 
die perfideste Demagogie, durch Versprechungen der Teilung 
herrschaftlicher Gflter wurde das polnische Bauernvolk der 
nationalen Erhebung abspenstig gemacht. 

Demagogie in alien ihren Formen ist Russlands beliebteste 
Waffe. Als im Revolutionsjahre 1905 aile VOlker Russlands 
den Kampf urn die elementarsten Rechte fochten, da scheute 
sich die russische Regierung nicht, den durch auf freien Fuss 
gesetzte Verbrecher verstarkten Mob gegen die Juden loszu- 
lassen, um auf diese abscheuliche Art die Revolution 
durch Kontrerevolution zu schlagen. Als die russische Regie- 
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rung bei den Wahlen in die zweite Duma durch die Wahl 
von flber vierzig ukrainischen Abgeordneten Oberrascht wurde, 
die dann gar mit der Forderung der Autonomie fQr die 
Ukraine auttraten, da oktroyierte sie eine neue Wahlreform, 
derzufolge kein politisch aufgeklarter Ukrainer in die Duma 
bereinkam, wohl aber neben russischen Oder russifizierten 
Beamten bestochene Bauernanalphabeten, welche die Wttnsche 
der ukrainischen BevOlkerung nach dem Rezept der Regierung 
tadellos vertraten. 

Demagogische Rufe waren auch in Galizien Trumpf in 
den Handen der russischen Regierung. Hier war es der russi¬ 
schen Regierung darum zu tun, die ukrainische National- 
bewegung zu unterdrttcken und russenfreundliche Neigungen 
im Volke zu erwecken. Da wurde zunachst das religiose 
Fangnetz auf das Bauernvolk ausgeworfen, die griechisch- 
katholische Religion als verdorbene Orthodoxie hingestellt 
und die russische Orthodoxie als alleinseligmachende Kirche 
angepriesen. Da das Volk am Glauben der Vater in Treue 
festhielt, entnahmen die russischen Agitatoren ihrem KOcher 
andere Lockmittel. Es wurde den ukrainischen, aber auch den 
polnischen Bauern Steuerfreiheit und Bodenverteilung in Aus- 
sicht gestellt, die Ftihrer der ukrainischen Bewegung aber als 
Hindernis der ErlOsung des Volkes getadelt. Der Russe 
Kelsijew, der in den 80er Jahren Galizien bereiste, erzahlt, 
es sei damals tatsachlich sowohl unter den Ukrainern als auch 
unter den Folen Galiziens ein Agrarrussophilismus 
erweckt worden. Das wurde dann allerdings dank Hebung 
der Aufklarung besser gemacht. Der Russophilismus ver- 
schwand unter dem ukrainischen Bauernvolk, welches national 
denken und die wahre Lage der Konnationalen unter dem 
Zepter des weissen Zaren kennen lernte. Es verfingen auch 
nicht die in den letzten zwei Jahren reichlich aus Russland 
nach Ostgalizien gesandten „Liebesgaben“ flir die durch 
Elementarkatastrophen betroffenen Landleute. Die Russen — 
schreiben die „Russkija Wjedomosti" — haben gehofft, im be- 
setzten Galizien von der BevOlkerung mit offenen Armen 
empfangen zu werden, aber sie hatten verOdete DOfer vor- 
gefunden, von einer Russophilenpartei jedoch keine Spur. 
Nichtsdestoweniger fahren die Russen fort, selbst nach der 
Einrtickung ihrer Armee in Galizien unter der BevOlkerung 
Demagogie zu betreiben. 

Der russiche Feldzug in Galizien ist zugleich ein Agita- 
tionszug; wie erwartet, wurden politische Ftihrer der Ukrainer, 
die nicht zu flflchten vermochten, verhaftet, ukrainische 
Schulen, Vereine und Zeitschritten aufgehoben, aber gleich- 
zeitig wurde die Parole ausgegeben, der BevOlkerung die 
Gunst des weissen Zaren zu zeigen. Es wird erzahlt, dass 
Soldaten in manchen Gegenden den Bauern selbst bei Feld- 
arbeiten behilflich gewesen waren und sie mit anderwarts ge- 
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raubtem Inventar beschenkt hatten . . . Das Ziel Ieuchtet durch. 
Die Russen batten in Ostpreussen nach Hunnenart gewirt- 
schaftet, gepltindert und gebrannt und Wehrlose misshandelt. 
Haben sie doch nie im Ernst daran denken kGnnen, sich 
Ostpreussens bemflchtigen zu kGnnen und ist dies auch nicht 
ihr Ziel gewesen. Dagegen ist Erwerbung Oaliziens ihr lang 
ersehntes Ziel, zu welchem Zwecke die Sympathien der Be- 
vGlkerung gewonnen werden soil ten. Aber von der russischen 
Soldateska die Befolgung eines politischen Programmes im 
Kriege zu verlangen, ware wirklich ein ungebtlhrliches Be- 
gehren. Nur allzubald rehabilitierten die russischen Soldaten 
inren Ru! als wilde Horde. 

In der Ukraine jenseits der Orenze ist es still. Eine Re¬ 
volution ist in der revolutionsgewohnten Ukraine, die durch 
die Siegesmeldungen und die' Einnahme Oaliziens desorien- 
tiert sein mag, nicht ausgebrochen. Auch in anderen Provinzen 
Russlands rtlhrte es sich bisher nicht. Es gelang aber der 
russischen Regierung bisher auch nicht, trotz Anstrengungen 
in der Ukraine Sympathiekundgebungen far Russland aus 
dem Boden zu stampfen. Wir hGrten vom Rausch der Be- 
geisterung in den russischen Stadten, wir wissen, wie sich 
ein Teil der BevGlkerung in Russisch-Polen angesichts des 
Krieges verhalt, wir hGrten von gewiss auf ktinstliche Art 
veranstalteten Sympathiekundgebungen ftir Russland unter den 
Tataren, — in der Ukraine ist es aber still. Der Schuss, den 
ein ukrainischer Student nach Kriegsausbruch gegen den 
Kriegshetzer Bobrinskij abgefeuert hatte, gab kein Signal zur 
Erhebung in dem vom Militar durchsetzten Lande. Aber er 
war ein Symptom. So ist auch die scheinbare Gleichgiltigkeit, 
die in der Ukraine herrscht, symptomatisch und bedenklich. 
Schon oft pflegte sie sich in Zornesausbrtichen Luft zu 
machen. Das weiss die russische Regierung nur zu genau 
und das ist ihre grosse Sorge. Welches mag das Mittel sein, 
die Gleichgiltigkeit in Sympathie umzuwandeln? Was sich die 
Ftihrer des Volkes denken, hat fUr sie weniger Wert. Diese 
kGnnen ja eingesperrt und aufgehangt werden, auf dass die 
Regierung selbst die Orientierung im Volke bestimme. Und 
siehe da, wie die russischen Feldherren, die in Preussen ein- 
fielen, die Begeisterung ihrer Soldaten dadurch zu heben 
suchten, indem sie jedem das von ihm selbst gewahlte deutsche 
Anwesen als Eigentum zusicherten, so wurde der ukrainischen 
BevGlkerung in Wolhynien und anderen ukrainischen Pro¬ 
vinzen der Besitz der deutschen Ansiedler als Lohn ftir Be¬ 
geisterung in Aussicht gestellt. 

Allein die demagogischen Gauklerktinste der russischen 
Regierung haben ihr schon oft manche Enttauschung bereitet, 
insbesondere in der Ukraine. Die edle Demagogie der jugend- 
lichen Ftihrer der grossen russischen Revolution hatte sich 
damals als starker erwiesen, als die Demagogie der russischen 
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Regierungsprovokateure, die auch jetzt fleissig an der Arbeit 
sind. Demagogische Rufe sind bald zur Hand und leicht zu 
handhaben, die Zahl der Regierungsagenten ist eine mit sechs 
Nullen geschriebene Legion und jeder einzelne mit einem Sesam 
ausgeriistet, der ihm alle Tflren often halt. Vor dem Agenten 
der Volksbefreiung Off net sich keine Ttlr, ausser jener, die ins 
Gefengnis und von hier zum Schaffot fflhrt. Mfihselig ebnet 
sich der Verktlnder der Freiheit, die erst durch BlutstrOme 
erkauft werden muss, den Weg zu dem Herzen des Volkes, 
aber seine Worte sind ein dauernder Besitz jener, die diesel- 
ben auf sich wirken lassen. Ihr Kreis erweitert sich allmahlich, 
es bildet sich ein Damm gegen die Einfltisterungen der nun 
um die Gunst der Geknechteten buhlenden Knechter. 

Man h&rt auf russischer Seite die Behauptung, die Zeit 
sei der beste Verbfindete Russlands. Das ist falsch und die 
Kriegstaktik der Russen, die — offenbar in dem Bewusstsein, 
dass sie keine Zeit zu verlieren haben — gleich ihr Alles an 
Menschenmaterial aufgeboten haben, spricht dagegen. Gleich 
falsch war es aber, wenn gewisse „ Kenner* Russlands den 
Ausbruch einer Revolution als unmittelbare Folge des Kriegs- 
ausbruches vorhersagen zu kOnnen glaubten. Auch eine Re¬ 
volution ist keine vom Zeitraum losgelOste, automatisch wir- 
kende Erscheinung. Die Revolutionsstimmung wird in der Zeit 
geboren. Der Augenblick ist aber schwanger an Revolutions- 
keimen, wie gewiss keiner bisher. Das weiss die russische 
Regierung und es muss ihr eiiig sein, bevor sich den ver- 
bOndeten Zentralmflchten die neue Grossmacht anschliesst, 
deren unheimlicher Name Revolution ist. 

Dr. W. K u s c h n i r. 



K«$$Hchc Cockiingen. 

Als ini letzicn Frulijahr die JahrhuWdertfeier des ukraiini- 
schen Nationaldichters Schewtschenko in Russland verboten 
und als Protest dagegen auf den Strassen Kijews Deinon- 
strationen veranstaltet und an samtlichen Hochschulen Sud- 
russiands Strciks proklannert wurden, da hielt der Kadett 
Roditschew in der Duma eine bedeutsame Rede, :n welclier 
er die frevelhafte Politik Russlands gegenuber d-v* Ukraine 
scharf missbilligtc. Er erinnerte an die nicht eingehaltenen 
Versprechungen des Zaren Peter zur Zeit des Aufstindes 
Mazeppas, die Freiheiten des ukrainischen Volkes zu wahren, 
und schloss mit den Worten: „Einmal wird die Zei* kom- 
men, wo das Schicksal des Landes auf die Probe gest..-llt 
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v/ird. Dann werdet ihr kommen imd es haben woilen, dass 
man auf die alien Siinden vergesse . . 

Dicse iWorte wurden funf Monate vor dem Ausbruch 
ides Krieges gcsprochen. Der Idealist Roditschew predigte 
tauben Ohren. Die russiscne Regierung ist Gefublsrcgungcn 
wcnig zuganglich. Sie hat ihr eigenes bewahrtes Rezept fur 
die Behandhmg der Nationalitaten. Sie russifiziert gewaltsam 
die Polen und die Finnlander und bemuht sich die ukraiiusche 
„Brut Mazeppas” auszurotten. Fur die Polen schien sie in 
den letzten Jahren cine Ausnahme machen zu wolicn. Russ- 
land ahnte einer nahen Krieg, den es eben wiinscbte, und 
wollte sich Sympathien der auch in Oesterreich und Deutsch¬ 
land wphnenden Polen sichern. Die russische Regierung 
brachte in der Duma einen Gesetzentwurf betreffcnd die 
stadtische Autcnornie in Russisch-Polen ein, der liier auch 
durchdrang. Dann machte sie kehrt und Hess den Entwurf 
vom Reichsrate umwerfen. Die nationalistischen Blatter 
schrieben aber, es waren die hohen Bureaukraten deutscher 
Abstammung gewescn, die im Reichsrate Sitz haben und 
den Entwurf zu Fade brachten . . . Schon ganz polenheund- 
lich benahtn sich Russland, als es seit dem Sarajevcer Ver- 
brechen den Krieg noch sicherer ahnte, wollte und vor- 
bereitete. Nach dem Ausbruch des Krieges gab es aber Zart- 
lichkeiten fur die ,,lieben Polen” ohne Ende. Spaier druckte 
der Zar auch! seine „lieben Juden’* aus dem siidwestlichen 
Ghettoland an sein Herz. 

An die „liebett Ukrainer” wurde keig Manifest ges 
schrieben. Nur der Generalissimus der russischen Armee er- 
liess an die „lieben Kleinrussen” in Galizien einen Aufruf, 
in welchem er ihnen die „Befreiung vom osterrdchischen 
Joch” ankundigte. Seit achtzig Jahren schilderte man den 
Ruthenen Galiziens die Wonne des Aufgehens im gross- 
russischen Meere. Nikolaj Nikplajewitsch kam, urn hicr. 
Friichte der jahrzehntelangen Propaganda zu ernten. Es .?eigtc 
sich aber, dass das russische Kapital hier schlecht angelegt 
war. Die galiziseben Ruthenen zeigten keine Lust im russi- 
schen Meere aufzugeben, noch weniger „befreit” 2U werden. 
Sie organisierten gegen die Rttssen Freiwilligenkorps, deren 
Tapferkeit das psterreichisch-ungarische A'rmeekommando mit 
hohetn Lob auszeichnel. Einige festgestellte Spionagefalle 
kbnnen wed'er dem poinischen noch dem ruthenischen Volks 
zur Last gelegt werden. Nun schien die Zeit gekommen zu 
sein, auch die Ukrainer wiirde- und liebevoller aiuusprechen. 
Einen solcher. Lockruf an die Ukrainer verpffentlichten 2U* 
nachst die „Russkije Wjedomosti” zur Zeit der Einnahme 
Lcmbergs. Das Blatt stellt fest, dass die Erwarlungen, in 
Galizien eine pan russische Partei anzutreffen, nicht in Er- 
fullung gegangen seien. Dem Umstande, dass die Ukrainer 
Galiziens von einer nationalen Oemeinschaft mit den Russen 
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nichts wisscn wollen, musse Rechnung getragen werden,. 
umso mehr, als sich die csterreichische Regierung gewiss 
bemiihe, die Russen ais LroberCr £?!) higzustcHen, die Idas 
national-kuiturelie Leben der Ukrainer unterdrucken mochten. 
„Es soli — sagt das Moskauer Professorenorgan - der 
ukralnischen Bevdlkerung in dem okkupierten Gal'zien be- 
stinunt gesagt werden, dass ihnen keine' Verminderuag ihrer 
Rechte drohe, sondem dass es unsere Absicht ist, die F r e i- 
heit ihrer nation a len Entwickelung sicherzu- 
stellen und zu erweitern . . In demselben Sinne aussert 
sich Kokoschvjn dasdost und Miljiikow: in der liberate^ 
„Rjetsch'\ Aehniich schreibt auch das nationalistis:he „Utro 
Rossiji” und das Organ der Oktobnstenpartei „Goios Moskwy”, 
welches die ukrainische Frage eine brennende Reichsfrage. 
nennt. In iihnlicben Herzergiissen ergeht sich auch das kon- 
servative Organ der orthodoxen Priesterscliaft „Kolokol 5 V 
welches bchanptet: „Wir mussen auch mit deg galizischeu 
Kleinrussen rechren, die mit der Muttermil'ch die Idee der 
„selbstandigen Ukraine'’ einsaugten. Man darf auch nicht 
vergessen, dass die griechisch-Katholische Kirche bei der 
Mehrzahl der Galizier in ihr Fleisch und Blut ubergegangen 
ist In Galizien wird unbedingt die voile Gewibsensfrelheit 
ve.wirklicht werden . . 

Diese Ergusse der russischen Presse Vermogen den 
Ukreinem kein ernsteres Intcresse abzugewinnen. Russische 
Versprechungen an die galizischen Ukrainer ergotzen uns 
hochstens ebenso wie jene Zuversicht, mit welcher der An¬ 
schluss Galiziens an Russland als etwas Sichere* und Selbst- 
verstandliches behundelt wirtf. Letzteres wird noch wohl ein 
iWeilchcn auf sich warten lassen. Unser Interesse gilt etwas 
anderem. In Friedenszeit durften solche Artike! nicht ge- 
schrieben werden, den Ukrainern durfte nicht nur nichts ge- 
geben, senderr auch nichts versprochen werden. Wenn nun 
wabrenc- de« Kricges ein solches illoyales Thema sogar offend 
fell diskutiert werden ka&u, so ist das nu. ein Zeichen, dass 
die russische Regierung bemtiht ist, ausser durch Berichte 
fiber glnnzende Siege und fiber Eroberung des letzten Teiles 
ukrainischen Bodens die Energie der unzufriedenen Ukrainer 
in Russland durch susse tWorte einzuschlafern. Man merkt 
die Absicht und wird verstimmt. 

Nach den „lieben Polen" und den „lieben Juden” kim 
zulctzt die Reihe an die „heben Kleinrussen’' von gestern 
und die „lieben Ukrainer” von heute. Alle diese „lieben”- 
Volker wissen, was sie von dem „heben” Russland und seinen 
Versprechungen zu halten haben. —r. 
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JVRSlvfKR VM vRIHiUNiDtlTtl. 

Oi* «<kra.in4$(e4iie fl-dte -i*i Riuss land und O <e«<t ex- 
re 4.cb. 

Der Aufechwtrog der ukrainischen Wee In Galizien be- 
Wtrkte es, dass dieses Land vieKach als die Wiege der national- 
politischen Wiedergeburt des ukrainischen Volkes betraqhtet 
wird. Nichts isrt falscher als diese Annahme. Ende des HL 
Jrihrhunderts, der Zeit der nationalen Wiedergeburt der 
Ukrainer, war Galizien in bezug auf das nationale Selbst- 
bewusstsein das beklagenswerteste Land ukrainischer Zunge. 
Die jahrhunderteiangen Kfimpfe um die politische Selbstandig- 
leeit der Ukrainer bertthrten Galizien, welches seit dem Unter- 
gang des gleichnatnigen KOnigreiches bis zur Teilung Polens 
dem letzteren angehdrte, nur selten und mittelbar. Hier waren 
die wenigsten Voraussetzungen ftir die nationale Wiedergeburt 
des -ukrainischen Volkes gegeben, welches um Poltawa, 
Charkow und Kijew an die lebendige Tradition der politisqhen 
Selbstandigkeit des Landes ankntipfen konnte. Dort wurden 
action Ende des 18. Jahrhunderts Grundsteine ftir die tnoden\e 
Nationalliteratur gelegt und zu Beginn des 19. Jahrhunder 
eine national-politische Bewegung ins Leben gerufen, die sich 
den einer lebendigen historischen Tradition baren Ukrainem 
Galiziens nur allmahlich mitteilte. SpSter wurde die national- 
ukrainisehe Bewegung in der russischen Ukraine gewaltsam 
ausgerottet. Dagegen gewann sie allmahlich Raum in Galizien, 
wo sie mehr, nicht viel Aktionsfreiheit hatte. In Russ land 
steigerte sich die Unterdrflckung der Ukrainer zum Verbot der 
ukrainischen Sprache, in Galizien dagegen wurde trotz 
vielfacher Hindernisse .ein ukrainisches Piemont aufgerichtet. 

Die ukrainisehe und die r us si sc he Idee in 
Galizien. 

Als vor achtzig Jahren der russische Panslavist Pogodin 
naeh Galizien kam und hier den panslavistischen Samen aus- 
streute, dachte niemand daran, ihm in den Weg zu treten. 
Vertrug sich doch damals Oesterreich mit Russland aus- 
gezeichnet und gab es unter den Staatsmannern Oesterrejchs 
keinen, der for die Tragweite der Agitation ein Verstandnis 
gehabt hatte. Eine Ansichtsanderung in bezug auf die pan- 
russische Propaganda trat erst seit dem Krimkriege ein — und 
das Bad wurde mit dem Kinde ausgeschtittet. Da die von 
den Panslavisten ausgestreuten Samen auch tatsachlich mehr- 
fach aufgingen, wurde den Verleumdungen, dass die Ukrainer 
russophil Oder gar eigentlich Russen seien, GehOr geschenkt. 
Auch fur die ukrainisehe Frage hatte in Oesterreich niemand 
ein Verstandnis. Den Ukrainern wurde am Mahlzeitstische fUr 
Volker der Platz an jenem Ende zugewiesen, wo man mit 
Brosamen fUrlieb nehmen muss, gleichwie ob sie russophil 
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od«^ ru^serrfeindHch jgest^nt yraren. ©an rp^sigchep Aj&ataom 
war diese Atmosphanj willkommen. bje pan^lavistisBie Agi¬ 
tation, die bei pnderen slavischen VOlkem iyir eine pptjtiscup 
Bedeutung hatte, nahm pier die Form ,der Weroung z$t 
nationalen Fahnenflucht an und barg eine ^fpiohale Qenpir |ii 
sicb. Aber die natdrliqhe ukrainische Nationajbewegupg spasp 
mit Vehemenz auf die (cQnstlich fprcierte russiscn-nationale 
Propaganda und ^rrang sich trptz der 0(eichgilt|gkeit cJgr 
Osterreichischen Regierung und trotz per Missgunst der vop 
•den Polonisierungstendenzen eingenommenen Landesbgixen 
den vollstandigen Sieg. 

D.ide irussisc'he und die ukrainische'Irredenta. 

Im Jahre 1850 schrieb Statthalter Ooluchowski in eipem 
Bericht an die Wiener Regierung, pie sicb mit dem Oedaiiken 
•der Teilung Oaliziens trug, dass es gefahrlich sei, das Lapp 
in ein polnisches und ein ukrainisches zu teilen, w^jl 
•es mttglich sei, dass die galizischen Ukrainer in sich Konnaup- 
nale der in Russland lebenden Ukrainer erkennen und eine 
grossukrainische Irredenta einleiten kbnnten... 
SpSter wurde die angefochtene ukrainische Irredenta durch 
•eine russische Irredenta substituted. In den Siebziger Jahren 
warnte der polnLche Landsmannminister Ziemialkowski die 
-Osterreichische Regierung ausdrUckiich vor einer russi sch en 
4r r e d e.n ta, welcher die Ukrainer Oaliziens gehfildigt hatten. 
Diese krasse Differenz in der Auffps^ung der ukrainisqhen 
Frage, deren Ziele durchleuchteten, genierte den Ftihrer des 
polnischen Adels, Grafen BorkowskT nicht, schon frtiher im 
galizischen Landtage zu verkUnden, dass es (iberhaupt „keine 
Ukrainer, nur Polen und Russen gebe“ . .. Der Osterreichische 
Staatsmann durfte sich damals angesichts dessen mit Faust 
-sagen: „Da steh' ich nun, ich armer Tori Und bin so klug, 
als wie zuvor“ ... Und sein Gewissen erleichternd glaubte 
Graf Beust sich der Sorgen wegen der russischen uhd der 
ukrainischen Irredenta entledigen zu kttnnen, indem er ent- 
schied: „Es bleibt dem galizischen Landtage anheimgestellt, 
inwieferne die Ruthenen zu bestehen haben“ ... 

Von Metternich zu Aeh-renthal und Berchtold. 

Im Jahre 1877 warnte Metternich die russische Regie- 
rung vor einer „ukrainischen und slavophilen Bewegung", die 
ihren Anfang in Russland genommen habe und deren schad- 
liche Einfltisse nach Oesterreich hertiberwirkten. Damals war 
schon ohnehin in Kijew ein vom Historiker Kostomarow, dem 
Dichter Schewtschenko und dem Schriftsteller Kulisch mit dem 
Zwecke der Befreiung der Ukraine gegrUndete Bruderschaft 
zu Ehren des heil. Zyrill und Method entdeckt worden, die 
gegenQber dem Panslavismus, demzufolge alle slavischen 
StrOme in das russische Meer zu man den hatten, ihr eigenes 
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Programm der EbenbOrtigkeit alter slavischen VOIker, prak- 
tisch die Errichtung eines ukrainischen aber auch polnischen 
Staates aufstellte. NatUrlich erschienen solche Ideen in der 
Vorstellung des Reichskanzlers des vormarzlichen Oesterreich 
als Revolution und gefahrlicher, denn panslavistische Propa¬ 
ganda, die doch nichts Neues anstrebte, sondern Bestehendes nur 
noch kraftigen wollte. Die Mitglieder der entdeckten Bruder¬ 
schaft wurden natftrlich hart bestraft. Die „ Augsburger A1I- 
gemeine Zeitung" meldete damals, Kulisch habe selbst unter 
den Tschechen Sympathien for seine Ideen geworben, was, 
nebenbei bemerkt, unwahr ist. Hier soil auch Kulisch, was 
gleichfalls auf einer, (ibrigens charakteristischen Erfindung 
berutit, verhaftet worden sein. Von Schewtschenko sprach 
man, seine Verhaftung sei auf seiner Flucht nach Oesterreich 
erfolgt. — Metternich mochte Russland, mit welchem er sich 
ausgezeichnet vertrug, nicht gern Schwierigkeiten machen und 
die f(ir ihn neue ukrainische Idee mochte er, Oegner aller 
Neuerungen, schon gar nicht. — Spater einmal sollte die 
ukrainische Idee und selbst die grossukrainische Irredenta als 
das loyalste Ding erkannt werden. 

Verrater — an wem? 

Im Jahre der als Revolution bezeichneten politischen 
Garungen, 1848, verhielten sich die Ruthenen passiv; inso- 
ferne sie in den Gang der Ereignisse aktiv eingriffen, hielten 
sie treu zur Dynastie, die dem Volke viel Gutes geleistet hatte.. 
Im Jahre 1849 organisierten sie in den Karpathen einen frei- 
willigen Grenzschutz. Sie wurden damals vielfach als Ver¬ 
rater an der angeblich gemeinsamen Sache bezeichnet, 
trotzdem sie nur nach ihrem gesunden Instinkt handelten und 
far ihre Gegner nicht die Kastanien aus dem Feuer holen 
wollten. — Im Jahre 1908 wurden die Ruthenen in der 
liebenswOrdigsten Weise zum Prager Neoslavenkongress 
geladen und folgten dem Sirenenrufe — nicht. Vertreter aller 
slavischen Nationen waren dort erschienen, wie zwei Jahre 
darauf auf dem Sofioter Slavenkongress. Das ukrainische. 
Kettenglied fehlte und Graf Bobrinskij verkUndete an ihre 
Adresse: Anathema esto! Er nannte die Ukrainer „V e r r a t e r 
am Slaventum." Haben die Ukrainer das Slaventum verraten 
oder auch nur verraten kttnnen? Mit nichten! Ist doch das 
Slaventum an und fUr sich nicht etwas, dem man Treue 
schuldig sein kann, und haben die Ukrainer ihre heftigsten. 
Gegner gerade unter den Slaven. Mit Gegnern fahrt man aber 
Krieg auf Leben und Tod. — Im Kriegsjahre 1914 ist von 
unverantwortlicher Seite das Wort vom „ruthenischen Ver- 
rat“ gefallen. Man schrieb beispielsweise, es seien an irgend 
einem Orte „fanf Verrater verhaftet worden, darunter zwei 
Ruthenen". Wer sind die drei anderen gewesen? Waren es, 
Polen Oder Juden, weil doch nur diese drei Vblker in Gali-- 
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zien leben? ... In den galizischen Oericbten be linden sich 
viele Akten aus den Spionageprozessen. deren Helden in der 
Minderheit Rutbenen sind. Es hat natOriich auch solche gege- 
ben, wir geben auch zu, dass in den von den Russen be- 
setzten Ortschaften Oaliziens und der Bukowina die notori- 
schen Russenfreunde, die ukrainischen Renegaten Dudykewicz 
and Oerowskij Leiter der russischen Evidenzbureaus sind, 
deren Opfer fast durchwegs ins Innere Russiands entfflhrte 
Ukrainer sind. Verrat an Oesterreich fand sich mit 
Verrat am Ruthenentum zusammen als Verbrechen an 
gemeinsamer Sache. Weiche Verkehrtheit, von einem rutheni- 
scben Verrat an Oesterreich zu sprechen, wenn TrSger des- 
selben Verrater an der ukrainischen Nation selbst sind?I 
Bleiben wohl auch noch solche, die etwa angesichts des an 
die Brust gesetzten Revolvers dem Feinde den Weg wiesen 
— ob sie denselben kannten oder nicht. Das mag eine im 
Kriege verlchtliche CharakterschwSche sein. Ein Verrat ist es 
ebensowenig, wie ein solcher den in Ostpreussen dem Feinde 
den Weg weisenden Individuen deutscher Nationalitat vorge- 
worfen werden kann. Den Verrat bringt die G e s i n« 
oung zur Welt. Derselbe Bauer, der dem ihn festnehmen- 
den Feinde den Weg gewiesen haben mag, konnte ein Held 
auf dem offenen Schlachtfelde werden. Denn gesinnungstflchtig 
und treu ist das ruthenische Volk und hingebungsvoll in 
seiner Liebe. Als vor einigen Jahren der Krieg drobte, kfln- 
digten zu Tausenden ukrainische Ansiedler in Amerika ihre 
Rfickkehr nach der Heimat an, um dem „alten Kaiser“ zu 
belfen. Denn Krieg gegen Russland ist eine heilige Sache for 
die ukrainische Nation. An der eigenen Sache wird aber 
schwerlich Verrat geObt. 

Das ruthenisch-ukrainisch-kleinrussische Ve- 
x i e r b i 1 d. 

Der nationale Name unseres Volkes ist Ukrainer. Der 
Name ist gleichbedeutend mit dem Namen Ruthenen, ein 
alter historisch-politischer Terminus, welcher an den Bestand des 
alien Ruthenenreiches anknQpft und sich in den sfidlichen 
Provinzen der Ukraine erhalten hat. Ruthenen nennen sich 
Jetzt die Ukrainer Oesterreich-Ungams, der russischen Gou- 
vemements Cholm, Grodno, Lublin, femer teilweise in den 
Gouvemements Wolhynien und Podolien und in Bessarabien. 
Alle vereint der echt nationale, im Volke geborene Name 
Ukrainer, ein hOherer nationaler und demgem&ss auch politi- 
scher Begriff. Beide Bezeichnungen, Ruthenen als historisch- 
politischer und Ukrainer als national-politischer Begriff ent- 
standen in weitentlegenen Zeitlauften, letzterer, der jOnger ist, 
ist sett dem XU. Jahrhundert feststellbar. — Gleichgeartete, 
wenn auch genetisch verschiedene Erscheinungen lassen sich 
bei verschiedenen VOIkem Europas beobachten, die Doppel- 
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namen fuhren, wobei es nichts zu sagen hat, ob sich diesel- 
ben inhaltlich auch vollstandig decken. Z. B. Briten und 
Englander, Russen tind Moskowiter, Polen und Lechiten, Tar- 
ken und Osmanen usw. Nimmt man das Wort Ruthenen als 
lokale, dem Worte Ukrainer untergeordnete Bezeichnung, so 
passt darauf der Vergleich mit Sachsen oder Schwaben, die 
wohl alle Deutsche sind, ausgezeichnet. — Der Name eines 
Volkes hat vielfach nur eine relative Bedeutung. Als die pol- 
nischen Bauern Westgaliziens im Jahre 1846 gegen den pol- 
nischen Grundadel revoltierten, setzten sie sich, stolz auf 
ihren Stammesnamen als Mazuren selbstbewusst in einen Gegen- 
satz zu den Polen, d. h. dem Adel als Trager des politischen 
Begriffes, „Polen“ — ein im Laufe der Geschichte von einem 
Teile dem Ganzen aufgeworfener Begriff. Noch heute spricht 
der sich stolz „Gurale“ nennende polnische Tatrabewohner 
von seinen Sommergasten als von Polen. Es geniert auch 
nicht, wenn beispielsweise die Franzosen die Deutschen mit 
dem Namen eines deutschen Stammes, der Alemannen nennen, 
umgekehrt aber die sich zur germanischen Rasse zahlenden 
Englander den Deutschen den Uber das Deutschtum hinaus- 
gehenden Namen Germanen beilegen. Was macht esschliess- 
lich, dass die romanischen Franzosen auf ihren einem deut¬ 
schen Stamm entlehnten Namen stolz sein.dUrfen, so wie 
andererseits der Tatsache, dass die die gleiche Sprache ge- 
brauchenden Serben und Kroaten sich als besondere Nationen 
fUhlen, in allem Ernst Rechnung getragen werden muss ? 
Aehnliche Fade scheinbarer qui pro quo liessen sich in HUlle 
und Ftille anfuhren. Der Name eines Volkes ist eben kein 
absolut gegebener, unwandelbarer, vielmehr ein relativer 
Begriff. Bei den Ukrainern verhalt sich die Sache allerdings 
bedeutend einfacher als bei vielen anderen VOlkern. Sie wird 
freilich dadurch kompliziert, dass das offizielle Russland seit 
den Zeiten Peter des Grossen die Ukrainer standig als Klein- 
russen bezeichnet, ein Name, welcher weder in der Geschichte, 
noch im Volksbrauch eine Rechtfertigung findet, aber nichts- 
destoweniger in Westeuropa soweit durchdrang, dass noch 
heute gewisse auf Meyers Konversationslexikon gebildete 
Zeitungspolitiker wohl die Osterreichischen Ruthenen, nicht 
aber auch die restlichen, zehnmal soviel in Russland lebenden 
Ukrainer, die sich ortsweise auch Ruthenen nennen, als ein 
selbstandides Volk gelten lassen, sondern die Ukrainer Klein- 
russen, also eine Abart Russen und die Ukraine Uber Wunsch 
der russischen Politik einen geographischen Begriff seiti 
lassen, ein Missverstandnis, welches darauf zurUckzufUhren ist, 
dass seinerzeit der Name Ukraine zur Bezeichnung einiger ukrai- 
nischer Gebiete als Provinz Polens, bezw. Russlands verwen- 
det wurde. Es ist klar, dass dadurch eine gewisse Vermen* 
gung der Begriffe platzgriff und ein Uneingeweihter nur 
schwer die Identitat der Begriffe ukrainisch, ruthenisch und 
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kleinrussisch erkennt. — Als dcr Ruthenenklub im Reichsrate 
seit 1907 sich einen Ukrainischen Klub nennen Hess, hatte 
dies ungefahr dieselbe Bedeutung, wie wenn beispielsweise 
die „sachsische Nation" Siebenbtlrgens seinerzeit hatte das 
shchsische Adjektiv offizieli durch „deutsch‘‘ substituieren lassen. 
Man sprach hernach folgerichtig von einer ukrainischen Uni* 
versitat und anderen Forderungen der Ukrainer, liess ukraini- 
sche Legionen organisieren und zeichnete dieselben ftir ihre 
Tapferkeit aus. Der aus der russischen Ukraine herOberge- 
hoite Name kam bald zu Ehren — auf Kosten des gleich 
ehrenhaften Namens derruthenischen ,.Tiroler des Ostens." 
Man Qbersah die Identitat der Begriffe und konstruierte einen 
Gegensatz zwischen dem Ruthenentum und Ukrainertum, man 
sprach und schrieb von den VorzUgen der Ukrainer und den 
Nachteilen der Ruthenen, ja selbst von einem „ruthenischen 
Verrat", wahrend man die „Ukrainer“ ftir die Staatstreue mit 
Lob tlberschtittete. Man heftete an dieselbe Brust Schandmal 
und Ehrenabzeichen. 1st je Licht und Schatten nach einem 
ahnlichen Masstab verteilt worden ? Cervantes wartet auf einen 
Nachahmer, dem ein dankbarer Stoff zur Verftigung steht. 

—r. 


Szeptyckyj. 

Als Graf Andicas Szeptyckyj sein Amt als oberstes Haupt der 
ukrainischen Kirche in Gahzien antrat, hatte er in einem Kirchen- 
fursten eines anderen Volkes der Monarchic, ini kioatisJisn Bischof 
Strossmayer ein feitiges Vorbild. Disselbe Ideal der Mebung seines 
Volkstums mag deni Sprossen des verdienten muairnsdien Adelsgeschlech- 
tes vcrgeleuchtet haben. Die Tradition seines GcsclileclHes war ihm ftuch 
der Wegweiser. Die Geschicht''- des ukrainischen Vo’.kcs wahrend 1 
der gau/en Dauer des XVIII. Jahrhundem i&t mit dem Namen 
Szeptyckyj eng veiknupft. Grax Andreas Szeptyckyj leuchtete das 
Vorbild seiner Ahnen Warlaam, Athanasius und Leo voran. Alle 
drsi standen an der Spitze der griechisch-katholischen Kirche der 
Ukrainer als Kjewer Metropoliten. Verdieni uni oie Hcbung der 
ukrainischen Kiroc maente sich schon Warlaam, Bischof von Lem- 
bcig, 1710--1715, noch niehr aber sein Nachfolger Athanasius 
Szeptyckyj, seit 1729 bis 1746 Metropolit .von Kijew. welchen Pelesz, 
Historiker der Union da ukrainischen Kirche mit Rom, den wiir- 
digsten und tatigs } en Oberhirlen dieser Kirche nennt. Bines der 
wicht’gsten Blatter in der Geschichte der ukrainischen Kirche geliifir!: 
aber Lew Szcptvckyj, Bischof von Lemberg, zur Zest der ;Teilung Polens, 
nachmals auch Metropoiit von Kijew, der sich einer grossen Gunst 
der Kaiserin Maria Theresia erfreute und die Gliichstdiung der 
griechisch-ka1h< lischcn Kirche der Ruthenen Galiziens mit der romisdi- 
kathclischen Kirche erlangle. 
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Wcr ist Graf Audreas Szeptyckyj ? In seinen Jugend;.'ihren 
ein Kavallerieoffizicr, tauschte cr bald die Unifoiin g-*gen den JMonchs- 
habit als Novize ties ukrainischen Basilianerordens efn Ein Mann yon 
profundem tlicolcgischen Wissen, Doktor dreier Faku'tjtta, ein fein- 
gebildcter Kem?er der Kunst und Literatur, ein? resp* ktoinllusscade, 
majestaiische Erschc nung. von ungemein ausgeprSgrem Taktgefuhl und 
seitener Hencrsgute, den uberdies die weitgthendste Anspruchslosig- 
keit und strenge Selb^tzuchi auszeichnet, war Graf Andras Szep¬ 
tyckyj der sclbstv-rsUindliche Kandidat zunachst fiir oen erledigten 
Bischofsbiuhl in St&r.islau, dann fUr den der Meaopohten in Lem¬ 
berg. Seme Verdienste tun die ruthenische K Irene sind enorm. Doch 
bcgniigte sich Metropolit Szeptyckyj nicht mit seiner Rolle als Kirchen- 
fiirst, Kirchcn- und Klostcrgriinder, eifriger Pfarrvisit'ior und Erzieher 
des geistliehen Nachwuchses Die sozial-politlschen Vcrlnltnisse unter 
den Ukratnern Galiziens sind derart, dass einern Metropoliten fast 
automatisch eine sehr wichtige politische Rode rukcmmt, zuma! hier 
die Geistlichkeit etr.en bciweitem bedeutenderen Froze ntsatz unter den 
Gebildeten bildet, als bei irgendeinem anderrn Voi’ce. Sein erstes 
Werk grosscreti Stiles war die Griindung ein*3 ukrainischen Am- 
bulatoriums fut Krs r 1: e a b e h andlung, welches Ges.heiinis auch seiner 
pclitischen Bcdtvung nicht entbehrte. Des waitsren wendei sich 
Metropolit Sz« ptyeky ver allem der Sdtuk zu. grundet das ersie 
ukrainische Marichtr.gvnuiasium und eine landwirtschaftliche Schule, 
griindet und unter.-tiitri lerncr Schiilerheime. Nicht weniger lag ihm 
die wirtschaftliche Ffehung des Volkes am Heizon und Szeptyckyj 
steuerte den Lowenanteil zur Griindung der ersten Ruthenischen Agrar- 
hypothekenbank be: Bcsorp’ uim die Hebung der nationalen Kunst, 
lasst er auf eigtne Ko$;en eine Schar lunger Kunstl t ihre Sludieu 
itn Auslande fceend'.n. Ein fleissiger Sammler und Kenner eulschlicsst 
er sich aus eigcncu Mitteln ein Ukrainisches Nationalmuseum zu 
errichten, welches grosse Werk tatsachlich in den letzten Jahren 
seinem Ende ztgeiuhrt wurdc. Nun war die Trage der ukrainischen 
Universitat an die Tagesordnung gekontmen. Dei 1 Metropolit, der 
sich bisher schiute. im po’.itischen Leben offentlich aufzutretcn, nimmt 
seine Rcchte als Heirenhausmitglied in Ansprurh and halt hier seine 
denkwilrdige Rede Uber das BedQrfnis nach einer ukrainischen UniversitSL 
Allgemein bestaunt .werde die in Purpur gekleidoti Him -ngestalt, der 
bestechendc Fluss seiner Rede und die iiberwaltigende Argumen¬ 
tation. Das war eine Sensation fiir die Presse der Rcichshiuptstidt 
und die tschechiscnen Blatter gratulierten dem ukrainischen Volke zu 
diesem seineir Vcrtreter und zeigte ihn ihren Kirchcnfiirsten als leuch- 
tendes Beispiel 

Seither kor.nte sich Szeptyckyj nicht mehr vom politischen Leben 
der Nation absolvieren Als im Jahre 191 i die Ukrainar die Jahr- 
hundertfeier der Geburt des Wiedererweckers der ukrainischen 
Literatur, Markian Szaszkewycz, feierten, hielt Metropolit Szeptyckyj 
seine ausgezeichitete Rede, in welcher er, Naehkomine cines histori- 
schen ukraiuischc n Oeschlechtes, den Staatsgedankcn den Hauptmotor 
der nationalen Politik sein liess und tief nachwirkende Spurei in jdeu 


Gck 'gle 


Original from 

[INDIANA UNIVERSITY 



— 29 — 


Herzen dcr Horer und Leser zuruckliess. Vom Ideal des nationalen 
Oemeinsinncs erfullt, verstand sich der Metropolit als gesc'n’ckter Tak- 
tiker fiber den Parteistrudel zu erhalten, wobei er viclfach vermittelnd 
und versohmnd eimrat. Dank dem stets wachsenden Ansehcn ge.vinnt 
Szcptyckyj durch Seine hohe Geltung im Volke den Einflus; auf die 
ganze Landespobtik. Das Zustandekommen der bereits umkommenden 
galizischeti Wahbelorm jst ein anerkanntes Werk Szepivckyjs. 

Ueber dkse Fragen der Alltagspolitik war scin Sinnen und 
Streben auf ein dem Alltagspolitiker entferntes Zi’l gerich*ct, wo |iich 
sein politischer Sim mit dem reiigiosen bcxuhrtc vnd' uin den Vor- 
rang stritt. Sein Ideal war die Vereinigung des religias gespaltctm, 
ukrainischcn Volkes in einer, und zwar der gricehlscli-katholischen 
Kirdi'e, in welchen Bes.trebungen er in Sr. Kdnigliche. Ifohei', dem 
Prinzen Max von Sachsen einen mit ihm befreundeten Heifer fanct 
Und dieses hJie Strebcr. ist es gewesen, des dent Aletropoliten 
Szcptyckyj seit vielen Jahreu zum Zielobjekt des Hasses dcr russischcn 
Regierung und q:i russisclien Nationalisten miachte, und ihn schlksa- 
lich in die Oefangenschaft fiihrte, in welche ilia d&3 dankbare |VUt- 
gefiihl des Volkes beglettct 



{Imicbau. 

Hie nusisebe GewaltbermbaTt m OstgalixieN. 

Seit dem .ersten Augenblicke ihres Aufenthaltcs in Osfgalizicn 
bieten die Russen alle Krafte auf, urn ihre interimale Herrschaft 
zur vcllstandigen .Unlerdruckung des ukrainischen nationalen Lebens 
auszuniitzen. Wir jteilcn hier einjge Nachrichten mit, die auf .Umwcgen 
am den beseizten Gegenden Galiziens eingelangt sind. 

In Lemberg und Czernowitz. 

Die ukrainische Sprache wurde aus dem pffentlichen 
Leben und .Verkehr verbannt. Die ukrainischen Aufschriften 
-auf den pffentlichen Gebauden in Lemberg wurden entfernt und durch 
russische (nebst polnischen) ersetzt. Die ukrainischen Blatter wur¬ 
den fiber Anordnung der russischcn Behorden eiugestellt. Das ukrai¬ 
nische Tagblatt ,.Dilo" erschien nach dem Einzuge der Russen 
nodi zwcimal. sain 3. und 5. September, worauf die weitere Heraus- 
gabe fiber A»ord«ru&g des Gouverneurs Grafen Bolrinsklj eingestellt 
werden musste. 

In Lemberg .wurden die ukrainischen fiffentlichen Bi b Ho- 
th eke n sowie die Buchhandlung des ukrainischen Schew- 
tschenko-Vcrtines am Ring bchdrdlich gesperrt uad versiegilt, weil 
man bemeikte, dass russische Soklaten ukrainlsch.r NationalitSt ukrai¬ 
nische Bucher >nas*cnh.af» ankauften. Ebenfalls gesperrt wurde das 
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ukrainischc National-Museum* der Volksbildongsverein „Pr o s- 
.wita” iind saratliche ukraini&che Lesehallen. Von wirtschaft- 
lichen ukrainischen Organisationen funktionieren blots die „Narodna 
Tor howl a” und die Versicherungsgesellschaft „D n 1 s t e r ’ obwohl 
die letztere, dem \eruehmcn nach, verstaatlicht uud russifiziert .wer- 
deu soil. Dagegen wurden in Lemberg mehrere russischc Vereine 
und Blatter gegrundci 

In Czernowitz .wurden wahrend der ersten Besetzung dieser 
Stadt vide X-'krajtier, so der Abgeordnete Spenul u. a, darunter 
auch eiu Bruder des Herausgebers der „Ukrainis :h ? n Rund¬ 
schau” verhaftet und beiin Ruckzug der Russen nach Russland ent- 
fiihrt. Es wurden auch bei vielen hervorragenden Ukraine™, z. B. 
auch in der Wohnung des Abgeordheten N. v. W a $ s i! k o, Haus- 
durchsuchungen vorgcnoimnen, ,wobei viele Bucher und die gvsamte 
Privatkorrenspondenz kcnfiszieri oder vemichtet wurde. Das ukrainische 
Nationalhaus wurde nach einer genauen Durchsuchung zumi 
Polizeiamt umgewandclt Jn den Lokalitacen der ukrainischen Lehre- 
rinncnbildungsanstalt hauste file ganze Zcit die russische 
Polizei. Alle Lehriiehclfe und Unterrichtsmittel wurden entweder ver- 
nichtec oder hinausgeworfen. Aehnlich wirtschaiUten die Russen in 
andcren ukrainischen Vereinen. 

Die ukrainische Sprache in der Privatkorrespon- 
denzverboten. 

Das Li mberger russische Militarblatt „L w o w s k o • e W o j e n- 
noje Slowo” yeroffendicht eine Verordnung des Miliiargouvemeurs 
von Galizien. Jcraft welcher der Gebrauch der ukraihischen Sprache 
in Galizien sogar in der Privatkorrespond'enz verboten wird. 
.Von den Pmatkcncspcndenzen, die in den Postamtem Galiziens aufge- 
geben werden, werden nur soiche, die in russtscher, polni9cher, 
tschechischcr, fratizdsischer, englischer oder deutsclier Sprache verfasst 
sind, nacli dem Bi stimmungsorte befordert. Postscndungin, die in an- 
deren Sprachen, also auch in der ukrainischen, verfasst sind, wer¬ 
den vernichtet. ■ , , .\j ' ; 3 ' j 

Die Orthodoxie als herrschende Religion, 

Mit besonderein Eifer sind die Russen^ aa der Verbreitung 
der Orlhodcxic untcr der ukrainischen Bcvdlkcrung Galiziens 
tatig. Den ersten Schritt in dieser Hinsicht bildete oie Ver- 
haftung des Metrojoliten Grafen Andreas Szeptyckyj. Glcichzeitig 
m»t russischen ,Truppen erschienen in Galizien massentuft orthodoxe 
Popen aus Russland, die sofort ihre Arbeit beganacn. Russischen 
Blatteru zufolge jst in Lemberg der orthodoxe Biscbof Eulogiua 
aus Schvtomir cingetroffen, welcher mit der Mission betraut ist, den 
orthedoxen Glaubtn in Galizien einzufuhren. Die Ortho do xiei 
ist in Galizien als herrschende Religion erklart 
w or den. Dor hcilig? Synod spendete denjenigeu Gri .chisch-Unitrten^ 
welckc zutn orthedoxen Glauben uberheten, seinen Scgen. 

Gegen diese Gewalttatcn richtete die parlam ntnrisch; Ver». 


Digitized by 


Gck 'gle 


Original from 

[INDIANA UNfVERSITY 



Iretung dcr gal.visrhen Ukramer in Wien einen Protes., welchem sich 
auch die parlaraentarischen Vcrtreter der dem erricchisch-orientalischen 
Olauben argchorenden JBevolkcrung der Bukowina anscblossen. 

Dienkrainiscbe Literatur proskribiert. 

In Rutland ,\vird bekannllich die ukraiuiscue Ijiera’ur mit barbari- 
schei Mitlcln pnterdruckt line in der russischen Ukraine applizierten 
Massnahmcn gt gen das ukrainische Kultiiriebcn beeilte sich die russische 
Verwaltung nuunuhr auch im besetzten Galizien und dcr Bukowina 
in ^nwendung zu fcnngeu, wogegen der Allgem cine Ukrai- 
nische Nationalrat im Verein mit den in Wien weilcndeu 
Ukrainern aus Russland in einer Kundgebung eitien Protest an die 
Kulturwelt erhebt. fine solche Gewalltat bedeutd ein am 30. Sep¬ 
tember 1914 yow Gencralgouverneui Bobrin ski] *u Lemberg publi- 
zierter £ r I a s s, welcher ]aut Verffigung des dvnaiigr.n russischen 
Gcuverneurs in Czernowitz, Jewrejinow, auch fur die Bukowina 
kundgemacht wurde. I.-esci Erlass entbalt im vieilen Absatz eine 

Bestimmuug, krai, udcher unter Androhung der Strafe von 

drei Monaten Gefangnis oder 3000 Rebel verboten wird, Bucher, welche 
„ia russischcr Spracbe oder in ukrainischer Mundart ’ ausserhalb der 
Grenzen des russischen Reiches erschiencn sind, in den Buchhandlun- 
gen zu yerkaufen glcich'zeitig aber angeordnet, dass alle derartigen 
Bucher pcinlich gesammelt und aufgehoben wzrden mussen. 

Da in Galizien und in der Bukowina vor dcr ..ussisenen Invasion keine 
russischen Bucher t.schjecrn, anderseits afcer die in Russland ver- 
folgte und verbetene ukrainische Literatur seit 10 Jahren fast aus- 
schlicsslich in Galizien und in der Bukowina geoflegt und ihre 

Erzeugnisse vor allem in der Stacft Lemberg in DrueJc gelegt ]und 
verbreitet wurden, so sind diese drakonischen Bestiraraungen offen- 
bar ausscbliesslich gegen die Ukrainer dieser beiden KronISnder ge- 
richtet 

Dirser Eilass proskribiert die ganze ukrainische Literatur, jetfes 
gedruckte ukrainische Wort und bezieht sich offeubar auch auf 
ukrainische Schul-, sowie auf Kirchen- und Gebetbucher.” 

PlanmSssige Vernichtung des Ukrainertums inOst- 
galizien. 

Dass die Gcwalttaieu dcr russischen Behorden in Ostgalizien einer 
planmassigen Aktion zur Vernichtung des Ukiam *r»u ns entspringetr, 
erhellt aus Berichteu fiber die am 4. Oktober in Petersburg pbge- 
baltene Sitzung des „Galizisch-russischen Verctnes’’, an 
welcher u. a der orthodoxe Bischof aus Norcamer^ka E w d o k i m, 
der in einem Hocbverratsprozesse von den Lembeiger Geschwon ncn frei- 
gesprochene russische Agenr Bendasiuk und Redakteur Dr. W e r - 
gun aus G&Iidcn tcilnabmen. Iu der Versammluag wurde hauptsachlich! 
fiber Massnahmen betrellend der Russifizierung Ga'.izicns debattiert 
und entsprechecde fcschlussc gefasst, so 7. B. betr lf*.nd die Lfat* 
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gestaltung dcr ulciaini-nben Schulen in Ostgalizien und der Buko- 
wfna, Konfiskation lies Onmdbesitzes von Person :o, denen feindllche 
Taten gegen russ'sche rruppen nachgeiviesen werdtn, die Einffihrung 
der Orthodoxic u. i. Im allgemeinen steUea diese Beschlusse eln 
ganzes Programiu dar, welches jetzt auch in die fat uingesc'zt >ver- 
den soli. , : . 44 

Dlc Daltvag ler akraiilschei itv$ik«raaa Oesttmkb-Utaanu la Kruge. 

Seit dem Beginne des Krieges waren gewisse Faktoren eifrig be- 
mflht, die Haltung der nkrainischen BevOlkerung der Monarcbie in 
schiefem Licbt darzustellen. Man munkelte sogar von einem .rutbeniseben 
Verrat** in Qalizien und insbesondere in Ungarn. Dass diese strSflichen 
BemQbungen ohne jeden Erfolg gebiieben sind, beweisen die zablreichen 
Stimmen aus den massgebenden Kreisen, die ausnabmios der 
patriotischen staatstreuen Haltung der Ukrainer die vollste Anerkennung 
zollen. 

Der ungarisebe MinisterprSsident Oraf Tisza Susserte sicb nacb 
dem ersten Einbruche der russiseben Truppen in Nordungarn in dieser 
Angelegenbeit im Klube der Nationalen Arbeitspartei folgendermassen: 
„In politiseber Hinsicht — sagte Oraf Tisza — bat der Einbruch der 
Russen fast gar keine Bedeutung, jedenfalls baben die Russen in ibrer 
Erwartung, dass sie bier mit Jubel begrilsst und als Befreier betrachtet 
werden, eine argeEnttSschung erlitten. Verriter an der Sache der 
Heimat haben die Russen nur blutwenig gefunden. In ganz vereinzeiten 
Fallen kam es ja vor, dass sie unter Drohungen einzelne Leute ver- 
anlasst baben, ibnen Wege zu zeigen, doch das kommt ja im Kriege 
Qberali vor. Direkte HochverratsfSlle sind den BebOrden in hoc fa¬ 
stens B oder 6 Fallen bekannt geworden, so dass die Rnssen bier 
wirklieb alles eher als Freunde gefunden haben. Der Krieg der Russen 
bat bekanntlieb nicht zum geringen Teil aucb den Zweck, die gatizische 
und oberungarisebe ruthenische BevOlkerung dem grieebiseb 
katholischen Oiauben abspenstig zum machen und dieselbe der grieebiseb* 
ortbodoxen Kirche zuzufQhren. Auch in dieser Hinsicht entfalteten die 
Russen wahrend ihres Verweilens in den oberungariseben Komitaten eine 
entsprechende Propaganda, die aber wieder nur ein kISgliches Fiasko 
aufwies. Nirgends gelang es den Russen, die ruthenische BevOlkerung 
ihrem Oiauben abtrOnnig zu machen.* 

Um insbesondere die griechiscb-katholische Oeistlichkeit vor Ver- 
leumdungen in Schutz zu nehmen, richtete Oraf Tisza sofort nacb 
seiner RQckkehr aus der Inspektionsreise in Nordungarn ein o f f e n e » 
Scbreiben an die griechisch-katboliscben BlschOfe in 
Eperjes und Munk&cs, in welcbem er feststellt, dass die gesamte grieebiseb* 
katbolisebe Oeistlichkeit der vom russischen Einfall betroffenen Oebiete 
ausnahmslos eine tadellos patriotisebe Haltung an den Tag 
gelegt hat. 

Am 4. Oktober hielt im Stepbansdome in Wien der Kardlnal-Ffirst- 
erzbischof Dr. P i f f I eine bedeutende Anspracbe, in welcber er din 
Haltung der ukrainiseben Priesterschaft in O a I i z i e n berfibrte und die- 
seibe vor Verleumdungen entschieden in Schutz nahm. 
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In der Oeneralversammlung des Komitatea Mirmaros vom 24. De- 
zenber erklSrte der Obergespan Nyegre, man mflsse der rutheni- 
schen Gelstlichkei t, deren Patriotism!!* in bOswilliger Weise ver- 
ienmdet worden sei, Genugtuung verschaffen. Kein Tadei kOnne das 
patriotisehe Verbaiten des rntheuischen Volkes 
treffen, abgesehen von den Fehltritten einiger weniger verkommener 
Individuen. 

Der Obergespan des Sar oser Komitats erliess am 5. Oktober 
eine Kundgebung, in weleber er in entscbiedener Weise den gegen die 
ukrainiscbe BevOlkerung Nordungarns und ihre Geistlichkeit ausgestreuten 
VerdSchtignngen entgegentrat 

AnISsslich des russischen Einbrucbes in Nordungam schrieb das 
>Nene Pester Journal": a Die Russen gingen wabrscheinlicb von der 
Voranssetzung aus,dass dieser (rutheniscbe) Teil der BevOlkerung russophit 
gesinnt ist und dass das Erscheinen der russischen Soldaten geniigen 
werde, um bier Wirren hervorzurufen. Es kann jedoch mit grosser Be- 
friedigung konstatiert werden, dass die rutheniscbe BevOlkerung Ungarns, 
dm einstige Volk R&k6czys, aucb diesmal seine unerschiitter- 
licbe Vaterlandsliebe beweist und die rutheniscbe BevOlkerung 
sich alles eber als russophil zeigt. Mussten docb die Russen schon aus 
den friiberen Ereignissen, spezieil wSbrend der grossen Schlacht bei 
Lemberg, sicb davon iiberzeugt haben, dass unsere rutheniscbe Be¬ 
vOlkerung durcbaus keine gemeinsame Sache mit ihnen zu tnachen ge- 
neigt ist und dass spezieil das 6. Korps, in dem sehr viele rutbenische 
Soldaten gek&mpft haben, den Russen sebr empfindliche Verluste beige- 
bracht bat." 

In der ,Neuen Freien Presse" vom 4. Okt. lesen wir: „Keines" 
wegs haben die russischen EinfSIIe auf die rutheniscbe BevOlkerung im 
Nordosten Ungarns Eindruck gemacht. Die rutheniscben Soldaten, die ein 
grosses {Contingent der Mannschaft des 6. Korps' bilden, das sicb in den 
galiziscben KSmpfen besonders ausgezeichnet bat, haben sicb dort ala 
durcbaus zuverlSssig und tapfer bewiesen, und von ganz 
isolierten EinzelfSIlen abgesehen, hat sich aucb das rutheniscbe Volk in 
Ungarn als durcbaus loyal und patriotisch erwiesen. Wenn die russische 
Armee glaubte, in diesen Gegenden, die fast ausschliesslich von armen 
Rnthenen bewohnt sind, mit offenen Armen empfangen zu werden, so 
wird sie von ihrer Exkursion auf ungarischem Gebiete eine bittere Ent- 
ttuscbung mit sicb nebmen kOnnen." 

Dtr nkrauistbe Soldat in Wiese. 

In dem jctzigen Kampfe gegen den Feind der Monarchic und 
dea Erbfeind der Ukraine haben sich die ukrainischen Soldaten bisher 
durch fcesondereu ^lut und Tapferkeit hervorgetan. Den bisbn Bo¬ 
wels dafur Jeistet vor allem die imponierende An/ahl ausgczcichnetcr 
ukrainischer Helden. Den in ukrainischen Zeitsehrilten bekanntgege- 
benen, bis jetzt nicht vollstandigen Ausweiscn der Ausgezvichneten 
zufolge wurden im vorigen Jahre in Anerkennung hervorragend 
tapferen Verhahens vor dem Feinde ausgezeichnet. 64 ukrainiscbe 


Digitized by 


Gck igle 


Original from 

INDIANA UNIVERSITY 



- 34 — 


Digitized by 


Offiziere und goldaten mit goldener Tapferkeitsmedaille, 
129 mit si lb erne r Tapferkeitsmedaillc I Klasse, 349 mit 
silbcrner .Tapferkeitsmedaille II. Klasse, 71 mit be- 
lobender Ancrkennung, 1 mit goldenem Verdienst- 
kreuze mit jder Krone am Bande der Tapferkeitsmedaille, 7 mit 
silternem Vcrdienstkreuze mit der Krone, 3 mit Idem 
Military erdienstkreuze III. Klasse, 3 Feldkuraten mit 
0 e i $ 11 i' h c i - V e r d i e n 31 k r e u z e mit der Krone am Bande der 
Tapferkeitsmedaille. Ein mkrainischer Obcrslleutnant des I.-R Nr 41., 
Iwan Maksymowycz, erfcielt eine zweifache Auszeichnung fur 
tapferes Verhalten yor dem Feinde und zvvar die Eiserne-Krone III. 
Klasss mit Kricgsdekoiation, fiberd'ies vom deutschen Kaiser das Eiserne 
Kreuz. -- Von einer Artillencabteilang, die aus 200 ukrainischen Ka- 
nonieren besteht pnd in den Beskiden kampftc, wurden vor kurzem 
27, d. j. 13'5% mit Tapfeikeitsmedaillen ausgeziichnet — Ailgeniein 
bekannt ist die Heldentat des l^fchrigcti ukrainiseker Schutzen aus 
der Bukoxvinn, Iwan Melnyczuk, der wahrend der Kfimpfe bei 
Czernowitz im November 100 dsterreichische Gemlarnten aus dor Ge- 
fangenschaft ttfreite jund cinen russischen Hauptmann t6tet?. Dafur 
wurde er pusgezeichnet und ziun Zugsfuhrcr befordert Der Junge 
soil nun jn einer Kadettenschule militariseh ausgebildet werden. 

Hnerkennaafl ffir die ukrainUcbtn ScbQtzen. 

Das k. k. Telcgraphtn-Korrcspcndenzbureau brachte unterm 9- Ok- 
tober nachstfhtndcn amtlichen Berich'i- „ln ‘den Karpadien steht 
es gut. Der Ruckzug des Fejndes aus dem Marmaroser Komitat iprtet 
in Flucht laus. Bei Bocsko wurde cine starke Kosakcnabtcilung z>er- 
sprengt. In dhstn Kampfen zeichnete sicti auch das ukrai- 
uische Freiwilligenlerps aus. Die e?gent Vorriickung uber 
den Bcskid- >ind Vereckepass ist im Fortschroiton geg*n Slawsko und 
Tucholka. Der yr.m I'zsokerpass ge,worfene Feind wird fiber Turks 
weitergedrangt Der Stellvcrtretcr des Chets des Gctr ralstabis von 
H c f er, Generalmajoi.” 

Im Rapporte vom 2. Dezemoer befand sich folgender Ab- 
schnitt fiber die ukrainischen Helden. „Das Ukrainerkorps hat 
in dem ihm spcziell zugewiesenen Aufklarungsdiensie tine hervor- 
ragende Tatigkcit yind besondere Erfolge erwii-son. Hie- 
ffir wird jn erster Linie dem mit der Leitung des Korps betrauten 
Hauptmann Peter .Kvaternik, dem Ffihrer de«selben obcrlcutnant 
Gregor K o s s a k und alien Offizieren und Ukrainer-Srhiitzcn im Namen 
des allerhochsten Dienstes die belobende Anetkcunung des 
Divisionskommandos ausgesprochen. Fleischmann. General m. pj” 

Aus einem anderen Rapporte: „Noch ein 1 c u c h t e n d c s B e i- 
spiel an jWut und Todesverachtuug ist dutch eine Uk- 
raincrpatrouille gcliefert .werden. Ein in der russischen Stellung 
befir.dlidics fagdhaus dierte zur Unterbringung eine? Stabes siowie 
eines Artilleriebeobachters, yvodurch dem Oegner eine genauc Be!- 
■obachtung ihres Feuers sehr erleichtert wurde. Dfcses Haus musste 
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veraichtet wcrden. jEine I'kiaiaerpiitroiuille unterzog sich diescr pchwic- 
rigen Aufgabe Wahrend es> unseiem Artilleneftu.r gelang, die int 
genannten Hauscten ’orhandenen jussischen Oflizicte zu yerschcuchcn, 
drang die JJkraincrpaucuille in dassclbe ein, veronnnte «.s und zog 
sich darauf in miser* Stellimr zurtick. Ich spreebe dieser braven und 
unersehrcckeuen ratrouille, weicncr ukrainische Frei- 
willige (Corporal Suszko Roman und ScLutzen Wvtjas Clcksa 
und Kryt Mykola argehorten, mein warmstes Lob aus.” 

General der Kavallerie Karl Freiherr von P lanzer-B.iltin 
ausserte sich jm „Pester Lloyd*’ vom 25. Dezember wie fo'gt. „Die 
Truppcnleislungtn in den bishcrigen Kampfen in den Karpathen trotz 
Unbilden dcr ,Wiilcrung hervorragend! Stets bti bestir Stimmung 
kampften sie, zumeisf einen starken Gegner vor sich, init grosser 
.Bravour, wobei sich einzefne Aotei!ungen, ebenso wie elnzclnc Per- 
sonen durch Mut und Tapferkeit besondeis hervoct.iKn Jagdkoraraau* 
dos und kleinere Detachers ents der polnischen und rutheni- 
s c h e n F r c i w i 11 j ge ii I egi o n, die sich (lurch ungewohn- 
lichc Kuhnhe<t yuszeichnen, halten durch Ueberfallc die 
Kosakcnpnirouillen in Scfcranken und haben diesen alle I'nternchmungs- 
lust gcnrmmen.” 

Tapferkeitsmedaillen fur die ukraimsch-n Schutzen. Am 
10. November .T9M. heftefe General Fleischmann pcrsonlich 
Tapferkcitsmedaillen folgenden ukiaiaischm Schutzen an die 
Brust • Zeno N o s k o w s k y j, Jakob Struchmantschuk und zwei 
Madcheit, Olena S t e p a n i w und Sophie H a i e t« c h k o, die in 
Schutzenunifonn in ycl’er Ausrustung an alien Strapizei des Feld- 
zuges teilm-hmer. und in den Schiitzengraben in der Feucrlinie mit- 
kampfen. Die Vertiilnng der Medal lien gecchah vor der Front der 
ausgerucktcn Jurgsihutzenlegion. Zu diesem Fcst.* kamen General 
Fleischmann und Major Kvaternik. Dcr Geerrai hob in einer 
Iangtrcn Ansprache den Mut und die Ausdauer dc; iikrainischen 
S c h u 1 7 e n hervoi beh»nte insbesandere die Tapferkeit der 
beiden weiblichrn Schutzen, die dur-Ji ihr Benehmen be- 
wicsen, dass 'puck die Frauen lapfer zu kampfen verstehen und den 
Mannern darin gkithkimen Nadi der Verteilung der Medaillen braebte 
der General einen Hochruf auf Se. MajestSt aus, in den die ganze Legion 
begeistert einstimnite. Zum Sdilussc oef ilici ten die Retfun vor den 
dekerierten ..Kamcradinuen’' und Kaineraden. 

akraiiiscbe CaadesverteidlaiRg i> der Bukowita. 

Gleicb den galiziseben batten auch die Bukowinaer Ukrainer, docb 
wobl erst nach der KriegserklSrung, eine Aktion zur Bildnng einer Frei- 
willigenlegion eingeleitet, die sicb mit der ukrainiseben Legion in Galizien 
zu vereinigen hatte. Scbarenweise meldeten sich zu derselben junge 
Leute alter Berufe, die bereits nach einigen Wocben fleissiger Uebungen 
mit den Anfangsgrunden der Kriegskunst vertrant wurden, jedoch infolge 
Mangels an den nOtigen Mitteln und knapper Zeit niebt ausgerOstet 
warden konnten, als sicb der Feind in dem Besitz des ukrainiseben 
Landesteiles setzte. Nnr Bruchteile der Gemeldeten konnten splter dea 
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ukrainischen Legionen zugeffihrt werden. Besonders die schussgewandten 
ukrainischen Karpatbeabewohner, die H u z u I e n genannt werden, siad 
es gewesen, die ea danacb gelQstete, ibre Treffaicherbeit an dem Feinde 
zu erproben. Der laogjShrige Vertreter dieaea poetischen und patriot!- 
scben Oebirgsvolkes im Reichsrate und Landtage iat Nikolaj Ritter von 
Wasailko, der im dritten Kriegsmonat in seinen Wahlkreis geeilt war 
und Versammlungen einberufen hatte, in welchen mit ungeheuerer Be- 
geisterung Beachliisse gefasat wurden, ein eigenea freiwilliges Schiitzen- 
korps unter der Oberleitung der in der Bukowina operierenden Truppen- 
kommandos zu organisieren. Sofort meideten aich fiber aechstauaend 
Huzulen zu ibrem Schfitzenkorps, von denen jedocb nur ein Drittei auf- 
genommen werden konnte, nacbdem die Zahl des bald organisierten 
Korps mit zweitausend festgesetzt wurde. Die buzuliachen Schfitzen 
ieiaten auch bei der Verteidigung dea Landes unvergleichlicbe Dienste. 
Sie wurden anlSsslich der Reise des Erzherzog Tbronfolgers Karl Franz 
J o a e f in der Bukowina, in ibren Stellungen bei iawor und Moldawa 
mit seinem hohen Besucb beehrt. AnUsslich des Empfanges der Spitzen 
der BebOrden in Dorna Watra, dem zeitweisen Sitz der Landesregierung, 
druckte sich auch S. Kaiaerliche Hoheit gegenfiber dem ukrainischen 
Landesausschussbeisitzer J. P i h u 1 i a k fiber dieselben ungemein lobend 
aus. In einem Briefe an den Abgeordneten von Wasailko schreibt wieder 
LandesprSsident Graf Meran folgendes: R Ich freue micb sebr, dass 
sich die buzuliscben Freiwilligen nach den Mitteilungen 
Oberst Fischers brillant bew3hren.“ 

DU Qlorte dts ukraiaiscbti nutrepolltei. 

Ala der Feind vor den Toren Lembergs stand und ukrainische 
Politiker und Vertreter der ukrainiscben Vereine sowie Vertreter der 
Milit&rbehOrden den ukrainiscben Metropoliten Exzeilenz Orafen Andreas 
Szeptyckyj unter Hinweis auf die drobende Oefahr zur Flucbt zu 
bewegen trachteten, erwiderte der hocbehrwfirdige Kirchenffirst: „W o 
die Herde, dort muss aucb ihr kirchlicbes O berbaupt 
sein. Was immer kommen mag, ich werde meinen Entschluss, meine 
Herde und mein Volk in dieser scbweren Stunde nicbt zu verlassen und 
auf meinem Posten auszuharren, nicbt Sndern." Der Metropolit blieb auf 
auf seinem Posten auch als die Russen Lemberg besetzten, wurde dann 
verhaftet und nach Russland Uberffibrt. Als Vorwand zu dieser Gewalttat 
diente den russiscben „Moskowskija Wjedomosti" zufolge eine Predigt 
des Metropoliten in der St. Georgs-Kathedrale. Das Biatt schreibt, man 
habe der Orafen Szeptykyj verbaften mfissen, weil derselbe bereits nach 
dem Einzuge der russiscben Truppen in Lemberg in einer Predigt die 
GUubigen aufforderte, Kaiser Franz Joseph und dem Staate 
die unerschfitterliche Treue zu bewahren. 
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tilo$$en. 

Ukralaa-KNaml- 

Die vielversprechende Phrase entwlch der Feder eines Wiener 
Montagsjournalisten, welchem das Wort Ukraine missfiel: „ limner wieder 
vernimmt man das Wort, in Zeitungen erscheint es, als Propaganda, als 
Agitation*" Da ihm dies bedenklich vorkommt, fordert er zuletzt die 
„leitenden Personen" aul, diesen Rummel (sic) einzudlmmen. In Bezug 
auf die Pressfreibeit pilegen die Journalisten fortschrittlicher zu sein, als 
die „Ieitenden Personen*. Das „Montags-JournaI“ wollte aber originell 
sein. Es ist schon das Los der Montagsjournaie, originell sein zu miissen .. . 
Worin besteht nun aber der denunzierte Ukraina-Rummel ? Einige wenige 
Artikel bezw. Anmerkungen in deutscb-Osterreichischen BISttern, zumeist 
sebr unzulSnglichen Inhaltes, um selbst nur aufkl&rend zu wirken, zum 
grOssten Teil blosse Muss-Mitteilungen, die dem Leser von einer Tages- 
zeitung nicht vorentbalten werden dfirfen, in der Art folgender: Ein 
ukrainischer Student schoss in Kijew auf den Orafen Bobrinskij; in Lem¬ 
berg organisierten sich ukrainische Freiwilligenkorps und wurden von der 
obersten Heeresleitung wegen Tapferkeit belobt; in der Bukowina impro- 
visierten die ukrainischen Oebirgsieute die Verteidigung ibrer Heimat, 
Erherzog Tbronfolger drflckte dartiber seine Freude aus und besuchte 
sogar die wackeren Huzulen in ihrem Lager; eine ukrainische Amazone 
in der Uniform eines Offiziersaspiranten trat auf den Plan — wohl ein 
die Weiber-Welt-bewegendes Ereignis; ein fiinfzehnjahriger ukrainischer 
Bauernjunge bilft Hundert Soldaten aus der Klemme; im besetzten Lem¬ 
berg wird der ukrainische Metropolit verhaftet und nach Russland iiber- 
fiihrt, weil er nach der Einnahme der Stadt als einziger Wiirdentrager 
unter den Priestern und Laien alier Konfessionen die BevOlkerung zur 
Treue fiir den Kaiser ermahnte; an ostgalizischen Schulen wurde die 
ukrainische Vortragsspracbe durch die russische ersetzt, mitteliose Mittel- 
schulbesucher aber nach dem inneren Russland zwecks unentgeltlicher 
Erziehung transportiert; die russische Verwaltung in Oalizien und der 
Bukowina konfiszierte alies Oedruckte in ukrainischer Sprache und verbot 
in dieser Sprache selbst Privatbriefe zu schreiben oder auf den Strassen 
der Landeshauptstadt ukrainisch zu sprechen u. s. w., u. s. w. Aus Mit~ 
teilungen dariiber (denn sonst schrieb man von der Ukraine blutwenig), 
setzte sich offenbar jener „Rummel“ zusammen, der nun eingedSmmt 
werden sollte. Wir mOchten das Blatt sehen, welches in Verfolgung der 
fatnosen Ratschlage des „Montags-Journal‘-isten betreffende Mitteilungen 
einfach in den Korb wandern Hesse. Es wtirde sich gewiss lohnen den 
Motiven der originellen Auffassung nachzuforschen. dass nSmlich das 
von den Russen peinlich gemiedene und, so wie alies Ukrainische mit 
Stumpf und Stiel, ausgerottete Wort „Ukraine“ auch von der Wiener 
Presse und den „leitenden Personen" gemieden — vielleicht gar ausge- 
rottet ? — werden sollte. Russland tut es, weil es die ukrainische Be- 
wegung fiir wichtig und gefahrlich, fiir eine brennende Staatsfrage auf- 
fasst, die fiir Russland erst dann gelOst ware, wenn das Ukrainertum aus 
der Welt geschafft wiirde. Es scheint, dass es weder im Interesse Oester- 
reich-Ungarns noch im Interesse eines anderen Staates liegt, dass dieser 
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Traum Russlands inch crffillt werdc. Die Wiener Presse, gegen welche 
wegen dee ingebiichen Ukraina-Rummels die Stietsgewelt engernfen 
wird, hit sowieeo in dieser Richtung, wie fiberhiupt in Being euf die 
Aafkllrung fiber die netionelen VerhSltnisse in Ruesland grosse Unter- 
Jusnngssflnden am Oewissen. Ein Krieg, der in nnserem von nationilen 
Interessen behemebten Zeitalter geffibrt wird, setzt nicht ellcin die 
Durchforschnng der territorieilen und wirtschaftlichen Beschaffenheit dee 
fremden Landes, sondern vor aiiem inch der nationaien VerhSltnisse in 
demselben voraus. Das hat aber noch durchaus nicht zu hedeuten, dass 
in nnserem Fade, betreffend die Ukraine, dieses Interesse nur dann be* 
rechtigt wire, wenn — wie dies der geistreiche Montagsjournalist pro* 
jektiert — die russischen Ukralner dieses Interesse gleich mit der Er- 
hebung eines Aufstandes entg&lten. Ein grober Fehler gegen den Anstand 
ist es aber schon, dass in demselben Artikel des „Montags-Journals“ selbst 
den massgebenden Kreisen vorgeworfen werden durite, dieselben seien 
Versprechungen der Ukrainer aufgesessen, einen Aufrubr in der Ukraine 
hervorzurufen. Wenn gegebenenfalls solches auch ventiliert worden wSre, 
selbst dann hStte das „Montags-Joumal“ davon nicht schreiben dttrfen. 
Denn ,es ist doch — um sich der Worte des Biattes zu bedienen — 
gewiss nicht politisch klug, den Qegner anfmerksam zu machen auf 
Dinge, die er erst zuletzt erfahren soil*. Unseres Wissens sind Ver¬ 
sprechungen dieser Art weder leitenden noch nicht leitenden Personen 
von legitimierter ukrainischer Seite je gegeben worden, well ein Kluger 
•solche Versprechungrn nicht geben, ein anderer sie nicht ffir bare Mfinze 
nehmen kann. Dagegen dar! und muss der Kluge mit MOglic li¬ 
ke! ten rechnen. — Am allerwenigsten dari es aber der Presse ver- 
wehrt werden, das von ibr bisher immer stiefmfitterlich behandelte 
•ukrainische Problem objektiv und unabhingig von einem ukrainischen 
Aufrubr — was ein Kapitel ffir sich ist — zu beleuchten. Denn die 
ukrainische Frage ist kein Appendix einer Revolution, sondern eine 
Frage. die eine grosse Nation betrifft und unabhSngig davon, ob in 
Kijew, Poltawa, Jekaterinoslaw und Odessa ein Aufrubr — der uns sehr 
•erwfinscht ware — ausbricht, einen Faktor darstellt, der eine eingehende 
Beleuchtung erfordert. — Um nun nochmals auf den Artikel des „Mon- 
lags-Journals* zurUckzukommen, stellen wir test, dass ausser in dem¬ 
selben gesinnungsverwandte Ansichten bisher nur noch zweimal geSussert 
wurden, und zwar in der Krakauer „Nowa Reforma* einige Tage vorher 
und in dem Wiener „Kurjer Polski* einige Tage nachher. Orfinde 
^wingender Natur erlauben uns nicht, auf die Auslassungen genannter 
polnlscher Blatter zu reagieren und uns mit denselben speziell fiber die 
nationale Revolutionsfrage in Russland zu unterhalten . . . 
Wir verzichten unsererseits auf die sich treffende MOglichkeit, Schaden* 
Jreuden zu geniessen, die in Friedenszeit ein Hochgenuss sein mOgen, 
mit denen aber heute der Sacbe nicht gebolfen wird. 


Aouad by boaoar. 

Herr Oeorg B r a n d e s ist ein grosser Polenfreund. Er ist es so 
-sehr, dass er seinerzeit wfihrend seines Besuches in Lemberg, von den 
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Polen hierher gebracht, die Einladung der Ukrainer, sich aucb mit ihrcn 
VerhSItnissen vertraut zu machen, rundweg ablehnte. Qeorg Brandes 
weiss den Ukrainern nichts Schlechtes nacbzusagen, aber einmal dekla- 
rierter Polenfreund geworden, glaubte Brandes, der angab, Wahrheit 
suchen gekommen zu sein, der Maxime buldigen zu miissen, dass der 
Oegner seines Freundes auch sein eigener Gegner sel. Der Besucb des 
Herm Brandes in Lemberg fand im Jahre 1898 statt. Wir glaubten damals 
mebr die Geschicklichkeit seiner polnischen Informatoren, die ihn von 
den Ukrainern fernbielten, bewundern zu miissen, als dem irregefiihrten 
Schriftsteller ein feindliches Geftihl nachzutragen. Nach sechzehn Jahren 
belehrte uns Herr Brandes, dass wir im Irrtum waren. Er verOffentlichte 
kQrzIich in ,P o 1 i t i k e n“ einen katzenjammervoilen Artikel fiber die 
„Zustande in Russisch-Polen u , in welchem er seiner Erbitterung fiber die 
Bebandlung seiner Stammesgenossen seitens der Polen in Russland Aus- 
druck verleiht und, um seinen seelischen Kampf desto wirkungsvoller zu 
gestalten, keinen Anstand nimmt, zu gestehen, seine Liebe zu den Polen 
sei immer so grenzenlos gewesen, dass er seinerzeit die Poienherrschaft 
in Galizien einfacb gegen seine bessere Ueberzeugung verteidigt babe. 
„lch war — sagt er — besser als BjOrnson damit vertraut, was sich gegen 
Wablgeometrie und Wahldruck in Galizien sagen liess, scbwieg aber, 
weil ich es fur unwtirdig (?) hielt, ein Volk anzugreifen, das sich in so 
schwieriger (?) Lage befand und manches untergeordnete (!) Unrecbt, 
das es beging, als Notwehr(!) verteidigen konnte..." — Galizische 
Wahlen sind ein Kapitel in der Geschichte der polnisch-ukrainischen 
Verbaltnisse, welches auf unsere gegenwartige Orientierung in der Politik 
den geringsten Einfluss hat. Dieselbe wird durch anderweitige Grfinde 
bestimmt. Das geniert uns nicht, eine grosse Bewunderung ffir das weite 
politiscbe Gewissen des Herrn Brandes zu empfinden, der die beneidens- 
werte Lage der Polen in Oesterreich leichterhand in eine „so schwierige" 
umscbaffend, dies eine Rechtfertigung ffir jenes von ihm als untergeordnet 
verkleinerte und gar als Notwehr veredelte Unrecht sein ISsst, unter 
weicbem ein ganzes Volk jahrzehntelang stOhnte. Nicht minder bewundern 
wir die Aufrichtigkeit, mit der er die von ihm selbst zugestandene Ein* 
seitigkeit des Urteiles im polnisch-ukrainischen Streite dadurch verteidigt, 
dass er, einmal als absoluter Polenfreund engagiert, sich gegenfiber den 
Polen als abound by honour" gehalten habe. Ffir unseren armen 
Untertanenverstand ist allerdings das Begreifen jenes honour, der bewusst 
Unrecht sanktionierte und einen darauf stolz sein lasst, unerschwinglich. 
Aber Herr Brandes leistet sich darliber noch Ueberfliissiges. Er bekennt 
sich nicht nur dazu, die Wahrheit fiber die galizischen Wahlschwindeleien, 
mit denen er, seinem eigenen Zeugnis nach, besser vertraut gewesen sei, 
als der norwegische Freund der Ukrainer B j <5 r n s o n, wissentlich unter- 
drfickt zu haben, sondern er nimmt es auf die starken Schultern seines 
Gewissens, seiner Schadenfreude darfiber Ausdruck zu verleihen, dass die 
von ihm als gerecht zugegebenen Beschuldigungen BjOrnsons in dessen 
ffir die .Ukrainische Rundschau 1 ' geschriebenen Artikel („Die 
Polen als Unterdrficker*, 1907) „g 1 fi c k 1 i c h e r w e i s e (!) nur des- 
wegen ihr Ziel verfehlt hStten, weil sie „widersinnige Uebertreibungen* 
beinhaltet batten. Der grosse Norwege schneidet in der Darstellung seines 
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Auftretens zu Ounsten der Ukrainer bei Brandes fiberbaupt kurz ab. So 
behauptet Brandes, BjOroton babe den Artikel .fiber Aufforderung (!) der 
Rutbenen* geschrieben, waa eben keinetwegt der Wahrbeit entspricht. 
Au> dem im Todesjabre BjOrnstjerne BjOrnsons, in der .Ukrainiscbcn 
Rundschau" verOffentUchten Brlefen det Dichters an den Herausgeber 
dieses Blattes ist zu erseben, dass BjOrnson, empOrt fiber den berficbtigten 
Prozess der 100 ukrainischen Studenten vom Jabre 1907, den Artikel mis 
eigenem Antrieb schrieb. BjOrnstjerne BjOrnson urteilte nacb seiner Art 
aucb im Kampfe zwiscben den Polen und Ukrainern anders, als Herr 
Oeorg Brandes. Er urteilte gerecbt und edel und bebauptete sicb aucb 
mit seinem Urteil. Wenn nun Herr Brandes aus der scbief aufgefassten, 
denn unverhfillt tendenziOsen Vorliebe ffir das Polentum, welcbem aucb 
BjOrnson sympathische Seiten nicbt aberkennt, die Berechtigung herleiten 
zu kOnnen glaubt, Schadenfreude darliber zu empfinden, dass der Artikel 
BjOrnsons angeblich sein Ziel verfeblt hStte, so irrt er sicb hierin zu- 
mindest gewaltig. Der Artikel BjOrnsons machte damals Runde durcb die 
ganze Presse der Kulturwelt, gab Anlass zu einer grossen Zeitungspolemik 
und selbst zu einem Prozesse, in welcbem die absolute StichhSItigkeit der 
Anwiirfe BjOrnsons durcb das Verdikt der Wiener Gescbworenen, die den 
gegen BjOrnson nnglficklicb polemisierenden Henryk Sienkiewicz 
verurteilten, tadellos nacbgewiesen wurde. Das heisst, dass sicb BjOrnstjerne 
BjOrnson mit selnen Beschuldigungen auf der ganzen Linie bebauptete 
und sicb aucb keinen besseren Erfolg wfinschen konnte. Der Artikel 
BjOrnsons war eine Sensation, die ungebeuer, zumindest aber ebenso 
wirkungsvoll war, wie die gegenwSrtige Stellungnabme des Herrn Brandes 
gegen die Polen infolge ibrer Bebandlung der Juden. Denn was bedeutet 
praktisch genommen der Artikel Brandes'? Die Androhung seiner Front* 
&nderung gegen die Polen, die er bisber vorbehaltslos liebte, bis die 
Boykottierung seiner Stammesgenossen in dieae Liebe eine Brescbe legte. 
Aucb BjOrnson gestand in seinem Artikel, vorbebaltlose Bewunderung 
ffir das Polentum empfunden zu haben, bevor ibn das Schicksal der 
Rutbenen veranlasste, dasselbe den Polen vorzubalten. BjOrnson war eben 
in seinem Urteil konsequent, so wie Brandes, der die Behandlung der 
Rutbenen durcb die Polen ffir gut, die Bebandlung der Juden durcb die 
Polen aber ffir scblecht fand, in seinen Urteil inkonsequent ist und, was 
schlimmer, dieser Inkonsequenz jetzt das Wort redet, sicb gleicbzeitig an 
die Polen mit einem Wink mit dem Zaunpfahl wendend: Merkt eucb 
Polen, ibr kOnntet mit den Rutbenen treiben, was ibr wollt, keine Kr&he 
krSht ihncn nacb, sobald aber den juden Haare gekrfimmt werden, ganz 
Europa werden wir gegen eucb in Anfruhr setzen ... — Wir teilten nie 
und teilen aucb jetzt die Behandlung der Juden in Russisch-Polen nicbt 
und sind nicbt einmal so bOswillig, den eigenen Ausspruch Brandes’ von 
einem .untergeordneten Unrecht, welches als Notwehr verteidigt werden 
Icann", auf den polniscben Boykott der Juden anzupassen. Ffir uns gilt 
der Grundsatz: Tu nicbt dem anderen, was dir selbst unlieb wire I — 
fiberbaupt wenn du dabei nichts profitierst... Es wire der jfidischen 
Sacbe selbst schlecbt gedient, wenn, wie dies Herr Brandes mit seinen 
Aktionen anzustreben scbeint, die Polen ffir die Juden auf Kosten der 
Rutbenen gewonnen werden soilten. Wie wire das aucb jetzt, wo der 
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Plattform der reelle Boden entzogen wlrd, zn bewerkstelligen ? Der neneste 
Ausfall des Herrn Brandes gteen die Rutbenen war wirklich zumindest 
sehr fiberflfissig. 


Papt stt FTaft «•« «cr SeeUitaia. 

In der cbemaligen polniscbea KOnigsrcpublik warden die Anblnger 
der griecbiscb-katboliscben KIrchc trotz plpstlichen Schutzes nicbt gednldet, 
Ibre Kircben Syn ago gen, ibre Seelsorger P o p e n genannt, letzterea elne 
Bezeicbnnng, die man zum Spott anf ortbodoxe OeistHche anwendet 
Andererseits legte man in Rnssland griecbiscb-katboliscben Priestern den 
Namen Pfaffen bei, wie katholiscbe Geistliche in Westeoropa spott- 
wdse genannt werden. Beides war anf die Erniedrigung der griecbiscb- 
katboliscben (nnierten) Kircbe der Rutbenen berecbnet. Nacb Anschluss 
Oaliziens an Oesterreich wnrde bierin griindlich Wandel gescbaffen. 
Kaiserin Maria Theresia, die der katboliscben Kircbe der Rutbenen 
ibren hoben Scbutz angedeiben liess, verbot den Oebraucb der ver&cbt- 
Bcben Bezeicbnnng ,Pope“ ffir den ruthenischen, woblgemerkt katbo¬ 
ll s c h e n Priesterstand. Dieses Verbot scbeint indes ffir den Priester 
Josef Dziedzic, einen „armen“ galiziscben FlQcbtling nocb immer Luft 
zn sein. In Nr. 268 des n Salzburger Volksblattes* erlaubt sicb 
dieter Herr im verScbtlichen Ton von nkrainiscben „Popen“ zn 
sprechen, deren drei nacb dem Kriegsausbrucb in seinem Wohnort ver- 
baftet worden seien, „obne das er den Angeber gemacht hltte“ . . . 
Wer die drei seiner Angabe nacb verhafteten Priester sind, wissen wir 
nicbt nnd bei alier Hocbacbtung ffir die erprobte LoyalitSt des ukrai- 
nischen Priesterstandes, die der bocbehrwfirdigste Ffirsterzbiscbof von 
Wien im St. Stephansdome lobend bervorbob, wollen wir dieselben 
keineswegs blind lings in Schntz nehmen. Aber bier wnrde in einem 
tatbolisohen Blatt der ganze griechiscb-katbolische Priesterstand 
beleidigt Das „Saizburger Volksblatt* hatte keinen Aniass, mit einem 
Herrn Dziedzic katboliscbe Priester zu bescbimpfen und sicb fiberdies 
mit ibm darfiber zu frenen, dass nacb Verbaftnng von den drei griecbisch- 
katboiiscben (ruthenischen) Priestern unter der geeSngstigten BevOlkernng 
der rOmiscb-katbolische (oolniscbe) Seelenfang, in seinem Dorfe gar in 
eincr Anzabl von 600 Personen gemacbt wurde. Die griechiscb-katbolische 
Kircbe ist cine Institution, die sicb vor Oott, Papst und Kaiser gleicher 
Rechte erfreut, der Seelenfang aber zu Onnsten der dogmatiscb gleichen, also 
keineswegs ein spezielles Seelenheil fOrdernden Kircbe ein von pSpstiicben 
Bdfen strong verbotener, denn nur von Konknrrenzrficksichten getriebener 
Unfng. Das Bekehrungswerk betreiben znr Zeit die Russen im besetzten 
Oafizien. Vor Nachahmung wird dringend gewarni Die griechiscb-katho- 
Uscbe Kircbe der Rutbenen ist im besetzten Oafizien der Oesetzlosigkeit 
ausgefiefert, in den unbesetzten Landesteilen aber — gesetzlicb geschfitzt 
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Die enttitucbtcn Ru$$cn. 

Es giti keiii biltereres Oefuhl, als jcnes der entiau&chtcn Licbc. Dicssrn 
Gefiihl lasst Menschikow, welcher nodi kiirzlicb Milli<;ncn Slave n 
Oesterrcich-LYigarns auf russischer Seite freiwillig kampfen sah, im 
„N o w o j e W r e m ; a’’ freien Lauf. Er •chreibt: ..Man. h’jrt leider 
nichts von Masscnaufstar.den in den slavischen Landern Ocsterreichs, 
in Bosnitn und der Herzegowina, in Kroatien, Dalmatien. Bohnien 
und Mahren . . Wcnn die Volker Oesterreichs fur ihr Schicksal so 
gleichgiltig bind, wird vielleicht Russland das he ! lige Blut seiner 
Sbhae teklagen nuissen, welches nur zu ausgiebig fir die slavische 
Fre.heit veigossen wurde . . . Russland hat das Rccht, cine viel- 
tatigere Untcrstutzung seitens der osterreichischeo unJ der Balkan- 
siaven zu erwarten ...” 

Nichts zu n achen, die Volker Oesterreich-Ungarns wollen nicht 
von Russland befreii werden, ob sie nun Slaven ode.- Nichtslaven sind 1 . 
Am allerwenigsten wolien cs die Ukrainer, am weichc B :zttg nehniend 
der Charkow er Juznyj Kraj” in niichternei Weise schreibt „G!aubt 
nicht denjenigen, die in grcssprecherischer Weise euch versichem, dass 
es zum Beispicl in Galizien inbgiich gewesen, die Ocfangcncn fast 
mit leeren Handtn zu nehmen. Eine blddsinnige Lug.*! Oerad? dort 
wurde und wird noch ietzt jrder Schrill, jeder Erfolg 'lurch heroische 
Anstrengungen, durch Offensive um jeden Preis, durch ein Opfcr 
nach deni andertn, mit heissem Blut fiir jedes Stuck Erde, fiir jeden 
Ellcnbogcti des Sieges erkaufi! Grausamcre Kamph, einen anstren- 
genderen Krifgszug kennt die Geschichte nicht.’" 

Die Geschichte kennt keinen gTausamercn, aber vvohl auch keinen 
anderei Krieg, net in gleich frevelhaftei Weise provozieit worden 
ware. Die Erkenrtnis kam ctwas spat, aber s'; kam doch. Der 
konservative „Kolokol” wirft dies dem Apos*d d*r Kriegshetze, 
dent konservativen „Nowoje Wremja” offenkund’g vor. ,Di fchauet 
— schreibt das Blatl — was iiir ein Gluck tins vom „Nowoje Wremja” 
angebeten wirdl 3»/> Milhonen Polen, l 1 /^ Millionen Juden, fast 
eine halbe Million Deutsche, plus mindesiens 2 Millionen der 
wlltendsten Feind e_ Russian ds, M a z e p p i n e r, fiir ein 
Hauflein von nicht mehr als eine Million der nach Russland gra- 
vitierenden gjlbischen Kleinnissen (?) - nichts zu sagen, cin gehones 
„Gcscheiik!'' Um sich niit diesem Wespennest, das omen rein tieri- 
schen Hass gegen Russland und alles Russische hegt, Rat zu schaffen, 
dazu wird es uns an Tolaialschews mangeln. Das mOgen jene 
russischen Leute bedenken, welche Galizien blocs auf Grand pfian- 
tastischer Schilderungen der Professionsiiiguer in der Art 
des Wergun, Orobetz, Gerowskij und anderer kennen. Es gibt zwar 
in Galizien ein Hauflein Leute, die Russland und seiner Kultur treu 
geblieben sind. Denen sollen wir zu Hilfe kommen und gewiss *wird 
unsere Diplomatic alle Mittel benutzen, um ihre Stellung zu erlcichtern; 
alleiu von da an bis zur Eioberung Galiziens -- dieses verpesteten. 
polnisch-judisch mazeppinischen Hades — besteht cine rleS'ge Distanz. 
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Ffirso ein Oeschenk danken wir euch, Henen vom Nowojc Wremja” 
bestens.“ 

Dicse Selbsterkenntnis ist gewiss sehr lehrrzich fcs gab gewiss 
auch soichc, die mit scharfem Blick den |etzt cingetret. nen Ercig- 
nissen vorausgccilt und Russland vor Eroberungsgelusten an der oster- 
reichisch-ungarischen Monarchic gewarnt haben. Das war vornchmlich 
General Kuropatkin, der in seinetn Werk „The ^Russian Array 
and the Japanese War 1 * davon folgcndes schrieb. 

„Weder das polnische, uoch das ukraimsch; (ruthenisch*) Volk 
in Gaiizien sehnt sicli nach der russischen Herrschaft. Fur die 61aven 
der ostcrreichisch-ungarischen Monarchic, die Ukralner nicht aus- 
genotr.men, kam Russland bloss ein Mittel, nicht auch der Zweck 
sein. Dies soil man iniraer ira Auge behalten. Sogar die in 
kulturellcr Hinsichi hinder den Russen stehenden slavisctu'n Volker, 
wie Bulgaren odcr Serben, wendeten sich slets von Russland ab, sobald 
sie sicb um den Preis des kestbaren russischen Blutes aufgerichkt 
batten. Die Slaver? Oesterreichs brauchen unscre Hilfe nicht. Mit 
einer grossen Ausdauer erkampfen sie sich auf friedlichera Wege die 
Gleichbercchtigung mit den Deutschen und Magyareo. ,Trotz der 
unerfreulichen wirlschaftlichen Verhaltnisse in Gaiizien^ trotz der Steuer- 
last, die dort viel empfindlicher isl als in Russland, trotz der Bevor- 
rechtung der Polen und der Macht des judischen Kapitals sieht {sich 
die Bevolkerung Galiziens mit vollem Recht auf einer hSh.Tvn Kultur- 
stufe, als das bei dem in ihrer unmittelbaren Nachb irschaft leben- 
den Volkc in Russland der Fall ist. Der Uebergang unt:r ilie russische 
Herrschaft wurde fur die Slaven einen Schritt riickwarts, nicht Vor- 
wiirts tcdcuten Wollte daher Russland seine Besiizuiigra auf diese 
Weise abrunden. win die nalurlichcn Grenzen zu crrcich n, so jvurde 
es sich zweifellcs eine unerschopfliche Quelle der Sorgen jund Sich 
auf den Hals Kosten schaffen, welche die Bev6.kerung dcs russischen 
Ker.igebictes tragen miisste. Das annektierte Gaiizien konnte fur daa 
russische Reich zu einem Elsass-Lothringen werden.” 

Die Fragc ist fur uns nicht diskussionswert, wir begniigen uns 
damit, diese bezeirhnenden und lehrredchcn Stirarnai bloss zu ver- 
zeichnen. 



JBicbmittlauf. 
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Dr Michael Lozynskyj. Dokumente dee polnischen Russo* 
philismus. Mit einer Einleitung liber: Die russische Propaganda und ihre 
polnischen OOnner in Oalizien. Wien 1914. 

Ukrainische und russische Sprache. Wissenscbaftiiche BeitrSge. 
Veriag des A. U. N. R. Wien 1914. 

Michael Hruschewskyj, UniversitStsprofessor. Ein Ueber- 
blick der Oeschichte der Ukraine. Veriag des Vereines „Bund zur Be- 
freiung der Ukraina". Wien 1914. Preis 20 h. 
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Die Ukraine in der Uleltgeschichte. 

AIs Oalizien im Jahre 1772 an Oesterreich kam, war der 
politische Begriff Ukraine nicht inhaltsleer ftir das Europa jener 
Zeit. Es bestand damals schon eine ansehnliche geschichtliche 
Literaturindeutscher und franzdsischer Sprache ttber die Ukraine, 
als Faktor der osteuropaischen Politik Die tiber Veranlassung 
der bsterreichischen Diplomatie vom dsterreichischen Histori- 
ker J. Chr. Engel 1796 geschriebene „Geschichte der 
Ukraine und der ukrainischen Kosaken“istein 
Meisterwerk dieser historischen Literatur. Es ist seither iiber 
die ukrainische Frage nie wieder in einer fremden Sprache in 
so wOrdevoller und anziehender Form geschrieben worden. 

Das politische Schicksal des Landes hat es mit sich 
gebracht, dass ihm selbst die historische Wissenschaft zur 
Stiefmutter wurde. Wahrend dem 6sterreichischen Darsteller 
der Geschichte der Ukraine, dessen Jugendjahre noch in die 
Zeit reichten, wo die Ukraine noch ein lebendiges poli¬ 
tis c h e s Wesen darstellte, die Kontinuitat der ukrainischen 
Geschichte seit den Anfangen des Kiewer Staates bis zur 
Annexion der Ukraine durch Russland etwas Selbstverstand- 
liches war, gerieten seine Nachfolger in diesem Zweige der 
Geschichtsschreibung in das Fahrwasser der russischen ten- 
denziosen Auffassung, welche, indem sie die Orthodoxie und 
formelle historische Zusammenhange als Elemente der russi¬ 
schen Geschichte verwertete, parallel mit der Besitzergreifung 
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der ukrainischen Lander durch Russland, auch die altehrwUr- 
dige Geschichte dieser Lander als etwas Cigenes und Selbst- 
standiges ausmerzen wollte. 

Nicht nur in den russischen Geschichtsbtlchern, auch in 
jedem beliebigen Handbuche der Geschichte fiberhaupt, bildet 
die Geschichte der Ukraine einen Staff, mit dem man nichts 
anzufangen weiss und der bald in der Oeschichte Russlands, 
bald in der Geschichte Polens untergebracht wird Jahrhun- 
derte verzweifeltster Gegenwehr reichten nicht aus, dem ukrai¬ 
nischen Volke einen Platz in der Geschichte der europaischen 
VOlkerfamilie zu sichern und den Anspruch durchzu- 
s e t z e n, mit seiner wahren Vergangenheit geh&rt zu werden 
gegentlber grossartigen Geschichtsfalscbungen. 

Aber unbektimmert urn die Auffassung der Schematiker 
historischer Ereignisse schreitet die Geschichte ihren Weg, 
und in dem Masse, als der Krieg, in dem wir stehen, unauf- 
schiebbare VOlkerbefreiungen vorzubereiten scheint, hebt er 
auch, ein gewaltiger Bringer der Wahrheit, die Schleier der 
Vergangenheit. 

Von zwdlf Seiten ist die Welt in Brand gesteckt worden. 
Die Landergrenzen wurden verwischt, eine neue Karte der 
Weltteile bereitet sich vor. Es hat der Vorsehung gefallen, 
dass der Weltbrand auf jener weiten Steppe der Ukraine zum 
LOschen gebracht werden soli, wo seit den Tagen der VOlker- 
wanderung bis hinein in die Neuzeit im Kampfe zwischen 
Kultur und Barbarei unermessliche Strttme Blutes geflossen 
sind. Die Ukraine hat den Sieg der Kultur in Europa mit 
ihrem Glticke bezahlt. Wieder emporzukommen, ist heute ihr 
unbestreitbares Recht. 



Bebiet und BeoSIktrung. 


Der sUdliche Teil des osteuropaischen Flachlandes, unge- 
fahr sUdlich des 53. Grades nbrdlicher Breite, das ist die 
Ukraine schlecht und recht. Sie umfasst nahezu das ganze 
Becken des Schwarzen Meeres mit den Auslaufern im Becken 
des Baltischen Meeres und wird vom Dniepr in zwei unge- 
fahr gleiche Teile, die westliche und die Ostliche Ukraine 
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geteilt Im Sttden an die Nordkttste des Schwarzen Meeres 
samt Gestade des Asow’schen Meeres ais ukrainischer Binfteft- 
see und den Dniester gesttltzt, Uberschreitet das ukrainische 
Element stidwestlich das Karpathengebirge, hat zunftchst im 
unteren Sanfluss, dann in dem in gleicher Entfernung zwischen 
der Weichsel und ihrem Nebenfluss Bug liegenden Landstrich 
seine westliche, in den Waldsitmpfen zu beiden Seiten des 
mittleren Dniepr, bezw. in der nach dem Westen und Osten 
veriangerten Linie der mittleren Pripet seine nbrdliche Grenze. 
Nach den genannten drei Richtungen genaue ethnographische 
Grenzen bildend, entbehrt das von vehementem Drang nach 
Osten beherrschte ukrainische Element einer sicheren Grenze 
auch in der nach Asien blickenden Richtung. Die relative Grenze 
der ethnographischen Ukraine im Osten bildet der Don, den 
das ukrainische Element in seinem mittelsten und untersten 
Lauf ais geschlossene Masse tiberschritten, sonst noch nicht 
ganz erreicht hat. Dagegen fiel das stidOstlich gelegene Gebiet 
zwischen dem Asow’schen Meere, dem Kaukasus und der 
Kaspischen See in die Einflussphare des gewaltsam vor- 
rtickenden ukrainischen Elementes. In diesem ethnographisch 
buntscheckigen, stldOstlichsten Russland ais Ganzes genommen 
erreichte das ukrainische Element bereits die relative Mehr- 
heit Das Ukrainische wurde hier bereits zur internationa- 
len Verkehrssprache. Der westliche Teil dieses Territoriums 
an der Kuban, wo vor hundertdreissig Jahren kein ukraini- 
sches Wort erschallte, ist mit seinen 47% Ukrainern gegen- 
tiber anderen Nationalitaten ein Teil der sich nun an den 
Kaukasus anlehnenden ethnographischen Ukraine schlechtweg. 

Etwas Ueberwaltigendes liegt in den kolonisatorischen 
Leistungen des ukrainischen Elementes. Das heutige Gouver- 
nement Charkow war vor nicht viel tiber zweihundert Jahren 
ein Freiland ftir Kolonisation. Heute ist das Ostlich von Char¬ 
kow gelegene Gebiet im Durchmesser von fast 500 Km. ein 
bltihendes Land mit 70% ukrainischer BevOlkerung, die ais 
geschlossene Masse an manchen Stellen den Don Oberschritt, 
ais ansehnliche nationale Minoritaten die Wolga erreichte und 
hinter sich liess und sich den Weg nach dem Uralgebirge bahnt. 

Indes mtissen wir uns hier mit der Behandlung jenes in 
groben Umrissen bezeichneten Territoriums begntigen, welches 
von geschlossener ukrainischer Masse bewohnt ist. Es ist 
dies ein Gebiet von ca. 850.000 km 2 , also ein Gebiet, welches 
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mit Ausnahme Russlands selbst jeden europaischen Staat an 
Unifang (ibertrifft. Dasselbe zahlt 43 M i 11 i o n e n BevOlke- 
rung, darunter gegen 80%, also liber 34 Miliionen Ukrainer.*) 
tin kleiner Teil des ukrainischen Territoriums, gegen ein 
Elftel desselben mit gegen 6 Miliionen Bevblkerung, darunter 
laut offizieller Angaben liber 4,200.000 Ukrainern gehttrt zur 
Osterreichisch-ungarischen Monarchie Es ist dies Ostgalizien, 
der nordwestliche Teil der Bukowina und das nordbstliche 
Ungarn von Marmaros-Sziget bis zur Zips. Der Grossteil des 
ukrainischen Territoriums, fast zehn Elftel desselben, gehbrt 
zu Russland und weist eine BevOlkerungszahl von 38 Mil- 
ion e n auf, darunter zumindest 30 Miliionen Ukrainer. Diesem 
ukrainischen Kernlande gilt auch hauptsachlich unsere Auf- 
merksamkeit. 

In den Bereich des ukrainischen Territoriums in Russ¬ 
land gehOren die Gouvernements: W o I h y n i e n mit 70% 
ukrainischer BevOlkerung, P o d o I i e n mit 81%, K i e w mit 79% 
C h e r s o n mit 54%, Tschernihow mit 86%, P o 11 a w a, 
mit 98%, Jekaterinoslaw mit 69V., C h a r k o wmit 70%, 
sowie das neugeschaffene kleine Gouvernement C h o 1 m, 
gleichfalls mit gewaltiger ukrainischer Mehrheit. Hieher gehbren 
auch die Gouvernements T a u r i e n mit 42% und das Kuba- 
gebiet mit 47%, also mit einem Prozentsatz ukrainischer Be- 
vblkerung, der in Anbetracht zahlenmassiger SchwSche der 
anderen diese Provinzen bewohnenden Nationalitaten densel- 
ben den ukrainischen Charakter sichert; ferner gehbren hie¬ 
her an diesen ethnographisch-ukrainischen Rumpf anschlies- 
sende Teile der Gouvernements Grodno, Minsk, Woronesch, 
des Dongebietes und Bessarabiens. 

Bemerkenswerte nationale Minoritaten bilden in der 
Ukraine bloss Juden und Rus sen. Die Juden sind in der 
westlichen Ukraine durchschnittlich 11% an der Zahl, wahrend 
sie in der Ostlichen Ukraine nur im Gouvernement Cherson 


*) Ausserdem leben gegen 800.000 Ukrainer in den ukrainischen 
Kolonien des Ostlichsten Siidrussland, ebensoviel in Nordamerika, gegen 
eine halbe Million in Sibirien. Somit betragt die Gesamtzahl der Ukrainer 
in der Welt iiber 36 Miliionen, eine Berechnung, die sich in der Haupt- 
sache auf amtlicbe russische Berechnungen vom Jabre 1910 und deren 
Kombination mit der den nationalen Prozentsatz beriicksichtigenden rus- 
sisch-offiziellen VolkszShlung vom Jabre 1897 einerseits, auf die offizielle 
Statistik in Oesterreich-Ungarn andererseits stiitzt. 
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eine nennenswerte, weil liber 10% erreichende Minoritat 
bilden. Das Gleichgewicht mit den jlidischen halten die rus- 
s i s c h e n Minoritaten in der Ukraine, wo sie im Kubangebiet 
gar 44%, in Taurien 28% und in Cherson 21% BevOlkerung 
ausmachen, dagegen im Gouvernement Kiew auf 6%, in Wol- 
hynien und Podolien auf 3% sinken. Die Polen sind nurin 
der westlichen Ukraine mit Ausnahme von Cherson wohnhaft, 
wo sie jedoch im Durchschnitt nicht ganze 3% bilden. Zu 
erwahnen sind ferner die D e u t s c h e n im Gouvernement 
Wolhynien, 6%, im Gouvernement Taurien, 5% und im Gou¬ 
vernement Jekaterinoslaw, 4%, ferner die Tatar en in Taurien 
13%, sowie kleine rumanische und andere den kaukasischen 
Stammen verwandte nationale Minoritaten in der Ostlichen 
Ukraine. 



nationale ltHrkmale. 

Anthropologisch bilden die Ukrainer einen eigenen 
Typus und zeichnen sich aus durch grossen Wuchs, Brachy- 
kephalie, dunkle Haare und Augen und gerade schmale Nase. 
Der russische Anthropologe Iwanowskij behauptet, dass die 
Ukrainer ausserst wenige Anthropologische Aehnlichkeiten mit 
den Russen und Polen haben, wahrend die letztgenannten 
Vdjker vielfach einen ahnlichen Typus aufweisen. Nach ihm 
ist der Nasenbau beim Ukrainer schmal, beim Russen und 
Polen aber breit, weiters hat der Ukrainer kfirzere Arme als 
der Russe und langere Ffisse als der Pole usw„ Das psycho¬ 
log ische Bild des Ukrainers ist demjenigen des Russen diametral 
entgegengesetzt. +* ^ i 

Die Einheitlichkeit der ukrainischen Sprache ist 
derart vollkommen, dass vom San bis zur Kuban, also im 
Durcjimesser von fiber 2000 Kilometern, so gut ,wie gar 
keine Dialektunterschiede bestehen. Die von den russisch- 
nationalistischen Sprachgelehrten in Frage gestellte Eigen- 
tumlichkeit der ukrainischen Sprache, ihrer Selbstandigkeit und 
Originalitat, kann heute wissenschaftlich nicht mehr bestritten 
werder.. Zum Ueberflusse hat im Jahre 1006 selbst die kaiser- 
liche Akademie der .Wissenschaften zu Petersburg in einer offi- 
ziellen. Kundgebung anerkannt, dass die russische und die 
ukrainischc Sprache etwas Gruridverschiedenes sind. 
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Die Ukrainer gehoren mehreren religidsen Konfessio 
nen an. Die iiberwiegende Mehrheit in Russland und in der 
Bukowina ist orthodox, die Ukrainer Oaliziens und Ungams 
sir»d griechisch-katholisch. Ueberdies sind in Galizien und 
der ganzen westlichen Ukraine romisch-katholische Ruthenen 
zerstreut Oegien acht Prozent der Ukrainer Russlands be- 
kennen sich insgeheim zum Protestantismus. 

Die Ukrainer bezel dm en sich als „Ukrajinci” (Ukrainer), 
nur wird von den Ukrainem Oesterreichs und ausserdem in 
einem Teile des russischen Podolien und Wolhynien der Name 
„Russyny” (Ruthenen) gebraucht. Diese lokale Abweichung 
der allgemeinen Volksbezeichnung, die iibrigens bei alien 
Volkem vorkommt, findet seine Erklarung in der Geschichte 
der Ukraine. k , 

< Diesen voni der Natur gegebetnen Voraussetzungen fur den 
iBestand der Ukrainer als selbetandige Nation, reihen sich ihre 
geistigen Eigenschaften, wie sie snch in der nationalen 
JKultur aussern, gleichwiegejnd an. Als ein zweekmassiger 
Masstab dienf uns bier flier tVergleich der nationalen Kultur 
der Ukrainer mit jener der Russen. 

In diesetn Belainge fct schon der religiose Character 
dee ukrainischen Volkes ein dankbares Vergleichsobjekt. Die 
beUgidse Toleranz, die skh von der Auffassung des innerejo 
Wert as der Religion und Geringschatzung der Formalitaten ber- 
leitet, ist cine hervorragen.de Eigenschaft des ukraini&chen Vol- 
kes. So sind auch 'anderersedts aus dem ukraini&chen Volke nie 
rejig lose Konflikte bervorgegangen, wie sie die Geschichte des 
IMHtelalterg kennzeichnen. Ritualmordprazesse sind in der Ge«! 
schichte der westewropaischen Vddker ein dichtbeschriebenes 
Blatt, wogegen die Geschichte der Ukraine auch nieht einen 
einzigen solcben Fall kennt, Demgegemuber wurden in Mos-. 
kovien Leute auf den Schieiterhaufen gesetzt wegen Streitijg-* 
ke>te% ob das Zeichen des heiligen Kreuzes mit dreoi oder mit 
alien fuuf F ingem richtig gem acht ward. — Das ukrainisdie 
(Volk, welches die anderen nach direr Facoa gliiddich sein Hess, 
wabrte gleich entschieden die Freiheit seiner Kirch eneinrich- 
tung. Das Streben nach der Autonomie der Kircheneiurichtung 
lasst sich bis ins XI. Jahrhunder zuiuckverfolgen und fuhrte 
km XVUi iahfhundert zu Koeflikteu mit der russischen Regie* 
rung- Auf diesea Streben ist auch die Neaguug der ukrainer 
zur kirchlichen Union mit Rom zumckzufuhren, wodurch die 
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ukrainische Kirche von der russisdien und polnischen Supra- 
matie verschont werden sollte. 

Demselben Streben nach Freiheit begegnet man auch b'ei 
den Ukrainem in sozialpolitischer Hinsicht. Dies hatte 
{wold die Zerstiickelung ihres grossed Reiches in kleine TeAl- 
fstaaten und den durch unfreundliche aussere Verhaltaisse be- 
achleunigten Untergang der letzteren zUr Folge, aber es rief 
spater die beruhmten Kircfoenjnnungeh, (kultureller Faktor) und 
das ritterliche fCosakenvolk (militarischer Faktor) inis Leben, 
es gab schliesslich im XIX. Jahrhundert nicht nur diem; ukrainin 
schen Volke selbst, sondem auch diem polnischen unjd (tern 
russischen Volke Fuhrer ihrer bedeuteridsten Freiheitskampfe 
(polnische Aufstande seit Kosciuszko, russische Freiheitskampfe 
seit dem Dekabristenaufstadd). So eiklart sich auch die Tat- 
sache, dass sowohl in der polnischen, als {auch in, der russischen 
Literatur nicht die eigene Gesduchte diieser Volker, sondem 
gerade die Gesduchte des ukrainischen Volkes Themen fiir 
(Dichtungen freiheitlichen Charakters verlieh (die sogenanate 
„|ukrainische Schule” in der polnisch-romaintischen Literatur ujgd 
cine ahnliche Richtung in, der russischen Literatur mit Rylejew 
an der Spitze). 

Insofeme die Literatur der Spiegel des Lebens eines 
Volkes ist, ist festzustellen, dass d!er Chiarakter der ukraini- 
schen und russischen Literatur gruddverschieden ist. Bereits 
^on den altesten IWerken der ukrainischeja Literatur, wie die 
Chtonik Nestors, die Kijewer und die wolhynische Chronik, 
behaupten die russischen Gelehrten, vor allem Solowjew, ein- 
trachtig, dass sich diese gegeniiber den altesten Denkmatem 
der russischlen Literatur durch ihrew Idealismus, Realismus und! 
stilistischen Schwung auszeichnen. — Di,ese Eigenschaftefi; kom- 
men in der Volksliteratur womoglich! noch greller zum Vor- 
schein. Von Kostomarow, bis auf die Gegenwart, stellan alia 
Gelehrten fest, dass wahrend fiir die ukrainische Volklsdiichtung 
der Idealismus und jene Eigenschaften charakteristfech sindi, (die 
,wir in dem religiosen und soziaLpolitisched Leben deT Ukraider 
festgestellt haben, die russische Volksdichturtg das Geprage des 
Materialismus und aller Folgein der despotischen Staatseinriich- 
tung tragt. 
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UkrainUcbt Gescbiebte. 

Bit lltere BtscMeMe dcr ilkraiie. 

Die Ukrainer wurden nicht nur von ihren russischen 
Feinden um ihre Freiheit, sondern auch von der Geschichts- 
wissenschaft um ihre Geschichte gebracht. Die Geschichte des 
ukraini sc hen GrossfUr stentu mes Kiew (10. bis 
12. Jahrhundert) und des ukrainischen KOnigreiches 
Galizien und Lodomerien (13. bis 14. Jahrhundert) 
wird von der europaischen Geschichtswissenschaft bekannt- 
lich als russische Geschichte behandelt. Diese Tat- 
sache findet ihre Erklarung darin, dass der Mittelpunkt dieser 
Geschichte die berfihmte Dynastie der normannischen 
WarSgo-Russen war, die im 10. Jahrhundert um Kiew, 
dem Mittelpunkte des damals unter verschiedenen Stammes- 
namen auftretenden ukrainischen Volkes ein machtiges Staats- 
wesen grfindete und dem ganzen beherrschten Gebiet ihren 
dynastischen Namen aufwarf. Die Kiewer Grossftirsten er- 
streckten allmahlich ihre Herrschaft tiber die slavischen Stamme 
im Norden und fiber Gebiete mit finnischer BevOlkerung, die 
sich leicht slavisieren liess und den moskowitischen Typus 
hervorbrachte. Der bereits erwahnte lussische Anthropologe 
lwanowskij stellt test, dass der russische Typur einen Ueber- 
gang zum mordwinischen und altaitatarischen bildet. Wahrend 
sich im Sfiden, dem eigentlichen Schauplatze der „russischen“ 
Geschichte, schon seit dem 12. Jahrhunderte der Terminus 
„ukrainskyj“ (ukrainisch) als Volksbezeichnung herausbildet, 
entsteht im slawisch-finnischen Norden die Staats- und Volks¬ 
bezeichnung „moskowskij“ und „Moskwa“. Die Herrschaft 
fiber das nbrdliche Susdal-Moskau war von dem Kiewer Gross- 
fUrsten auf AngehOrige der Dynastie tibertragen worden, die 
untereinander in einem losen Zusammenhange blieben. Die 
bald eingetretene Aufibsung der dynastischen Bande zwischen 
den warago-russischen Ffirsten im Sfiden und im Norden 
bedeutete nur einen natfirlichen Scheidungsprozess zwischen 
den Ukrainern und Moskowitern. Zwischen dem moskowiti¬ 
schen Reiche und den ukrainischen FUrsten aus der warago- 
russischen Dynastie entbrennen langwierige Kampfe, bis es 
dem Moskowiterreiche gelang, Kiew, das Reich des Sfidens, 
zu Falle zu bringen, ohne sich aber dauernd in dessen Besitz 
setzen zu kttnnen. 
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Aus dieser Darstellung ist zu erschen, dass alles, was 
uns als filtere russische Geschichte prasentiert wird, histori- 
sches Gut des ukrainischen Volkes ist. Wahrend die Ukraine, 
wie der poinische Historiker Lelewel sagt, damals auf der 
gleichen Kulturstufe stand wie die tibrigen europfii- 
schen Vblker, wahrend die Ukrainer, wie der poinische Chro- 
nist Stryjkowski verbtirgt, um mehr als 200 Jahre frtther die 
Buchstabenschrift kannten als selbst ihre polnischen 
Nachbarn, und ihre Hauptstadt Kiew als Knotenpunkt des ost- 
europaischen Handels in so grosser BlUte stand, dass 
sich keine andere slavische Stadt mit ihr vergleichen durfte, 
war Moskau bis zu den Zeiten Peters des Grossen ein 
Nest der Finsternis, wo die aus der Ukraine kommen- 
den Kulturtrager, die hier das Buchdruckergewerbe einftthrten, 
als Zauberer verfolgt wurden. — Grundverschieden 
war auch die Verfassung beider Staatsorganisationen. Wahrend 
im Reich Kiew nebst Herrschergewalt das demokratische Prin- 
zip in dem zur Mitwirkung an den Staatsgeschaften herange- 
zogenen Fttrstengeleite, vor allem aber in den Versammlungen 
aller Freien stark zur Geltung kam, behauptete sich in Mos¬ 
kau ungeteilt das dem Tatarenchanat entlehnte despotische 
Prinzip. 

In demtttiger Unterwtlrfigkeit tiberdauerte Moskovien die 
Tatarenherrschaft, wahrend Kiew und das spatere Hauptzen- 
trum der ukrainischen Macht, das Kbnigreich Galizien und Lodo- 
merien (Halitsch und Wladimir), an der Erschbpfung im ewigen 
Kampfe gegen die asiatischen Nomaden zugrunde ging. 
Eines der ukrainischen Lander, das KOnigreich Galizien, wird 
um die Mitte des 14. Jahrhunderts polnischer Besitz. Alle 
anderen, ehemals ukrainischen Lander werden Bestandteile 
des von den lithauischen FUrsten gegrttndeten L i t h a u i s c h- 
ruthenischen Grossfflrst entumes, in welchem das 
ukrainische Element im Offentlichen Leben und in der Kultur 
vorherrschte. Ruthenisch war die Amts- und Hofsprache dieser 
Herrscher auch nachdem sie Kttnige von Polen geworden 
waren und zwar bis Ende des 16. Jahrhunderts. Die lithauische 
Gesetzessammlung .Litowskij Statut" war in seiner ersten 
Redaktion Oberhaupt nur in ruthenischer Sprache geschrieben, 

Mit der vollzogenen Union Polens, Lithauens 
und der Ukraine im Jahre 1569 beginnt die politische 
Bedeutung der Ukraine zu sinken. Wahrend sich der Gedanke 
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der politischen Selbstandigkeit der Ukrainer im Lithauisch- 
ruthenischen Staate noch vielfach ausleben konnte, wurden ihm 
in Polen mit der Zeit Schranken gesetzt, die das ukrainische 
Volk nach einer hundertjahrigen ZugehOrigkeit zum Polen- 
reiche in einem erfolgreichen Aufstande brach. 

DU Mitre Geieblcbtt der Ukralat, 

Das ukrainische Mittelalter nimmt mit dem Unionsvertrage 
der Ukraine mit Polen 1569 sein Ende. Zum TrSger der ukraini- 
schen Oeschichte wird an Stelle der wardgo-russischen Ftirsten 
und der ukrainisierten FUrsten Lithauens das ukrainische Voik 
selbst. Als der bedeutendste Reprasentant der Nation tritt zu- 
nachst der damals auf hoher Stufe stehende ukrainische BUr¬ 
ge r s t a n d, der durch seine dem Schutz der nationalen Kirche 
geltenden Kircheninnungen nicht allein das religiose, sondern 
auch das politische Gebiet des Lebens der Nation beherschte, 
auf den Plan. Ihm zur Seite erw&chst gleichsam ein Exekutiv- 
organ des Willens der Nation, der ukrainische Kriegerstand. 
Das Zeitalter der Kosakenherrlichkeit bricht an. 

Es war ein Gebot des Selbsterhaltungstriebes der Nation, 
an der Ostgrenze der Ukraine zum Schutze vor den herein- 
brechenden Nomaden schon seit dem 10. Jahrhunderte standig 
Wache zu halten. Aus den kriegsgewohnten Land- und Kauf- 
leuten erwachst im 16. Jahrhunderte ein nach der Art der 
westeuropaischen Ritterorden organisierter Kriegerstand, die 
Kosaken. Ihr nomineller Herr war der KOnig von Polen, 
doch erkannten die unterhalb der Stromschnellen des Dniepr 
ein befestigtes Kriegslager unterhaltenden Saporoher- oder die 
Sitsch-Kosaken seine Herrschaft nie an. Ihr Lebenszweck war 
Schutz des Heimatlandes. Sie unternahmen auf ihren leichten 
Kahnen KriegszUge gegen die TUrkei, drangen oftmals bis 
Konstantinopel vor und verheerten dessen Hafen, folgten dem 
Rufe Kaiser Rudolfs II. zum Kampfe gegen die TUrken und 
verheerten die Moldau, kampften vielfach an Seite der polni- 
schen KOnige gegen die TUrken und retteten 1621 unter ihrem 
Feldherrn, dem Hetman „zu beiden Seiten des Dniepr" Sa- 
hajdatschnyj Polen vor dem Ansturme der Tataren bei Chotin, 
halfen den Polen Moskau bekriegen und folgten noch Ende des 
17. Jahrhunderts dem Rufe KOnig Sobieskis zum Entsatze Wiens, 
dessen Gelingen ein Werk der ukrainischen Kosaken war.*) 

*) Ein Ukrainer war auch der seither in Wien angesiedelte Be- 
griinder des Wiener Kaffeesiedergewerbes Kolschitzky recte Kulczyckyj. 
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Die Bemtthungen der polnischen Regierung, die Kosaken 
fflr Zwecke der polnischen Foiitik dauernd zu gewinnen, 
scheiterten zuletzt an deren Streben nach Selbstandigkeit. 
Die Tatsache, dass sich die Kosaken der von den polnischen 
Gutsherrschaften fliichtigen ukrainischen Leibeigenen annah- 
men, vermehrte den Konfliktsstoff. ZunSchst als Anwalte der 
Befreiung des Bauernstandes, aus welchem ihre Reihen ergSnzt 
wurden, und Beschirmer der ukrainischen Kirche auftretend, 
geben sie sich mit der Zeit als Vertreter der allgemein natio- 
nalen Interessen im Verein mit dem ukrainischen Priester- 
stande und erheben die Forderung, „dass unserem ukrainischen 
Volke die ihm gebtihrenden Rechte und Privilegien zuteil 
werden“, bis sie sich entschliessen, dieselben mit der Waffe 
in der Hand zu erfechten. So nehmen die Kampfe der Kosa¬ 
ken gegen Polen ihren Anfang, bis es dem Hetman Bohdan 
Chmelnickyj gelingt, knapp um die Mitte des 17. Jahr- 
hunderts dem ukrainischen Volke die politische Freiheit wieder- 
zugeben. Chmelnickyj nennt sich „ukrainischer Selbstherrscher“ 
und begrOndet unter Berufung des ukrainischen Staatsrechtes 
ein„ukrainisches Reich bis Lemberg, Halitsch 
und Choi m“. 

Der Staat Ukraine in Bantu ait moskan. 

Die siegreiche, aber erschdpfte Ukraine war nicht in der 
Lage, sich angesichts der zahlreichen Feinde mit eigenen 
Kraften zu behaupten, und Chmelnickyj, ein ebenso guter 
Feldherr als Diplomat, verhandelt nach alien Seiten, bald mit 
der Moldau, bald mit Transsylvanien und Schweden, macht 
sich erbdtig, die Souveranitat des Sultans anzuerkennen, bis 
er einen Halt im Bunde mit Moskau gefunden zu haben 
glaubt. So kam im Jahre 1654 in der Stadt Perejaslaw 
ein Vertrag zwischen der Ukraine und Moskau zustande, der 
bis heute seine staatsrechtliche Bedeutung nicht verloren hat 
und in den ehernen Tafeln der russischen Gesetze, der „Voll- 
standigen Sammlung der Gesetze des russischen Reiches", 
eingetragen ist. In diesem Vertrage wurden folgende grund- 
legende Punkte festgelegt: Die Ukrainebehalt eigene Ver- 
waltung, Gericht, Finanzwesen, eigenes Militar 
usw., ein mit Souveranitatsattributen ausgestattetes staat- 
liches Oberhaupt,denfreigewahlten Hetman, dem das 
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Recht zusteht, mit Oesandten fremder Mfichte zu 
v e r h a n d e I n mit der BeschrSnkung, dass diplomatische Aktio- 
nen des Hetmans sich nicht gegen Moskau zu kehrenhaben. 

Die staatliche Organisation der Ukraine war folgende: 
An der Spltze der Landes- und Armeeverwaltung stand der 
von dem Rate samtlicher Kosaken lebensl&nglich gewahlte 
Hetman. Aus freier Wahl gingen auch andere Aemter her- 
vor. Dem Hetman stand ein Ministerrat zur Seite, der Oenc- 
ralrat hiess. Die Verwaltungseinheiten unterstanden den 
Obersten, deren es sechzehn gab. Die Stadte erhielten 
die Selbstverwaltung nach deutschem Recht. — Einer beson- 
deren Autonomie erfreuten sich die Saporoher Sitsch - Ko¬ 
saken. 

Den Vertrag von Perejaslaw unterschrieb der Hetman 
und die Obersten. Weiter reichte der Blick des Kiewer 
Metropoliten und der ganzen ukrainischen Hierarchie, 
die in Vorahnung der tiblen Folgen des Vertrages ihre Unter- 
schrift verweigerten. — Die so zustande gekommene Union 
zwischen Russiand und der Ukraine wird bald als Real-, 
bald — wie von dem russischen Rechtsgelehrten Sergeje- 
witsch — als Personalunion bezeichnet. Jedenfails bildet sie 
eine Charta der staatlichen Autonomie der Ukraine, auf die 
sich die Ukrainer gegentiber Russiand bis auf den heutigen 
Tag mit Recht berufen. 

€ii Jabrbaadert der Klapft alt mttkM. 

Die BefOrchtungen des Kiewer Metropoliten waren nicht 
unbegrQndet, denn schon der Unterzeichner des Perejaslawer 
Vertrages, Zar Alexey, macht sich vertragsbrtichig, indem er 
hinter dem Rtlcken Chmelnickyjs mit den Nachbarstaaten Plane 
schmiedete, die mit der staatlichen Souverfinitftt der Ukraine 
im Widerspruche standen. Chmelnickyj sieht sich nach neuen 
Freunden urn, wobei ihn der Tod ereilt. Sein Nachfolger 
Wyhowskyj bricht mit Moskau und geht einen Bund mit 
Polen ein, demzufolge die Ukraine als ein e b e n b 0 r t i g e s 
Grossfttrstentum mit eigener Armee, eigenem Mflnz- 
wesen usw. und mit einem gewShlten Hetman an der Spitze 
den Polenkbnig als Orossftlrsten anerkannte. Die moskowiti- 
sche Armee erlitt von Wyhowskyj bei Konotop eine fflrchter- 
liche Niederlage. Aber das gegenseitige Misstrauen beider 
Unierten VOlker konnte durch eine noch so geschickte Diplo- 
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matte nicht tiberbriickt werden. Die Union von Hadiatsch war 
nur von kurzer Dauer. Es bricht eine Feriode der grOssten 
Wirmisse in der Ukraine an, die in der Teilung der 
Ukraine zwischen Moskau und Polen 1667 ihr voriaufiges 
Ende findet. Der westliche Teil des Landes, zur rechten Seite 
des Dniepr, gerSt an Polen, der Ostliche, rechts des Flusses, 
an Moskau. In einem spfiteren Vertrage wird ein Teil der 
westlichen Ukraine der Tflrkei abgetreten, der gewaltige Land- 
strich zwischen dem Dniepr und Dniester aber als neutral 
erklart und gewaltsam entvOlkert. 

Letzterer Akt bildete den traurigen Abschluss einer Er- 
hebung, die die Vereinigung beider Teile der Ukraine be- 
zweckte. Seit der Teilung gab es zwei ukrainische Hetmanen. 
In der Person des Hetmans der mit Polen vereinigten west- 
lichen Ukraine, Peter Doroschenko, meldet sich ein glan- 
zender Verfechter der Idee der Unabhfingigkeit der vereinig¬ 
ten Ukraine und gegen die Verpflichtung der Tfirkei, .die 
ganze Ukraine bis Przemysl und Sambor zu befreien", nimmt 
er das Protektorat des Sultans als dessen Vasall 
an. Trotz vielfach geglflckten Kampfen gerat jedoch Doro¬ 
schenko in die Hande des Zaren, der ihn nach dem Norden als 
einen Wojwoden verbannt. Nicht so glimpflich behandelte 
Moskau die anderen K&mpfer urn die ukrainische Selbstandig- 
keit, Der -Zeitgenosse Doroschenkos, Hetman der Ostlichen 
Ukraine Mnohohrischnyj, bei dessen Wahl Moskau den 
Perejaslawer Vertrag mit der Einschrflnkung bestatigte, dass 
dem Hetman kein Recht mehr zustehen sollte, Gesandte frem- 
der Machte zu empfangen, wurde in die Falle gelockt und 
nach Sibirien verschickt. Sein Los teilte auch sein Nach- 
folger Samijlowytsch, welcher selbst nach Sibirien 
verbannt wurde, dessen Sohn aber als Aufwiegler die To d es- 
strafe erlitt. Die Unzufriedenheit der Kosaken fiber diese 
Gewalttatigkeiten suchte die Regierung dadurch zu paralysie- 
ren, dass sie einerseits unter den Kosakenoberen Intriguen 
site, andererseits aber die Freiheiten der Ukraine bei jeder 
neuen Hetmanswahl, wenn auch immer in beschranktem Aus- 
masse, bestatigte. Fast unmerklich machte die Ukraine den 
Umwandlungsprozess aus einem selbstandigen Staatswesen 
zur Stellung einer Provinz durch. Noch bei der Wahl Mno- 
hohrischnyjs wurde ein Vertrag zwischen Moskau und der 
Ukraine nach internationalen Gebrauchen erneuert,aber 
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seinem Nachfolger selbst die beschrSnkte Mbglichkeit, auf die 
auswSrtige Politik Einfluss zu nehmen, genommen, die in der 
Teilnahme der ukrainischen Deiegierten an diplomatischen 
Konferenzen in Petersburg zun&chst doch noch immer gege- 
ben war. Im Lande selbst trieb Moskau sein ZerstOrungswer^k 
dadurch, dass es seinen Kreaturen zu Warden in der Ukraine 
verhalf, und setzte seinem Unterjochungswerke die Krone auf, 
indem es trotz verzweifelten Protestes die ukrainische 
Geistlichkeit dem Moskauer Patriarchen unter- 
ordnete. 

Noch grbssere Fortschritte machte das Unterjochungs- 
werk unter dem Hetman Iwan Mazepa. Der gltthende 
Patriot und geniale Politiker musste es durch Jahrzehnte ge- 
wahren lassen, dass die Blatter von dem Baume der Autono- 
mie der Ukraine eines nach dem andern herunterfielen, und 
wartete den geeigneten Moment ab. Doch wer kennt nicht 
den tragischen Ausgang des Tages, an dem mit dem tapferen 
Schwedenkttnig auch die Ukraine ihre grOsste Niederlage er- 
litt und der im Verein mit Karl XII. ausgesponnene Traum 
Mazepas, den ukrainischen Staat wieder zu errichten, zer- 
rann. Schon vor der Schlacht bei Poltawa hatte Peter der 
Grosse seine RachegelUste befriedigt. Er eroberte den Sitz 
Mazepas, Baturyn, dessen Einwohner ersamtlich abschlachten 
liess. Mazepa selbst wurde in Anwesenheit der Kosakenge- 
neralitat in effigie aufgehangt und aber ihn feierlich 
der Bannfluch ausgesprochen, der bis vor 15 jahren in ganz 
Russland am ersten Sonntag der grossen Fastenzeit wieder- 
holt wurde.*) 

Der Umwandlungsprozess der Ukraine in eine russische 
Provinz ging jetzt ungehindert vor sich. Die Hetmansgewalt 
wurde ganzlich unterdrUckt, dem Hetman ein Kleinrussi- 
sches Kollegium beigegeben, welches bald die ganze 


*) Die Freunde Mazepas, die mit ihm das Exil teilten, bemiihten 
sich, der Ukraine mit Hilfe fremder Staaten die Freiheit zu bringen. Die 
von dem in der Ttirkei gewihlten Nachfolger Mazepas O r I y k unter- 
nommene Aktion mit der Tiirkei scheiterte; es gelang der Tiirkei, bloss 
die — natilrlich nie gehaltene — Verpfiichtung Peter dem Orossen abzu- 
gewinnen, dass er sich indieAngelegenheiten der Ukraine 
nicht einzumiscben babe. Die ukrainischen Emigranten suchten 
Zuflucht in verschiedenen LSndern Europas, hauptsSchlich in Schweden ; 
Orlyk selbst trat zuletzt in die franzOsische Armee als Brigadier ein. 
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administrative Gewalt an sich riss. Der Ukraine wurde offiziell 
der Name Kleinrussland und dem ukrainischen Volke 
die Bezeichnung „kleinrussisch“ aufgezwungen. Die 
poiitischen Geschafte der Ukraine, die bisher dem Ministerium 
des Aeussern oblagen, wurden als die Geschafte einer gewOhn- 
lichen Provinz dem Senate unterstellt. Damit die Kraft des 
Kosakentums gebrochen werde, zerstreute Peter der Grosse 
die ukrainische Armee nach alien Windrichtungen, schickte 
einen Teil in den Krieg gegen die Tiirkei, den anderen gegen 
Persien; gegen 70.000 Kosaken wurden aber unter dem Vor- 
wande von Kriegsztigen an die Newa und an die Wolga 
geschickt, wo den wackeren Kriegern statt des Sabels die 
Schaufel in die Hand gedrtickt wurde. Mit den Knochen der 
von Epidemien hinweggerafften ukrainischen Kosaken wurde 
der Grund unter den Bau von Petersburg gelegt. Seit dem 
Tode de; Nachfolgers Mazepas verlor die Hetmanswtirde ihre 
ganze Bedeutung Oder wurde iiberhaupt nicht erneuert. Der 
provisorisch zur HetmanswOrde erhobene, nicht mehr aus 
freier Wahl hervorgegangene Hetman Polubotok wird 
in das Fort Petropawlowsk gesteckt. Die im Jahre 
>750 vorgenommene Wahl des letzten Hetmans der Ukraine, 
des Grafen Kyrill Rasumowskyj, war nur ein Ausflussder 
persOnlichen Sympathien der Zarin Elisabeth ftir den Bruder 
ihies kirchiich angetrauten Gemahls aus dem ukrainischen 
Kosakengeschlechte Rosum. 

Aber der Geist der ukrainischen Unabhangigkeit war 
noch lange nicht geschwunden und der Proteg6 der Zarin 
Elisabeth, der sich auch das Wohlwolien Katharinas II. zu 
erwerben verstand, ging insgeheim ans Werk, in seinem Ge- 
schlechte eine Hetmansdynastie zu begrtinden. Eine dahinge- 
hende Petition der Kosakenoberen wurde nattirlich nicht nur 
abschlagig beschieden, sondern liess bei der Zarin den Ent- 
schluss zur Vomahme von Massregeln reifen, „dass die Zeit 
und der Name der Hetmanen verschwinde". 

Im Jahre 1764 wurde die Hetmansgewalt defini- 
tiv abgeschafft, und wahrend sich heute, da wir diese 
BroschOre schreiben, auf dem Boden der Ukraine grosse 
Creignisse vorbereiten, erleben die Ukrainer gleichzeitig das 
traurige 150jahrige Jubilaum des definitiven Verlustes ihrer staat- 
llchen Unabhangigkeit (1764 bis 1914). 

Wohl war noch ein letzter Ueberrest der ukrainischen 
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Autonomic in der Organisation der Saporoher oder Sitsch* 
Kosaken gebiicben, die sich von den als Kriegerstand im 
Lande angesiedeiten Kosaken dadurch unterschfeden, dass sie 
ein autonom verwaltetes befestigtes Lager am unteren Dniepr 
unterhielten. Aber auch sie konnten der Nivellierungspolitik 
der Zarin Katharina nicht standhalten. Im Jahre 1775 wurde 
ihre Festung erobert und zerstOrt, der Oberbefehlshaber 
Kalnyschewskyj aber im Kloster Soloweck interniert, wo 
er in der schrecklichen Einzelhaft bis 1801 sein Leben 
fristete. Die Kosaken selbst wurden teiis an die Scholle ge- 
bunden, teiis in regulflre privilegierte Kavalieriegattung umge- 
wandelt, ein Teil wanderte aber aus und grfindete ein Kriegs- 
lager an der Mtindung der Donau auf ttlrkischem Territorium. 
Auch auf Osterreichischem Territorium suchten die ausgewan- 
derten Kosaken Zuflucht Sie kehrten schliesslich, an der Neige 
des 18. Jahrhunderts, nach Russland zurtlck. 

Mit den Massregeln, die selbstandige Ukraine zu unter- 
drticken, gingen die BemUhungen der russischen Regierung 
dahin, das ukrainische Volk auch durch soziale Knechtung 
mtlrbe zu machen. Wahrend die russische Regierung die raffi- 
niertesten Mittel in Bewegung setzte, um das einfache Volk 
gegen die besitzenden ukrainischen Klassen auszuspielen, 
wahrend die Tatigkeit des Kleinrussischen Koilegiums durch 
den Vorwand beschOnigt wurde, das Volk gegen die „kleinen 
Tyrannen", d. h, die Kosakenoberen, in Schutz zu nehmen, 
wurde allmahlich auch in der Ukraine, die seit den Zeiten 
Chmelnickyjs keine Leibeigenschaft kannte, diese Insti¬ 
tution unter Katharina II. in einer noch krasseren Form ein- 
geftihrt, als sie jemals unter der Folenherrschaft bestand. Die 
Agitation der russischen Regierung gegen die Trager der 
ukrainischen Unabhangigkeit vermochte jedoch das Volk nicht 
umzustimmen. Als Katharina 11. im Jahie 1767 im Vertrauen 
auf die Erfolge dieser Agitation die ukrainischen Stande ihre 
WUnsche in der von ihr einbrufenen Verfassungskommission 
vorbringen liess und die Aenderung und Besserung der Ver- 
haltnisse in Aussicht stelite, erklarten die Mandanten samt- 
licher ukrainischen Stande, es sei der Wunsch der Nation, 
dass nicht nur die Ueberreste der frtlheren Einrichtungen nicht 
aufgehoben, sondern dieselben in der Form erganzt werden, 
wie sie im Perejaslawer Vertrage festgesetzt wurden. Doch 
war das Schicksal der Ukraine in Russland bereits besiegeit. 
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Selbst das zur Halfte aus Ukrainern bestehende „Kleinrussi- 
sche Kollegium" wurde 1782 abgeschafft und das Land in 
Gouvernements eingeteilt. 

DU ilbraiaer ia Pole*. 

Ein Teil der Ukraine verblieb sett der Teiiung vom Jahre 
1567 und 1680 bei Polen. Russland wollte aber auch nach 
diesem Teile der Ukraine seine Hand ausstrecken. Schon im 
1?. Jahrhundert interessierte sich Russland ungemein far die 
ukrainische Bewegung in Polen, welche auch diesseits des 
Dniepr Rttckwirkungen gehabt hatte. Russlands Werk war 
auch der Vertrag mit Polen, demzufolge ein Teil der west- 
lichen Ukraine in eine Waste umgewandelt wurde. Im Jahre 
1768 Hess Zarin Katharina unter der ukrainischen Bauernschaft 
in Polen eine fttrchterliche Revolte anzetteln, die unter dem 
Namen des Hajdamakenaufstandes bekannt ist, um 
dann den Aufstand mit eigenem Militar im Blut zu ersticken. 
In der von der Zarin angeregten Teiiung Polens gerat 
Russland in den Besitz der meisten ukrainischen Lander. Nur 
einem kleinen Teile des ukrainischen Volkes war es gegOnnt, 
unter die wohltuende Herrschaft Oesterreichs zu ge- 
langen. 

DU ukraiaUdut Hosakta. 

Im Jahre 1904 schrieb BjOrnstjerne BjOrnson einen Brief 
an den Herausgeber der „Ruthenischen Revue", in welchem 
er ihn um die Erklarung bat, wieso er es angesichts der 
europflischen Oeffentlichkeit wage, jene Kosaken, die ein 
Schandfleck der Kultur seien, als Helden zu preisen. Es lag 
dieser Frage BjCrnsons ein Irrtum zugrunde, von welchem die 
ganze Kulturwelt befangen ist. Die Geschichte der ukrainischen 
Kosaken seit dem 16. Jahrhundert ist die Geschichte des 
ukrainischen Volkes schlechtweg. Sie ist dies in dem Masse, 
dass Schriftsteller des 18. Jahrhunderts von einer ukrainischen 
oder Kosakennation sprachen. Wohl hatten gleiche Ursachen 
auch bei den Steppenvttlkern des Ostlichsten Europas den 
Bildungsprozess von den Kosaken analogen Kriegerorgani- 
sationen gefOrdert, aber nur in der Ukraine entwickelte sich 
die Kosakenorganisation zur hohen staats- und nationbildenden 
Form. Nach Vernichtung dieser TrSger der Volksinteressen 
war die Nation der WillkUr des Eroberers ausgeliefert, der 
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aberdies aus den bisher das Raub- und Kriegshandwerk trei- 
benden Freischflrlern aller Nationen eine privilegierte Truppen- 
gattung ins Leben rief, welcher der Name der Kosaken ver- 
liehen wurde. Darunter bilden Ukrainer als Nachkommen der 
historischen Kosaken, die zum Grossteil in den Bauemstand 
versetzt worden oder ausgewandert waren, nur einen ver- 
schwindend geringen Teil. Wirfinden Kosaken ukrainischer Her- 
kunft in grOsserer Anzahl nur am Kuban, teilweise auch im Kau- 
kasus (Terek) und am Don, doch werden dieselben infolge des 
Misstrauens der Regierung (die Kosaken am Kuban pflegen 
die nationale Tradition der ukrainischen Kosaken) in keinem 
Falle eu den Schergendiensten herangezogen, welche jene 
kosakischen Mordgesellen auszeichnen, die auf den Strassen 
Kiews und Jekaterinoslaws die ukrainischen Studenten und 
Arbeiter niedermetzein. Wie weit die Abneigung der Ukrainer 
gegen das Russentum reicht, erhellt daraus, dass unter den 
Tereker Kosaken, die zu einem Viertel Ukrainer sind, die 
Ukrainer eigene Siedelungen haben, mit den russischen Ko> 
sakenfamilien nicht einmal in vereinzelten Fallen Ehen eingehen 
usw. Durch die irreftthrende Bezeichnung der russischen 
Henkersknechte mit dem Namen „Kosaken“ kann keineswegs 
die dem ukrainischen Volke teure Erinnerung an die ukrai- 
nischen Kosaken verdunkelt werden, welche deutsche Ge- 
schichtsschreiber des achtzehnten Jahrhunderts — wie es 
in Engels „Geschichte der Ukraine 0 zu lesen steht — 
als ritterliches Volk preisen, welches an Ritterlichkeit und sitt- 
lichem Halt die Ritter des Maltheserordens ttbertreffe und die 
gesuchte Kombattanten der europ&ischen, vornehmlich der 
preussischen, Armeen waren und es hier mit Leichtigkeit zu 
Offizierschargen brachten. 



Die R«$$ifi*iermtg der Ukraine. 

Mit Peter dem Grossen, welcher sein Reich zuerst als 
„Rossia“ bezeichnete — bis dahin hatte es die Welt mit 
einer ,Mos covia“ zu tun gehabt*) — setzt der R u s s i f i- 

*) biese Neubenennung hitte bald zu einem diplomatischen Kon- 
flikte seitens Frankreich gefiihrt, dessen Qesandte am Hofe Peters des 
Orossen mit Vollmachten fflr Moskovien ausgestattet waren. 
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zierungsprozess der Ukraine ein. Eines hatben Jahr- 
hunderts seit der Vereinigung des Moskowiterreiches mit der 
Ukraine hatte es bedurft, bevor der Oedanke auftauchte, unter 
dem Titel der Erbschaft des warago-russischen FQrstentumes 
die Ukraine als nationales Erbgut zu behandeln. 

So ward der imperialist Peter der Grosse auch SchOpfer 
der panrussischen Idee und in weiterer Konsequenz hiervon Vater 
des heutigen Panslawismus. Auf Veranlassung seiner weitblicken- 
den Ratgeber wird unter Zurflckgreifen auf den alten Namen der 
Wardger Dynastie fflr die Bezeichnung der Ukrainer der Name 
„Kleinrussen 8 zurechtgelegt, wahrend den Moskowitern 
der Name „Grossrussen" beigegeben wird. Eine Bezeich¬ 
nung, die beiden VOlkern ebenso wildfremd war, als sie sich 
einander fremd gegenfiberstanden. 

Schon vor dem Anschluss der Ukraine an Russland be- 
fanden sich Gegenden mit ukrainischer Bevblkerung in den 
Grenzen Moskowiens, deren Verordnete auf ihrem Landtag 
von 1642 gegen „die Unbilden der moskowitischen Eindring- 
linge“ laut Klage erhoben. Nach dem Anschluss der Ukraine 
konnte daselbst der Serbe Krizanic eine starke politische 
Haresie konstatieren, deren Meinung dahin ging, „dass es 
unter der orthodoxen Herrschaft Moskaus schwerer zu leben 
sei, als unter der tUrkischen Sklaverei Oder den Plagen Aegyp- 
tens“. Ein so wildfremdes Volk waren die Ukrainer ftlr die 
Russen, dass ihnen die exotischesten Namen, wie Tscherkassen 
und Chachol Oder aber auch „Polen“ oder „Lithauer“ gegeben 
wurden. So berichtet urn jene Zeit der Moskauer Wojwode 
Scheremetjew, dass es „der unbedingte Wunsch der Tscher¬ 
kassen sei, dass es russische Leute in der Ukraine nicht 
gabe, weil sie mit ihnen nicht leben wollen". (Solowjew: 
Istoria Rossiji, XI., 70—71.) Kein Wunder! Das Russentum 
jener Zeit, an das die Ukrainer gefesselt waren war der- 
gestalt, dass es vom russischen Gelehrten Buslajew als ein 
halbwildes, halbtatarisches Kriegslager bezeichnet wird. 

Nicht gegen die Ukrainer allein wendete sich die Russi- 
fizierungspolitik Moskaus, sondem gegen alle nichtrussischen 
VOlkerschaften Russlands, vornehmlich gegen solche, die sich 
politischer Ausnahmsstellung erfreuten. Die Entnationalisierung 
derselben wurde schon damals als das beste Mittel erkannt, 
die politische Vereinheitlichung des russischen Imperiums 
durchzufQhren. Der dieser Politik zugrunde liegende, in den 
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nichtmoskowitischen Provinzen des Reiches zur Geltung zu 
bringende Regierungsgedanke land seinen Ausdruck in der 
folgenden Instruktion der Zarin an ihren Bevollmachtigten 
Wiasemskij: „Kleinrussland, Lievland und Finn- 
1 a n d sind Provinzen, die auf Grund von anerkannten Privi- 
legien regiert werden. An den letzteren gleich zu rtlt- 
teln ware nicht opportun, aber sie als fremd zu behandeln 
ware mehr als ein Fehler, namlich Torheit. Diese Provinzen* 
sind mit leichten Mitteln dazu zu bringen, dass sie sich 
russifizieren und aufhdren, wie Wdlfe aus dem Walde 
herzuschauen." (Solowjew, XXVI., 31—39.) 

Allerdings erleichterte die Anwendung dieses Vorsatzes 
in bezug auf die Ukrainer die Verwandtschaft beider slavi- 
schen Idiome, vor allem aber der ahnliche kirchliche Ritus. 
Schon Peter der Grosse erteilte dem Hetman Mazepa den 
Auftrag, dass sich „das ukrainische Volk mit alien Mit¬ 
teln mit dem Grossrussentum zu vereinigen habe, vornehm- 
lich durch eheliche Bande, ferner Sorge daftir zu tragen, 
dass es verborgen bleibe, dass das kleinrussische Land dem 
Hetmansregime untersttlnde*. Dem Hetman wurde weiter auf- 
getragen, sich Hetman Sr. Majestat des Zaren zu nennen und 
seine Obersten sowie das kleinrussische Volk als eins mit 
den Orossrussen zu behandeln Zar Peter ist es auch gewesen 
welcher der ukrainischen Geistlichkeit anbefehlen liess, das 
Kirchen-siavisch der heiligen Messe „mit den der russischen 
Sprache eigenen Lauten“ zu lesen. Auch hat er angeordnet, 
dass an der Kiewer Akademie das Ukrainische nach und nach 
durch das Russische zu ersetzen sei. Da diese Massregein 
nicht den gewtinschten Erfolg hatten, fand sich Katharina II. 
bestimmt, ihrem Bevollmachtigten in der Ukraine einzuschar- 
fen, ,dass sich das kleinrussische Volk mit dem grossrussi- 
schen eins zu ftthlen habe und der innere Hass gegen das 
Grossrussentum ausgerottet werden soil*. 

Es war nichts Geringes, von einem alten Kulturvolke zu 
verlangen, dass es in Barbarei aufgehe. Entgegen den Russi- 
fizierungsukasen haben sich die ukrainischen Hetmane und 
Macene ukrainischer Kultur aile Mtthe gegeben, die Kiewer 
Akademie immer besser auszugestaltten und zeichneten sich, 
besonders Mazepa, als Schulgrfinder aus. Wie schon vorher 
Wyhowskyj die Forderung nach Grfindung zweier ukraini¬ 
scher Universitaten erhob, so aussert spater der Hetman 
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Graf Rasumowskyj gegen die Zarin Katharina den Wunsch, 
in Kiew und in seiner Residenz Universitaten zu grtlnden. 
Nicht ohne Erbitterung schrieb der President des Kleinrussi- 
schen Kollegiums Graf R u m j a n z o w an die Zarin Katharina 
von den Ukrainern, dass sich dieselben „als Leute betrachten, 
die sich von der ganzen Welt abheben mOchten und der An* 
sicht seien, dass niemand starker und niemand gescheiter sei 
als sie, dass es nirgends etwas SchOneres und Besseres und 
nirgends mehr Freiheit, die ihnen allein frommt, gabe, kurz, 
dass alles, was bei ihnen ist, auch das Beste sein muss“. So 
durften auch die Ukrainer von sich gegentiber den mosko- 
witischen Barbaren urteilen, in deren Land sie freiwillig und 
zwangsweise das Licht der Kultur trugen, wo sie Grtinder 
der elementarsten und der hbchsten Schulen gcwesen und 
den Grundstein for ihre Kultur und Literatur gelegt haben. 

Indes sollte die zahe Widerstandskraft des ukrainischen 
Volkes doch zuletzt gebrochen werden. Das Jahrhundert der 
gewaltsamen Russifizierung zeitigte seine traurigen Frtlchte. 
Die gebildeten Volkschichten als Trager des kulturellen Le* 
bens wurden teils durch massenhafte Verbannung, teilsdurch 
Gtlterkonfiskation vernichtet, diejenigen, die geblieben waren, 
terrorisiert und russifiziert. Die im Gegensatz zur moskowiti- 
schen Kirche auf demokraiischer Basis organisierte orientali- 
sche Kirche der Ukrainer, jene zaheste Vertreterin der Unab* 
-hangigkeitsidee der Ukrainer, wurde, seitdem sie dem Mos- 
Jcauer Patriarchen, dann aber der heiligen Synode untersteilt 
wurde, immer mehr zum Organ der Russifizierung. Die 
Beftirchtungen des Kiewer Metropoliten, welcher seinerzeit 
•Chmelnickyj vor den Gefahren eines Bundes mit Moskau 
warnte, erflillten sich vollstandig, und ins 19. Jahrhundert 
-traten die Ukrainer, ihrer nattirlichen geistigen und politischen 
J^Ohrer beraubt. ' in keiner Schule erklang das ukrainische 
Wort mehr. In keiner Kirche hdrte der Ukrainer urn die 
Wende des 18. und 19. Jahrhunderts Predigten in seiner 
Aluttersprache. Ein Verfall des ukrainischen Lebens trat ein, 
-dessen Erinnerung uns grauen macht. 


Ein besonderes Kapitel verdient die Russifizierung 
d er unierten gri echisc h-k ath o 1 isch en Kirche, 
welche im westlichen Teile der Ukraine verbreitet war. Dieses 
Olaubensbekenntnis, da es die Ukrainer sowohl von den 
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orthodoxen Russen (dogmatisch) als auch von den rOmisch- 
katholischen Polen (rituell) unterschied, hatte alle Aussichten, 
sich als nationale Religion der Ukrainer zu behaupten. Die 
russische Regierung merkte die Gefahr und rottete dieses 
Bekenntnis unter den Ukrainern unter Anwendung rohester 
Gewalt aus. Da wurde es zunflchst 1826 verboten, ruthe- 
nische GebetbUcher for Unierte herauszugeben, da 
wurde 1832 das gesamte unierte Klosterwesen aufgehoben 
und die Klostergtiter zu den Kron- Oder orthodoxen Kirchen- 
gUtern geschlagen. da wurde auf der Synode zu Polozk 
1839 die Aufhebung der u n i e r t e n K i r c h e ausge- 
sprochen und die unierte Geistlichkeit gewaltsam zum Ueber- 
tritt zur Orthodoxie gezwungen. Wer nicht parierte, wurde 
mitGQterkonfiskation, Verbannung und Kerker, 
jaselbst mitTodbestraft. Mit Peitschenhieben und 
Kugeln wurden den unierten Gl&ubigen beider Geschlechter 
die von der heiligen Synode diktierten Wahrheiten der ortho¬ 
doxen Kirche eingeprSgt. W. Stepankovsky, selbst ein 
orthodoxer Ukrainer und russischer Staatsangehbriger, gibt in 
seinem „The Russian Plot to seize Galicia" die Zahl der im 
Laufe des 19. Jahrhunderts unter Mithilfe des Waffenge- 
brauches von der Union zur Orthodoxie „bekehrten“ Ukrainer 
mit 7 M i 11 i o n e n an. Nichtsdestoweniger hat die griechisch- 
katholische Religion noch immer sehr viel AnhSnger unter 
der ukrainischen BevOlkerung, vornehmlich in der westlichen 
Ukraine, die erst vor nicht ganz 150 Jahren Russland ange- 
schlossen wurde Die Tradition der „ruthenischen“ Kirche ist 
hier sehr lebendig. 



DU Cage Her Ukrainer in Rnssland. 

Der Verfall des nationalen Lebens der Ukrainer zu Be- 
ginn des 19. Jahrhunderts war so gross, dass es den An- 
schein hatte, als ob die Ukraine als politische und nationale 
Einheit zu bestehen aufgehdrt hatte. Wohl wird berichtet, 
dass noch im Jahre 1791 ein Delegierter des ukrainischen 
Adels, Graf Kapnist, am Hofe des Kttnigs von P re us sen 
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erschienen sei, um dessen Hilfe gegen die „russische Tyran- 
nei“ zu erflehen. Diese Tat war aber nur ein Aufflackern 
des verglimmenden Lichtes. Die ietzte Erinnerung an die 
grosse Vergangenheit der Ukraine wurden der lebenden Gene¬ 
ration durch jene greisen Banduraspieler vermittelt, welche 
von Hof zu Hof die wunderbaren Epen vergangener, ruhm- 
reicher Zeiten zum Vortrage brachten. Aber unter dem Hau- 
che der grossen, das Zeitalter bewegenden, nationalen Ideen 
sollte auch in der Ukraine die Flamme der nationalen Begei- 
sterung aufleuchten. 

Was stellt die Ukraine von heute als national-politische 
Einheit vor? Sie ist ein Volk, das aus dem Schlafe erwacht, 
den Entwicklungsgang einer modernen Nation zu betreten 
Anlauf genommen hat, hieran aber mit alien Mitteln der russi- 
schen Autokratie gehindert wird. 

Schon die ersten Anzeichen des wieder erwachenden 
Lebens der Ukrainer um die Mitte des vorigen Jahrhunderts 
begegneten dem harten Widerstand der russischen Regierung, 
welche nicht um die Frucht einer jahrzehntelangen nationalen 
Vernichtungsarbeit gebracht werden wollte. Das Schlagwort, 
unter welchem die Verfolgung der Ukrainer und die Nieder- 
ringung ihrer Nation seit dem vorigen Jahrhundert betrieben 
wurde, war nicht, wie im 18. Jahrhundert, die politische Ein¬ 
heit Russlands, welche die Niederwerfung von bestandenen 
Autonomien verlangte, sondern der Aufbau eines russischen 
Nationalstaates aus dem Nationalitatenstaat, also der Pan- 
russismus, welcher als Panslavismus und Neoslavismus bis 
auf den heutigen Tag fortwirkt. 

1m Jahre 1914 wollte die Ukraine die jahrhundertfeier 
ihres grbssten Nationaldichters Schewtschenko begehen, 
aber das Zarat verhtihnte die heiligsten Empfindungen der 
Nation, indem es diesen Akt der Pietat zum Staatsverrat 
stempelte. Taras Schewtschenko war namlich der Prophet 
seiner Nation, der ihr neue Wege wies und als erster unter 
den ukrainischen Opfern der zarischen Wut verfiel. Nach der 
Entdeckung einer von Schewtschenko und seinem Freunde 
Kostomarow 1846 gebildeten politischen Organisation* 
welche ukralnische Unabhangigkeitsziele verfolgte, begann eine 
neue Periode der UnterdrUckung der national wiedergeborenen 
Ukrainer des 19. Jahrhunderts. Die russische Regierung fand 
sich damals veranlasst, die Ukrainer selbst vor dem Gebrauch 
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•der Worte „ukrainisch“ und „Hetman" zu warncn. Dcnnoch 
dauerte die nationale Bewegung der Ukrainer, aber auch die 
Verfolgung der Ukrainer fort. Die ukrainische Bewegung wurde 
mit dem Polenaufstand von 1863 in Zusammenhang gebracht 
und eine Reihe Unterdrtlckungsmassnahmen erttffnet. j Die 
ukrainische Presse wurde unterdrdckt und in demselben Jahre 
das Verbot ausgesprochen, ukrainische Oebet und 
ErbauungsbUcher, sowie solche wissenschaft- 
lichen Inhaltes zu verOffentlichen. 

im Jahre 1876 wurde aber der berflhmte Ukas erlassen, 
welcher den Oebrauch der ukrainischen Sprache 
for Literaturzwecke ganz verbot Dieser Ukas. war 
<ler Ausfluss der Theorie des russischen Ministers Waiujew, 
dass es „keine ukrainische Sprache und Litera- 
lur geben dUrfe“. Weder im OffentlichenLeben, 
noch in der Schule, auch nicht im Theater durfte das 
ukrainische Wort erklingen. Selbst aus der Kirche war 
die ukrainische Sprache verbannt. Die russische 
Regierung hatte alles getan, was sie im 18. Jahrhundert ver- 
saumt zu haben glaubte. Die bei dem ukrainischen Volke 
hoch in Ehren stehenden Volkssflnger und Kobsaspieler, deren 
Repertoire historischer Lieder dem Volke teuer sind, wurden 
als die Trager eines gefahrlichen, nationaien Agitationsstoffes, 
fUr Vagabunden erklart und mit der ganzen Schwere des Ge- 
setzes verfolgt. Ukrainische Ortsbezeichnungen wurden russi* 
fiziert, jeder Ukrainer, welcher auf eine Anstellung im Staats- 
dienste Anspruch machte, musste seither seinem Namen eine 
russische Endung beiftigen. 

Das Volk wurde in tiefer Finsternis belassen; die ihm 
unverstfindliche, russische Vortragssprache in der Schule ver* 
hinderte jede Aufklarung. Aber auch die russischen Schulen 
sind in der Ukraine dtlnn gesat' Wahrend Paul von Aleppo 
von den Ukrainern zu Beginn des 18. Jahrhunderts erzahlt, 
dass es fast in jedem ukrainischen Dorf eine Schule gab und 
fast aile Leute lesen und schreiben konnten, leben heute in 
<ler Ukraine 80% Analphabeten. 

Eine natUrliche Folge dieser gegenQber den Ukrainern 
betatigten Politik war, dass die energischen Elemente der 
ukrainischen Intelligenz in das Lager der Revolution getreten 
sind. In der ukrainischen Intelligenz dominierte der Gedanke* 
<lass zuerst das absolutistische Regiment zu Boden geworfen 
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werden masse, ehe die Nation sich ihrer Rechte bemachtigen 
kann. Die Ukraine war in den Mittelpunkt der russischen Auf- 
ruhrbewegung getreten. Von der Ukraine ging die Losung 
far die Agrarunruhen aus. Der bekannte Pope Gapon, der 
das Volk Petersburgs vor den Zarenpalast fuhrte, war ein 
Ukrainer. Die Revolution der Schwarzen Meerflotte in den 
Jahren 1905, 1912 und 1914 war gieichfails ein Werk der 
ukrainischen Revolution^. Aber aus denselben revolution&ren 
Reihen ging auch die Losung der „ Unabhangigkeit der 
Ukraine" hervor. Die „Befreiung der Ukraine" ist Oemeingut 
alter ukrainischen Parteien. Eine derselben warf das chauvi* 
nistische .Ukraine far Ukrainer" ins Volk. 

Wohl brachte die Revolution des Jahres 1905 den Ukrai- 
nern manche nationale Erfolge, aber diese waren nur schein- 
bar. In die erste und zweite Reichsduma konnten aber 
40 Abgeordnete gewShlt werden, die sich unter der Losung 
der Autonomie far die Ukraine organisierten, aber 
die oktroyierte Wahlreform von 1907 vereitelte die Wahl sei 
es nur einer kleinen ukrainischen Gruppe. Es durften anfang- 
lich Vereine gegrUndet werden, die jedoch bald samtlich auf- 
gelOst wurden. An hundert periodische Druckschriften wurden. 
seither gegrUndet, aber kaum zwei oder drei dUrfen ihr klag- 
liches Dasein fristen. 

Denn wehe einem Geistlichen oder Lehrer, einem Be- 
amten oder Gewerbetreibenden, wenn er ein ukrainisches Blatt zu 
abonnieren wagt. Denn wie jeder Hausverwalter als 
Vertrauensmann der Polizei die Pflicht hat aufzupassen, wer 
von den intelligenten Ukrainern das Ukrainische als Mutter* 
sprache gebraucht, so muss jeder Postvorstand ein ge- 
naues Verzeichnis jener ftthren, die ukrainische Blatter und 
Bucher zugeschickt bekommen und darUber genau Bericht 
erstatten. Wohl hat die heilige Synode gestattet, eine von 
einem ukrainischen Bischof hergestellte Bibelabersetzung her- 
auszugeben, aber die LektOre derselben wird mit Strafe belegt. 
Denn gefahrlich ist alles, was ukrainisch ist oder nur daran* 
erinnert. Gefahrlich ist ein ukrainisches Buch Uber das Ge- 
nossenschaftswesen und Astronomie, gefahrlich illustrierte Er* 
zahlungen fUr die Kinder aus dem Tierleben. 

Ein Wald von Ausnahmsgesetzen richtet sich gegen das 
ukrainische Volk. Als e9 Stolypin darum zu tun war, den 
ukrainischen Vereinen den Garaus zu machen, da gab er 1909 s 
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-einen Erlass heraus, nach welchem die Grtlndung von Ver- 
«inen fremdsprachiger St am me, die nationale Ten- 
denzen varfolgen, insbesondere aber ukrainische Ver- 
ei n e, nicht zu gestatten sei. Daraufhin wurden samtliche 
bestehenden ukrainischen Vereine aufgehoben und selbst die 
Grtlndung von wirtschaftlichen Genossenschaften nicht ge- 
stattet. in diesem Falle wurden also die Ukrainer als ein 
fremdes Volk behandelt. Als es aber der russischen Re- 
gierung darum zu tun war, sich ebensowohl gegen die Ein- 
fuhr von Russland nicht genehmer russischer Btlcher aus dem 
Auslande, als auch insbesondere gegen die Einfuhr ukrai- 
nischer Btlcher aus Galizien zu schtitzen, da wurde im Zoll- 
vertrag mit Oesterreich 1906 festgesetzt, dass ftir jedes Kilo- 
gramm russischer Literatur 1 Rubel Zoll zu entrichten sei und 
ukrainische Btlcher als russisch dieser Zollbestimmung 
unterordnet. So gilt die ukrainische Sprache einmal als rus¬ 
sisch, einmal als fremd, je nachdem es der Regierung be- 
quem ist. 

Die ganze biirokratische Maschine Siidrusslands und die 
zahlreichen Exposituren der russischen Nationalisten wurden 
gegen die Nationalbewegung der Ukrainer losgelassen. Als 
Programm der russischen Nationalisten erschien im Jahre 1912 
ein umfangreiches Buch von Schtschogolew unter dem Titel: 
„Die ukrainische Bewegung als gegen wartige Etappe des stld- 
russischen Separatisms", welches detailliert Mittel und Wege 
zur Ausrottung der ukrainischen Bewegung angibt und ein 
umfangreiches Namensverzeichnis samtlicher ukrai- 
nischer Intelligenzler enthalt, die sich irgendwie an der natio- 
nalen Bewegung beteiligen. Das Buch wurde von amtswegen 
der Polizei Siidrusslands empfohlen und das Namensverzeich¬ 
nis wird sorgsam erganzt. 

Dem Absolutismus in Russland, als Feind der Ukraine, 
gesellt sich ein zweiter ebenbtlrtiger Gegner, der russische 
Nationalismus, als dessen Trager bisher die orthodox 
Jconservativen Elemente galten, die nun von den L i b e r a 1 e n 
abgelOst werden. Die liberalen Elemente, von denen Ftirst 
Meschtscherskij sagt, dass sie „viel nationaler und nationali- 
stischer sind, als die Reaktion selbst", sind auf dem besten 
Wege, ihre reaktionaren Gesinnungsgenossen zu Uberfltlgeln. 

Aber vergeblich sind alle Bemtihungen des Zarismus 
und des russischen Nationalismus, das ukrainische Volk im 
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russischen Meere autgehen zu lassen. Der trotz ftirchterlichen 
Druckes grossartige Aufschwung des national-politischen Be- 
wusstseins der Ukrainer straft die Mare von der nationalen 
Einheitlichkeit der Russen und Ukrainer Lttgen. Der Kadetten- 
fflhrer Miljukow hatte in der Dumasession im Marz v. J. die 
ganze Tragweite der ukrainischen Frage als einer ausge- 
sprochen politischen Frage aufgerollt und auf die Gefahren 
hingewiesen, die Russland von dieser Seite drohen. Das war 
tags darauf, als die ukrainischen Demonstranten auf den 
Strassen Kijews Heilrufe auf Oesterreich ausriefen. 



Die Ukrainer und die Dabskurgiscke monarchic. 

In dem Momente, als in Russland die Ietzten Reste der 
staatlichen UnabhSngigkeit vernichtet, das ukrainische Volk ins 
russische Joch gezwSngt wurde, kam jener Teil des ukrai¬ 
nischen Volkes, welcher seit vier Jahrhunderten von der poli¬ 
tischen Gemeinschaftlichkeit mit dem Mutterlande ausgeschaltet, 
an dessen Freiheitskampfen keinen Anteil nahm, und arm und 
unwissend nur seinem Glauben die Konservierung seines 
nationalen Eigenart verdankte, unter die Schutzfittiche der 
habsburgischen Doppeladlers. In dem Momente, wo das 
ukrainische Bauernvolk Russlands, welches im 17. Jahrhun- 
derte das Joch der Leibeigenschaft in Folen von sich warf, 
unter Katharina II. in das noch argere joch der russischen 
Leibeigenschaft gezwangt wurde, erbffnet die Kaiserin Maria 
Theresia und ihr ausgezeichneter Sohn das edle Werk der 
Entmtindigung des ukrainischen Bauernvolkes, welchem der 
kaiserliche Beamte der beste Anwalt vor Ausbeutung und 
Unterdrtickung wurde. 

In demselben geschichtlichen Momente, als Russland 
glauben konnte, das schmahliche Werk der Entnationalisierung 
und kulturellen Degradierung der Ukraine vollzogen zu haben, 
machte es sich die Osterreichische Regierung zu ihre rAufgabe, 
das in tiefer geistiger Finsternis llbernommene ukrainische 
Volk Galiziens und der Bukowina kulturell zu heben; sie 
erkennt die Ukrainer als Nation an, gewahrt ihnen 
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e i g e n e Schulen und beschaftigt sich eingehend und wohl- 
wollend mit den neuen Untertanen. Schon zu Ende des 1$. 
Jahrhunderts wurde die ukrainische Sprache ais Vortrags- 
sprache an der llniversitat anerkannt und aus den ukraini- 
schen Lehrkanzeln an der theologischen und philosophischen 
Fakultat in Lemberg ftlr eine Zeit lang ein besonderer aka- 
demischer KOrper gebildet. 

Und zur selben Zeit, als die stolze Geistlichkeit der 
Ukraine, die geistige Fllhrerin und Mitarbeiterin an denukrai- 
nischen Freiheitskampfen gegen Moskau in die Untertanigkeit 
der heiligen Synode kommandiert und die noch vor kurzem 
unabhangige ukrainische Kirche in ein Werkzeug der Russifi- 
zierung umgewandelt wurde, wird in Oesterreich der bisher 
erniedrigte, in den BauernstandJierabgedrQckte, 
kaum des Lesens kundige ukrainische Seelsorgeraus 
seiner Erniedrtgung und Tiefe in die HOhe der gebiideten 
Stande emporgezogen. Es wird die (Confession der Rutbenen 
der Staatsreligion gleichgestellt und mit Autonomie aus- 
gestattet. 

Nicht ohne Ruhrung iesen wir die Geschichte des ukrai- 
nischen Volkes nach dem Anschluss Galiziens an Oesterreich 
und die Aeusserungen derGeftihle der dankbaren ukrai- 
nischen BevOlkerung gegenUber dem Kaiserhause 
Schon im Jahre 1809 hatte sich die ukrainische Geistlichkeit 
mit ihrem Metropoliten an der Spitze und hinter sich das 
ganze ukrainische Voik als die tatkraftigste und treueste Ver- 
treterin des Osterreichischen Staatsgedankens 
erwiesen. Treu zum Kaiserhause hielten die Ukrainer in den 
Revolutionsjahren und in jeder Zeit, als sich das Vateriand in 
Gefahr befand. 

Wohl war das Schicksal der Ukrainer Oesterreichs ein 
wechselvolles. Wohl wurde die Linie der eingeteilten Unter- 
sttttzung des ukrainischen Stammes nicht immer konsequent 
eingehalten, vielleicht konnte sie — infnlge der Schicksais- 
schlSge, die der Monarchie nicht ersparrt blieben — nicht 
konsequent eingehalten werden. Aber ein Grundsatz Uisst sich 
bei Betrachtung des ganzen Verhaltnisses der Ukrainer zur 
Monarchie aufstellen: Je starker die Monarchie, desto besser 
ist die Lage der Ukrainer immer gewesen. 

Ueber alle Kritik erhaben ist jedoch die Tatsache, dass 
das Osterreichische Galizien und die Bukowina der einzige 


Digitized by 


Gck 'gle 


Original from 

INDIANA UNIVERSITY 



73 


Fleck auf Gottes Erdboden ist, auf dem das ukrainische Volk 
sich national entwickeln und politisch betatigen durfte, auf 
dem die Ukrainer ein anerkanntes Volk sind, wo in Amt, 
Schule und Kirche die ukrainische Sprache erklingt, wo eine 
schOne Literatur in dieser Sprache erbltiht. 

Seit vielen Jahrzehnten, insbesondere aber seit dem 
schandlichen V erbot des Gebrauches der ukrainischen Sprache, 
waren die Augen der russischen Ukrainer immer auf Galizien 
gerichtet. Nach Galizien musste sich der russische Ukrainer 
flflchten, um sich national betatigen zu kbnnen. Nach Galizien 
flflchtete sich der verfolgte ukrainische Schriftsteller, hier 
deponierte der russische Ukrainer seinen nationalen Steuer- 
pfennig, aus welchen Burgen nationaler Kultur und Emanzi- 
pation erstanden. Selbst BauernsOhne aus der Ukraine bringen 
ihre SOhne in ukrainische Erziehungsanstalten in Galizien. 
Begierig hbrt der russische Ukrainer in Galizien und der 
Bukowina von der Kanzel und dem Katheder seine Sprache, 
in welcher mit Gott zu reden ihm daheim als Verbrechen 
angerechnet wird Das vor kurzem kulturell und wirtschaftlich 
rflckstandigste Land ukrainischer Zunge, Galizien, tr8gt die 
Fahne des nationalen Selbstbewusstseins voran. Galizien 
wurde zum ukrainischen Fiemont. 

So schrieb der Charkower „Snip“ am 2. Juni 1912: 
„Seit Jahrzehnten sind wir gewohnt, Ostgalizien als ein ukrai- 
nisches Piemont zu betrachten; wir haben gesehen, dass das 
ukrainische Volk in einem halbdeutschen Staat besser gedeiht, 
als im slavischen Russland. Wir sahen die Ukrainer dort doch 
immer wieder neue kulturelle Errungenschaften erreichen und 
wir hegten Hoffnung, dass dort in Oesterreich den Ukrainern 
endlich einmal alle Bedingungen fQr eine allseitige nationale 
Entwicklung gegeben werden. Allein die Osterreichische Re* 
gierung zOgert.“ . . . Diese offene Sprache kostete dem ukrai¬ 
nischen Blatte seine Existenz. 

In viel einfachere Worte kleidete dieses politische Glau- 
bensbekenntnis der ukrainische Gelehrte Schyteckyj, der, wie 
A. Barwinskyj in seinen Memoiren mitteilt, vor 25 jahren 
den galizischen Ruthenen zurief: .Fraget dort euren 
Kaiser, wann gedenkt er schon einmal zu uns 
zukommenl* Als Kaiser Franz Josef vor zwei Jahren 
seine Botschaft an die Ukrainer verkflnden liess, kamen aus 
mehr als hundert Ortschaften der Ukraine an den Obmann 
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des Ruthenenklubs im Reichsrate begeisterte Sympathiekund- 
gebungen. Als zu Beginn dieses Jahres die Regierung des 
Zaren es verbot, den grossen ukrainischen Dichter Taras 
Schewtschenko zu feiern, da gaben die gekrfinkten Ukrainer 
in Tausenden von Zuschriften ihre Sympathien ftir das Land 
kund, „in welchem die Ukrainer nicht verfolgt werden." 

CHese Gefuhle des ukrainischen Volkes sind der russischen 
Regierung gewiss sehr imangenehm und steigern ihren Willen, 
dieser Wechselwirkung beider Teile der Nation ein Ende zu be- 
reiten. Die Erwterbung Galiziens wird als eine historische Auf- 
gabe Russlands hingestellt, fur die bereits zur Zeit I wan III. 
das Schlagwort vom „Sammelwerk russischer Lander” d. h. 
Lander des heil. Wladimir, als deren rechtmassige Erben die 
russischen Zaren gem gelten mochten, geschmiedet wurde. 
Schon nach der ersten Teilung Polens ist sich Russland des 
Umsiandes bewusst geworden, dass die Ueberlassung Galiziens 
an Oesterreich ein Fehler war. Spater versuchte es Alexander 
I., Galizien von Oesterreich gegen Schleswig und Bayern, dann 
gegen die Moldau einzutauschen. Nikolaus I. wollte Galizien 
gegen einen Teil Polens als Entschadigung erwerben. 

Da dies nicht gelanfg, Hess Russland eine Schar Agenten 
iiber Galizien los, trieb hier fast durch ein ganzes Jahrhundert 
eine russophile Propaganda, urn sich den Grund fiir die 
Okkupation vorzubereiten und bereitete sich fiir den Krieg 
vor, dessen wjehtigstes Ziel es ist, Galizien zu erobem und 
das ukrainische Piemont zu vernichten. Nikolaus II. wurde 
die Rolle des letzten Sammlers „mssischer” Lander zuge- 
mutet. 



Da$ staaisrccbtlicbe Ucrb^ltni$ der Ukraine zu Ktt$$lan4. 

In den Eroberungsplanen Galiziens berufen sich die Russea 
bestandig auf ein historisches Riecht Russlands auf 
Galizien. Nikolaus I. erklarte ausdrucklichf: „Gem nahme 
ich Galizien, denn das ist unser altes Land”. Indessen existiert 
ein historisches Recht Russlands auf Galizien gar nicht. Nie 
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ist Galizien auf Grand staatsrechtlicher Vertrage Oder als 
dyrsstisches Erbgut den Beherrschern Moskaus iiberliefert 
worden. Wohl ist ein historischer Verbindungsfaden, zwischen 
Moskau und Galizien festzuhalten: Der Moskauer Staat ging 
namlich am dem Kolonialbesitz der Grossfursten von Kiew, 
die auch iiber Galizien herrschten, wo sie spater ein zweites 
Zentrain ihrer Macht begriindeten, hervor. Daraus kani aber 
durckaus nicht gefolgert werden, dass Moskau zufolge seinein 
friiheren Abhangigkeitsverhaltnis zum Ruthenenstaate irgendwie 
geartete Anspniche historischer Natur auf den Besitz seiner 
fruheren Beherrscher erhalten hatte. Historische Anspriiche 
Russlands auf Galizien herleiten, heisst die Geschichte auf den 
Kopf stellen. , i > 

Dagegen besteht ein ruthenisches Staatsrecht in 
seiner ganzen internationalen Geltung, auf welches die Ukrainer 
nie verzichtet haben. Chmelnickyj und Wyhotwskyj, Mazepa 
und Orlyk, die die staatliche Unabhangigkeit der Ukraine an- 
streben oder sie auch zeitweise erlangten, beriefen sich be- 
standig auf die staatsrechtlich nie erloschene Existenz des 
rathenischen Staates, d. i. des Grossfiirstentums Kiew und 
dessen Erben in gerader Linie, des Kdnigreiches Galizien und 
Lodoncrien. IJnter Anrufung des staatsrechtlich nicht aus der 
Welt gcschafften alten Ruthenenstaates griindet Chmelnickyj 
urn die Mitte des 17. Jahrhunderts ein „ukrainisches Reich 
bis Halitsch, Lembeig und Cholm” und Moskau sanktioniert 
ini Vertrage zu Perejaslaw den Bestand dieses inzwischen um 
Galizien verkiirzten Reiches. Die moskowitischen Zaren brachen 
den Vertrag und kamen so unrechtmassigerweise in den Besitz 
des Kiewer Staates. Der Vertragsbrach nahm seinem Be- 
stehen im staatsrechtlichen Sinne nicht seine Geltung. Umso 
stupider ist das Streben Russlands nach Galizien, jenem Teile 
des alten Ruthenenstaates, welcher mit tadelloser erb- 
rechtlicher Begriindung 1772 an Oesterreich kam. 

Wjr legen den historischen Rechten nur sekundare Bedeu- 
tung bei. Entscheiden werden die Waffenerfolge und nicht in 
letzter Reihe der Wille des Volkes, welches von dem Wunsche 
durchgluht ist, das verhasste Joch der moskowitischen Skla- 
verei von sich zu werfen. Mit Begeisterung und Dankgefiihl 
verfolgen die Ukrainer die Bewegungen der verbriiderten 
csterreichisch-ungarischen und deutschen Armeen, die ihnen 
die Befreiung bringen wollen. 
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Ir.soferne die Geschichte in Betracht kommt, gibt sich 
Russland, wenn es sich auf dieselbe beruft, selbst eine Blbsse. 
Die Welt lasst sich nicht fur alle Ewigkeit zum Besten halten. 



Die Ukraine im Ulirtscbaftsltbeu Russland*. 


Die Ukraine ist die reichste Provinz, die Kornkammer 
Russlands, die wichtigste Einnahmsquelle dcs rus- 
sischen Staates. Seit jeher gait die Ukraine als ein gesegnetes 
Land, dank ihrer schwarzen Erde und ihrer g 1 iick- 
lichen geographischen Lage. In letzter Zeit schw;ang 
sich die Ukraine zum Industrieland auf. 

Bei der Statistik der wirtschaftlichen Lage der Ukraine 
kommen in Betracht die Gouvemements: K 1 i j e w, P o d o 1 i e n, 
Wolhynien, Cherson, Jekaterinoslaw, Poltawa, 
Tschernihow und Charkow mit kompakter ukrainischer 
Bevolkerung, sowie T a u r i e n und das Kubangebiet, in 
denen die ukrainische Bevolkerung an die absolute grenzende 
relative Mehrheit erreicht hat, die auch wirtschaftlich mit den 
erstgenannten enge zusammenhangen. Im Ganzein 10 Gouver- 
nements gegeniiber 53 Gouvemements des tibrigen europai- 
schen Russland mit 27o/ 0 der Gesamtbevolkerung des europai- 
schen Russland. I [ 

In Bezug auf die L a n d w i r t s c h a f t stehen uns Daten 
aus dem Jahre 1008 zur Verfiigung. Danach lieferte die Ukraine 
in diesem Jahre an Wintersaatgut 22o/ 0 , an Fruhjahrssaatgut 
50o/o, an Hafer 20o/o, an Erdapfeln 26<>/o, im Durchschnitt 
33o/ ( . des gesamten Emteertrages Russlands. Diese kolossale 
Bedeutung der Ukraine auf dem Getreidemarkt Russland^ 
wird noch durch den Umstand erhaht, dass im Getreidebau 
der Ukraine die Weizenproduktion dominiert und 60o/o der 
gesamten Weizenproduktion Russlands dar- 
stellt. Derselbe Prozentsatz (60%) entfallt auf den ukrainischen 
samten mssischen Getreideexport, ,wobei noch zu bemerken 
ist, dass das ukrainische Getreide auch nach Polen und nach 
dem Norden Russlands exportiert wird. Was das Ausland 
-als russisches Weizenbrot geniesst, kommt durchwegs aus 
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der Ukraine. Der Viehstand fiir das Jahr 1908 wird durch 
fojgende Ziffern gekennzeichnet: 23% Homvieh, 28% Pferde, 
33% Borstenvieh, 20% Schafe des gesamten russsichen Vieh- 
standees besitzt die Ukraine. An Kleinvieh und Gefiiigel liefert 
die Ukraine 50%. 

Kolossale Flachen, vornehmlich in den Gouvemements 
Kiew, Podolien, Wolhynien und Tschemihow, dienen dem 
Rubenbau und es wurden im Jahre 1906 von der Ukraine 
88% der gesamten Zuckerproduktion Russlands 
gfliefert. In der Ukraine befinden sich die reichsten Wein- 
berge in Russland. 

Unermesslich sind die Reichtiimer der Ukraine an Erzen 
und K o h I e n. So wurden im Jahre 1906, hauptsachlich im 
Gcuvemement Jekaterinoslaw, iiber 219 Millionen Pud*) Eisen- 
erz oder 68% der gesamten Eiesgewinnung Russ¬ 
lands gewonnen. An Manganerz liefert Podolien iiber 11 
Millionen Pud. Die in der westlichen Ukraine (Krywyj Rih) 
konzentrierte Gusseisenfabrikation betrug in dem- 
selben Jahre in der Ukraine fiber 102 Millionen Pud oder 62% 
der gesamten russischen Produktion, die Eisen- 
produktion fast 6 Millionen Pud oder 38<>/o, die Stahl- 
produktion fiber 80 Millionen Pud, die Halfte der ge- 
ge&amten russischen Stahlproduktion. Der grosste Teil der 
Fabriken entfallt auf Jekaterinoslaw. ♦ 

An Stein- und Braunkohle, Antracyt und anderen mine- 
ralischen Brennstoffen, wurden im Jahre 1906 in der 
Ukraine, vornehmlich im Donetzgebiete, fiber 860 Millionen 
Pud gewonnen, oder 70% der gesamten Kohlenge- 
winnung Russlands (Koks wurde fiberhaupt nur in der 
Ukraine gewonnen.) 

Ueberdies lieferte die Ukraine an Salz fiber 50°/o, an 
Phosphoriten fiber 750.000 Pud oder 89% im Vergleich 
zu ganz Russland. Quecksilber findet man in Russland 
nur in der Ukraine (13 Millionen Pud), ebenso Kaolin (U /2 
Millionen Pud). Eine besondere Erwahnung verdient die Gewin- 
mmg von Petroleum, Erdwachs u. s. w. Im Bergbau und in 
der Industrie (Maschinenbau, feuersichere Erzeugnisse, Email, 
Glasfabrikation etc.) der Ukraine waren im Jahre 1906 gegen 
180.000 Arbeiter tatig. 
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In seiner „L’industrie dans la Russie Meridionale. Rapport 
presente a. M. le ministre etc. Par M. Lauwick” sagt der 
belgische Verfasser von der ukrainischen Industrie folgendes: 
„Das kaum vor 20 Jahren geborene Kind der Steppe niftimt 
lAnlauf, die zum Untergang verurteilten alten Eltern (Ural, 
das Moskauer Gebiet und Poten) gewaltsam zu untergraben. 
Die Kohlenproduktion im Donetzbassin ubertrifft, dank der 
Entwicklung der Eisenindustrie und fremden Kapitales, alles, 
was bisher in Europa nach der Richtung beobachtet 
werden konnte.” Diese Erfolge fiihrt der belgische Verfasser 
auf die Teuerung des Heizmaterials in den alten Industrie^ 
zentren Russlands zuriick. Seinem Buche entnehmen ,wjr auch, 
dass in der ukrainischen Industrie der elfte Teil des 
gesamten belgischen Ka pita Is investiert ist. 

Die Stellung der Ukraine im Wirtschaftsleben Russlands 
ist geeignet, den Gegensatz Slid russlands zu Nord- 
russland gewaltig zu vertiefen. Die Ausbeutung des 
Siidens (der Ukraine) durch den Norden, ist seit jeher System 
der russischen Wirtschaftspolitik. Diese Tendenz aussert sich 
in der russischen Agrarpolitik, im Steuer- und Ak- 
zisenwesen, in der Tarifpolitik usw. Die Ukraine 
besitzt die giinstigsten Voraussetzungen fur den Handels- 
verkehr. Schon die Lange der Wasserwege in der Ukraine er- 
reicht 700 km, d. h. soviel wie in Oesterreich-Ungarn. Mass- 
gebend ist hiebei selbstredend die Lage am Schwarzen Meere, 
welches mehr als die Halfte der gesamten russischen Handels- 
flotte beherbergt und gegen 70% des russischen Exportes ver- 
mittelt. Aber die russische Politik verfolgt den Zweck, mit Nach- 
teil fur die ukrainischen Hafen (Odessa, Nikolajew, Cherson 
u. a.) die Ostseehafen zu beleben. Wie die auf Fdrderung 
der Ostseehafen gerichteten Tarife beschaffen sind, wollen 
wir an wenigen Beispielen schildern: der Weizentransport 
von Romen (Gouvernement Poltawa) bis Libau (1077 Werst) 
betragt samt Nebenauslagen pro Pud 21 Kop., dasselbe auf 
der 429 Werst langen Strecke nach Nikolajew am Schwarzen 
Meere 18 Kop. In den Tarifbestimmungen, die fur die ukrai- 
nischen Kohlenbergwerke in Betracht kommen, findet man 
Positionen von Vioo Kop. bis 2 5 Kop. pro Pud und Werst 
fiir den Transport nach dem nachsten ukrainischen Hafen, 
wogegen der Transport von alien ukrainischen Stationen bis 
Libau, Gattschina, Reval etc. pro Pud und Wers* mit V 12 B Kop. 
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festgesetzt ist. So ergibt sich beispielsweise lur (fie Mokiewer 
Kohlenbergwerke das Kuriosum, dass der Kohlentransport 
von hier nach dem nachsten Schwarzen Meerhafen 
(118 Werst) 325ma 1 teurer ist, als nach dem nachsten 
ncrdlichen Hafen (750 .Werst) ! 

Womqglich noch bezeichnender ist die russische Steuer- 
politik in der Ukraine. Es genfigt festzustellen, dass die 10 
ukrainischer Gouvernements fiber 26°/o alter russischen 
Staatseinkunfte aufbringen. Die Ukraine deckt nicht 
allein die Staatsausgaben fur ihre eigenen Bedurfnisse, sondern 
opfert noch fast die Halfte der von ihr eingebrachten Staatsein¬ 
kunfte ffir die anderen Provinzen des Reiches (nahere^daruber in 
der Ukrainischen Rundschau 1009, Nr. 3). 


414 


DU Ukraine al$ Takfor der intentationakn Politik. 


Wird die Ukraine als eine geographische und ethnographi- 
sche Einheit begriffen und als eines der von der Natur geseg- 
netsten Lander erkannt, so ergibt sich ihre Stellung als politi- 
scher Faktor im Leben der Volker von selbst. Seit unvordenk- 
lichen Zeiten spielte das SchwarzeMeer und das D n i e p r- 
bassin eine grosse Rolle in der Geschichte. Schon die 
Richtung der persischen Expansion war nach dem drei Welt- 
teile erschliessenden Schwarzen Meere gerichtet. Griechenland 
bedeckte die nordliche Ktiste dieses Meeres mit seinen Kolonien 
und holte sich den Weizen vom Dniepr-Boristhenes. Die helle- 
nistischen Staaten und das nomische Reich sowie seine ostlichen 
und westlichen Erben suchten hier Stutzpunkte fur Handel 
und Politik. 

Vom Norden kommen die Normannen her, die im 
Dnieprbecken ein machtiges ruthenisches Staatswesen 
anlegen und unausgesetzt den Weg nach dem alten Knotern 
puukte des wirtschaftlichen und kulturellen abendlandischen 
Lebens suchen und finden. Aus dem Besitz des Schwarzen; 
Meeres schdpfte das altruthenische Reich seine wirtschaftliche 
Kraft und seine geistige Kultur. Es war das goldene Zeitalter 
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des altruthenischen Reiches — dessen Denkmaler uns in den 
Handelsvertragen der Kiewerfiirsten mit Griechenland erhaltefi 
sind — als dasselbe die Kiisten des Schwarzen 
(Meeresbesass. 

Die Einfall-e der asiatischen Nomaden drangen die ukrai®U 
sche Bevdlkerung immer mehr vom Schwarzen Meere zuriick, 
macben sich breit und sprengen die alte Kulturbriicke 
Ztwischen Euro pa und Asien. Aus innerer Schwache 
kann Polen nicht zum Schwarzen Meer, dem Ziele der altejg 
Kulturvdlker, gelangen. Das ukrainische Kosakentum, trotzdem 
es oft das Schwarze Meer beherrschte, kann sich auf die Dauer 
als Staatswesen nicht halten. Dies gelingt erst der Herrschaft 
[Moskau in leichtem diplomatschetn Spiel und hiedurch er- 
wachst die halb wildle Staatsorganisatipn plotzlich zu iuige- 
ahnter Macht, "wird in den Bereich der Weltpolitik ein- 
bezogen und bekommt die Stosskraft zur Einleitung einer im¬ 
perialist ischen Politik. 

Schon Peter der Grosse sah sich in seinem Traume als 
Herr iiber die Dardanellen und die Legen.de seines politischen 
(Vermachtnisses lasst erkennen, von welche|n Absichten seither 
,die russische Politik beseelt ist. 

Ohne den Besitz des Schwarzen Meeres ware Russland 
nie ein europaischer Staat geworden und nie hatte 
Europa etwas von einem Panslawismus gehdrt. Europa wusste, 
was es tat, als es Russland das Protokoll betreffend die Ga- 
rantie des Bestandes der Tiirkei unterschireiben Uess. . 

Aber war das nur eine Palliativmassregel, die es 
nicht verhindem konnte, dass Europa wieder in Waffen steht. 
Erst die VerdranguIng Russlands vom Schwarzen; 
Meere erdffnet das politische Gleichgewicht 
unseres We 11tei 1 es, aber auch die Aussichten auf die 
iWiederbelebung der grosseh Kultur des angrenzenden Asien. 
iMit Bewunderung fur seine Voraussicht grosser politischier 
JEntwicklungen lesen wir von der dUrchi Eduard 1 v. Hartmann 
mitgeteilten politischen Idee Bismarcks, den alten Kiewer Staat 
(Wieder herzustellen. Diese Idee Bismarcks ist die 
Knochen der ukrainischen Soldatien wier t! Ryg- 
maenhaft tritt vor dieser Idee das Balkanproblem zuriick^ dennj 
die Losung des ukrainischen Problems bedeiitet auch seine 
Losung. 
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„$eM dot aflem Oesttrreieftcr!.. /* 

Seitdem das gross-e ukrainische Volk endgiltig unter die 
Herrsdiaft der beiden Nachbarstaaten Russlaod und Oester- 
rekh geriet, veme htete dasseibe als Bestandteil dieser Staaten 
nie auf seine fcechie auf nationale Entwickelung und Waeh$«- 
turn. Wir begegaen auch in der Geschichte des gezweitedten 
Voikes den ewigm Bemuhungen, sich eine entsprediende 
poliiisdte Oiientieruag zu schaffen, die der Betatigung der 
Krafte der Nation erst eanen Erfolg sichern kann. Ira oster- 
rek&iscbea TeUe des ukrainisefaeji Volkes gestaltete sich diese 
Orientienmg von allem Aabeginn als osterreichisch; bei den 
mssischen Ukrainern war sie zeitweise preussisch, fjranzo- 
sisdt oder enghsch, bis sie am Ende gleichlalls im dster- 
reichisehen Hafen dea Anker warf. Das geschah vornehm- 
Uch dank dem. Eintbrs&e von Tatsachen, die der nationalen 
Eatwicklnng des ukrainischen Volkes in Oesierreich fdrder- 
lich wares, die ihrerseits den Patriarchen der ukrainischen 
Historiographie und Theoretiker der nationalen Eigenart der 
Ufcmiser gegenuber den Russen, den fleissig.en Beobaditer 
Nikciai Kostomarow: veranlassten, an seine dsterreichischen 
Voiksgeooasen. autoritativ zu verkiinden: „Seid vor allem 
Oesteimcfcierl . . ” 

Die Ukrainer Galiziens braubhten auch nieht in der Wahl 
etner potitischen Orientierung erst lange zu schwanken. Nach 
dem langwierigen Zustande der Gesetzlosigkeit in dem seinem 
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Falle entgegeneilenden Polen musste ihnen ihre neue, durch 
Gesetze geregelte Lage in Oesterreich als giinstiger er- 
scheinen. Sie waren zunachst rechtlich ihren ehemaligen Be- 
herrschern gleichgestellt worden, es besserte sich nicht nur 
die Ltge der geistlichen und weltlichen Intelligenzkreise, son- 
dern auch die Lage der Volksmassen. Der Klerus erhielt die ma- 
terielle Sicherstellung, die Gebildeten linger den Laien den 
Zutritt zu der bureaukratischen Leiter, das gemeine Volk 
erhielt Erleichterungen in seinen Frohndienstpflichten. Es 
zeigten sich gleich auch die ersten Anfange der Nationali- 
sierung der Schule auf alien ihren Stufen. In Sachen der 
kirchlichen Privilegien wurde der alten Zuriicksetzung ein 
Ende bereitet, die ukrainische Kirche in Galizien erhielt sogar 
ihre eigene Metropolie. Alle diese Errungenschaften wurden, 
wo sie nicht als Segen neuer dsterreichischer Gesetze aufkamen, 
durch besondere kaiserliche Verordnungen herbeigefiihrt. Das 
merkte ein jeder galizische Ukrainer. Deswegen erschien auch 
der Ruf: „Seid Oesterreicher!” im Munde fuhrender Manner 
als ganz natiirlich. Deswegen konnte denselben zu Beginn 
des 19. Jahrhunderts Domherr Michael Harasewycz ebenso 
aufrichtig verkiinden, wie dieser Ruf spater von den jungen 
Kandidaten des Geistlichenstandes und angehenden Fiihrem 
de- nr tici alen Bewegung Markian Schaschkewytsch und 'Anton 
Mohylnyzkyj nach dem Beispiel der hdheren Hierarchen Me- 
tropolit M Lcwyzkyj und Bischof J. Snihurskyj warm empfun- 
den und nacbgesagt wurde. Dass diese Worte keine blosse 
Phrase waren, das beweist die Geschichte der Jahre 1809, 1846, 
1848 und 1863. In diesen Jahren wurden Oesterreich v bloss 
jene wenigen Gruppen von Leuten untreu, die sich in natio¬ 
nal er Hinsicht nicht als Ukrainer fiihlten. Die Gesamtheit der 
Ukrainer hielt immer den schwersten Proben ihrer Treue 
stand. Treu ihrer Orientierung: „Seid Oesterreicher” — er- 
waiben sich die Ukrainer sogar die Bezeichnung der Tiroler 
des Ostens. ' 

In der Zeit, als die osterreichische Orientierung unter den 
galizischen Ukrainern immer fester IWurzel fasste, befanden 
sich die Ukrainer in Russland erst auf der Suche nach einer 
politischen Orientierung. Das kam ihnen nicht so leicht, wie 
ihren Volksgenossen in Oesterreich. 

Die Geschichte jenes Teiles der russischen Ukraine, die 
sich bereits seit Mitte des XVII. Jahrhunderts bei Russland 
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befand, Iehrte die politischen Kdpfe unter den Ukrainem, 
nichts Gutes von der russischen Regierung erwarten. Die 
Bestrebungen der russischen Regierung, die Ueberreste der 
ukrainischen Autonomie zu vernichten und die ukrainische 
Kultur und selbst die Sprache des Volkes der Kultur und 
Sprache der herrschenden Nation zu assimilieren, trat am 
Ausgange des XVIII. Jahrhunderts in derart krassen Formen 
zu Tage, dass sich die nationalbewussten Individuen untef 
den Ukrainern in dem bereits seit anderthalb Jahrhunderten 
zu Russ!and gehorenden Ukrainerlande jenseits des Dniepr 
(Kapnist!) veranlasst fiihlten, sich nach einer Hilfe fiir die 
Opposition im Lande in Preussen utnzusehen. Man kann auch 
nicht wissen, ob es mit der Zeit auch nicht gelungen ware, 
niihere Beziehungen mit Preussen anzukniipfen und der russi¬ 
schen Ukraine eine preussische Orientierung ein- 
zuimpfen, wenn dieses iWerk nicht durch den Napoleonischen 
Rummel vereitelt worden ware. In seinem Feldzug nach dem 
Osten hatte Napoleon durch den Glanz seiner Erfolge alles 
ringsum in Ehinkelheit versetzt, so dass jeder Hilfsbediirftige 
die Hilfe nur bei ihm suchen musste. Napoleon hatte schon 
vor seinem Eroberungszug nach Moskau sein Interesse fur 
jene Ukraine, die auf ihn wartete, kundgetan und hatte auch 
anfanglich den Plan, seine Legionen auf den von Karl XII. 
vorgezeichneten Wegen — wohl in Erwartung besserer Er¬ 
folge — zu fiihren. Er diirfte gewiss auch davon Notiz ge- 
nommen haben, dass schon vor hundert Jahren Frankreich, 
um Russland zu untergraben, seine Offiziere in das Lager 
Mazeppas geschickt hatte, die weitgehende Plane im Kopf und 
Gold in aen Taschen mitbrachten. 

Aber die polnischen Verbiindeten Napoleons hatten in 
diesem Btlange ihre eigenen Plane. Ihnen lag die Wieder- 
herstellung des historischen Polen mehr am Herzen, denn 
die Zertrummerung Russlands. Von den Bemiihungen ein- 
gencmmen, ein solches Polen aus den im Namen Napoleons 
erobtrteu ukrainischen Landern herzustellen, wollten sie 
naturgemass von einer selbstandigen Ukraine nichts horen. 
Ihnen zuliebe opferte auch Napoleon zweifellos seinen ersten 
Plan. Das mag den polnischen Ratgebern Napoleons umso 
leichter gelungen sein, als ihm die Opposition der oster- 
reichischen Ukrainer gegen Polen nicht als Ioyales Verhalten 
der in Oesterreich lebenden Ukrainer fiir ihren Staat, sondern 
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als Symptom oder nur Ankundigung einer feindUchen Stiminung 
gegen Napoleon in der russischen Ukraine selbst dargestdlt 
wurde. Dass dem nicht so war, sondern umgekehrt die national 
gesfante Ukraine jenseits des Dtniepr dort nur gegenu.be r Russ- 
land feindlich gesinnt war, das beweist schon die unbetracht- 
liok spater aufkommende politische Literatur der russischen 
Ukrainer, die ihren Ausgang von der anonyme* „Isfori|a 
Russow”, eider agitatorischea Geschichte der autoaomen Be- 
strebumgen der Ukrainer genonunen hatte. Dieses Buck ent- 
facbte tiberall in der Ukraine das Feuer der pairiotischen Be- 
geisterung and war Qaelle zahlreicher histonsch-patriotischer 
Sckriften, spa ter afeer auch Quelle der Begeisterung fur den 
groesten Dtdrter der Ukraine Schewtsohenko, als Schopfer 
eider ganftsen Rake voa bochpatriotisch en Dichtungen. Sollte 
nun die Stumming, in w etcher das genannte .Werk gebar, 
gokdNg eingesdiatot wierden, ware es notwendig gewesen* 
das* die Pc ten es &ber si oh gebracht hatten, ihre eigenen Inte- 
resse.i wenigstens zeitweise der hoheren Interesse des Verbiin- 
dttea m unterordnen. 

Die Enttauschung uber die f ranzosische Qrien- 
tieruag bei den Ukrainern Russlands war so gross, dass sie 
sich mit iferen Syrapathien bald im g^nenschen Lager ein- 
faaden. 

Zu einer neuen politischeu Orientieruag, die diesmal 
englisch war, verhalf den russischen Ukrainerp aller Wahr- 
scheinlichkeit nach England selbst, welches den entsprechen- 
den Moment aaszunutzen verstand, Spuren einer solchen Oiien- 
tierung in der Ukraine begegnen wir unmittdbar nach dem 
Falle Napoleons. Sie blieb ein streng gewahrtes Geheimnis 
ffihrender Ukrainer als Mitglieder verschiedener geheimer Re- 
vclutionskrei&e, die mit den spater auftretenden Dekabristen, 
unter denen die Ukrainer auch eine hervorragende RoUe spiel- 
ten, im Kontakt blieben. Es geschah nun, dass sich in den als 
ek „Verein dier vereinigten Steven” organisierten Kreis der 
Revolutionise in Kijew ein gewjsser Dubelt, ein gewiss von 
nicht uneigenniitzigen Absichten beseelter Streber, Eintritt 211 
verschaffen wiusste. Bald wurde die russische Regierung in 
die Geheimnisse des Vereines eingeweiht und Dubelt brachte 
es mit der Zeit zum Chief der dritten Abteilung der kaiser- 
lichen Kanzlei in Petersburg. Bei der Untersuchung, die nach 
der Entdeckung des Vereines eingeleitet wurde, stellte man 
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an dcssen Mitglieder eine Reihe von Fragen attf dem' Papier, 
darunter zwei, die fur ims ein besonderes Interesse haben 
und zwikt: 1< Was ist Ihnen von den Beziehungen Eng- 
lands zu der Ukraine bekannt? — tmd 2. .Was «ist 
Ihnen bekannt von Geldsendungen aus England naeh der 
Ukraine? — Es versteht sich, dass die Verhafteten bei einer 
solchen Prflfung nicht verpflichtet wanen, auf die eine oder 
die andere Frage eine Antwort zu wissen. Die Regiertmg 
musste sich mit den von ihr selbst gesammelten Kenntnissen 
begrCgen, ebenso wie wir uns mit dem begnugen mfissen, was 
uns von dem Misserfolg der engiischen Orientienmg in der 
russischen Ukraine Graf OHzar und andere diskrete Memoiren- 
schreiber in ihren Erinnerungen erzahlen. 

Die russischen Ukrainer konnten sich, hidem sie sich auf 
die Seite der Bezwinger Napoleons zu neigen begannen, eher 
fur das nShere Oesterreich als fur das weite England ent- 
schliessen. Sie mochten dazu durch die nationalen Errun- 
genschuften der Ukrainer Oesterreichs aufgemuntert worden 
sein, welche die letzteren dank ihrer dsterreichisehen Orten- 
tierung ip der Politik bisher lerreiehen konnten. Man wtkrde 
vergcblich nach Grunden suchen, dass es anders geschehen 
konnte, wenn nicht Voraussetzungen bestBnden, die es ge- 
statten, diese Grande wenigstens zu ahnen. Einen solchen 
Grand haben wir schon vorhin angedeutet, dass es namlich 
England selbst gewesen ist, welches Beziehungen mit der 
russischen Ukraine einleitete. Demzufolge hatten jene, die 
es w&nschen mochten, sich an Oesterreich zu wenden, ge- 
bundene HSnde. Uebrigens mochten sie frilher einer solchen 
Hilfe seitens Oesterreichs, welches auf dem Wiener Kon- 
gresse 1815, seine nachbarlichen Verhaltnisse mit Russland 
erst geordnet hattc und das letztere durch Fdrderung der ukrai- 
nischen Btwegung in Russland zu reizen kaum gewillt war, 
nicht slcher gewesen sein. Dass solche Zweifel gerecht- 
fettigt waren, kdnnen wir teilweise daraus schliessen, dass 
die dsterreichische Regierung — nicht ohne polnlsche Efn- 
ffussnahme — sich mit dem Oedankcn sei es nur der sprach- 
lidien Einheit der galizischen Ukrainer mit der russischen, 
wie s;e schon im Jahre 1818 von dem gelehrten Domherrn 
Iwan Mohylnizkyj in einer offizlellen Vorstelhmg dargelegt 
wurdc, nicht befreunden konnte. Eine solche Einheit beider 
Spji.cl;oi anzuerkennen, hiess eben auch das Bestehen jener 
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Sprache ane rkennen, welcher infolge der assimilatorischen Mass- 
nahmen der Regierung in Russland selbst von manchen 
Ukrainern, z. B. vora Verfasser der ersten ukrainischen Gram- 
matik Pawlowskyj, dem Dichter Metlinskyj und anderen ein 
Rtquiem gesungen wurde. Die Gefahrlichkeit, eine solch heikle 
Angelegenheit nur zu beriihren, verstand sehr wohl auch 
spater der Wiener Zensor fiir slawische Bucher, Kopitar, 
jvelcher bei Gelegenheit der Durchsicht eines von Zbglingen 
des ukrainischen geistlichen Seminars in Lemberg heraus- 
gegebenen lAlmanachs seiner Regierung freien Entschluss 
dariiber Hess, was fiir dieselbe vorteilhafter ware: um Sym- 
pathien bei den russischen Ukrainern zu werben oder ein 
gutes Verhaltnis mit der russischen Regierung zu beobachteu. 
Der Entschluss der osterreichischen Regierung von damals 
ist uns bekannt. Der Almanach erschien damals auch nicht; 
derselbe erschien erst zwei Jahre spater in Budapest, wurde 
aber lange Jahre von der osterreichischen Zensur zuriick- 
behalten. Seit 1834 war das Verhaltnis Oesterreichs zum ver- 
bundeten Russland ein iiberaus aufrichtiges. Bald sollte Oester- 
reich die bittere Erfahrung machen, dass Russland fiir die 
iosterreichische Zuvorkommenheit kein richtiges Verstandnis 
hatte, indem es als Gegenleistung in Oesterreich ganz ruhig 
russenfrcundliche Ideen einpflanzte. Ers dann, u. zw. zu 
Beginn der 1840er Jahre wurde dem Memorandum des ukraini¬ 
schen Bischofs Gregor Jachymowytsch Gehor geschenkt, 
in welchem der osterreichischen Regierung die Pflege der 
{ukrainischen Idee in Oesterreich ans' Herz gelegt wurde, 
damit dieser Staat eine Anziehungskraft jenseits des Zbrutsch- 
Flusses gewinne. Im Sinne dieses Memorandums ging auch 
im Jahre 1848 von den gaUzischen Ukrainern die Erklarung 
der nationalen und kulturellen Einheit derselben mit den russi¬ 
schen Ukrainern aus. Indem Oesterreich diese von einer tradi¬ 
tion ellen Loyalitatskundgebung begleitete Erklarung entgegen- 
nahm, schien es den ersten entschiedenen Schritt in ihrer 
schwankenden Ruthenenpolitik zu machen; Russland wusste zu- 
nachst darauf keine fertige Antwort. Von welcher Wut jedoch 
die russischen offiziellen Kreise damals ergriffen wurden, kon- 
nen wir aus dem Memorandum der russischen Re¬ 
gie rung (in deutscher Uebersetzung in der Monogralie 
Volckhausens „Nikolaus I.”, Hamburg 1859, B. II, 321) erseheni, 
in welchem an die Adresse Oesterreichs und Ungarns zum 
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erstenmal die Drohung mit einem Separatisms der slavi¬ 
schen Volker ausgesprochen wurde; es wurde Ungarn mit 
der Einschniirung durch den slavischen Kettenring, Oester- 
reich aber mit der Erinnerung an den Ausspruch V. Hanka’s 
aus dem Jchre 1841 gedroht: „B6hmen wird nicht eher im 
Besitze seiner selbst sein, bis Russland wieder in den Besitz 
Galiziens getreten ist.” Erst dieses russische Memorandum 
vom Jahre 1848 gewahrt uns einigermassen den Einblick in 
die Motive jener Bereitwilligkeit, mit welcher Russland sich 
184Q entschloss, seinen ungarischen Feldzug zu unter- 
nehmen. Dieser Feldzug sollte der Gang des Samanns des mos- 
kovitischen Panslavismus auf den slavischen Gefilden des Nach- 
bars sein. Dass der Samann unter den galizischen Ukrainern 
einen weniger empfanglichen Boden fand, als bei dem pol- 
nischen I Adel Ostgaliziens (vom Russophilismus dieses Adels, 
der nach der polnischen Bauemrevolte von 1846 einsetzte, 
erzahlt uns in seinen Lebenserinnerungen der Pole Martin 
Zaleski), ist darauf zuriickzufiihren, dass die galizischen Ukrai- 
ner damals mehr denn je dem Rufe folgten: „Seid Oester- 
reicher!” 

Ein beredtes Zeugnis der Stimmungen, von denen die 
Ukrainer des Jahres 1848 beseelt waren, lieferte auch einer der 
damaligen Pohlenfiihrer, der in einem Briefe an den Fiirsten 
Czartoryski schrieb: „Les Rutheniens malgre Fapparence d’une 
scission me paraissent un moyen d’action plus ferme contre 
la Russic que Pelement polonais.” (Die Ruthenen scheinen 
mir trotz des angeblichen Bruches zwischen uns ein wirk- 
sameres Mittel zu einem Hauptschlage gegen Russland zu 
sein, als das eigentlich polnische Element.) Dies konnte auch 
damals nicht anders sein, wo doch Fiirst Lubomirski einer 
auf der Sophieninsel abgehaltenen Tafel mehrerer Mitgliedcr 
des Slavenkongresses, nach den heftigen RJeden gegen die 
Deutschen einen Toast auf die Russen ausgebracht hat. (Die 
Prager Juni-Ereignisse. Nach den Ergebnissen der hieruber 
gepflogenen gerichtlichen Untersuchung. Wien, 1849.) 

„Seid Oesterreicher! ,, Diese Losung des Jahres 1848 hatte 
wohl von Galizien auch in Kijew und in der ganzen Ukraine 
vernommen werden, die ukrainische Orientierung Oesterreichs 
auch die russischen Ukrainer fiir Oesterreich gewinnen 
konnen. Es war dies leider damals schon zu spat. In der 
russischen Ukraine driickte der Absolutismus jede freie Regung 
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immer fester zu Boden. War doch damals seit der Verhaftung 
der Mitglieder der revolutionaren Organisation der Ukrainer 
in Kijew, die sich als eine Bruderschaft des heil. Zyrill und 
Method betatigte, kaum edn Jahr vergangen. Die Fuhrer dieser 
Organisation Schewtschenko, Kulisch, Kostomarow und andere 
Fuhrer der ukrainischen Nationalbewegung fristeten ihr Da- 
sein in der Verbannung. Es war dies die Zeit einer Wutenden 
Fahndung nach alien Erscheinungen des ukrainischen Lebens, 
an welchc man bochstens im Zustande der Trunkenheit vetgass, 
wie daran jene ukrainischen Gaste der Gutsherrin Wllchiwska 
vergassen, die auf die Kunde vom 'Ausbruch der franzdsischen 
Revolution im Beisein russischer Generate einen Toast auf 
die kiinftige ukrainische Republik erhoben. 

Verzweifelnd an jeder fremden Hilfe, aber getragen von 
dent Gedanken, dass es moglich ware, dem Ideal einer un- 
abhangigen Ukraine mit eigenen Kraften najher zu kommen, 
hatten die Gesinnungsstarksten unter den russischen Ukrainern 
in den 1840er Jahren den Entschluss reif werden lassen, 
die eigenen Anstrengungen des Volkes fur das nationale Ideal 
in die Schanzen zu werfen. Die Propaganda eines polnischen 
Aufstandes fiir das Jahr 1846 war nicht ohne einen mach- 
tigen Einfluss auf diesen Entschluss. Die romantisch-revolu- 
tionare Idee des polnischen Messianismus flosste auch den 
ukrainischen Romantikern den Gedanken ein, dass die Ukraine 
eher als Polen geeignet sei, die Rolle eines Messias im Slaven- 
tum einzunehmen, nachdem erst ihr Volk moralisch und raa- 
teriell gehoben und zweeks Erlangung der Freiheit auf den 
durch das Evangelium Christi vorgezeichneten Weg geleitet 
wurde. Zweeks Verwirklichung dieser Idee organisierte sich 
in Kijew eine Gruppe gesinnungsverwandter Manner als eine 
g e h e i m c Bruderschaft, die sich nach dem Namen des 
heil. Zyrill und Method benannte. Ihr Theoretiker war der 
junge Geschichtsforscher Nikolaj Kostomarow, ihr poeti- 
scher Fiirsprecher Schewtschenko. In den Schriften 
Kostomarows sowohl als auch in den agitatorisch-politischen 
Dichtungen Schewtschenkos fanden die an die sozialen und 
politischen Verhaltnisse des ukrainischen Lebens angepassten 
Ideen des Geheimbundes ihren treuesten Ausdruck. Der revo- 
lutionarc Charakter dieser Literatur vertrug sich mit item 
starken Einfluss der Evangeliumslehre und war so unleugbar 
ein leibhaftiges Kind eines solchen von deu Lehren des Evan- 
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gel turns durchsetzten Revohitionismus in Westeuropa (Lame* 
nais), welcher in der Ukraine durch polnische Schriltstejler 
(Krolikowsld, Mickiewicz) popular gemacht wurde. Als be- 
sondtrs revolutionar mussten in Russland die politischen Dich- 
tuugen Schewtsch^nkos angesehen werden. Wenn nun die ver- 
hafteten Mitglieder der ukrainischen Geheimorganisation, ohne 
ill re Absichten betreffend die Autonomie der Ukraine zu ver- 
beigtn, ihren Aussagen hinzufiigten, es habe ihnen das Ziel 
vorgeleuchtet, die Autonomie fiir ihr Land innerhalb der 
Greuzen Russlands zu erlangen, so stehen mit dieser Behaup- 
tung die politischen Dichtungen ScheWtschenkos selbst in 
einem krassen Widerspruch. Uebrigens wollte der Zar Nikola] 
selbst einer russischen Orientierung der Angeklagten nicht 
Glavben schenken. Im Gegenteil, einen offenkundigen Beweis 
dafur, dass damals ein ukrainischer Aufstand vorbereitet wurde, 
liefert der Aufruf an die Ukrainer zum Aufstande, welcher im 
April 1847 in Kijew plakatiert wurde, des Inhalts: „An die 
gctrtuen Sohne der Ukraine! Jlruder! Eine grosse Zeit bricht 
ati, in welcher euch Gelegenheit geboten wird, die der Asche 
unserer Vater imd unserer Mutter - Ukraine von der Hand 
urscre r Erbfeinde angetane Schande zu tilgen. Wer ist unter 
euch, der zogerte, an dem grossen Werk mitzutun . . , 
Mit uns ist Gott und die guten Leute! — [Me ewig treuen 
Sohne der Ukraine, Feinde der Moskowiter.” Dieser Aufruf 
Murde an die kaiserliche Kanzlei von dem Kijewer General- 
Gouverneur Bibikow ubersandt. Zar N i k o 1 a j, welchem der 
Aufru? vorgelegt wurde, ubergab denselben dem Chef der 
Gendarmerie Orlow mit eigenhSndig geschriebenem Ver- 
merk: „Eine offene Arbeit seitens jener Propaganda, die aus 
Paris geht; wir haben lange Zeit dieser Arbeit nicht Glauben 
schenken konnen. Jetzt werden alle Zweifel zerstreut. Oott 
sei es gedankt, dass die Sache aufgedeckt wurde. Mitteile Bibi- 
Jcow, dass es fiir ihn die hdchste Zeit ist, auf seinen Platz 
zuriickzukehren, und dass iiberall streng aufgepasst werden 
muss/’ Der Zar orientierte sich nicht schlecht. Die ukrainischen 
Romantiker bereiteten sich tatsachlich zum Aufstande parallel 
mit den Polen, aber unabhangig von denselben, fiir den An- 
iang des Jahres 1846 vor. Sie hielten inne, als der polnische 
Aufstand nur zu rasch vereitelt wurde. Von einer russischen 
Orierttierung bei ihnen kann keine Rede sein. Viel eher mag 
mancher der Geheimbundler auf die osterreichische Hilfe im 
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entscheidenden Moment gerechnet haben, woriiber leise Kunden 
auch nach Oesterreich gedrungen sein mochten. Anders hatte 
auch nicht das Gerucht entstehen konnen, dass Schewtschenko 
vor seiner Verhaftung seine Rettung in der Flucht iiber Brody 
gesueht hatte. In der Tat hatte sich ein anderes Mitglied des 
Vereins Zyrillsimcf Methods, namens Sawytsch nachOester- 
reicl: begeben, wo er sich sogar unter den osterreichischen 
Slaven im Sinne der Kijewer Genossen betatigt haben soil. 

Es ist zweifelhaft, ob Oesterreich von der Bewegung in 
der russischen Ukraine in den 1840er Jahren unterrichtet 
war und dieselbe hatte fordern konnen. Dieselbe war namlich 
damals Slavophil gefarbt. Die Slavophile Bewegung musste 
in Oesterreich imrner mehr Widerwillen erwecken imd zwar 
in den’ Masse, als dieselbe aus der ursprunglich romantischen, 
literarischen Bewegung die Wandlung zum moskovitischen 
Panslavismus durchmachte. Nun konnte aber die dsterreichische 
Rtgitrung nicht leicht voraussehen, dass die Vertiefung des 
moskovitischen Panslavismus, den russischen Ukrainern die 
Slavophiles Sympathien sehr bald austreibt und sie gar Oester¬ 
reich und den osterreichischen Ukrainern mit ihrer oster¬ 
reichischen Orientierung naher bringen wiirde. 

Das Unvorhergesehene wurde zur Tatsache. Das geschah 
eher, als dies der Historiker der osterreichischen Orientierung 
bei den Ukrainern von beute erwarten konnte. Was aber be- 
sondcrs interessant ist, ist die Tatsache, dass dieses Ereignis 
mit den: Namen eines hervorragenden Fuhrers des ehemaligen 
Vercines Zyrills und Methods, Nikolaj Kostomarow^ ver- 
kniipft ist. 

Das war in der Zeit, als die russisch-panslavistische Agi¬ 
tation in Oesterreich, nach dem Konflikte zwjschen Russland 
und Oesterreichs im Jahre 1854, aufs eifrigste bemiiht war,, 
die galizischen Ukiainer in die Umarmung der russischen 
Regierung zu treiben und die Irregefiihrten bereits den Moment 
erwarteten, wo der weisse Zar in Lemberg einziehen werde. 
(Wurden doch zu dessen Empfang bereits Begriissungsreden in 
russischer Sprache einstudiert, die man sich allerdings aus einer 
spezicilen Grammatik anzueignen hatte, deren fiir diese Zeiten. 
hochst bezeichnender Titel lautete: „In einem Nu russisch 
erlernen!” Das hatte Platz in den fiir Oesterreich schweren 
Zeiten der 60er Jahre. In dieser Zeit begannen zwei Galizier* 
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Klymkowycz und Lywczak, in Wien ihre im Geiste des mos- 
koviliiidicn Panslavismus gehaltene „S 1 a w j a n s k a j a S a r j a ,r 
herauszugeben. Mehr aus Reklamesucht, denn aus sachlichen 
Grunden wandten sich dieselben an verschiedene hochgestellte 
Persdnlichkeiten in Russland mit der Frage, welche Richtung 
sie in ihre/ Zeitschrift zu vertreten hatten. So wandten sie sich 
auch an den Petersburger Geschichtsprofessor Kostomarow, 
in der sicheren Annahme, dass der Gelehrte der in seinen 
Jugendjahren warm vertretenen Idee des ukrainischen Sepa- 
jatismus ebenso untreu wiurde!, wie dies gar mancher Streber 
tat. Welche Bestiirzung mag sich ihrer bemachtigt haben, als 
sie statr von dem Gelehrten zur Propaganda des moskovitischen 
Panslavismus angeeifert zu werden, in seinem Antwortschreiben 
den Rat fanden: „S e i d vorallem Oesterreicher, dann 
erst Slaven!” 

Das Bezeichnende des lAusspruches des grossen ukraini¬ 
schen Gelehrten springt in die Augen. Welch griindliche Er- 
kenntnis der Triebfedern des Panslavismus, zu dem der in 
seinem Ursprunge ideale Slavophilismus eine merkwurdige 
oder doch natiirliche Wendung durchgemacht hatte und welche 
Auffassung der Bestimmung der Donaumonarchie bricht durch 
in diesen wenigen Worten, die wohl noch fur heute und fur 
die Zukunft ein ganzes Programm beinhalten. Aus diesem Aus- 
spruch sprach der Einfluss und das nun auch in der russischen 
Ukraine durchbrechende Verstandnis fur die bereits fast 100 
Jahre alte 6sterr;eichische Orientierung im politi- 
schen Leben der galizischen Ukrainer. 

Unwillkurlich drangt sich uns in die Erinnerung eine nicht 
unbedeutende Begebenheit aus den ersten Jahren der Zugc- 
hdrigkeit Galiziens zu Oesterreich, wovon wir schon eingangs 
hatten eine Erwahnung tun konnen. Als der Lemberger Bischof 
und Ahne des gegenwartigen ukrainischen Metropoliten, Leo 
S c h e p t y z k y j, damals der osterreichischen Regierung ein Me¬ 
morandum vorgelegt hatte des Inhalts, dass es fur Oesterreich 
leicht moglich ware, durch entsprechende politische Mittel 
die russische Ukraine fur sich zu gewinnen, konnte K a u n i t z 
darin nichts anderes erkennen, als eine Intrigue des Lem¬ 
berger Bischofs; welcheri es nach den Ehren als Kijewer 
Metropolit geliistete. Die Moglichkeit einer osterreichischen 
Orientierung unter den Ukrainem Russlands ging ihm auch 
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nicht fur eine Weile m den Kopf. Denn Halle Kaunitz mit 
seinem in die Zukunft gerichteten Kick nur annahemd jene 
tWege ers pa hen konnen, aof denen sich der politische Gedanke 
der russischen Ukrainer neither und bis zu dem Zeitpunkt 
entwickelte, als die autoritativen Worte Kostomarows ver- 
kundet werden konnten, dann ha tie er es gewiss unterlassen, 
^as Memorandum des Bischofs Leo Scheptyzkyj mil seiner 
Randbemerkung zu versehen, die ebenso kurz als bezeich- 
ncnci lautel: „Ein Spitzbub”. i 

Dr. Wassyl Schtschurat. 


fledankeii fiber fit* Krieg. 

In seinen „Gedanken und Erinnerungen” schrieb B i &- 
tnarck: „Die Erhaltung der osterreichisch-ungarischen 
Monarchic als einer unabhangigen starken Grossmacht in 
Europa ist fiir Deutschland ein Bedurfnis des Gleichgewiqhtes 
in Europa, fiir das der Friede des Landes bei eintretender 
Notwendigkeit mit gutem Gewissen eingesetzt werden kann.” 
Am 3. Mai 1914 ausserten sich die Londoner „Sunday 
[Time s” auf die in der Broschiire eines russischen Ukrainers 
„The Russian Plot to Seize Galicia” ausgefcprochenen Be- 
fiirchtungen dahin, dass dieselben nicht gerechtfertigt seien, 
umsoweniger, als es England keineswegs zulassen rnQchte, 
dass die aus Griinden des europaiscfoen Gleichgewichtes so 
hcchwichtige Donaumonarchie geschmalert werde und der 
Plan Russlands, Galizien von Oesterreich zu erobern, wahrend 
des letzten Besuches Konig Georgs V. in Paris auch tat' 
sachlich verworfen worden sd. Bekannt ist feraer der zum 
gefliigelten Worte gewordene Ausspruch des tschechischen 
Fuhrers Palacky, dass, wenn es kean Oesterreich gabe, 
ein solches geschaffen werden miisste. 

Es ist klar, dass die Versicherungen des weitverbreiteten 
englischen Organs angesichts des gegenwfirtigen Weltkrieges, 
in welchem das Spiel um einen ungleich hoheren Einsatz geht, 
ihren aktuellen Wert verloren haben werden und die Be» 
wegungen der Elite der russischen Armee in Galizien von 
dem vollsten EinverstSndnis der Englander begleitet werden. 
Allein die Zusammenstellung der englischen Aeusserungen, 
darunter auch jener inhaltsschwieren in einem ffihrenden Blatte 
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eines Volkes, mit welchem wir als ait dem Freunde unseres'- 
russischen Feindes und Feinde unseres deutschen Freundes 
den Krieg zu fuhren gezwungen sind, bledbi gewiss sehr be¬ 
zel din end und legt ein Zeugnis ab von jener ungeheuer hohen 
Existenzberechtigung, Lebensfahigkeit, Unentbehrlichkeit und 
der hoheren Mission der Donauraonarchie im Leben der 
Staaten und Volker. Keine erast zu nehmende Madit der Welt, 
heute Freund oder Feind, hat und kann nur irgend 1 ein Interest 
an Untergang oder sei es nur an der Schwachuug der osier- 
reichisch-ungar ischen Monarchic haben, mit Ausnahme jenes- 
ostlichen Ungeheuers, fur welches unsere Monarchic jenes 
letzte Hindernis auf seinem von geschichtlicher Luge und 
einem gefalschten politischen Veimajchtnis gezeichneten Weg 
ist, seine Herrschaft zwischen den Eismeer und deni grossen 
Ozean einerseits und dem die afrikanischen Kwsten bespiilen- 
den Mittelmeere, dem altesten Vermittler der europaischen 
Kuttur andererseiis, aufzurichten, iur, <utn sich der Worte 
des ukrainischen Dichters zu bedienen, Europa „mit Asiaten- 
tum zu schlagen.” 

Diese Gefahr fur Europa und Kultur soil durch den gegen- 
wartigen Krieg abgewendet werden, so wie Russland seiner- 
seits hofft, nun einen entscheidenden Schritt seinem Ziele 
naher zu kommen. Neben dem deotsch-englischen Konflikt 
zwischen Oesterreich-Ungarn und Russland, welcher die euro- 
paische Explosion verursachte, der wichtigste, ja sogar vielleicht: 
wichtiger als der erstere. Der Konflikt zwischen Oester- 
reich-Ungazn und Russland kam, weil er kommen 
musste. Er kam, wie er seit Jahren mit Bestimmtheit vorher- 
gesagt wurde, er kam zum Durchbruoh auf dem Balkan, von 
.wo er seit jahren mit Bestimmtheit erwartet wurde, er kon- 
zentrierte sich dort, in Galizien, von welchem wir alle 
wussten, dass dieses Land die erste Etappe des erneuertea 
russischen Oranges nach Europa bikkn soil. Der Konflikt 
zwischen Oesterreich-Ungarn und Russland brat ein wie ein- 
Naturereignis, welches die Forscher im Vorhinein erraten. 
Der Konflikt zwischen Deutschland und England kam, 
weil der Beherrscher der Weltmeere die Gelegenheit fiir 
passend hielt, den an seiner Seite aufbliihenden deutschen Kon- 
kurrenten ins Herz zu treffen, — ein wohlausgekliigelter Schach- 
zug. Deutschland ist die starkste Militarmacht der Welt. In 
den letzten Jahrzehnten erbaute es eine Flotte, die England 
unheimlich wurde. In zehn oder zwanzig oder dreissig Jahren 
sollte Deutschland erne Flotte bekommen, die England die 
Vorherrschaft auf den Meeren sireitig machen sollte. 
England, in bezug auf welches man sich nach der Kriegs- 
erklarung an Serbien zumindest unter den Laien noch daruber 
tauschen konnte, ob es in den Krieg aktiv eingreift und* 
dawn den Schluss darauf ziehen zu fcojmen glaubte, ob der 
Krieg ein Lokal- oder ein Weltkrieg sein w;erde, Hess sichu 
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die Gelegenheit nicht entgehen, deren notwendiges Zustande- 
kommen es, wie es sich envies, selbst in kluger Berechnung 
zu beschleunigen getrachtet hatte. England hatte eben Eile. 

Deutschland ist die starkste Militarmacht der Welt. Wer 
mag sich mit den Heeren Deutschlands messen? Frankreich? 
England? Wie ist Deutschlands Macht, dort wo sie tief 
wurzelt, zu brechen? Hoffnungsvoll wenden diese Gqgner 
Deutschlands ihre Augen gegen den deswegen angebeteten 
russischen Bundesgenossen, weil er allein imstande ist, dem 
Mut und der Intelligenz der deutschen Soldaten die erdrfi- 
ckende Menge entgegenzustellen. Eine Menge, die in erschre- 
ckendem Masse anschwillt, ein Koloss, der nach alien Welt- 
richtungen seine Riesenarmee ausstreckt, Lander sammelt aus 
purer Gier und aus der Berechnung, ein ungeheures Imperium 
zu bilden, ein Mutterland und von einer Grenze umfasste 
Tochterlander zugleich. Ein Land mit aufschiessender Industrie 
und ein immenses Absatzgebiet zugleich. Dariiber als hbhere 
Weihe die im Russentum reprasentierte panslavistische Idee, 
die nicht imstande, aus sich heraus etwas zu schaffen, als 
nicht beizeiten paralisiertes Werkzeug in den Handen des 
Starken geeignet ist, eine greifbare Hiille zu erhalten. 

Ein gedemfitigtes England! Welch Hochgenuss fiir jeden 
Deutschen und Deutschenfreund. Und doch unvergleichlich mit 
jenem Geffihl inniger Freude, die jeder Deutsche und Oester- 
reicher, jedes vom russischen Unterdriicker bedriickte Oder nur 
bedrohte Volk, Slaven nicht ausgenommen, empfinden mfisste, 
wenn die Vorsehung die vereinten Anstrengungen der verbfin- 
deten Zentralmachte mit einem Si eg iiber den jedem Kultur- 
menschen verhassten Volkerkerker lohnen mochte. Denn Krieg 
gegen Russland ist die welt- und kulturgeschichtliche Mission 
Oesterreich-Ungams *und Deutschlands* im Krieg gegen Russ¬ 
land liegt erst der tiefere Sinn und die hbhere Weihe des 
schrecklichen Vdlkerringens der Gegenwart. Ein Sieg iiber 
Russland ware eine Befreiung der Kulturwelt von dem fiber 
derselben lastenden Alpdruck und eine Befreiung der Vdlker. 
Wie Oesterreich-Ungam seine Mission darin erkannte, in 
seinen Grenzen vielen, auch heimatlosen Vblkern ein Heim 
zu gewahren, so lage die hbhere Mission beider verbfindeten 
Zentralmachte darin, dass sie den Ring der von der Knecht- 
schaft oder der Gefahr, in dieselbe zu geraten, befreiten Vdlker 
urn sich schliessen, der den Westen und die Kultur von der 
zurfickgeschobenen und unschadlich gemachten Macht der 
orientalischen Finstemis teilt. Die die slavischen und nicht- 
slavischen Stamme bedrohende Macht der in die Tat umge- 
setzten pansfavistischen Idee darf im Interesse der Kultur, 
im Interesse der verbfindeten zentraleuropaischen Machte und 
im Interesse der von Russland geknechteten Vdlker nicht zur 
Wirklichkeit werden. Die jahrhundertelange Freundschaft, die 
Deutschland mit Russland vereinte, hat durch die Tatsache 
des Krieges ein Ende gefunden und es gibt keine Grfinde eines 
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noch so niichtem aufgefassten Opportunisms, denen zufolge 
der L&uf des nun ins Rollen geratenen Steines aufgehalten 
werden kdnnte. 

Der Stein, der zum Rollen gebracht wurde, scheint sich 
trotz Galizien in einer Richtung zu bewegen, dass sich dessen 
zermalmendes Gewicht bereits den polnischen Zehen des 
Kolosses fuhlbar macht und, in dieser Richtung weitergewalzt, 
Russland seine ukrainischen Kniee zu brechen droht. Dann 
wiirden riicht nur die bedrangten Volker aufatmen und das 
Gesicht Europas und der Welt ein freundlicheres Aussehen 
annehmen, es wiirde dadurch natiirlich nicht nur die osterrei- 
chisch-ungarische Monarchic eine nachtragliche Korrektur ihrer 
fruheren Politik erfahren, sondern sich auch Deutschland die 
Frage aufwerfen: Wozu in die Feme schweifen . . . 

Russland hat keine moralische Berechtigung, iiber jene 
Volker der Gebieter zu sein, mit deren Saften es sich nahrt und 
die ihm dank ihrer kulturellen und wirtschaftlichen Kraft 
uberlegen sind und nur darauf harren, dass die ihre kulturellen 
und wirtschaftlichen Entwickelungsfahigkeiten beengenden 
Ketten gesprengt werden. Die Ukraine, Polen und Finnland 
sind Lander, die nicht unter die Knute des russischen Zaris- 
mus, sondem in die geistige und materielle Einflussphare des 
urn ihre Befreiung verdient gewordenen Mitteleuropa gehqren. 
Praktisch genommen bedeutet dies die Verschiebung des euro- 
paischen Gleichgewichts zu Gunsten Deutschlands, die politi- 
sche und wirtschaftliche Erstarkung des Deutschland so not- 
wendigen Oesterreich-Ungam als ewig treu zu seinem treuen 
Bundesgenossen haltenden Freundes, die Verscheuchung des 
panslavistischen Schreckens und Sichemng eines lange wah- 
renden Friedens fiir Europa. lAber es bedeutet auch die Si- 
cherung der Vorteile, die England dein deutschen Reiche 
nehmen mdchte, Erschliessung neuer grossartiger Einfluss- 
spharen, sowie die Ebnung eines geraden Weges durch das 
so sehr umworbene, die Ukraine mit Kleinasien verbindende 
Schwarze Meer, jauf welchem erst das grosse asiatische Kolonial- 
problem seiner sicheren giinstigen Losung zugefiihrt werden 
kann. Durch einen Sieg iiber Russland iiberholt Deutschland 
eine grosse Periode seiner Entwicklung, die es fruher oder 
Spater in einen grossen Konflikt mit dem dann uniiberwind- 
bar gewordenen Beherrscher der Kontinente bestimmt bringen 
ihiisste. Wo ware auch ein Halt zu gebieten den Aussichten, 
die sich den verbiindeten Zentralmachten nach der Zerschmet- 
terung Russlands eroffnen, die an sich kein grosseres, weil 
realisierbares Untemehmen ist, als die Bemuhungen um eine 
entsclieidende Losung des zweiten Hauptlconfliktes des gegen- 
wartigeu Krieges? , , ; 1 ; 1 j ?.[ 

Dr. Wladimir Kuschnir. 
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Da* Rfoigreicb Galizitn tin* Codoncritii \tttt and eiast 

Das Ira Reichsrate vertretene Kronland, welches allge- 
mein kurz Galizien genanot wird und welches als einer der 
wichtigsten SchaupUUze des Weltkrieges die Aufraerksamkeit 
der ganzen Erde auf sicb lenkt, heisst ofliziell KOnigreicb 
Galizien und Lodomerien nebst dem Oross- 
herzogtum Krakau und den H erzogttim era 
Auschwitz und Zator. Das Grossherzogtum Krakau 
mit den beiden HerzogtQmern bildet den kleineren westlichen 
Ted des Kronlandes, es ist von polnischer BevOlkerung be- 
wohnt, wflhrend der ungleich grftssere Ostliche Teii des- 
Landes, das sogenannte OstgalizJen, von ukrainischer BevOike- 
rung bewohnt, das eigentliche KOnigreich Galizien 
und Lodomerien darstellt. 

Zur Zeit durch gemeinsame Administration vereinigt, 
bilden diese zwei Teile des Kronlandes durchaus keinen ein- 
hehlichen Organismus. Dies gilt sowohl in ethnographischer 
als auch — was ttbrigens schon aus der gemischten Landes- 
bezeichnung ersichtlkh ist — in rechtsbistorischer Beziehung. 

Oesterreich gelangte bn jabre 1772, als das polnische 
KOnigreicb unter die Nachbarstaaten aufgeteilt wurde, in den 
Besitz jener Gebiete, welche etwa das heutige Galizien bilden, 
unter dem Titel KOnigreich Galizien und Lodomerien, weicben 
TKet Kaisenn Maria Theresia schon sett dem Jabre 1741 einftthrte. 
We heutige Bezeichmmg* des Kronlandes rtihrt von einer 
spSteren Zeit her. 

Es muss hier gleich festgestellt werden, dass Oesterreich 
diese L&ndergebiete nicht durch einen Eroberungszug, sondern 
auf Grund alter dynastischer Ansprtiche erworben hat, die 
die damalige ReprSsentantin der Dynastie, Kaiserin Maria 
Theresia, mit Erfoig vor dem europdischen Forum erhoben hat. 

Dieses geschichtiche Recht der Habsburger auf die 
Prorinzen des galizisch-lodomerischen KOnigreiches, welches 
sieh auf die dynastischen Zusammenh&nge der Dynastie des 
ruthenischen Ftirsten Roman von Galizien und Lodomerien 
mit den Babenbergem sowohl als auch auf die Erbansprdche 
der Habsburger auf Galizien, als ein zu Ende des XII. und 
zu Beginn des XIII. jabrhunderts wiederholt von ungarisdien 
KOnigen beherrschtes Land, deren rechtm&ssige Erben die 
Habsburger smd, sdktzt, wurde spttter von Russland vielfach 
angefochten, irotzdem es von der Kaiserin Katharina ||., die 
bei der Teilung Polens mitgewirkt hatte, aaerkannt wurde. 
Nach einer staatsrechtlichen Grundlage suchend, die Herrschaft 
tiber das ukrainische Volk Russlands zu begrUnden, und die 
Eroberungsztlge gegen Galizien zu rechtfertigen, haben die 


Digitized by 


Gck igle 


Original from 

INDIANA UNIVERSITY 



— 97 — 


Moskowiter eine ausserordentlich gekUnstelte Theorie der 
dynastischen Erbschaft aufgestellt, nach der der Zar in Moskau 
und nach ihm der Herrscher Russlands Erben des Kiewer 
ruthenischen FUrstentums (im IX—XII. jahrhundert) und 
dessen Fortsetzung als galizisch-Iodomerisches KOnigreich seien. 

Diese Theorie stUtzt sich auf ein vollstandig belangloses 
Ereignis. Es hat sich ndmlich der FUrst von 'Susdal-Moskau 
Andrej im Jahre 1166 Kiews, der Hauptstadt der ukrainischen 
GrossfUrsten, bemSchtigt, sie verbrannt und ausgeplUndert und, 
nachdem er in sein Land zurUckgekehrt war, sich ganz will- 
kUrlich zum GrossfUrsten proklamiert. Als solcher wurde er 
jedocb, abgesehen von einigen kleinen Teilftirstenttimern, 
deren BesitztUmer er von Zeit zu Zeit Uberf alien hatte, von 
niemandem anerkannt. 

Die Provinzen des Kiewer GrossfUrstentums haben mit 
dem susdalisch-moskowitischen Ftirsten nichts zu tun gehabt. 
Sie haben sich denn auch in der Tat urn den hochtrabenden 
GrossfUrstentitel nicht gekUmmert. Nachdem nun das galizisch- 
lodomerische KOnigreich, welches als wirklicher Erbe des 
Kiewer GrossfUrstentums anzusehen ist, seine Rolle ausgespielt 
hatte (1348), sind alle Lander, die seinerzeit unter Wladimir 
dem Grossen im Kiewer GrossfUrstentum vereinigt waren, an 
Lithauen, teilweise auch an Polen gefallen, und im 15. Jahr¬ 
hundert vereinigten sie sich wieder unter der gemeinsamen 
polnisch-lithauischen Krone. 

Als sich die ganze Ukraine, die mit dem alten Kiewer 
GrossfUrstentum in den Grenzen Ubereinstimmte, von der 
polnisch-lithauischen Herrschaft im 17. Jahrhundert befreit 
hatte, war sie auf Grund der Personalunion ein gleichwertiger 
Staat, also keineswegs ein staatliches Gebiide, das in irgend 
einem Abhangigkeitsverhaltnisse zu einem anderen stand. 
(Vergl. den ukr.-moskow. Unionsvertrag vom Jahre 1654, 
welcher in Perejaslaw geschiossen wurde.) 

SpSter fasste die moskowitische Regierung den Plan, 
diese Union in eine UnterwUrfigkeit der Ukraine umzuge- 
stalten. Mit Hilfe von Intriguen und Gewalttatigkeiten begann 
sie das genannte Traktat zu brechen, gieichzeitig aber trachtete 
sie, allerdings nur theoretisch, diese Haitung ihrer Politik zu 
reehtfertigen. Unter diesen UmstSnden also wurde diese ge- 
kUnstelte Theorie aufgestellt, deren Entwicklungsphasen leicht 
verfoigt werden kOnnen, nach der die freiwillige Vereinigung 
der Ukraine, mit dem Moskowiterreiche nicht als eine Union 
zweier selbstandiger Staaten, sondern angeblich als eine Ruck- 
gabe des Kiewer Rutheniens an seinen natUrlichen Souverfln, 
den moskowitischen ,GrossfUrsten", gelten soil. 

LSngst vergessene, von den Zeitgenossen ungekannte 
und haltlose Theorien des susdalisch-moskowitischen Ftirst- 
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chens Andrej werden jetzt aus verstaubten und vermorschten 
Archiven hervorgeholt und zur Rechtfertigung der Gewalt- 
tatigkeiten in der Ukraine verwertet. Die Theorie, dass die 
den aiten Ruthenenstaat „Rusj“ umfassende Union der Mos- 
kowiter und Ukrainer mit dem neubegrUndeten Imperium 
identisch sei, war unnatttrlich und diese UnnatUriichkeit fiel nicht 
nur den Fremden, sondern auch den eigenen Urhebern so stark 
auf, dass sie sich gentttigt sahen, diese Theorie durch eine neue 
Erfindung zu erganzen. Das der griechischen Bezeichnung 
far den aiten Staat Ruriks *Rusj“ frisch entlehnte Wort „R os- 
si a“ sollte der neue Name fUr Moskovien und die Ukraine 
sein. Wahrend man in konsequenter Anwendung dieser 
Theorie die erstere Bezeichnung (Rossia) in jeder Beziehung 
bevorzugte, trachtete man die beiden letzteren, Moskovien 
und Ukraine, ganz folgerichtig vergessen zu machen. Urn diese 
berUhmte Erfindung noch zu vervollkommen, bemUhte man 
sich, die Tonzeichnungen „Rossia“ und „Rusj“ als Synonyme 
zu gebrauchen. Es ist fUr den Fremden ganz unm&glich, aus 
diesem, mit kluger Berechnung hervorgerufenen Begriffswirr- 
warr herauszufinden. Tatsachlich werden beide Bezeichnungen 
„Rusj* und „Rossia“, obwohl ihnen ein verschiedener Inhalt 
innewohnt, in fremde Sprachen gieich Ubersetzt. Die Deutschen 
z. B. kennen fur beides nur eine Uebersetzung: „Russland“. 

Als in der Folge die ukrainische Selbstandigkeit end- 
giltig vernichtet war und Russland sich der Hoffnung hin- 
geben konnte, dass nun der ukrainischen Nationalitat der 
Oaraus gemacht worden sei, erklarte es sich zuletzt auch als 
angeblich legaler Erbe des heutigen Ostgalizien. 

Das hielt Russland aus zwei GrUnden far notwendig. 
Erstens witterte es die Gefahr, Ostgalizien kdnnte ein Piemont 
fUr die ukrainische nationale Wiedergeburt werden, und zwei- 
tens fUrchtete es, Oesterreich kttnnte einmal ganz ernstlich 
seine ganze Aufmerksamkeit auf den bstlichen Teii seines 
Landes, auf seine geschichtliche Tradition und Tendenzen 
konzentrieren und dass Russland dann vor dem Weltgerichts- 
hof in der Rolle eines Pratendenten auf alle Lander des aiten 
ukrainischen Kiewer GrossfUrstentums erscheinen mttsste, auf 
welche Russland kein begrUndetes Recht besitzt. 

Wie man schon aus dem Namen des Landes ersieht, 
gehttrte zu dem galizisch-lodomerischen KOnigreiche ausser 
Galizien (in strikter Bedeutung) auch Lodomerien, d. h. Wol- 
hynien, dessen Hauptstadt Wolodymyr war. Das Gebiet des 
aiten KOnigreiches war nicht auf diese beiden Provinzen be- 
schrankt, es erhielt den Namen Galizien und Lodomerien aus 
dem Grunde, weil diese zwei Lander mit dem Anfang der 
Geschichte des Kbnigreiches verknUpft sind. In guten Zeiten 
gehbrten zu diesem Reiche alle ruthenischen Lander, die sich 
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von den Karpathen fiber Lublin und Cholm im Norden und 
im Osten bis zum Dniepr erstreckten, ja auch auf das linke 
Ufer hinfiberreichten, Kiew, wo der Statthalter des galizisch- 
lodomerischen Kbnigs residierte, mitinbegriffen. Im Sfiden 
waren die Grenzen das Schwarze Meer und der untere Lau! 
der Donau. Galatz, jetzt eine Stadt Rumaniens, ist vom ruthe- 
nischen Ffirsten gegrfindet worden und war frfiher eine Hafen- 
stadt des galizisch-lodomerischen Kdnigreiches. (Klein-Halitsch.) 

Das galizisch-lodomerische Kbnigreich muss also als 
ein wirklicher, rechtmassiger Nachfolger des Kiewer Ffirsten- 
tums betrachtet werden. Nicht nur deshalb, weil seine Dyna- 
stie aus der Kiewer Dynastie hervorging und Kiew selbst in 
AbhSngigkeit vom neuen Kbnigreiche geraten ist, was bei den 
moskowitisch-susdalischen Ffirsten nie der Fall war, sondern 
auch aus dem Grunde, weil dieses Kbnigreich, ahnlich wie 
das Kiewer Ftirstentum, ein Produkt der ukrainischen Staats- 
idee darstellt und als solches Vertreter der nationalpolitischen 
Tradition und Beschfitzer der ukrainischen Kultur und Unab- 
hangigkeit war. In der Vorstellung des ukrainischen Volkes 
erschien der galizisch-lodomerische Staat im Verhaitnis zu dem 
Kiewer als territorial kleiner und darum wurde er „Menscha 
Rusj“, das kleinere Ruthenien, Ruthenia minor Oder Russia 
minor genannt. 

F ine der wichtigsten staatsrechtlichen Grundlagen des 
russischen Imperiums ist der hier schon erwahnte Akt fiber 
die Vereinigung Moskoviens mit dem ukrainischen Volke. 
Freiwillig und aus eigener Initiative vereinigte sich das sou- 
verane ukrainische Volk 1654 mit dem moskowitischen Volke 
und erkiarte den Zaren zu seinem Protektor, aber dabei wurde 
die Souveranitat und die unantastbare Selbstandigkeit des 
ukrainischen Volkes ausdrticklich garantiert. Spater erfolgte 
durch Moskau die unrechtmassige Rfickgabe der Ukraine am 
rechten Ufer des Dniepr, also jenes Teiles, der im Grundriss 
mit den Grenzen des galizisch-lodomerischen KOnigreiches 
fibereinstimmte, an Polen. Es muss noch erwahnt werden, dass 
die an Polen zurfickgegebenen Lander bis zu ihrer Abtretung 
von Polen unter Berufung auf dynastische Rechtsansprfiche 
zurflckverlangt wurden. Die interessanten Verhandlungen zwi- 
schen Polen und Ukrainern in dieser Frage fanden ihren 
besten Ausdruck im sogenannten Traktat zu Hadiacz, welches 
die von uns vertretene Ansicht voiistandig bestatigt. 

Es erscheint also ganz natfirlich, dass, als man an die 
Teilung Polens schritt, die Habsburger in den Besitz des 
galizisch-lodomerischen Kbnigrelches gekommen sind. Der 
Anspruch der Habsburger Dynastie erschien so selbstver- 
standlich, dass Russland nichts gegen ihn sagen konnte und 
ihn ffir begrfindet halten musste. Allerdings wusste damals 
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Russland noch nichts von der falschen Theorie der geschicht- 
lichen Erbscbaft. 

Die politischen Verhaitnisse brachten es aber mit sich,. 
dass die an der Teiiung Polens teilnehmenden Habsburger 
nicht den ganzen Lflnderkomplex des ehemaligen galizisch- 
lodomerischen Kdnigreiches, sondern nur seinen westlichen 
Teil, d. h. das heutige Ostgalizien erhielten, wahrend der 
Rest auf Grund eines unzulanglichen Okkupationsrechtes an; 
Russland fiei. 

Wohl fand diese auf den Trtimmern Poiens vollzogene 
Okkupation des grOssten Teiles des galizisch-lodomerischen 
KOnigreiches durch internationale VertrSge ihre nachtrSgliche 
Sanktion, wodurch aber das Oberlieferte ukrainische Staatsrecht. 
seibst nicht aus der Welt geschafft wurde. In Ostgalizien. d i. 
in jenem Teile des eigentlichen Galizien und Lodomerien*. 
der der Anteil der Habsburger geworden ist, fand das ukrai¬ 
nische Volk eine feste Grundlage zur Hebung seiner natio- 
nalen Kultur und politischen Bedeutung. Ein siegreicher Krieg 
wtirde gewiss auch alien tibrigen Teilen des einstigen ukrai- 
' nischen KOnigreiches und den tibrigen Teilen des ukraini- 
schen Volkes ein besseres Los bringen. Dann wird auch das 
aite ukrainische Staatsrecht in seiner ganzen Kraft und Glorier 
wieder erstehen. V. S. 



Dk Bedeutung 0$tgali2icn$ im Osten €uropa$* 

Oft ist die Bedeutung Galiziens geringgeschatzt worden. 
Es ist schmerzlich, dass das auch von osterreichischen Politikerit 
geschehen ist Es fehlte nicht an Meinungen, dass Galizien 
fur die Monarchic wirtschaftlich und politisch nur eine Last 
beatute. Ihren krassesten lAusdruck hat diese Ansicht im Linzer 
Programm der Alldeutschen gefunden, indem diese eine Son- 
derstellung Galiziens (und auch 1 der Bukowjna) verlangten. 

Und doch ist nichts falscher, als diese Ansicht! 

Galizien steht zwar — niemand will es leugnen — in 
kt Jtureller und wirtschaftlicher Beziehung auf einer tiefen Stufe 
der Entwicklung, es ist aber dennoch ein reiches Land, ja, 
es get.or zu den reichsten Provinzen Oesterreichs. Der B<oden 
ist giosstenteils Humusboden. Hier gedeihen in der iippigsten. 
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Pracht die besten Getreidearten. Die Karpathen sind mit un- 
geheureii iWaldbestanden bedeckt. Lahgst des karpathischen 
Vorgebirges finden sich unermessliche Schatze von Steins alz. 
Petroleum, Erdwachs, die hier die Grundlage fiir eine kunftige 
gross; Industrie bilden. Aus Galizien werden Mehl, Petroleum, 
Salz, Fleisch, Butter, Eier, Branntwein usw. nadi dem ubrigen 
Oesterreich geliefert, so dass das lAusbleiben aller dieser Pio- 
dukte me men tan unangenehm empfunden wird. 

Eine nodi grossere Bedeutimg wird man speziell Ost¬ 
galizien zuschreiben mussen, wenn man seine geographische 
Lage betiachtet Dieses Land liegt an der Grenze zwischen der 
ubrigen Monarchic und Russland. Von Ukrainern bewohnt, 
stf lit Ostgalizien das Bindeglied zwischen Oesterreich und 
der russischen Ukraine dar. DuTch Vermittlung Ostgaliziens 
vermag Oesterreich die russische Ukraine zu beeinflussen. 
Nach Begriindung eines wirklichen Piemonts der ukrainischen 
Kultur in Ostgalizien, konnte Oesterreich auch die russische 
Ukraine fiir sich gewinnen und bei giinstiger Gelegenheit vom 
Moskowjtenreiche abtrennen. Die Ukraine, die heute unter 
der Herrschaft des Zaren unterdriickt und geknechtet ist, 
ist die reichste russische Provinz. Hier finden sich ganz un- 
geheure Schatze an Getreide, Fleisch, Kiohle, Eisen, Stein- 
salz, Quecksilber usw. vor. Mit einem iWorte gesagt, die Ukraine 
ist der Speicher, die Brot- und Fleischkammer Russlands. 

Die immense Bedeutung Ostgaliziens hat Russland zu 
schatzen gewusst. Der iWunsch, ies zu besitzen, ist eine dec 
wichtigsten Ursachen des Krises. Ist doch mit Ostgalizien die 
von Russland so unangenehm empfundene Frage dsterreichi- 
scher Expansion verbimden. Erhielte Russland dieses Land, 
dann hatte es seinen Zweck erreicht. Wir glauben, dass die 
Frwerbung Ostgaliziens in Russland holier eingeschatzt wurde, 
als selbst der Verlust Polens. 

Denn konnte sich Russland in Ostgalizien einwurzeln, so 
konnte es auf seine bekannte Art an der Zersetzung Ungarns 
arbeiten. Unter den nichtmagyarischen Vdlkern Ungarns den 
Hass gegen das ungarische Staatswiesen nahrend, konnte fes 
vielleicht schon in zehn Jahren einen neuen Kri^ provozieren, 
einen Krieg „fiir die Befreiung der in Ungarn geknechteten 
Slaven und Rumanen”. Ostgalizien ist in den Augen der Russen 
sc wertvoll, dass sie die von ihnen iiberfallene Provinz mit aller 
Hartnackigkeit verteidigen, denn mit ihr ist die Bedeutimg 
Russlands in Mitteleuropa verknupft. 

Rufen wir einige Ereignisse aus der Geschichte zum Be- 
weise unserer Behauptung, m imser Gedachtnis zuriick. Ost¬ 
galizien war die Grundlage der grossen Organisation des 
galiziscfo-wolhyttischen Staates im 12. und 13. JahrhunderL 
Reman der Grosse, Furst LWolhyniens, nahm Galizien in Besitz 
Und begriindete dadurch den gebssten Staat im Osten Europas. 

Digitized! by Goggle 


Original from 

INDIANA UNIVERSITY 



— 102 — 


Eben dadurcli war es seinem Sohne, dem Kjonig Daniel, 
mfiglich geworden, mit Westeuropa Beziehungen anzuknfipfen. 
Die Sohne Daniels waren mit den Tochtem der machtigen 
Nachbarherrscher verheiratet imd auf Grund dieser Heiraten 
erhoo dann Daniel den Anspruch auf den dsterreiehischen, 
lungarischen und lithauischen Thron. Dank seiner Lage, stand 
der galizisch-wolhynische Staat in politischen Verbindungen mit 
dem Deutschen Reiche, mit Ungarn und Polen. Er eroberte 
das lithauische Ffirstentum und hatte das ganze 13. Jahrhundert 
hindurch die fiihrende Rolle im Osten Europas. Als die Dynastie 
Roman (1340) ausgestorben war, kam Ostgalizien abermals- 
zur vollen Geltung. ; , 

Audi von den Lithauen, Polen und Ungarn wurde die 
J3edeutung Galiziens erkannt und um seinen Besitz wurden. 
lange Zeit hartnackige Kampfe gefiihrt, aus denen der polnische 
Konig Kasimir der Grosse als Sieger hervorging. Dieser Er- 
oberung hat Polen seine Grossmachtstellung in Osteuropa 
zu verdanken. Im Besitze Galiziens, erhob Polen Anspriiche 
auf Lithauen und auf andere ukrainische Lander, deren An¬ 
schluss an Polen 1569 in der Lubliner Union erzielt wurde. 

Jetzt erleben wir wieder einen entscheidenden Augen- 
blick im Schicksale Galiziens. Entweder wird Oesterreich mit 
Hilfe Ostgaliziens seinen Einfluss im Osten Europas versta'rken. 
oder es wird Russland, mit Hilfe desselben Ostgalizien, in 
(Westeuropa eindringen. Die Kampfe, die jetzt ausgefochten 
werden, entscheiden nicht nur fiber die Riditung des Lebens. 
des ganzen ukrainischen Volkes, sondem auch fiber die Gross- 
machtstellimg Oesterreichs xmd vor allem fiber das SchicksaL 
— Utgams. , , ; t , 

Wassyl Patschowskyj. 



6aUxien$ wirlscbaftlicbc Gtgenwart mtd Zukunff. 

i. 

Von alien Gebieten, die Sdiauplatze des europaischeti 
Krieges 1914—15 wurden, zahlt Galizien zui den durch die 
Kriegscreignisse am schwersten getroffenen. Mit Rucksicht auf 
die wirtsdiaftlichen Verhaltnisse und die Struktur des Lan¬ 
des ist ffir Galizien das Toben des Krieges auf seinem Ge- 
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fciete, die Kriegsverheerungen und schliesslich die „Befreiung” 
durch die russische lArmee nicht weniger verhangnis- 
voll geworden, als beispielsweise fur Belgien, Nordfrankreich; 
ja sogar fiir das Konigreich Polen. Fur ein Land, widches 
schon ohnedies wirtschaftlich geschwacht war und einer gross- 
angelegten Reformaktion bedurfte, kann der Krieg als Gnaden- 
stoss erscheinen — insoferae alle Kriegsscha,den nicht ersetzt 
wurtien und man nicht sofort nach dem Kriege zu einer Sanation 
und dkonomischen IWiederbelebung des Landes schreitet. 

Galizien ist und wird auch bleiben ein integrierender 
Bestandteil der dsterreichischen Monarchic — und zwar ein 
nicht zu unterschatzender Bestandteil, welcher, was die Be- 
volkeruiigszahl und den Flachenraum anbelangt, zirka ein Viertel 
der dsterreichischen Reichshalfte ausmacht. 

iDas Schicksal Galiziens stellt also einen betrachtlichen 
Teil des Schicksals der gesamten Monarchic dar. — Auf diesem 
Standpunkte stehend* wollen wir in diesem lArtikel die Grund- 
zuge der sozialwirtschaftlichen Vierhaltnisse, den wirtschaft- 
lichen Wer+ und die Bedeutung Galiziens und besonders dessen 
ukrainischen Teiles, Ostgaliziens, festlegen, sowie Postulate 
dkor.omischer Natur, erhoben als Folge der Kriegsereignisse, 
ins lAuge fassen. v 

Land und Landwirtschiaft. 

Galizien, welches im Jahre 1910 rund 7,980.477 Einwohner 
zahlte (davon nach der offiziellen galizischen Statistik: 


Ukrainer 3,208.092, Polen 3,800.605 und Juden 871.895), hat 
einen Flachenraum von 7,849.991 ha. — Davon entfallen auf 

produktive steuerpflichtige GrundflSche. 7,671.623 ba 

Bau-Area. 63.641 ba 

unproduktive GrundflSche. 44.676 ha 

sonstige GrundflSche. 180.151 ba 

steuerfreie GrundflSche. 278.368 ba 


zusammen 7,849.991 ha 

Nach den Ergebnissen des Grundsteuerkatasters vom Jahre 
1897 war das Verhaltnis der Kulturengattungen der genannten 


Grundflache folgendeS: 

Aecker. 3,799.879 ha 

OSrten .. 108.818 ba 

Wiesen, Hutweiden und Alpen. 1,625.812 ha 

WSIder. 2,021.230 ha 

Seen, Sflmpfe, Teiche u. •. w. 20 859 ha 

Steuerfreie FISchen.. . . . . 278.164 ba 


zusammen 7,849.262 ha 

lA,uf Ostgalizien, d. h. auf den ukrainischen Teil Galiziens 
entfallen zwei Drittel der Gesamtsumme, also zirka 2,500.000 ha 
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auf Aecker, 70.000 ha auf Garten, 1,100.000 auf Wiesen und 
Weiden, 1,400.000 ha auf Walder urid 200.000 ha auf aiidere 
Flachen — das macht zusammen iiber 5,200.000 ha, wobei 
die Aecker, Garten, Wiesen und Wei den einen Wert von 
zirfca vier Milliarden reprasentieren. Nachdem drei Viertel dieser 
Flache den ukrainischen Bauem gehdrt (ein Viertel besitzt 
der nichtukrainische Grossgrundbesitz), so weist der Grund- 
bcsitz der ukrainischen Bauemschaft in Ostgalizien einen Wert 
von rund drei Milliarden Kronen auf. Wenn wir den 
Wert der Wohnhauser und Wirtschaftsgebaude, des lebenden 
und toten Inventars unseres Bauerntums in Ostgalizien gleich- 
falls auf drei Milliarden veranschlagen, so steigert sich der 
Wert des Nationalverradgens der ukrainischen bauerlichen 
Landwirtschaft in Ostgalizien auf sechs Milliarden 
Krone n. 

Galizien ist ein ausgesprochenes Agrarland. Zwei Drittel 
der Bevdlkerung beschaftigen sich mit der Landwirtschaft (von 
den Ruthenen sogar 95o/ 0 ). Der Ackerbau ist die Hauptein- 
nahms- und Emahrungsquelle der Bevdlkerung — demgegen- 
liber sind der Handel und die Industrie nur schwach entwickelt. 
(Ein 2 Ausnahme bildet die Bergbauindustrie, die Naphta- 
industrie und die Gewinnung des Steinsalzes und der Stein- 
kohle usw.) Aus letzteren zieht nur ein geringer Teil der 
Bevdlkerung Nutzen. 

Von alien dsterreichischen Kronlandem liefert Galizien 
die meisten landwirtschaftlichen Produkte. Untenstehende Ta- 
belle zeigt dir Durchschnittsergebnisse in den Jahren 1903—1012 
laut Angaben des k. k. Ackerbauministeriums: 


Anbauflache in ha 



in Galizien 

in ganz 

Oesterreich 

Weizen . 


Weizen . . . 

. . 1,171.142 ha 

Roggen . 

.657.586 ha 

Roggen . . . 

. . 1,984.846 ha 

Oerste . 

. 346 728 ha 

Gerste . . . 

. . 1,143.243 ha 

Hafer . . 

. 683.961 ha 

Hafer . . . . 

. . 1,848.103 ha 

Mais . . 

. 76.164 ha 

Mais . . . . 

. . 328.533 ha 

Kartoffeln 

. 511766 ha 

Kartoffeln . . 

. . 1,251.776 ha 

Durchschnittliche Ernteertrage in Meterzentnern : 


in' Galizien 

in ganz 

Oesterreich 

Weizen 

.... 5,767.000 q 

Weizen . . . 

. . 16,661.853 q 

Roggen . 

.... 5,977.372 q 

Roggen . . . 

. . 25,772.258 q 

Gerste . . 

.... 3,635.042 q 

Gerste . . . 

. . 16,003.131 q 

Hafer . . 

. . . . 6,845.168 q 

Hafer .... 

. . 21,321.638 q 

Mais . . 

. . . . 884.157 q 

Mais .... 

. . 3,963.037 q 

Kartoffeln 

. . . . 58,051.498 q 

Kartoffeln . . 

. . 128,670.784 q 


Galiziet reprasentiert mit seinem gesamten Ackerlande 
im Ausmasse von 3,800.000 ha den dritten Teil des Acker- 
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landes von ganz Oesterreich (10,630.000 ha). Von den ein- 
zelnen Getreidegattungen isl in erster Reihe Weizen zu nennen, 
den zweiten Platz nehmen im Anbau die Kiartoffeln ein. Ausser- 
dem liefert Galizien den dritten Teil der Gesamtproduktion 
Oesterreichs an Hafer und Weizen, sowie nahezu die Halfte 
der Ka rtoffelproduktion (ein grosser Prozentsatz der letzteren 
wird zt Branntwein verarbeitet); an Roggen liefert Galizien 
zirka 27%, Gerste und Mais zirka 22o/ 0 der Gesamtproduktion 
Oesterreichs. Die jahrliche landwirtschaftliche Produktion deckt 
sich mit dem Wert von zirka 500 Millionen Kronen. Die durch- 
schr. ittliche Produktion von Weizen betragt alljahrlich un- 
gefahr so viel, wie die Einfuhr vom Auslande nach Oesterreich- 
Uigarn; so betrug z. B. im Jahre 1909 die Getreide- und 
Mehleinfuhr, nach Abrechnung der Ausfuhr, 6,000.000 q. 


Wir konnen auf Grand dieser Ziffern mit gutem Gewissen 
behaupten, dass Galizien die gnosste und wichtigste Getreide-, 
vor alltm aber Weizenkammer Cisleithaniens bildet. 

Wenn man in den angefiihrten Tabellen das Verhaltnis 
zwlschen Anbauflachen und Ernteertragnissen in Galizien und 
in Oesterreich vergleicht, so kann man leicht ersehen, dass 
in Galizien, als Folge riickstandiger landwirtschaftlicher Kultur, 
verhaltnismassig weniger, als in Oesterreich produziert wird. 

'Auch in Hinsicht auf die Viehproduktion bildet Galizien 
einen sehr wichtigen Faktor fiir Oesterreich. Im J^ahre 1910 
stcllte sich der Stand der Haustiere wie folgt: 


in Galizien 

Pferde . 

Rinder. 

davon Kiihe. 

Schweine. 

Scbafe. 


905 807 
2,505.012 
1,591.648 
1,835.935 
358.959 


in ganz Oesterreich 

Pferde. 1,802.848 

Rinder. 9,160.009 

davoh Kiihe. 4,901.886 

Schweine \. 6,432.080 

Schafe. 2,428.101 


Aus obiger Tabelle geht hervor, dass der Pferdestand 
Galizicns fast die Hbhe des Gesamtbestandes der Monarchie 
eiTt icht; dies ist aus dem Umstande erklarlich, dass in Galizien 
jeder Landwirt, im Vergleich zur Flache des Ackerlandes, zu- 
A'iei Pferde halt. Der Eigentiimer von ein paar Joch Feld halt 
es fiir angemessen, ein Paar Pferde zu halten, wohingegen 
das Rind zur Arbeit fast nicht verwendet wird. Die Zahl 
der Rinder in Galizien stellt 27o/ 0 des gesamten Rinderbestan- 
des in Oesterreich, die Zahl der Kiihe noch mehr, weil 32o/ 0 . 
Der Sch'weinebestand Galiziens stellt 29%, ’die Schafe, deren 
Zucht dtrch die Entwicklung der Landwirtechaft stark zuriick- 
ging, 15% des Gesamtbestandes in ganz Oesterreich. Auf 
’dem Wiener und den westosterreichischen Markten nehmen 
die galizischen Schweine und Rinder die zweite Stelle nachst 
den ungarischen ein. Fiir die Fleischapprovisionierung der west- 
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osterreichischen Markte hat demnach Galizien eine erstklassige 
Bedeutung. 


Galizische Industrie. 

Die Industrie ist in Galizien nur sehr schwach entwickelt 
— Tnitii und Eisenindustrie zahlen fast gar nicht — hochstens 
Bergbauindustrie, welche sich mit Exploitation der in Galizien 
staik vertretenen Produkte: Steinsalz und Naphta, befasst. 

Was die Naphtaindustrie anbelangt, so ist Galizien in 
dieser Beziehung das erste und einzige Land Oesterreichs — 
in der Wellprcduktion nimmt es nach dem Kaukasus und den 
Vereihigten Staaten den dritten Platz ein. Im Jahre 1911 wurde 
in Galizien produziert: 14,878.421 q Erdol im Werte von 
46,994.393 K und 19.403 q Erdwachs im Werte von 2,614.472 IC 
Erdwachs ist ein Produkt, welches iiberhaupt nur in Galizien 
gcwonnen wird. Die gnossten Reichtiimer an Naphta und 
Erdwachs finden sich in dem karpathischen Vorgebirge, welches 
von der ukrainischen Bevolkerung bewohnt ist. Schon durch 
den cmzigen Umstand, dass Galizien der Hauptlieferant Oester- 
reich-Ungarns und Deutschlands fiir Erdol, demzufolge aber 
auch fiir Naphta und Benzin ist, erscheint der Besitz von Ga¬ 
lizien fiir die mitteleuropaischen Machte als unbedingte Not- 
wendigkeit, auch abgesehen von anderen Riicksichten, als da 
sind militarisch-strategische, wirtschaftliche und politische. 

Einen grossen Reichtum bedeuten auch die Salzlager in 
Galizien, die bekanntlich zum Staatsmonopol gehoren. Stein¬ 
salz wird fast ausschliesslich in Galizien gewonnen. Im Jahre 
1911 betrug die Steinsalzproduktion 1,443.800 q, in ganz Oester- 
rcich hir.gegen nur 1,503.533 q. Die sekundare Salzerzeugung 
in Galizien belief sich im Jahre 1911 auf 1,689.819 q im Werte 
von 16,898.058 K, wahrend sie in ganz Oesterreich 3,657.887 q 
im Werte von 47,314.804 K betrug. Die Produktion der Salz- 
sole betrug in Galizien im Jahre 1911 2,314.679 Hektoliter 
und in ganz Oesterreich 9,900.953 Hektoliter. 

In Galizien wird Steinkohle im Krakauer Becken gewon- 
neu. Im Jahre 1911 belief sich die galizische Steinkohlenpro- 
duktion auf 16,365.767 q im Werte von 12,124.282 K, wahrend 
sie in ganz Oesterreich (hauptsachlich Schlesien und Bohmen) 
143,798.172 q im Werte von 143,227.628 K ausmachle. 

Von der landwirtschaftlichen Industrie ist hauptsachlich dia 
Brainitwcinproduktion zu zahlen. Es gibt iiber 800 Branntwein- 
brennertien im Lande. Die Zucker- und Brauereiindustrie stehen 
noch auf ziemlich tiefer Stufe (zwei Zuckerfabriken im ganzen 
Lanae). Djjas Miihlenwesen ist gleichfalls derzeit noch nicht 
imstande, die Bediirfnisse des Landes zu stillen — es wird 
sehr viel Mehl aus Ungam leingefuhrt. Auch das Molkereiweseti 
befindet sich erst im iAnfangsstadium der Entwicklung. 
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In einem nachfolgenden (Artikel wollen wir ein Bild der 
sozial-wirtschaftlichen Verhaltnisse in Galizien entwerlen und 
auch die iAgrarfrage streifen, die noch vor dem Ausbruche 
des Krieges eine der brennendsten Probleme der galizischen 
Verhaltnisse darstellte. Ausserdem werden wir trachten, die 
Kriegsschaden, sowie die dkonomischen Postulate, vor welche 
Galizien nach dem Kriege gestellt werden wird, zu 1 besprechen. 

Sydir Kusyk. 



Ukrainer und Bulgaren. 

Unter den Balkanvolkem, welche durch viele historische 
Bande mit dem ukrainischen Volke verkniipft sind, nehmen 
die Bulgaren einen ganz besonderen Platz ein. Im Gegensatz 
zu den Tiirken, Rumanen und Griechen, mit welchen die 
Ukrainer je nach Umstanden entweder Kriege fiihrten oder 
Biindnissc schlossen, glanzt der Name des bulgarischen 
Volkes in den Blattem der Geschichte der ukrainischen 
Kultur. Nur eine einzige, fast ins Reich der Legende ge- 
hdrende Kunde des alten ruthenischen Chronisten erzahlt von 
einem kriegerischen Zwischenfall zwischen den beiden Volkem 
zu Ende des X. Jahrhunderts und zwar von einem siegreichen 
Feldzug des kampflustigen Kijewer Fiirsten Swjatoslaw, der 
mit einer voriibergehenden Besetzung Bulgariens endigte. Im 
Uebrigeu hatten die ukrainisch-bulgarischen Beziehungen immer 
den Charakter beiderseitiger, zeitweilig sehr reger kultureller 
Einfliisse. 

i 

Schon in den Anfangen der ukrainischen Geschichte be- 
gegnen wir dem Namen der Bulgaren eng verkniipft mit 
einem epochalen Ereignisse, einem Wendepunkt in der 
Kulturgeschichte der Ukrainer. Unter der unmittelbaren Ein- 
fiussnahme der Bulgaren verbreitet sich unter den ukraini- 
schen Stammen das Christentum und werden hier die Grund- 
lagen einer neuen Kultur geschaffen. Der neue Glaube fasste 
schon im IX. Jahrhundert festen Fuss in Bulgarien. Hier 
wirken die beiden Slavenapostel Zyrill und Method und deren 
Schuler, hier wurde die Uebersetzung der heiligen Schrift in 
der altbulgarischen Volkssprache vollendet, schon damals die 
ersten Keime der byzantinischen Bildung eingepflanzt und der 
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Grand zu einer umfangreichien Literatur gelegt. Das Ende 
des IX. Jahrhunderts und zwar die Regierungszeit des ersten 
bulgarischen Zaren, Simeon, bildete fur die bulgarische Kultur 
das goldene Zeitalter. Bulgarien wurde bald zu einem Kultur- 
zentram fiir alle slavischen Nachbarvolker und zog auch die 
ukrainischen Stamme in seinen Wirkungskreis. Mit dem neuen 
Glauben kamen auch dessen Oigane aus Bulgarien in die 
Ukraine, Priester und Kirchenbiicher in altbulgarischer Ueber- 
setzung. So nahm die kirchlich-byzantinische Bildung in der 
Ukraine ihren Anfang. Als die Kirch ensprache in der Ukraine 
eingefiihrt wurde, — da das literarische Interesse der Zeit 
vorwiegend den kirchlichen Stoffen gait — wurde das Alt- 
bulgarische zunachst zur Literatursprache der Ukrainer schlecht- 
weg. Nicht nur seine Formen herrschten lange Zeiten in der 
rathenischen Literatur vor, auch ihrem Wesen und Inhalt nach 
weist die ukrainische Literatur in ihrer altesten Periode eine 
voile Einigkeit mit der bulgarischlejn auf. Die vielfachen £irch- 
lichen Beziehungen beider Volker, die gleichen Beziehungen 
zu dem Berge Athos, wo die einen und die anderen ihre 
JCldster und Vertreter, vor allem ihre gelehrten Biicher- 
schreiber hatten, gestatten es bei der Einheit der Literatur- 
sprache und der Gemeinsamkeit der Kirchenbiicher auch von 
einer gewissen Gemeinsamkeit beider Kulturen zu sprechen. 
Die bulgarische Kultur iiberragte die im Bildungsstadium be- 
•griffene Kultur der Ukrainer, denen sie dann als Erbe iiber- 
liefert werden konnte. 

Die regen Beziehungen horten mit dem Zusammenbruch 
-der bulgarischen Unabhangigkeit auf. Im Jahre 1019 verfiel 
■ das bulgarische Reich fiir anderthalb Jahrhunderte der byzan- 
tinischer Hefrschaft, im Jahre 1393 erlag es wieder nach 
kurzwahrender Selbstandigkeit fiir lange Jahrhunderte den 
Tiirken. Von diesem Momente an begann das geistige Leben 
der Bulgaren zu erstarren, um zuletzt unter dem doppelten 
Drucke ganz zu erloschen. Alles geistige Leben wurde unter- 
■driickt einerseits durch politische Unterjochung, wie man sich 
eine solchc schrecklicher und vollstandiger nicht denken kann. 
Die hdheren Stande, in deren Handen sich die politische 
Macht befand, waren vernichtet oder traten in die Reihen der 
schlimmsten Bedranger ihres Vaterlandes (Janitscharen). An- 
dererseits gelangten die Bulgaren unter die Herrschaft des 
Konstantinopler Patriarchen und wurden zum Gegenstand einer 
schrankenlosen Ausbeutung seitens der fremden Priesterschaft, 
die nicht nur materielle Krafte des Volkes au'fsog, sondern 
selbst seine nationale Existenz bedrohte. „Unser Vplk — sagt der 
bulg. Historiker Drinow — war im XVIII. Jahrhunderttotgesagt. 
Die Bulgaren existierten nicht mehr als Volk, sondern als eine 
unterjochte, wirtschaftlich ruinierte Menschenmasse. Sogar das 
iWort „narod” (Volk) verlor sich damals im Sprachschatz des 
'Volkes und an seine Stelle trat das aus dem Griechischen 
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entncmmene Wort „chora”, was die Bedeutung miihe- 
fceladener, unter harten Lasten achzender Landbewohner hat. 
Gelang es wirklich einem Auserwahlten ein menschenwfirdiges 
bfirgerliches Dasein zu erreichen, so horte er auch auf, Bulgare 
zu sein. Der Bulgare musste Bauer bleiben, dem seine Geburt 
die schwere Arbeit zuweist.” Diese eigreifende Schilderung 
der schwarzen Vergangenheit bringt jedem Ukrainer nur allzu 
lebhaft die traurige Lage des ukrainischen Volkes in Russland 
in Erinnerung, wo den Ukrainern seitens der russischen Unter- 
drucker gleichfalls die schimpfliche Bezeichnung „chachol” bei- 
gelegt wurde. 

Die Morgenrote der nationalen Wiedergeburt ging fiir das 
bulgarische Volk zu Anfang des XIX. Jahrhunderts auf und 
dieser Augenblick sollte wieder das Schicksal dieses Volkes 
mit dem der Ukrainer verkniipfen. Dem ukrainischen Volke, 
dem die Geschichte die wenig beneidenswerte Aufgabe zu- 
gewiesen hat, mit seinen lebenstarkenden Saften das nationale 
Leben seiner polnischen und russischen Nachbarn und Unter- 
driicker zu befruchten, sollte es beschieden sein, sich um die 
nationale Wiedergeburt des bulgarischen Volkes verdient zu 
maclien. Die ersten schwachen Schritte auf diesem Gebiete 
hatten namlich bei den Bulgaren erst dann den Charakter einer 
bestimmten und starken Slationalbewegung angenommen, als 
ein Schriftsteller nicht bulgarischer Herkunft sich der bulgari¬ 
schen Sache annahm und seine Krafte in den Dienst derselben 
stellte. Dieser Mann war ein Ukrainer aus Nordungarn na- 
mens Jurij W e n e 1 i n (sein eigentlicher Name war Guca), 
welcher zur Zeit seines Aufenthaltes in Russland viele Bulgaren 
kennen lemte und ein lebhaftes Interesse fiir das Schicksal 
dieses Volkes empfand. Im Jahre 1829 gab er sein Buch 
fiber „Die alten und die jetzigen Bulgaren” („Drewnije i 
nyneschnije Bolgary”) heraus, welches in der nachsten Zeit 
eine ungemein wichtige Bedeutung ffir den Aufsschwung des- 
nationalen Lebens der Bulgaren erlangte. Im Jahre darauf 
machte er eine Studienreise nach Bulgarien. Hier erwarb er 
viele Handschriften, sammelte Volkslieder, lernte die leben- 
dige Volkssprache kennen und bearbeitete die erste Grammatik 
dieser Sprache. Die Bulgaren begleiteten seine Tatigkeit zu- 
nachst mit Misstrauen, welches aber in kurzer Zeit in lebhafte* 
Sympathie und Begeisterung umschlug. In Wenelin fand der 
richtige Moment im nationalen Leben der Bulgaren den 
richtigen Mann. Er war enthusiasmiert fiir die nationale Idee, 
voll Liebe zum Volke und poetischer Begeisterung. In seinem 
originellen Buche fanden die Bulgaren zum ersten Male die 
Geschichte ihres Stamm es, eine poetische Reproduktion ihres 
alten Ruhmes und begeisterte Aufmunterung, ein neues Leben 
zu beginnen. Dem ersten Buche folgten andere Werke, die zu-- 
meist dasselbe Ziel verfolgten. Die Bestrebimgen Wenelins 
waren von grosstem Erfolge gekront worden. Seine Bficher 
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fanden lebhaften Widerhall nicht nur bei dem damals wenig 
zahlreichen bulgarischen Lesepublikum, sondem auch bei 
jenen, die bis jetzt nie an ihre Nationalist gedacht hatten. 
So wurde das Werk der Wiedergeburt eingeleitet. Zahlreiche 
Jiinger gesellten sich zu dem Apostel, um seine Arbeit erfolg- 
reich fortzusetzen. „Das Hauptverdienst Wenelins” — schreibt 
der russischc Gelehrte Golubinskij „beruht darin, dass er 
das bulgarische Volk vom nationalen Scheintod erweckte. Ein 
solches Werk ist jedenfalls das Beste und Hdchste, was einem 
Volk erwiesen werden kann und deshalb verdient Wenelin 
die tiefc Verehrung vollauf, die ihm von den Bulgaren gezollt 
wird.” 1 * 

Ein halbes Jahrhundert spater begegnen wir in der 
Kulturgeschichte des damals schon aufbliihenden bulgarischen 
Volkes wieder dem Namen eines Ukrainers. Dieser war der 
beriihmte Gelehrte, „die Vernunft der Ukraine”, Michael 
Drahomanow, der durch das russische Regime aus dem 
eigenen Vaterlande vertrieben, als Professor der Universitat 
in Sofia einen Teil seiner geistigen Krafte der Entwickelung 
der bulgarischen Wissenschaft widmete. 

Im nationalen Leben der Ukrainer und der Bulgaren gibt es 
noch ein Moment, welches die Geschicke der beiden Vdlker 
einander nahert. Die einen und die andem befanden sich in 
der Lage, an sich selbst den Wert und den eigentlichen Sinn 
der russischen Vormundschaft und Liebe zu ermessen. Nicht 
in demselben Grade, aber doch mit demselben Effekt! Das 
dritte Jahrhundert verstreicht, seitdem der grdsste Teil des 
ukrainisohen Volkes in der aussersten Not unter dem Druck 
d<sselben Zarenreiches jammert, welcnes im Jahre 1654 als 
gnadiger Beschiitzer des „jungeren Bruders” in den freien 
Steppen der Ukraine erschien. Gegeniiber Bulgarien trat Russ- 
land auch als „Befreier” auf und diese hinterlistige Pose 
wurde auch hier als rucksichtsloses Streben entlarvt, das 
bulgarische Volk dem Willen des „alteren Binders” gefiigig 
zu machen. Einen glanzenden Beweis der Lebensfajiigkeit beider 
Vdlker bietet die Tatsache, dass dieselben die wahren Ab- 
sichten des ostlichen „Befreiers” zur rechten Zeit erkannt 
und danach ihre Haltung in der folgenschweren Gegenwart 
eingerichtet haben. Das ganze ukrainische Volk sieht mit 
bebendem Herzen dem Ausgange des Krieges entgegen, der 
ihm die Freiheit auf den Trummem des jetzigen zaristischen 
Russland bringen soil. Auch in Bulgarien wird jeden Tag 
der Wille starker, aus dem russischen Intriguennetze herauszu- 
gelangen. Der Kampf um die gerechte Sache muss fur beide 
Vdlker siegreich enden! Dann werden auch die alten kulturellen 
Beziehungen der Ukrainer und Bulgaren zum Wohle beider 
freien Vdlker gewiss zu neuem Leben erbliihen. 

Dr. IWladimir Lewickyj. 
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€in Blatt aus der Bescbicbte der ukrainisclvungari- 
scbett Bexielwnaen. 

Im Jahre 1654 schloss der Hetman der von der Polen- 
herrschaft befreiten Ukraine Bohdan Chmelnyckyj einen Ver- 
trag mit Moskau, demzufolge sich die Ukraine als ein selbst- 
standiger Staat Moskau auf Orund der Personalunion anschloss. 
Bald erkannte aber der Hetman die schlechten Absichten den 
Moskauer Regierung, die auf die Beschrankung der souveranen 
Rechte der Ukraine hinarbeitete und sah sich unter seiner 
Nachbarn nach Hilfe um. Er fand auch hilfsbereite Freunde 
vor allem bei den Ungarn und Schweden, mit denen er auch 
fiber die von ihm vorgeschlagene Teilung Polens verhandelte. 
Nachstehend geben wir den im Jahre 1656 zwischen Chmel¬ 
nyckyj und Jdem Siebenbttrger Ffirsten R&k6czy abge- 
schlossenen Vertrag wieder, dessen Text wir der im Druck 
befindlichen Zusammenstellung von wichtigeren ukrainischen 
Staatsvertragen von W. Stepankiwskyj entnehmen. 

Wir Georg R&k6czy, von Gottes Gnaden Fiirst von Siebenbiirgen, 
Herr der Teile des ungariseben KOnigreiches, Graf von Essek, mit anderen 
Raten und Aeltesten unseres Kttnigreiches und seiner Gebiete verpflichten 
uns und erkiSren in der durch Eid bekrgftigten Treue, uns ebenso schnell, 
wie der allmSchtige Gott unsere Absichten und WQnsche betreffend die 
ewige Einigung und Freundschaft mit dem ganzen Saporoger Heere zu 
einem gunstigen Erfolge geleitet hatte und uns untereinander unzertrennbar 
vereinigte, von dieser Zeit ab, das gesamte Heer vor Nachteil und Scbaden 
in jeder Hinsicht zu bewahren und keine Beziehungen mit den benach- 
barten Staaten zum Schaden und zum Nachteil weder von uns selbst 
nocb durch Anstiftungen und List anzuwenden, uns im Gegenteil durcb 
keine noch so verlockenden Mittel bewegen und verleiten zu lassen, 
indem wir immer die Furcht Gottes vor Augen haben, dem in seinem 
Wesen Einzigen in den Personen der beiligen Dreifaltigkeit. Wir ver- 
pflichten uns im Gegenteil, wenn irgend jemand gegen denselben durch- 
lauchtigsten Hetman und das ganze Heer, gegen seine Nachfolger oder 
die seiner Macbt unterstebenden Gebiete ohne sein Verschulden und ohne 
beleidigt zu werden, Krieg fiihren wolite, rechtzeitig, sobald irgend eine 
Nachricht von solcher Feindseligkeit an uns gelangen wird, auch von 
solchem Vorhaben Mitteilung zu macben, zuwarnen und aus alien KrSften 
die offenen Feindseligkeiten samt unseren Nachkommen nach Recht und 
nach dem Oewissen zu bekampfen und fernzuhalten; ausserdem wenn 
wer immer auch im Geringsten sich als Feind des genannten durchlauch- 
tigsten Hetmans deklarieren sollte, wollen wir ibm gegenilber eine feind* 
liche Gesinnung bezeigen und beweisen, dass wir ffir alle Ewigkeit 
gemeinsame Feinde wie Freunde haben wollen. Und wenn von den 
benachbarten Staaten aus irgendwelchem Grunde dem durchlauchtigsten 
Hetman und seinen Nachkommen, wie aucb dem Saporoger Heere ein 
Unrecht widerfahren sollte und wir von solchem Unrecbt Kenntnis er- 
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bielten, so sollen wir sofort zum Fetdzuge riisten, Hilfstruppen senden, 
Proviant und tiles ffir den Krieg Notwendige und das sowohl wir, wie 
aucb unsere Nachkommen mit alien Aeltesten und Rlten unseres Kdnig- 
reicbes und so werden wir gemeinsam alle Feinde von unseren gemein- 
samen Orenzen vertreiben. Und vor allem wenn jemand dem allgemeinen 
Olauben, zu welchem sie sich seit alten Zeiten bekennen, Oewalt antun sollte„ 
so wird es unsere und unserer Nachfolger Pflicbt sein, einen jeden von< 
diesen, auch wenn er ein Verwandter von uns wire, obne aucb im 
Oeringsten auf die Verwandtschaft oder Verscbwlgerung RQcksicbt za 
nehtnen, glelchwie auf die frlihere beste Kameradschaft, zuerst von seinero. 
Unternebmen abzubringen, bernach zu ermabnen, und wenn er starrsinnig 
und stolz In der Hartnlckigkeit seines Herzens verharren sollte, mit Krieg: 
und Felndseligkeit zu begegnen. Wenn aber jemand von unseren Unter- 
tanen es wagen sollte, Feindseligkeiten gegen Leute des Saporoger Heeres 
zu erOtfnen, und daraus Zwietracht und AuflOsung der eidlich geschlos- 
senen Verbrfiderung erwachsen sollte, werden wir, nachdem durcb unsere 
Aeltesten in den Orenzorten eine gerechte Untersuchung stattgefunden 
haben wird, noch auf andere Weise und durcb innere Begeisterung Vor- 
sorge gegen dieselben treffen, denn anders bedeutet dies den ersten und 
sicbersten Untergang dleser Vereinbarung. Wenn endlicb irgend welche 
Scbwierigkeiten entstehen, welche uns beiden scbaden wQrden, werden 
wir rechtzeitig ffir das Wohlergehen Sorge tragen; wir wollen }tn Gegen- 
teil nicht untreu werden sei es der geringffigigsten Bedingung des beei- 
deten Biindnlsses, und wir wie unsere Nachkommen samt den Aeltesten- 
des Kttnigreiches bewahren treu das unantastbar erlassene Gesetz der 
Verbriiderung und befehlen unseren Biirgern, dieses Gesetz unein- 
gescbrlnkt und voilstlndig aufzubewabren, damit dasselbe von uner- 
scbQtterlicber Qeitung sei. Indem wir unsere dem KOnigreiche zugehOrigeu 
Beamten zur Wahrung dieses Oesetzes auffordern, befehlen wir, den- 
fertigen niedergeschriebenen Eidesvertrag, nachdem wir ihn mit eigener 
Hand unterzeichnet haben, mit unserem Siegel zu versehen, um demselben 
Kraft und Qeitung ffir ewige Zeiten zu verleihen. Gescbehen im Abijulien 
am 7. September des Jahres 1650. 

Unterfertigt ist dieses Schreiben von Georgius Rdkdczy,. 
Michael Mikes, Kanzler. Unter der Unterschrift dieser Urkunde. 
steht zu iesen: Der Bundesvertrag des FUrsten von Sieben- 
btirgen mit Seiner Majestfit dem Herrn Hetman und dem 
ganzen Saporoger Heere, auf ewig geschlossen auch mit dem 
Herrscher der Walachei und der Moldau, Wort far Wort 
niedergeschrieben. Die Urkunde fahrt den Titel: Abschrift 
von der Urkunde, welche der Oberst Basilius Dworeckyj. 
ttberbracht hatte. In der Mitte des Blattes zwischen den Unter- 
schriften, im Kreise: Der Ort far das Siegei. 
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Ukraiimcbc Parteto«rbaltni$$e 

F(ir einen Uneingeweihten bilden die ukrainischen Par* 
teiverhaitnisse eine der ungekiartesten Fragen in unserem 
nationalen Leben. Man kann nicht leugnen, dass bis jetztnocb 
keine zwingenden GrOnde vorhanden gewesen sind, urn das 
Interesse daftir beim nicht-ukrainischen Publikum anzufachen. 
Aber Tatsache ist doch, dass, wenn einmal ein Nicht-Ukrainer 
genOtigt war, sich einen klaren Ueberblick tiber die verwickel- 
ten ukrainischen Parteiverhaitnisse zu verschaffen, so konnte 
man seine Lage mil der eines Menschen vergieichen, der sich 
in einem Urwald verirrte. In keiner einzigen der westeuropaischen 
Sprachen ist bis jetzt eine, wenn auch noch so dtirftige Ueber- 
sicht der ideellen nebeneinander bestehenden Strbmungen, 
Richtungen und Organisationen in unserem Volke, die sich 
gegenseitig befruchten oder auch befehden, erschienen. Und als 
Folge dieser Tatsache ist zu betrachten, dass politische Ereignisse 
von allerwichtigster, oft weittragendster Bedeutung, die ihren 
Stempel ganzen Geschlechtern der Ukrainer aufdrOckten, dem 
Auslande nicht das geringste Interesse abgewannen, wahrend 
andererseits Worte und Taten, ausgeftlhrt von Personen Oder 
Gruppen, die ohne den geringsten Einfiuss bei unserem Volke 
sind, zu grossen politischen Ereignissen aufgebauscht werden. 
Fflr die SOnden und Fehlgriffe der von unserem ganzen Volke 
boykottierten Parteien wurde oft das ganze Volk zur Rechen- 
schaft gezogen und die FrOchte, die durch das Verdienst un- 
serer fuhrenden Manner und Organisationen heranreiften, 
gelangten nicht selten unter VolksverrStern zur Verteilung. 
Andererseits verursachte unersetzlichen Schaden der Umstand, 
dass die von alien Seiten in ukrainisches Wohngebiet anmar- 
schierenden Armeen nicht informiert waren darOber, wer bei 
uns zu ihren Freunden oder aber Feinden gezahlt werden 
soil. Unser Wunsch ginge dahin, im Rahmen eines Artikels 
die Grundlinie der ukrainischen Parteiverhaltnisse sowohl in 
Russland als auch in Oesterreich zu ziehen — als Versuch 
einer allgemeinen Orientierung. 

Aus der gleichen soziaSen Struktur und Gleichartigkeit 
der Traditionen und Ideate des ukrainischen Volkes als Ganzes 
ergibt sich zunachst auch eine gemeinsame Basis for den 
Parteibau bei den Ukrainern zu beiden Seiten der bsterreichisch- 
russischen Grenze, der infolge der ganz eigentUmlichen, 
andersgearteten politischen Verhaltnisse im konstitutionelien 
Oesterreich und im absolutistischen Russland, wo bis vor 
Kurzem nur der konspirativ-revolutionare Kampf mbglich war, 
hier und dort andere Formen annahm. 

Ungeachtet der zweifellos grbsseren Intensitat und Regel- 
mSssigkeit des Parteilebens bei den Osterreichischen Ukrainern 
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gebtthrt der Behandlung des Parteilebens in der russischen 
Ukraine, wo % unseres ganzen Volkes leben und das Partei- 
leben sehr eigenartig, kompiiziert und ftir den Nicht-Ukrainer 
schwer verstflndlich ist, der Vorzug. 

Bei Beobachtung der jetzigen Parteiverhaltnisse in der 
russischen .Ukraine bietet die im Jahre 1900 gegrtindete 
Ukrainische Revolutionise Partei den bequemsten 
Anhaltspunkt. Dies vor allem aus dem Grunde, weil das ganze 
politische Leben in der russischen Ukraine vor derGrOndung 
der Ukrainischen Revolutionaren Partei eigentlich mit dem 
modernen Parteileben nichts gemeinsames hatte und weii alle 
jetzt wirkenden politischen Parteien und Gruppen in der russi- 
schen Ukraine entweder aus der Ukrainischen Revolutionaren 
Partei hervorgegangen sind oder wenigstens die Spuren ihres 
unmittelbaren Einflusses aufweisen. 

Die Ukrainische Revolutionare Partei erwuchs aus der 
Mitte der politisch inaktiven Generation der sogenannten 
„alten Patrioten", welche ihre ganze Tatkraft der kleinen 
Kulturarbeit zuwandten, bei denen aber die traumerische 
Idealisierung der ehemaligen freien Ukraine immer lebendig 
blieb. Das Verdienst, theoretische Grundlagen zur modernen 
politischen Bewegung in der Ukraine geschaffen zu haben, 
gebtthrt dem gelehrten ukrainischen Publizisten Michael 
Drahomanow, welcher sein Volk sich nichtauf die Traume 
von der Vergangenheit der Ukraine beschranken liess, sondern 
die Anpassung der nationalen Bewegung an die realen Ver- 
haltnisse predigte. 

Allein die „Alten“ waren nicht mehr imstande, diese 
theoretischen Grundlagen mit dem Leben in Einklang zu 
bringen. Diese Aufgabe fiel erst der Ukrainischen Revolutio¬ 
naren Partei zu. Diese Partei vereinigte in sich den Willen 
zur praktischen politischen Arbeit mit dem ukrainischen natio¬ 
nalen Romantismus, welcher ihren Eifer anfeuerte, und mit 
dem theoretischen Nachlass Drahomanows. 

Als erste Publikation der neuen Partei erschien die Bro- 
schtlre „Samostijna Ukrajina" (Die selbstandige Ukraine), (Die 
Idee der staatlichen Selbstandigkeit der Ukraine, als Losung 
der modernen nationalen Politik fand zum erstenmal ihren 
Ausdruck in dem im Jahre 1893 erschienenen Werke „Ukraine 
irredenta" von Julian Batschynskyj, in welchem der Ver- 
fasser den Versuch unternimmt, dieses von der historischen 
Traditon Uberlieferte Ideal auf die feste Basis der realen Ver- 
haltnisse und Bedtlrfnisse des nationalen Lebens des ukraini¬ 
schen Volkes zu stellen.) in welcher die Ziele und Aufgaben 
der neuen Partei mit feuriger Begeisterung auseinandergesetzt 
wurden. Vor unseren Augen tauchte eine typische national- 
revoIutionSre Partei auf, welche es sich zum Ziele setzte, ihr 
Volk zur Verwirklichung der durch nationale Tradition fiber- 
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lieferten Ideate auf die bei den damaligen russischen VerhSlt- 
nissen einzig mOgliche Art zu fflhren. 

Die Ffihlung mit den Volksmassen, insbesondere mit 
den Bauern, welche 80% der BevOlkerung der Ukraine aus- 
machen, bestimrate von allem Anfang den Charakter der 
Partei, welche die agrar-Okonomischen Forderungen in ihr 
Programm stellte, denen sie auch ihre ausserordentiiche Po¬ 
pularity bei den bSuerlichen Massen verdankt. 

Der Einfluss der Partei stieg bald so sehr, dass binnen 
kurzer Zeit alle bedeutenderen KrSfte sich in den Dienst der 
Partei und der von ihr betriebenen Agitation stellten, welche 
einen durchaus agrarischen Charakter trug und die bekannten 
Bauernunruhen in der Ukraine in den Jahren 1901—1902 her- 
beifflhrte. 

Nun vollzog sich aber in den Reihen der Partei ein 
Differenzierungsprozess. Jene Elemente in der Partei, welche 
die BeschrSnkung der ParteitStigkeit auf die Agitation unter 
den Bauern befremdete, die sich vielmehr vor allem ffir die 
nationale Befreiung des Volkes begeisterten, schritten an die 
Griindung einer neuen Partei, die sich als Nationale Ukrai- 
nische Partei organisierte. 

Die nationale Ukrainische Partei entfaltete vor allem eine 
rege Verlagstatigkeit; unleugbar ist auch ihr grosser Einfluss 
auf die Gestaltung der nationalen Ideologic in den ukraini- 
schen Intelligenzkreisen. Da sie jedoch nur fiber wenige agi- 
tatorische Krafte verffigte, war es ihr nicht beschieden, die 
grossen Volksmassen mit sich zu reissen. 

Die agitatorischen Krafte wirkten inzwischen weiter inner- 
halb der Ukrainischen RevolutionSren Partei und trachteten 
ausser den ukrainischen Bauern nun auch den von der Agi¬ 
tation unbertihrt gebliebenen ukrainischen Arbeiterstand ffir 
die Revolution zu gewinnen. Bald sollte es innerhalb der 
Ukrainischen RevolutionSren Partei zu einer neuerlichen Spal- 
tung kommen. Die Zeit, von welcher hier die Rede ist, ent- 
fallt auf die Jahre 1903—1904. Es war dies die Zeit der 
riesenhaften revolutionSren Bewegungin ganz Russland, einer 
Bewegung, welche infolge ihrer grossen Dimensionen einer 
anderen politischen Tatigkeit keinen Spielraum zu fiberlassen 
schien. In dieser Bewegung war ffir eine gewisse Zeit die 
Marxische Ideologic vorherrschend. In der gleichen Zeit wirk¬ 
ten in Russland nebeneinander mehrere sozialdemokratische 
Parteien. Die hervorragendste Stellung unter denselben nahm 
die russische Sozial-Demokratie ein, als sui generis ReprSsen- 
tantin der grfissten Nation in Russland, die sich durch unge- 
wOhnliche nationale Intoleranz und Exklusivitat auszeichnete. 
Sie leugnete das Bestehen anderer Nationen in Russland 
ausser der russischen vollstandig ab und verhielt sich gegen- 
fiber alien selbstandigen revolutionSren Bewegungen anderer 
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Nationen hOchst unduldsam. Diese fortschrittliche russischen 
Partei vertrat uns gegenQber einen ahnlichen Standpunkt, wie 
das absolutistische Russland, mit welchem sie selbst im Kampfe 
stand. Diese Intoleranz gait besonders der ukrainischen revo- 
lutioniren Bewegung, die durch die Ukrainische Revolutionare 
Partei reprSsentiert war. 

Zwischen der Ukrainischen RevolutionSren Partei und 
der Russischen Sozialdemokratischen Revolutionspartei ent- 
spann sich ein stiller, aber hbchst erbitterter Kampf, in dessen 
Verlaufe es der russischen Partei gelang, mehrere ukrainische 
Revolutionare irrezuftihren, so dass sie in die Reihen der 
Partei gelockt wurden. Diese Oruppe Ueberlaufer, die sich- 
als Bestandteil der genannten russischen Partei organisierte,. 
legte sich den Namen „Spilka“ (Verband) bei, und indent 
sie diese ukrainische Bezeichnung als Reklame bentitzte, sturzte 
sie sich in die Mitte der ukrainischen Bauernmassen und agi- 
tierte gegen ukrainische nationale Forderungen zugunsten der 
allgemeinen Revolution. Die Oruppe wurde vom ukrainischen 
Publikum als Produkt der antinationalen Intrigue boykottiert 
und vielfach mit der russophilen Renegatenpartei in Galizien 
in eine Analogic gebracht. Es ist bezeichnend, dass einige 
Mitglieder der russischen Sozialdemokratie, welcher auch die 
,Spilka“ angehOrte, in der galizischen Russophilenpartei wirkten- 

Die Ukrainische Revolutionare Partei setzte inzwischen 
ihre revolutions TStigkeit unter den Bauern, Arbeitern, Ku- 
banschen Kosaken und Matrosen der schwarzen Meerflotte 
ununterbrochen fort. Die bertihmte Revolte der Schwarzen 
Meerflotte ist ihr ureigenstes Werk. Die ukrainische Revolu¬ 
tions Partei, welche schon friiher mit einigen Forderungen 
aufgetreten war, die bald als Forderungen des ganzen ukrai¬ 
nischen Volkes erkannt wurden,*) also eine in hohem Grade 
allgemein nationale Partei, unternahm indes im Jahre 1905- 
einen Schritt, der ftlr einen Uneingeweihten hbchst sonderbar 
erscheinen muss: sie deklarierte sich als ukrainische 
Sozialdemokratie, als ReprMsentantin des ukrainischen 
Proletariats. Wenn man auch geneigt ware anzunehmen, dass 
die Griindung einer Proletariatspartei in der Ukraine zu jener 
Zeit nicht ungelegen war, so lasst sich doch nicht leugnen, 
dass diese „SoziaIdemokratisierung“ der Partei der ukraini¬ 
schen Revolution nichts anderes, als ein Zurtlkkweichen vor 
dem kolossalen Drucke der russischen Sozialdemokratie. von 
der die ganze revolutionare Bewegung durchdrungen war,, 
bedeutete. 

Diese „Sozialdemokratisierung“ der Ukrainischen Revo- 
lutionaren Partei bedeutete ftir die Partei einen Selbstmord. 


*) Zu solchen Forderungen gehOrt vor allem die Forderung der- 
Autonomie der Ukraine in Russland mit einem Parlament in Kiew, als- 
ein Uebergangsstadium zur voilstandigen Unabbangigkeit der Ukraine. 
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Der Grossteil der Parteimitglieder konnte sich mit einer sol- 
•chen Einengung ihres, Wirkungkreises nicht zufrieden geben. 
So geschah es, dass wahrend eine Gruppe bci der alien Par¬ 
tei mit ihrem nun neu angeschafften Programm weiterverblieb, 
der grOssere Teil die Reihen der Partei verliess, und sich 
nach einem anderen Tatigkeitsfeld umsah. 

Im gleichen Jahre, 1905, wurde in Kiew von den aus 
Janger Untatigkeit geweckten „alten Patrioten" eine neue Par¬ 
tei ins Leben gerufen: die Radikal-demokratische 
Partei, welche sich ihr Programm nach dem Muster der 
Ukrainischen Revolutionaren Partei zurechtlegte. Dieser neu- 
gegrilndeten Partei traten nun jene bei, die aus der Ukraini¬ 
schen Revolutionaren Partei ausgeschieden waren, wo sie von 
<ien radikalen Demokraten mit offenen Armen aufgenommen 
wurden. 

Auf die Art gab es Ende des Jahres 1905 in der Ukraine 
-drei Parteien: die nationale Ukrainische Partei, die Radikal- 
demokratische Partei und die Partei der ukrainischen Sozial- 
demokraten. Jede dieser drei Parteien war auf die Oder jene 
Art aus der ukrainischen Mutterpartei, der Ukrainischen Revo¬ 
lutionaren Partei hervorgegangen, welche alien drei Parteien, 
auch der radikal-demokratischen Partei, ihre besten Krafte und 
Ftihrer gab. 

Der Ukrainischen Revolutionaren Partei gebtihrt ein 
Ehrenblatt in der Geschichte des ukrainischen Parteilebens, 
weshalb wir auch ihrer Tatigkeit eingehender gedenken. Die 
Partei gab in der gleichen Zeit drei Zeitungen heraus, die auf 
,unterirdischem Wege“ verbreitet wurden; Hess in ihren ge- 
heimen Druckereien, deren es drei gab, eine Reihe von revo¬ 
lutionaren Bflchern uud Broschiiren drucken und verbreitete 
mehr als 2,000.000 Exemplare revolutionSrer Aufrufe; sie 
organisierte in alien kleineren und grOsseren Stadten der 
Ukraine sowie in vielen DOrfern geheime Gruppen, die in 
«iserner Disziplin gehalten wurden, und ihre Jtinger durchzogen 
die ganze Ukraine, so lang und breit sie ist und streuten 
liberal! die Keime der nationalen Revolution aus, die dann 
auch reiche FrOchte trugen. Wir erwahnten schon Garungen, 
die von der Partei in den DOrfern und Stadten, sowie unter 
den Kubankosaken und unter den Matrosen der Schwarzen 
Meerflotte hervorgerufen wurden. Tausende von Menschen 
nahmen an dieser geheimen Bewegung teil, die auf den gross- 
artigsten Erfindungen der Technik fusste. 

Von den drei Parteien, die entweder aus der Ukraini¬ 
schen Revolutionaren Partei hervorgegangen sind Oder unter 
ihrem Einflusse gebildet wurden, war es der Radikal-demo¬ 
kratischen Partei beschieden, in den folgenden Jahren bis 
zum Ausbruche des Krieges die grOsste Tatigkeit zu entfalten. 
Geftlhrt von den gewesenen Mitgliedern der Ukrainischen 
Revolutionaren Partei, die sich jetzt den neuen, formell kon- 
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stitutionellen Vcrhaltnissen anzupassen trachteten, wirkte sie 
in der russischen Duma, sowie in den Stadtvertretungen und 
in der Provinz. Die bedeutendste Presse (einschliesslich des 
verbreitetsten Tagblattes „Rada“) war in den HSnden dieser 
Partei, ebenso wie die wichtigsten kulturellen und bkonomi- 
schen Organisationen. Da sie teilweise auch sozialistische 
Interessen vertrat, konnte sie die httheren Klassen des ukrai- 
nischen Pubiikums, den Adelstand, die Bflrokraiie, sowie die 
Oeistlichkeit nicht fUr sich gewinnen. 

Dieses Oebiet lag in der Einflussphare der Nationalen 
Ukrainischen Partei. Es fehlte allerdings auch nicht an Ver- 
suchen, eine neue, alle Stande umfassende nationale Partei 
jns Leben zu rufen. 

Was die Ukrainische Sozialdemokratische RevolutionSre 
Partei anbelangt, so httrte sie auf zu bestehen bis auf eine 
Gruppe, die von ihrem Parteiblatt „Dzwin“ ihren Namen er- 
hielt und von L. Jurkewytsch geleitet wird. Beim Publikum 
wurde aber der Verdacht rege, ob diese ukrainische Sozial- 
demokratie nicht ganz einfach eine gewisse Form der *bour- 
geoisen“ Bewegung sei, die sich nach bewahrtem Muster vor- 
tlbergehend der Marxischen Terminologfe bedient. Es ist nichr 
zu leugnen, dass die Wirkung des Paiteiblattes, sowie das 
Bestehen einiger alter Arbeiterorganisationen diese Gruppe 
als besondere Parteikreation kennzeichnen. — Inzwischen 
opferte die russische Sozialdemokratie, bezw. die „Spilka“ iro 
Laufe der Ietzten sieben bis acht Jahre alle ihre Krafte der 
russifizierenden Tatigkeit in der Ukraine. 1 Die von den Sozial- 
demokraten herausgegebene „Kiewskaja Mys’l" nahm gegen~ 
fiber den ukrainischen Forderungen einen noch mehr intole- 
ranten Standpunkt ein, als das Pressorgan der moskowitischen 
Nationalisten, „Kiewlanin“ selbstl Ausnahmen, wie N. Lenin, 
der sich schon wShrend des Krieges ftir die Selbsttlndigkeit 
der Ukraine erklflrte, bestatigen nur die Regel. 

Uiiter den ukrainisdien Parteien in Oesterreich ist zwei- 
fdlos die national-demokratischie Partei in Galizien an erster 
Stelle zti nennen, die sich die uberwaltigende Mehrheit der 
Bevdlkerung im Lande organisierte und der nationalen Politik 
der Ukrainer den Stempel aufdriickt. Es ist zweifellos, dass 
all? wichtigsten Agenden der nationalen Politik der Ukrainer 
Oesterreichs mit der Tatigkeit dieser, vom Vizeprasidenten 
des Abgeordnetenhauses J. Romantschuk, dem Obmann des 
Ukrainerklubs im Reichsrate Dr. K. Lewizkyj, dem Ab- 
geordneten Dr. E. Olesnizkyj u. a. gefiihrten Partei und 
der derselben in den Hauptumrissen entsprechenden Partei | 
der Ukrainer in der Bukowina, deren Fiihrer Nikolaj R. v. 
Wassilko ist, eng zusammenhangt. Die national-demokra- j 
tische Partei ist ffir die nationale Politik der Ukrainer Oester- I 
reichs kurzweg ausschlaggebend. Die Partei, die in ihc 


Digitized by 


Gck igle 


Original from 

INDIANA UNIVERSITY 




— 119 — 


Programm die nationale Unabhangigkeitsidee, bzw. Schaffung 
einer nationalen Provinz aus den von den Ukrainem bewohnten 
Oebicten Oesterreichs aufnahm, entspricht und steht im engsten 
Kontakt mit der grdssten ukrainischen Partei der radikalen 
Demckratie in Russland, doch weicht die letztere von ihrer 
osferreichischen Schwesterpartei durch die grbssere Neigung 
zu jercm Typus des sozialen Radikalismus ab, der sowohl 
in der russischen, als auch in der galizischen Ukraine von 
Drahon'anow eingepflanzt wurde. 

Der Radikalismus dieser Gattung ist vertreten in der von 
den A bg. Dr. K. Trylow&kyj, Dr. L. Batschynskyj, Dr. A/L Laho- 
dyr.skyj u. a. geleiteten Partei der ukrain. Radikalen, die auch 
in der Bukowina einige wenige Mitlaufer hat. Die Radikalen- 
partei, welche einst trotz ihrer numerischen Schwache eine 
wichtige Rolle in der Entwicklungsgeschichte des ukrainischen 
Parte iwesens einnahm — ihre Begriinder, Drahomanow, 
Pawlyk, Franko wurden die Lehrmeister des politischen Den- 
kens der ukrainischen Gesellschaft schlechtweg — ging in 
letzter Zeit in Sachen der grossen politischen Fragen Hand 
in Hand mit den Nationaldemokraten. Das Verhaltnis der 
parlamentarischen Vertretung beider Parteien (19 National¬ 
demokraten gegen 5 Radikale) zeigt ungefahr auch die Starke 
ihres, eher abuehmenden als zunehmenden Anhanges an. Die 
grossartige Turnerschaftsbewiegung, die als „Sitsch”-Vere.ine 
unter 'Anrufung historischer Reminiszenzen das ganze Land 
umfasstc und sich auch der national-demokratischen Partei 
mitteilte, ging aus und nst ein grosses Verdienst dieser Partei. 

Die Partei der ukrainischen Sozialdemokraten 
in ein cm Lande mit verhaltnismassig sehr geringem Prozent- 
satz an Proletariat, hatte von Haius aus nicht viel Aussichten 
auf Anwerbung eines betrachtlicheren Anhanges. .Wahrend sie 
bei den Wahlen 1907 zwei Abgeordnete, bei den darauffolgen- 
den Wahlen nur mehr einen Abgeordneten in den Reichsrat 
schickte, vermochte die als Partei organisierte Gruppe ukrai- 
nischer Sozialdemokraten die bekannte Krise in der Sozial- 
denick^atie Oesterreichs, deren Ursache die nationalen Miss- 
verstandnisse, in Galizien die nationale Intoleranz der pol- 
nisch sczialdemokratischen Partei waren, nicht zu iiberdauern. 
Diese Partei war auch hier, wie in der russischen Ukraine, 
eigentlich nur eine Form der biirgerlichen Bewegung. lhr 
henorragender Fiihrer ist N. Hankewytsch. — Die neue 
christlich-soziale Partei vermochte sich bisher keine 
Geltung im Volke zu verschaffen. Aus dem gegeniiber den 
Polen ausgleichsfreundlich gesinnten Lager hervorgegangen, 
welches sich mit seinem opportunistischen Standpunkt gegen- 
iiber der politischen Wirklichkeit nicht behaupten konnte, la- 
viert die sich christlich-sozial nennende Gruppe, deren Fiihrer 
Hofrat Barwinskyj ist, in dem Bestreben, festen Grund 
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unter der Fiissen zu gewinnen, zwischen dem demokratischen 
Antis emitismus, Konservatismus und der reinen Priesterstands- 
politik, iiides die ukrainische Priesterschaft im Lande fast 
durchwegs zur nationalen Demokratie halt. 

Ein Ueberblick uber die Parteiverhaltnisse in der oster- 
reichischen Ukraine ware nicht vollstandig, wenn man einer 
Persdnlichkeit nicht erwahnte, die ausserhalb der Parteien 
wirkt, deren Einfluss aber auf das politische Leben der Ukrainer 
in der letzten Jahren ein machtiger war, namlich des Grafen 
Andreas Szeptyckyj, des Metropoliten der griechisch-katholi- 
schen Kirche der Ukrainer. i , , { j ' - ;i 

Ausser den genannten Parteien gibt ’es in Galizien und 
der Bukowina, gleichwie in der russischen Ukraine, russen- 
freundiickeStromungen, die durch ideelle Verbindungs- 
faden mit dem moskowitischen Panslavismus verkniipft sind 
und in dem Streben zur Vereinigung aller Slaven unter dem 
Zcpter aes russischen Zaren, beziehungsweise sogar zum Auf- 
gchen in der russischen Nationalist zutage treten. In Galizien 
trug zur Starkung dieser Strdmung ehemals die triste politische 
Lage der dortigen Ukrainer bei, und zwar zunachst der da- 
durch hcrvorgerutene Zustand der Verzweiflung an den eigenen 
Kraftei:, sodann nach Ueberwindung der russophilen Agitation 
durch ejgtne Krafte der Nation die Unterstutzung der russo- 
phiien Eleinente durch gesinnungsverwandte einflussreiche Par¬ 
teien uiiter den Polen, wahrend umgekehrt die rascheren Fort- 
schiitte in Erlangung von nationalpolitischen Errungenschaften 
in der Bukowina der dortigen politischen Leitung der Ukrainer 
zu einer raaikalen Bekampfung dieser Richtung verhelfen. Mit 
fortschrcitcndem nationalen Bewusstsein, welches die Erkennt- 
nis der Gcfahren fdrderte, die dem Volke gerade von dem 
russischen Erbfeinde drohen, schmolz die russophile Richtung 
unter den Ukiainern Oesterreichs zu einem Hauflein bezahlter 
Agenten, Spione und Provokateure zusammen. Es ware nicht 
koirckt, von einer russophilen Partei Oder einer russophilen 
Bewcgung unter den Ukrainern Oesterreichs zu sprechen. Es 
gibt hier nur eine mit viel Geld getriebene russische Pro¬ 
paganda, wie sie bei alien slavischen Vdlkern betrieben wird, 
und, wo sit., einen vempfanglichen Boden findet, gewiss auch 
schr schadiich wirkt.- Dass der ukrainische Boden fur pan- 
slavistische und gar v erst panrussische Ideen nicht empfang- 
lich ist, geht im Prinzip daraus hervor, dass die slavischen 
Ukrainer gerade von den slavischen Brudern am argsten un- 
terdriickt werden. In der Praxis des politischen Lebens be- 
weist dies beredt genug die Tatsache, dass die angeblich 
zur Zeit, als der durch einen ideellen Vorhang beschonigte 
Slavophile Koller in der slavischen Welt Wunder an Irre- 
fiihrung zu wirken schien, um sich greifende Idee der;Russen- 
freuiio.ichkeit unter den Ukrainern von alien ideellen Elementen 
enttlbsst wurde und als ihr Verkiinder auf sechzig ukrainische 
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Abgccrdntte in den Landtag bloss ein einziger gewahlt wer- 
dc.i kc ir.ie. i • 

Zwtcks Verstandnis der Aussichtslosigkeit eines Umsich- 
greifens russenfreundlicher Tendenzen moge die Analogic mit 
der ehcmals in Galizien verbreiteten Agitation zu Gunsten 
einer alu.lichen national selbstlosen Idee dienen, derzufolge 
es eine historische Bestimmung der Ukrainer sei, im Sinne 
de r Ur.ion der polnischen und ukrainischen Lander, Lublin 
1569, ur.ter einem gemeinsamen Dach mit den Polen zu ver- 
bleiben Diese Idee hatte in Galizien seinerzeit nicht weniger 
Anharger, als spater die russophile Partei. Beide Sympathie- 
richtt'i ger gchoren der Geschichte an. Sie verschwanden unter 
dein Hauche des machtigen Aufschwunges des nationalen 
Lebons. 

W1 a d i m i r Stepankiwskyj. 





Die ukrainischen Ecgioncn im Telde. 

Es war keine geringe Ueberraschung fiir die Offiziere 
der freiwilligen ukrainischen Schiitzen, als Ende September 
der Befehl an sie erging, in den Kampf aktiv einzugreifen. 
Waren doch ihre Sotnien in dieser Zeit nicht nur sehr mangel- 
haft ausgeriistet, sondem auch ihre militarische Ausbildung 
liess viel zu wiinschen iibrig. Von einer regelrechten Aus¬ 
bildung kor.nte umsoweniger die Rede nein, als ihr bloss 
«in Monat eingeraumt worden war. Nur wenige Tage konnten 
der ubrigen militarischen Schulung gewidmet werden, da die 
Trapper, ir.folge der Evakuierung Galiziens haufig iibersie- 
deln n.vssten. 

Ir.desseii verdichteten sich die Gefahren in den Karpathen 
zusfchcrjds Die russischen Truppen zogen in gewaltiger Ueber- 
n»acht an Mannschaft und Waffen in den Karpathen ein und 
es war ihre, iibrigens laut verkiindete Absicht, in Ungarn 
einzudrirgen und dorthin die Operationsbasis zu verlegen. 
Von hier aus wollten sie einen energischen Vorstoss auf 
die Hauptstadt machen. Es gait fiir unsere Armeeleitung, ra- 
schest zu handeln. Der Feind musste zuruckgesch agen wer¬ 
den. In dieser Zeit wurden die damals in Ungarn weilen- 
den ukrainischen Schiitzen zum Kampfe herangezogen. Und 
es sollte sich sehr bald erweisen, dass die Befiirchtungen 
tetreffend die Leistungsfahigkeit infolge nur mangelhafter Aus- 
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bildur.g ganz unbegriindet waren. Die Befurchtungen waren 
auch vont ukrainischen Schiitzenkommando geteilt worden, 
.welches sich seiner emsten Aufgabe und Verantwortlichkeit 
in hohem Masse bewusst ist. 

Was aber den ukrainischen Legionaren an der griind- 
lichen militarischen Vorbereitung fehlte, ersetzten die jungen 
Freiwilligen durch ihre Intelligenz, durch ihre Tapferkeit und 
durch ihre patriotische Hingabe und Opferwilligkeit. Die ukrai¬ 
nischen Legionare haben fast an alien Qefechten, die Ende 
September und im Oktober in den Karpathen stattgefunden 
und schliesslich mit der Vertreibung des Feindes aus Ungarn 
geendet haben, teilgenommen. Sie haben sich in alien diesen 
Kampfen so brav und so tapfer geschlagen, dass sie sich eine 
tekgcaphische belobende Anerkennung durch das k. u. k. 
Armeeoberkommando erworben haben. Der Chef des k. u. k. 
Generalstaabes, Conrad von Hotzendorf, hat die braven uikrai- 
nischei. Freiwilligen zu ihren Erfolgen begliickwunscht und 
ihrer Tapferkeit voiles Lob gezollt. 

Die Feuertaufe erhielten (fie ukrainischen Legionare in den 
hartrackigen Gefechten bei Uzsok und Volucz. Sie haben 
daselbst eine wichtige Brucke im Sturme genommen und sie„ 
trotz der heftigsten Riickeroberungsversuche der Russen, allein 
zwei Stunden lang im schrecklichsten Feuer gehalten, bis ihnen 
eine osterreichische Abteilung zu Hilfe kam und die Russen 
weichen mussten. In diesem Gefechte haben die ukrainischen 
Schutzen als erste Siegestrophae eine Feldkanone erbeutet. 

In einem anderen Gefechte hat sich ein ukrainischer Schulze* 
namens Seniuk, durch Umsicht so bravourios und bewun- 
deruugswurdig hervorgetan, dass, als ; er in demselben Ge¬ 
fechte einer Schrapnellkugel zum Opfer gefallen war, der kom- 
mandiertndc Oberst befahl, den tapferen siebzehnjahrigen Hel- 
den auf der Lafette einer Kanone aufzubahren, ihn unter 
aussergewdhnlichen Ehrenbezeigungen in ein einige Kilometer 
entferntes Dort zu ftihren und ihn dort auf dem Friedhofe 
feicrlich zu begraben. 

Sofort, nachdem diese und zahllose andere Beweise der 
Tspfciktit und des Kampfeifers der ukrainischen freiwilligen 
Schutzen dem Offizierskorps und dem k. u. k. Kommando 
jer.er Arnjee, der das ukrainische Freiwilligenkorps zugeteilt 
ist, bckannt geworden waren, begann man die ukrainischen 
Legionare an den kompetenten Stellen hoch einzuschatzen. 

Schon am 30. September wurde in einem Truppenabtei- 
Iungsbtfthle des ukrainischen Freiwilligenkorps lobend gedachL 
Einige Tage spater, am 9. Oktober, stand in dem Berichte 
des k. u. k. osterreichisch-ungarischien Generalstabes folgende 
besci.dere Anerkennung: „In den Karpathen steht es gut* 
Der Riickzug des Feindes aus dem Marmaroser Komitat artet 
in Fiucht aus. In diesen Kampfen zeichnete sich 
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besonders das ukrainische Freiwilligenkerps 
a us. Der Stellvertreter des Chefs des Generalstabes: von 
H o f e r, Generalmajor.” v 

In den militarischen Kreisen werden die ukrainischen 
Schiitzen von Tag zu Tag popularer. Da unsere Legion aus 
lauter intelligenten und landeskundigen Leuten besteht, wer¬ 
den ihr die wichtigsten Aufgaben anvertraul Ihre anerkannte 
Tuchtigkeit und ihre unzweifdhaften Verdienste auf dem Kampf- 
platze, haben naturlich zur Folge, dass ihr die Armeeoffiziere 
mit Heizlichkdt und mit grossem Wohlwollen begegnen. Als 
am 2. Oktober verwundete ukrainische Schiitzen Munkacs pas- 
sierten, haben ihnen ungarische Offiziere eine lebhafte Ovation 
bertitch Einer der Offiziere, welcher Augenzeuge der Helden- 
taten der ukrainischen Schiitzen in den Karpathen war, hielt 
eine feurige Ansprache an die Verwundeten. Das am Bahn- 
bof zahlreick versammelte ungarische Publikum begrflsste die 
verdierten ukrainischen Schiitzen mit brausenden Eljenrufen. 

Es ist riihrend und wirkt im hdchsten Masse begeisternd 
und befeuernd, dass auch einige ukrainische Madchcn sich 
dem harten, schweren Kriegsdienste gewidmet haben. Zwei 
von ihiieu, Oiena Stepaaniw und Sophie Haletschko, 
haben sich durch Tiichtigkeit und Tapferkeit so sehr hervor- 
getan, dass sic zu Fahnrichen befordert und iiberdies aus- 
gezeichnet worden sind. Die beiden weiblichen Soldaten haben 
durch ihren Mut und durch ihre Ausdauer bewiesen, dass 
auch die ukrainischen Frauen heisse Vaterlandsliebe und pa- 
triotische Opferwilligkeit beseelt. 

Ein* hervorragende Tatigkeit mit besonderen Erfolgen. 
kann das ukrainische Freiwilligenkorps im Aufklarungsdienste 
autweisen. Das wurde auch in dem Befehl des Divisions^ 
komn aiidos vom 2. Dezember amtlich hervorgehoben. Fur 
die spezielien Verdienste auf diesem Gebiete bat der kom- 
mardierende General von Fleischmann im Namen des- 
Allerhochsten Dienstes den ukrainischen Schiitzen und ihren 
Offizieren die belobende Anerkennung ausgesprochen. Man 
kann sagen, dass die ukrainischen Freiwilligen, besonders im 
Patrcuillendienste, sich geradezu zu Spezialisten emporgear- 
beitet haben. In dieser Hinsicht haben sie in der Tat be- 
wunderur gswiirdige Erfolge errungen. Es ist noch nicht die 
Zeit gekommen, sich in Einzelheiten einzulassen; es kann aber 
schon heute ruhig behauptet werden, dass im modernen Kriege 
die Intdligenz der Soldaten oft mehr wiegt, als erstklassige 
phjsische Eigenschaften. 

Von grosser Wichtigkeit fflr die erspriessliche Tatigkeit 
unserer LegiooaiV U Her Umstand, dass ihnen die Einwohner 
auf dem Kriegsschauplatze mit allg<emeiner Sympathie begegnen. 

Wladimir Temnyzkyj. 

Obmannstellvertreter der Zentralleitung des- 
Ukrainischen Freiwilligenkoips. 
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Das „$ammeln russiscbtr Under/' 

Dieses Schlagwort, welches auf russisch , Sobiranje 
russkisch semel” licisst und in einer anderen Sp/ache nur 
scl’.wc • wiedergegehen werden kann, ist der breiten Oeffent- 
lichkcii wenig bekaunt. hides bewegt dasselbe das pol'iische 
Leben Russlands seit Jahrhunderten und bis heute. Denn auch 
der Kricg, den Russiand heute fiihrt, gilt in erster Linie 
deni „Sammcln rususeher Lander”. Daraus will Russiand seine 
moralisthc Kraft in diesem Kriege schdpfeu und dadurch seinen 
Fioberur.gszug im hmern des Landes rechtfertigen. Die nationa- 
listischcn Kruse suclien Bege'stcrung fur den als .,hei!ig” 
erkannten Krieg zu entfachen, und Grcssfiirst Nikclaj Nikolaje- 
witscli predigt in seiner L reclamation an die rutiienische 
Bevdlkcrung Galiziens die „Leireiung Karpathen-Russlands vom 
csterreichischen Joch”. Es soil der letzte Rest des Erbes des 
heiligen Wladimir Rurikowitsch befreit werden, welcher den 
moskovitischen Sammlern russischer Lander auf ihrem liistori- 
schen Sammelwege entschliipfte. Eine tausendjahrige Vergan- 
genlieit wird zur Triebfeder einer politischen Aktion in der 
Gegenwart. ; 

Vor tausend und etlichen Jahren sassen am Dnieprufer die 
Vorfahren der heutigen Ukrainer. „Das Land war gross und 
reich, aber niemand da, um es in Ordnung zu halten,” sagt 
der Kijewer Chronist Nestor. So gingen denn die Abgesandten 
des Volkes zu dem beriihmten Geschlechte der norniannischen 
Waragorussen und holtern sich von hier ihre Herrscher, die 
kan.en und um Kijew ein miichtiges Staatswesen griindeten. 
Bald wurden auch die fremden slawischen und die mit ihnen 
vermischten finnischcn Stiimme im Norden ihnen tributpflich- 
tig, doch verstanden sich dieseiben schon nach wenigen Jahr- 
zehnteri unter einer Ncbenlinie der Waragerfiirsten als ein 
Moskauer Staat selbstandig zu machen, wahrend das Kijewer 
Reich unter dem Anprall der von den Moskowitern unter- 
stiitzten Nachfcarn zugrimde ging. Die Mengolenherrschaft von 
sich abschiittelnd, verspurten in sich die ehemaligen Vasallen 
Kijews mit der Zeit d : e Erben des heiligen Wladimir. Iwan 
Ill. nannte sich als erster Elbe „al!er russischen Lander” und 
bekriegte 1471 mit Erfolg die noch seibstand'ge Handelskolonie 
Nowgorod mit nichtmoskowitischer Bevolkerung, die 
zwangsweise ins Uralgebirge deportiert vvurde. Als Eroberer 
einiger zu Litauen gehorender ukrainischer Gebiete erhalt 
dieser Zar als erster den Beinamen eines „Samnilers russischer 
Lander”, d. h. der ehemaligen, national versehiedenen 
Besitzungen der wariigorussischen Fiirsten aus dem Hause 
Ruriks. Denselben Beinamen erhielt Wassili IV., Eroberer von 
Pskow unc. Smolensk, Landereien der bis heute ihre nationale 
Selbstandigkeit wahrenden Weissrussen, und der Ge- 
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feiertste aller, Zar Alexey, zu dessen Regierungszeit die gegen 
Polen aufstandische Ukraine sich als ein freier Staat Moskau 
auf Orund einer Personalunion anschloss, um ihre staatliche 
Selbstandigkeit nach einem Jahrhundert blutiger Kampfe gegen 
das treubnichige Zarat zu verlieren. 

Die Bezeichnung „russisches Land” hatte damals noch 
ktineswegs eine nationale Bedeutung. Die Bevolkerung des 
Moskauer Staates nannte sich moskowitisch, die der 
Ukraine ukrainisch. Nur den gegeniiber den Moskowitern 
und Ukrainern eine eigene nationale Individualist bildenden 
■Weissrussen haftete die modifizierte dynastische und Staats- 
bezeichnung der Waragorussen an. Erst Peter der Grosse 
flbsst dieser Bezeichnung den nationaien Inhalt ein, indem 
er die Moskowiter in Grossrussen umtauft und den Ukrai- 
neni den wildfremden und sinnlosen Namen Kleinrussen 
aufpragt. 

Peter war kein „Sammler”, dafiir aber Schopfer der Idee 
des russischen Imperialismus und Vater der Idee des russi- 
schen Nationalstaates. Er erlasst an den Hetman der 
Ukraine Mazeppa den Ukas, „mit alien Mitteln, vornehm- 
lich durch eheliche Bande, dafiir zu sorgen, dass sich 
das ukrainische Volk mit dem grossrussischen vermenge”. 
Die so leicht zur Russin gewordene deutsche Prinzessin Katha- 
rina II. stellte sich das Russifizierungswerk noch leichter vor, 
indem sie ihrem Bevollmachtigten Wjasemskij empfahl, nicht 
bloss „den inneren Hass der Ukrainer gegen die Grossrussen 
auszurctten”, sondern, „wohl an den anerkannten Privilegien 
von Kleinrussland, Finnland, Lievland und Smo¬ 
lensk nicht gleich zu riitteln, weil das eine Torheit ware, 
aber mit leichten Mitteln dafiir Sorge zu tragen, dass sie sich 
russifizieren”. Nebst Finnland und Lievland galten auch die 
gesammelten russischen Lander kleinrussland'’ (Ukraine) und 
Smolensk (weissrussisch) als national wildfremd, die, um sich 
des Ausdruckes Katharinas II. zu bedienen, „zu Russland 
wie die Wolfe aus dem Walde herschauten”. 

Zarin Katharina war die letzte geriihmte Sammlerin 
„russischer Lander”, die nach der Teilung Polens fast den 
ganzen Rest des Erb^s des Rurikowitsch Wladimir heim- 
brachte. Ausserhalb der Grenzen des heiligen Russland blieb 
nur das an Oesterreich gefallene Galizien, welches Russ¬ 
land viel zu schaffen zu geben hatte. 

Die Ueberlassung Galiziens an Oesterreich wurde schon 
bald nach der Teilung Polens von den russischen Historikern 
als ein Fehler der russischen Politik erkannt. Zar Alexander 
I. versuchte es tauschweise gegen Schleswig und Bayern, dann 
gegen Moldau zu erwerben. 1809 wurde auch der Tarnopoler 
Kreis von den Russen besetzt und blieb bis zum Wiener 
Kongress russisch. Nikolaus I. schwebte der Plan vor, einen 
Teil Polens gegen Galizien einzutauschen. Er ausserte sich: 
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„Gerne nahme ich Galizien, denn das ist unser altes Land”. 
Bis in die letzten Jahre wiurde in den russischen Regierungs- 
kreisen und offenkimdig in der Presse der Plan erwogen, sich 
gegen Abtreten eines Teiles von Polen Galiziens, des letzten 
noch ausstandigen Besitzes Wladimirs, zu bemachtigen. Noch 
andere Griinde aktueller Natur nahrten die russische 
Landergier. , v 

Was Russland in seiner inneren Politik vorschiwebt, das 
ist die Umwandlung des Nationalitatenstaates Russ¬ 
land in einen russischen Nationalstaat. Das ist nur 
im IWege einer gewaltsamen Russifizierung moglich. Das ukrai- 
nische Element ist hierbei ausschlaggebend. Erst nach der 
Russifizierung der Ukrainer koinnten die Russen eine absolute, 
iiberwaltigende Mehrheit gegeniiber den anderen Nationalitaten 
der Gesamtbevolkerung ihres Riesenreiches erlangen. Der Plan 
der Entnationalisierung Finnlands und anderer finnischer und: 
mongolischer Stamme trat schon langst auf den zweiten Plan; 
auch die Russifizierung der sprachlich verwandten, aber ka- 
tholischen Polen liess nach. Die Russifizierungsbestrebungen 
konzentrierten sich auf die schon vor Jahrhunderten zu einer 
gemeinsamen Kirche gezwungenen, wenn auch insgeheim an 
ihrer alten Kirche hangenden Ukrainer. Daher die unmensch- 
liche Verfolgung der ukrainischen Nationalbewegung mit dem 
Verbot der ukrainischen Sprachei, mit Kerker, Verbannungi 
und Galgen. Daher die Wut Russiands iiber die ungehinderte 
Entwicklung des ukrainischen Elements in Oesterreich, die 
so stark nach der russischen Ukraine hiniiberwirkt und die 
russischen Ukrainer in ihrem Kampfe um ihre nationalen Rechte 
ermuntert. Daher die seit den dreissiger Jahren mit soviel 
Aufwand betriebene russophile Propaganda, welcher die 
national begeisterte xmd staatsreine Bevolkerung Galiziens und 
der Bukowina wacker standhali 

Seit vielen Jahren predigt die nationalistische Presse 
einen heiligen Krieg gegen Oesterreich, um, wie „Nowoje 
iWremia" schrieb, den Herd der „ukrainischen Mazeppa-Brut ,, 
zu vernichten. Dem Zaren Nikolai wurde die Rolle zu- 
gemutet, den letzten Akt des raubartigen, von Vertrags-, Treu- 
und Eidbruch begleiteten „Sammelns russischer Lander” zu 
vollfuhren. W. K.' 
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Oo« Rakowtki xn Sasoiow. 

Die ukrainische Bewegung als Intrigue Deutschlands ist keine Er- 
findung des Herrn Ministers Sasonow. Herr Sasonow hatte hierin einen 
VorgSnger, der Rakowski hiess, Polizeispitzel und DokumentenfSlscher 
war. Ein russisches Oericht ist es gewesen, welches die Zeitungen, die 
Rakowskis „Enthiilluugen* brachtjn, zur Widerrufung der Verleumdung 
zwang. Als KISger trat datnals der russisclie Ukrainer, Herr Lipinski auf. 
Verleumdet wurden neben ihm und anderen hervorragenden Ukrainern 
und ukrainischen Vereinen und BISttern auch der Herausgeber der „Ukrai- 
nischen Rundschaudie samtlich Oenugtuung erhielten. Herr Sasonow 
sprach in der Kriegssitzung der Duma auch von der ukrainischen Bewe- 
gung als einer deutschen Intrigue. Intrigue als Triebfeder einer 
nationalen Bewegung ist an und fur sich ein Unsinn. Bisher waren wir 
aber gewohnt, dass die russischen Nationalisten von der ukrainischen 
Bewegung als von einer Osterreichischen Intrigue immer 
sprachen. Auch das war ein umso grOsserer Unsinn, als sich Oesterreich 
urn das ukrainische Volk als Waffe gegen Russland nie bekiimmerte. 
Soli sich etwa Goluchowski wahrend seiner iangen Regierungsdauer 
darum gekummert haben ? Wir hatten uns wohl eine Osterreichische 
„Intrigue“ in der Form der Gewahrung alter nationalen Rechte gern ge- 
fallen lassen. Wir blieben aber uberzeugte Oesterreicher, auch ohne dass 
wir die wohltuenden Folgen einer solchen Intrigue wahrgenommen haben 
— ein eminentes Zeugnis der politischen Reife unseres Volkes. Statt 
einer Osterreichischen Intrigue sahen wir manchmal das Gespenst einer 
heiligen Allianz herannahen oder litten nur an der Hypochondrie der 
Osterreichisch-russbchen Annaherung. Nichtsdestoweniger hatte die Mare 
von einer Osterreichischen Intrigue Umrisse einer Gestalt mit Kopf und 
Fiissen, als Idee, als Form ohne Inhalt. Menschikow ist es gewesen. der 
der Orientierung Oesterreichs zu Gunsten der Verwendung der Ukrainer 
als Waffe gegen Russland vorgegriffen hatte, indem er die MOglichkeit in 
ihrer ganzen Tragweite als Wirklichkeit schilderte. Und Deutschland? 
Ein korrekteres Vorgehen als es Deutschland gegeniiber Russland pfiegte, 
kommt ein anderesmal nicht vor. Die Presse des heute an der Seite 
Russlands kampfenden England kann sich einer solchen Korrektheit nicht 
r&hmen. Dieselbe ging so weit, dass selbst die AufklSrung iiber die 
nationale Beschaffenheit des russischen Reiches als etwas, was Russland 
unangenehm sein kOnnte, nach MOglichkeit vermieden wurde. Professor 
HOtzsch sagt in seinem Buche iiber Russland als Gegner Deutschlands 
often, dass Deutschland dem grossrussischen nationalen und Staatsgedan- 
ken immer das vollste VerstSndnis entgegengebracht hatte. Das stimmt auch. 
Wenn Sasonow von der ukrainischen Bewegung als einer deutschen In¬ 
trigue spricbt, so ist das nichts als Undank. Wenn der russiscbe Minister 
Deutschland beschuldigt, die ukrainische Bewegung in Oalizien, also in 
einem fremden Staate gefOrdert zu haben, so ist das eine von seinem 
hohen Sitze in die Welt gesetzte Intrigue plumpster Sorte. Die Ukrainer 
Galiziens befanden sich wohl in einem Verhaitnis zu Deutschland; es 
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waren dies die ukrainischen Arbeiter, die fur ilire schwere Arbeit auf den- 
Feldern der deutschen Outsbesitzer und in deutschen Kohlengruben den 
Lohn in der MarkwMhrung heimbrachten. Die Rubel waren aber im Lande 
im (Jmlauf, ohne dass ukrainische oder polnische Arbeiter um dieselben 
nach den russischen Fabriksorten fuhren. Die russische Intrigue wurde 
in Qalizien, in der Bukowina und in Nordungarn mit dem widerwartigsten 
Zynismus betrieben, russische Spione und ihre ungliickseligen Opfer zu 
Hunderttn eingesperrt und verurteiit. Trotzdem ihr Anfiihrer Bendasiuk 
von den Lemberger Geschworenen freigesprochen wurde und Gerowski 
aus dem Czernowitzer Gefangnis entfloh, wurden auch diese von der 
Oeffenllichkeit ais Werkzeuge der russischen Intrigue verurteiit. Dass 
dieses Urteil ein gerechtes war, beweist die Rolle dieser Individnen nach 
der Besetzung beider Stadte von den Russen. Dagegen hatte ein russi- 
sches Gericht selbst vor nicht ganz vier Jahren die Legende von der 
ukrainischen Bewegung als einer Intrigue Deutschlands Liigen gestraft, 
ohne zu ahnen, dass es damals schon auch die nachtraglichen Verleum- 
dungen der Ukrainer durch Herrn Sasonow mit in sein Verdikt einbezog. 
Denn Herr Sasonow wtirde, etwa vor ein Oericht gestellt, gewiss nicht 
unglimpflicher behandelt werden, als seinerzeit Bendasiuk & Comp. Aber 
Liige bleibt Ltige, ob sie nun von einem Polizeispitzel oder von einent' 
Minister des Aeusseren in die Welt gesetzt und ob sie von einem Gericht 
gemassregelt wird oder nicht. 

Datura* si txpclla* furca ... 

Der russische Panslavismus steckte noch in den Kinderschuhen,. 
als schon einer der russischen Staatsmanner prophezeite, derselbe werde 
der russischen Regierung noch grosse Sorge bereiten. Dieser Prophet 
war Peter von Goetze, welcher anfanglich im Ministerium fur Kultus und 
Unterricht tatig war, spater jedoch unter der Leitung Kankrins im Finanz- 
ministerium wirkte. Nur einen Umstand vergass er zu prophezeien, nam* 
lich dass auch der Herr Professor fiir Slavistik an der Berliner Universi- 
tat, Herr Alexander Bruckner, durch den Panslavismus UnannehQilichkeiten 
baben werde. Es kiimmerte uns bis jetzt sehr wenig, weiche Faden den: 
Herrn Professor noch vor einem Jahre mit der ,Nowoje Wremja“ ver- 
kniipten; vielleicht dieselben, wie mit dem Lemberger „Slowo Polski",. 
das sich auch der besonderen Sympathie des Herrn Professors erfreute. 
Heute, wo die Faden wohl oder iibel zerreissen mussten und der Herr 
Professor im Artikel liber den „Krieg und die Slaven* (Internationale 
Monatsschrift fur Wissenschaft, Kunst und Technik, 15. Dezember 1914> 
sich als einen Oegner des russischen Panslavismus deklarierte—wundert* 
wir uns, dass er nicht alle Briicken hinter sich zerstOrte. ... Alles 
leugnend, brachte er es doch nicht iiber sich, seine Abneigung gegen das 
Ukrainertum zu verleugnen. Diese Abneigung scheint einer der starksten 
Faden zu sein, welcher den Herrn Professor auch jetzt noch mit den 
russischen Panslavist'en verkniipft. Beweis dessen, dass er im Verein mit 
diesen fiber die ukrainischen Ftihrer schimpft, weiche, „anstatt in Lemberg 
zu bleiben, jetzt in Wien sitzen und von hier immer auf die 30 Millionen 
Ukrainer verweisen'und in der urteilslosen deutschen Presse Aufsehen zu 
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erregen, vOllig verkehrte Aussichten zu erOffnen" — vermochten. Eben aus 
diesen und keinen anderen Grfinden wfihlt das .Nowoje Wremja* gegen 
die ukrainischen Fiibrer, ganz zu schweigen von „Stowo Polskie". 

„Wenn man aus eigenem Antriebe nicbt liebt, so hilft aucb kein 
Zwang“ — sagt ein ukrainisches Sprichwort aus dem Volke. So wfirden 
aucb wir sagen, wenn es nur um uns allein ginge. Weii aber der deut- 
schen Presse wegen ihrer von der Ueberzeugung des Herrn Professors 
abweicbenden Ansicht ein Epitheton (urteiislos) zuteil wurde, mfissen wir 
in Erinnerung bringen, wie es den ernsten, wissenscbaftlichen Organen 
(abgesehen von der Tagespresse) ergangen ist, welche der Herr Professor mit 
seinen scharfsinnigen fachwissenschaftlicben Aeusserungen glficklich macbte. 

Erst unliingst erschien eine polniscbe BroschQre vom Privatdozenten 
an der Leipziger UniversitSt Heinrich Ulaszyn (frfiher auch eine deutscbe: 
„An die Leser des Arcbivs ffir slaviscbe Pbilologie), aus welcber die ge- 
lebrte Weit erfuhr, dass Herr Professor Biiickner die durcbaus unwissen- 
scbaftlicbe Qewobnbeit babe, mit ,UrteiIslosigkeit u und anderen Grobbeiten 
einen jeden zu bedienen,derihm nicbt zu Gesicht stebe, und dass er infol* 
gedessen aucb bei Gericbt zu tun babe, von demselben (sogar in 
Berlin) fQr diese Beleidigungen verurteilt und mit Geldstrafe belegt werde. 

Im Hinblick auf seiche Tatsachen ist es selbstverstandlich nicht so 
wichtig, dass die Redaktionen so angesehener wissenschaftlicher Zeit- 
scbriften wie „Archiv fur slaviscbe Pbilologie", .Prace filologiczne* und 
andere — dank Herrn Professor Briickner nur kompromittiert werden und 
sicb auf jede mOgliche Weise vor weiteren Experimenten desselben ver- 
wabren mfissen. Zu einer solcben Verwabrung bat sicb vorlSufig die 
.Internationale Monatsschrift" nocb nicht aufschwingen kOnnen. So konnte 
es gescbeben, dass sie dem Herrn Professor ibre Spalten Offnete nicbt 
nur zu ganzen Tiraden gegen das Ukrainertum, sondern aucb ffir ErlSu- 
terungen von Dingen, die mit der Wirklicbkeit gar nicbt fibereinstimmen, 
wie z. B. dass der russische Panslavismus von den Polen immer am 
scharfsten bekSmpft und gehasst worden sei (wie ist dies in Einklang zu 
bringen mit der Politik Wielopolskis ? mit der Teilnabme des Ffirsten 
Lubomirski an dem slaviscben Kongress zu Prag im Jahre 1848 ? mit dem 
Mariavitismus ? usw.!) — oder das Lemberg eine polnische Stadt sei (viel- 
leicht weil es den Ukrainern in Lemberg verboten ist, ukrainiscbe Zeitungen 
berauszugeben) und dass jeizt in Galizien die Landesspracben unterdrfickt 
worden seien (einstweilen erscheinen dort zahlreicbe polniscbe Blatter I). 

Hatagoiitaiii Oder fiats ? 

In den Beziehungen zwiscben den VOlkern sind Realisation, Anta- 
gonismus und Hass relative Begriffe. Eine sicbere Qrenze ist im prakti- 
schen Leben zwiscben diesen Begriffen nicbt zu ziehen. Prof. HOtzsch 
sprach in seinem Buche fiber .Russiand als Gegner Deutschlands" vom 
Hass, von dem das ukrainiscbe Volk in Russland gegen das herrscbende 
Volkstum durchglfiht sei. Herr L. W. (Leon Wasilewski) nennt den Aus- 
sprucb HOtzsch eine Uebertreibung, weil bei den Ukrainern n u r ein 
.allerdings vorhandener Antagonlsmus gegen das Orois- 
russentu m K festzustellen sei. Aucb die jabrhundertelange F e i n d- 
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s c h a f t der Ukrainer gegen das herrschende Russentum stellt der pol- 1 
nische Verfasser in Abrede. Nichts gilt bei ihm 'der jahrhnndertlange 
bewaffnete Katnpf der Ukrainer gegen den Wtirger der nkraihischen 
UnabhSngigkeit. Da ihm diese frisch gewagte Behauptung gleich auch 
als halb bewiesen erscheint, geht er einen Schritt weiter und „behauptet“ 
ruhig weiter, dass die ukrainiscbe Bewegung der Jetztzeit fiberhaupt 
keinen antirussischen C h a ra k te r habe. Dies ist wiederum 
eine zumindest interessante Entdeckung, namlich, dass eine nationale 
Bewegung, die ihrem Wesen nach antirussisch ist, keinen antirussischen 
Charakter hatte, als ob es nicht das offizielle Russland ware, welches 
den KSmpfer urn die UnabhSngigkeit der Ukraine, Mazeppa und seine 
Anhfinger alljahrlich und feierlich immer wieder dem kirchlichen 
Fluche liberantwortet. Da ihm auch dieser weitere Beweis als gelungen 
erscheint, nimmt er keinen Anstand, der nkrainischen Bewegung fiber- 
haupt ausgesprochene politische Tendenzen abzusprechen und 
dieselbe schliesslich ganzlich ad absurdum zu flihren. Herr L. W. leistet 
sich namlich zum Schluss seiner Ausfiihrungen den stirksten .Beweis*, 
dass namlich die separatistische ukrainische Bewegung identisch sei mit 
der .publizstischen Tatigkeit eines einzigen Mitgiiedes der nkraini¬ 
schen Emigration, Herm D o n z o w“. Unser werter Mitarbeiter Herr 
Donzow r gilt allerdings mit Recht als der hervorragendste Vertreter der 
extrem antirussischen Richtung in der ukrainischen Emigratiou mid 
als Theordtiker des ukrainischen Austophilismus in der GegeffWart. Ais 
solcher polemisiert er auch tatsSchlich in seinen Schriften gegen jene 
unter den russischen Ukrainern, die sich mit nationalen Ertangen- 
schaften in den Orenzen Russlands zufrieden geben m&chten. Herr 
L. W. ha) aber angesichts dessen nichts Eiligeres als die Behauptung 
aufzustellen, dass die russischen Ukrainer im Ailgemeinen „ihre ganzen (!) 
Hoffnungen auf einer Evolution Russlands in konstltutio- 
neller Richtung aufbauen." Herr L. W., der sich viel mit der ukrat- 
nischen Frage befasst hat, schreibt von der ukrainischen Bewegung, wte 
ein Blinder von den Farben nicht anders schreiben wfirde, trotzdem er 
durchaus kein naiver Ignorant ist. Ihm ist ganz sicher ebenso die jahr- 
hundertelange Feindschaft der Ukrainer gegen Russland bekannt, als auch 
die ausgesprochenen politischen Tendenzen der ukrainischen Bewegung 
die am Ausgang des vergangenen Jahrhunderts zur Bildung einer grossen 
der grdssten unter den ukrainischen Parteien (Partei der nkraini¬ 
schen Revolutionise) fuhrten, auf deren im Jahre 1900 verOffent- 
lichtes Programm der Un ab h an gi gk ei t der Ukr ai ne auch der 
junge Donzow schwOren musste. Die publizistische Tatigkeit ist gewiss 
eine wertvolle Waffe im politischen Kampfe. Sie wird wirkungslos, wenn 
man damit auf den Stein der Wahrheit schlagt. Weiss etwa Herr L. W. 
der ein polnisches Buch fiber die Ukraine schrieb, nicht auch von nkrai¬ 
nischen Organisationen der Tat zu berichten, deren im Lande wohnenden 
und verfolgten Mitglieder gleichfalls auf die UnabhMngigkeit der Ukraine 
als das Ziel ihrer bewaffneten Tatigkeit schwuren ? Der Hass ist selfen 
ein guter Berater im politischen Leben. Weiss aber Herr L. W. nichts 
auch von jener Ukrainischen National -Partei, welcire die 
Losung .Ukraine ffir Ukrainer" verbreitete und sich die Vertrefbung aller 
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Russen uad Polen aus dent Lande zum ersten erstrebenswerten Ziel 
9teckte? Hass oder Antagonismus ist es, der itn Verhaltnis der Ukrainer 
zitm Russentum beobachtet werden kann ? Aus Antagonismes setzt sicb 
das politische Leben der Vdlker zusammen. Der grossartige Antagonis¬ 
mus der Ukrainer gegen das Russentum zeigt nur die Tragweite des 
politiscben Qegensatzes beider Vdlker an. Wo der auf reale Ur- 
sachen begrundete Antagonismus aufhdrt und der Hass als Gefiihlsre- 
guog beginnt, vermdgen wir nicht geuau festzustellen. Wiirde es sicb 
aber nicht eher empfehlen, dass uns Herr L. W. in die GeffihlssphSre 
der russiscb-polniscben Beziehungen einfiihrt, statt durch fingierte 
Unwissenbeit in ukrainiscben Sachen die wirklich unwissenden Leser des 
polniscben Organs zur AufklSrung der deutscben Oeffentlichkeit fiber die 
polnische Frage irrezufUhren ? 


}■ BacMnick oerbotcner Stutaptslaa. 

Die „Famiiien- und Modenzeitung fur Oesterreich-Ungarn" mein 
es mit Galizien wirklich gut. Die Scbriftleitung scheint von den Idbiichen 
Bemtibungen beseelt zu sein, das Gefolge der Kdnigin Mode auch mit 
grossen aktuellen Fragen vertraut zu machen. Neben der reich illustrier- 
ten Modeschau lauft parallel die mit zablreicben Bildern veranschaulichte 
Politik, Kriegschronik und Landerbescbreibung. Das Land Galizien fand 
sicb gegenwartig im Mittelpunkt des allgemeinen lnteresses und die Mode- 
zeitung nahm sicb die Miihe, ibren Leserinnen das zu bieten, was die 
grossen politischen Blatter ibren Lesern vorenthalten. jede Nummer der 
Wochenschrift bringt Bilder und Beitrage fiber Land und Leute. Die Vor- 
urteile gegen das .Galizianertum u wurden fiberwundcn, dem heimge- 
sucbten Lande und dessen ungliicklichen Einwohnern ohne Rassen- und 
Konfessionsunterschied die voile Sympathie entgegengebracht. Das Heft, 
66 der Zeitschj'ift bringt gleich gar drei einschlagige Beitrage. Laudanda 
est voluntas. Kann aber die Scbriftleitung des unpolitiscben Blattes etwas 
daffir, dass sie gleich auch dreimal gewissenlosen Mitarbeitern aufgesessen 
ist? Drei Artikel und drei Aufsitzer zugleicb. Da prangt gleich auf einer 
der Anfangsseiten in hellen Farben das Bild der „Heldin" Ordynska mit 
einer schwungvollen Lebens- und Tatenbeschreibung, ein Aufsitzer erster 
Klasse. Daneben fand Platz ein Bericht fiber den Berliner Vortrag des 
ukrainischen Abgeordneten Eugen Lewickyj, als welcher den Lesern im 
Bilde der President des reichsratlichen Ukrainenklubs Kost’ Lewyckyj 
gezeigt wird. Ein zwdlfspaltiger Artikel fiber „Galizien und seine Ge- 
scbicbte u erschliesst'die Reihe dieser galiziscben Beitrage. Eigentiich ist> 
derselbe erst die erste Fortsetzung einer Artikelserie, die mit dem War- 
nungssignal „Nachdruck verboten!“ erdffnet wird und im Versprechen 
.Fortsetzung folgt* ausgeht. Man macht sicb auf einen ganz respektablen, 
reicb illustrierten Separatabdruck gefasst. Die deutscbgescbriebene Lite- 
ratur fiber Galizien soil um ein „auf Grund der neuesten historischen 
Forscbungen u verfasstes Werk aus der Feder eines Dr. Stanislaus Kol- 
linsky itereicbert werden, auf dass das deutsche Publikum endlicb ein- 
mal erfahrt, ,was wir an diesem Lande besitzen und welche Schicksale 
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es in seiner bewegten Oescbichte durchzumachen hatte.“ Damit der 
Leser dieser selbst die paiaolithische Periode aufassenden Oescbichte des 
Landes Gaiizien nicbt lange im Unklaren bleibt, wird ihm gleich ein- 
gangs eingescharft, dass „die Oeschicbte Polens zugleich auch 
O a I i z i e n s“ sei. DemgemSss prangt gleich auf der ersten Seite der 
„ Oescbichte" das Bild des im Jabre 992 Herrscber gewordenen Begriin- 
ders des Polenreiches Boleslaw des Tapferen. Damals sei „Galizien ein 
kleines Gebiet innerhalb Polens" gewesen. So wird uns in den ganzen 
zwOlf Spalten der „Geschichte Galiziens" von nichts anderem als von 
der Geschichte Poiens bis Ende des XIV. Jahrhunderts erzahlt, d. h. von 
der Gescbichts der „polnischen Teilfiirstenttimer, unter denen sich das 
Fiirstentum Halicz, das Stammland des beutigen Gaiizien bis zu dieser 
Zeit (1340) nocb als selbstSndiges Gebiet gehalten hat u , obzwar es 
eigentlich „zweifellos schon im zehnten Jahrhundert mit von dem Piasten- 
reiche, also von Polen umfasst wurde.“ Man braucht nur eine leise 
Ahnung von der Geschichte des Landes zu haben, um die in dieser 
Darstellung iiegenden Widerspriiche festzunageln. Sonst bleibt nichts 
anderes iibrig, als sich an die Adresse des Herrn Kollinsky eines Kraft* 
ausdruckes zu bedienen, neben welchem das Wort Geschichtsliige wie 
ein Salonausdruck kiingt. In der Zeit nSmlich, in welcher der genannte 
Herr Gaiizien ein kleines Gebiet innerhalb Polens nennt, war dieses 
Land ein nie angefochtener Bestandteil eines der mSchtigsten Lander 
Europas, des ruthenischen Grossfilrstentums Kiew, um nach dessen all* 
allmShiichem Niedergang das Zentrum des machtigen ruthenischen KOnig- 
reiches Gaiizien (und Lodomerien) zu werden, dessen Herrscher Erobe- 
rungsziige nach dem poinischen und lithauischen Nachbarlande unter* 
nahmen, bis Mitte des XIV. Jahrhunderts das Land zum erstenmale 
der allmShlich erstarkten Polenherrschaft erlag. Der Verfasser annektiert 
ganz wiilkuhrlich nicht weniger ais ein halbes Jahrtausend der glorrei- 
chen ruthenischen Geschichte ganz einfach fur die Geschichte Polens, 
eines damals im Vergleich zu Kiew und Halicz (Gaiizien) zweitrangigen 
Staatsgebildes. Darauf ist nicht weiter zu reagieren. Der Geschichtsfalscher 
tat gut, dass er die anderen Blatter durch das Verbot des eventuellen 
Nachdruckes des wirklicb dessen nicht werten Stumpfsinns verschonte. 
Der Redaktion der dreimal auf einmal hinters Licht gefuhrten Moden- 
zeitung sprechen wir unsere aufrichtige Kondolenz aus. 


eiiu StUfle der BetcblcbUwUttiitcbafi. 

Das „Neue Wiener Journal" brachte uniangst einen Artikel liber 
die kulturellen Zustande in Russland mit einem Ausblick in die Oescbichte 
dieses Staates. Die gewollte Abgeschnittenheit von dem Westen, die sich 
iibrigens in der neuesten Zeit in der Theorie vom „faulen Westen" Luft 
machte, wird hier an Beispieien aus der Oeschichte beleuchtet. Reisen 
nach europaischen Landern galtenjn Russland bis ins XVI. Jahrhundert 
hinein als Verbrechen, welches mit empfindlichen Kerkerstrafe bestraft 
wurde. Es ist eigentlich erst Peter der Grosse gewesen, welcher durch 
sein eigenes Beispiel und seine reformatorische Tatigkeit seinem Reiche die 
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Errungenschaften der europaischen Kuitur erOffnete. Umso erstaunlicher 
findet es der Verfasser, dass es doch schon itn XI. Jahrhundert nafae 
Beziebungen zwischen Russland und Deutschland gegeben habe, wovon 
beispielsweise die Reise des Kiewer Fiirsten Isjaslaw an den Hof des 
deutschen Kaisers zeugt. Indes erstaunlich ist nicbt dieser angebiiche 
Widerspruch, sondern vielmehr der Mangel an grtindlichen Kenntnissen 
der Entwicklungsgeschichte des russischen Staates. Es lag im Interesse 
der russiscben Staatsgewalt, die Oeschichle der warSgo-russischen Dyna- 
stie, deren eine Linie erst dreihundert Jahre nach der BegrQndung des 
Kiewer Reiches an die Griindung des moskovitiscben Staates schritt, flirs 
Russentum zu annektieren, was an sich eine grossartige GeschichtsIQge 
an die zu glauben aber ein grossartiger Irrtum ist, von detn sich erst 
allmlhlich die europSische Wissenschaft, nicht aber auch die Publizistik 
bisher ganz zu emanzipieren verstand. Wobl waren die Griinder des 
moskovitiscben Reiches Glieder und Nachkommen der Kiewer Dynastie 
Ruriks, die von hier iiber ihre nOrdlichen Kolonien so lange herrscbten, 
bis sich diese seibstandig machten und gegen Kiew feindlich auftraten. 
Das Kiewer Reich der Dynastie Ruriks, umsomehr aber dessen Fortsetzung 
als KOnigreich Galizien waren eben national und politisch streng geson- 
derte staatliche Organisraen, die in keiner Beziehung je in einem politi- 
scben Zusamtnenhang gestanden. Schon ganz falsch ist es, beide Staaten 
in einen kulturellen Zusammenhang zu bringen. Bereits im X. und 
im XIII. Jahrhundert standen das Kiewer und das gaiizische Reich auf 
einer Kulturstufe, die htther als in Polen und gleich dem iibrigen Europa 
war, wShrend das von mongolischem Geiste durchsetzte Moskowien zu- 
mindest dazumal ein ecbter Asiatenstaat war. Mehr als der erwahnte 
Besuch Isjaslaws am Hofe des deutschen Kaisers sagt uns die Heirat 
einer Tochter des mit einer schwediscben Prinzessin verheirateten Kiewer 
Grossfiirsten Jaroslaw (+ 1054) mit einem franzOsischen Prinzen oder 
die Heirat des Kiewer Grossfiirsten Wladimir Monomachos 
(f 1125) mit der Tochter des engiischen Kdnigs oder schliesslich die 
Heirat der letzten Babenbergerin mit einem Sohne des galizischen Kdnigs 
Daniel, sowie vor allem die Beziehungen der galizischen Herrscher 
mit Rom. Im Gegensatz dazu buhlte der Moskauer Fiirst Iwan der 
Grausame im XV. Jahrhundert vergebens um die Hand der engiischen 
Kdnigstochter. Das ukrainische Kiew und Galizien waren eben Lander 
mit einer hochentwickelten geistigen und materiellen Kuitur, wShrend 
Moskau eine halbwilde Staatsorganisation war. — Es ist recbt sonderbar, 
dass entgegen den Elementen der historischen Forschung, deren Ergeb- 
nisse doch tehr unzweideutig sind, die ukrainische Geschichte infolge 
loser dynastischer Zusammenhange von der europSischen Publizistik mit 
der russischen Geschichte in einen realen Zusammenhang gebracht und 
gar identifiziert wird. Es ist kein Wunder, wenn man dann auf Schritt 

und Tritt- Widerspriichen begegnet und sich dariiber — wundert. 

Wir sehen schon ganz davon ab, dass man dadurch dem ukrainischen 
Volke, aber, insoferne dies von deutscher Seite geschieht, auch sich 
selbst einen schlechten Dienst erweist. Es ist klar, dass man mit Hilfe 
einer solchen Auffassung der ukrainisch-russischen Geschichte zu keiner 
richtigen Orientierung iiber die gegenwSrtigen nationalen Verhaltnisse in 
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RnssImmI gelangen leans. Qibt es dock noch i miner gewisse desiache 
Oeschichtsgelehrte, die auf der Auffassung der offizielien russischen Oe- 
schichtswlssenschaft fussend, noch bente die Ulcrainer (ofliziell: Kiein- 
russen) gern mit den Ruasen vermengen, ungeachtet deaaen, dass die 
hOchate ReprSsentantin der rueeUchen Wiaaenscbaft, die kaiaerliebe Aka- 
demie der Wissenschaften in Petersburg, unter dem Hauche der nach- 
revolutionSren Frlihlingswinde mit Zuatimraung der mfirbe gewordenen 
Regierung in einem offizielien Memorandum selbat die Bebauptung von 
der nationalen Einbeitbcbkeit der Ukrainer und Ruasen ins Reicb der 
Mirchen verwics. 


„€* fltbt 8«r RRStCR 111 P«l««.“ 

So spracb seinerzeit im galizischen Landtage der polniscbe Oraf 
Borkowski, als es ihm noch scheinen konnte, dass die Ukrainer Oaliziens 
im polnischen Meere aufgehen kdnnten. So urteilt noch jetzt der russi- 
sche Oraf Bobrinskij, der letzthin einer Deputation ukrainischer Lehrerin- 
nen in Lentberg, die beim Orafen zu Qunsten der ukrainischen Volks- 
schule vorsprach und sich in ihrem Vortrag der ukrainischen Sprache 
bediente, entrQstet entgegnete: „Ich kann es nicht begreifen, dass die 
Damcn russisch nicht sprechen kOnnen. Dann sollen die Damen mit mir 
polnisch sprechen.“ Das erinnert uns an die Aeusserung eines russischen 
Schulverwalters in einem ukrainischen Oouvernement vom Friihjahr dieses 
Jahres, der die Bitte um Zulassung der ukrainischen Kinderliteratur in 
die Schulen mit der Bemerkung zurUckwies: „Lieber chinesisch als 
ukrainisch* ... 


Jus Crab Mit clme«R RkraiaUcbtR Bach. 

In der Dumadebatte vom letzten Friihjahr hieit der Kadettenfdhrer 
Miljukow eine Rede, in der er die poiitische Tragweite der ukrainischen 
Bewegung auseinandersetzte und die Russifizierungsbestrebungen der 
russischen Regierung scharf kritisierte. Er schildert die Macht der ukrai¬ 
nischen Bewegung an vielen Beispielen Unter anderem erzahlte er von 
der Aktion einer russischen Gesellschaft zur Verbreitung der russischen 
Volksliteratur, die den Semstwos in der Ukraine mehrere hundert Tausend 
russische Broschiiren zur unentgeltiichen Verteilung unter die ukrainischen 
Bauern iibergab. Es vergingen viele Jahre, bis kaum 18% der Broschiiren 
den Leuten aufgezwungen werden konnten. Was nicht den MSusen zum 
Opfer fiel, wurde nacb Sibirien zur Verteilung iiberftthrt. Dagegen erleb- 
ten ukrainische Biicher in den wenigen Jahren, wo der Druck harmloser 
ukrainischer Biicher erlaubt war, zahlreiche Auflagen und wurden die- 
selben trotz Hindemisse seitens der BehOrden in Miliionen Exempiaren 
vertrieben. Ukrainische Kalender und die Ueder Schewtschenkos wurden 
allein in Miliionen Exempiaren veriegt. Als russische Truppen im Herbst 
vergangenen Jahres Lemberg und Czernowitz besetzten, wurden die 
ukrainischen Buchhandlungen von russischen Soldaten ukrainischer 
Nationality, fbrmlich belagert. Die Czernowitzer Buchbandiung Raucb 
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wurde vollstSndig ausverkauft; in Lemberg, wo die Bucbhandlung der 
Schewtschenko-Oesellschaft der Wissenschaften, die in den ersten Tagen 
nach der Besetzung der Sladt grossartige Geschafte macbte, musste 
dieselbe fiber Verffigung des russiscben Stadtkommandos erst gesperrt 
werden, damit unter dem Militar die ukrainische Demoralisation nicht 
platzgreife, bis der Verkauf ukrainiscber Bficber unter Androhung der 
Strafe von 3.000 Rubeln verboten wurde. Die nacb ukrainiscben Bfichern 
lechzenden ukrainiscben Offiziere der russischen Artnee gaben sich damit 
nicbt zufrieden und tracbteten ukrainiscbe Bficber im Privatwege zu 
erwerben. Die ukrainiscben Bficber stiegen hoch im Kurse. Ffir die 
Schewtscbenko-Samnrtting in der Atragabe der Emkrenenfeifeliotbek des Pros- 
wita-Vereines wurden nicht weniger als 100 Kronen angeboten. Ffir die 
vollstfindige Sammiung der Werke desseiben Dicbters in der Ausgabe 
der Schewtschenko-Oesellschaft (4 Bande) wurden 1000 Kronen bezahlt. 
Ein Offizier, der in der Scbewtscbenko-Buchbandlung ein ukrainiscbes 
Buch kaufte, sagte: „Nun ziehen wir gegen Przemysl. Wer weiss, ob icb 
am Leben bleibe. Dann will icb es wissen, dass icb neben meinem 
Scbewtscbenfco das Grdb ftnde* . .. 
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